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1. Symbole
& Warnung! vor Gefahr, die zum Tode oder zu schweren
Verlet flihren kann.
YD erletzungen fuihren kann
S— fuhren kann.

[:E] Hinweis! Nitzliche Tipps und Empfehlungen.

f’i\t Vorsicht! vor gefahrlicher Situation, die zu Sachschaden
x|

Bitte Filterhilsen bis zum "click" eindrehen und darauf ach-
ten, dass die Tropfensymbole wie abgebildet fluchten.

2. Technische Daten

Lufteingang G 1/2" (Innengewinde)
Luftausgang 1/4" (Aussenge- |G 1/2" (Innen-
winde) gewinde) (bei
Leitungsein-
bau)

v
m
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Max. Eingangsbetriebstberdruck

15,0 bar 218 psi

Max. Abgangsbetriebsiiberdruck

15,0 bar 218 psi

Max. Umgebungstemperatur

120 °C bzw. 60
°C bei Aktivkohle

248 °F bzw. 140
°F bei Aktivkohle

Luftdurchsatz bei 6,0 bar

ca. 3.800 NI/min

Luftdurchsatz bei 87 psi ca. 134,2 cfm
Gewicht

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Lieferumfang

SATA filter 544:

« Sinterfilter

 Feinfilter

* Manometer, Regulierung und 2
Kugelhdhne

* Wandhalterung 3-stufig inklusive
Schrauben und Dubel

» Kondensat-Ablassschlauch

« SATA filter timer

» Betriebsanleitung

SATA filter 584:

+ Sinterfilter

 Feinfilter

 Aktivkohlefilter

* Manometer, Regulierung und 2
Kugelhdhne

» Wandhalterung 4-stufig inklusive
Schrauben und Dubel

+ Kondensat-Ablassschlauch

+ SATA filter timer

+ Betriebsanleitung
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SATA filter 564

» Aktivkohlefilter zur Nachristung
eines SATA filter 544

» Wandhalterung 4-stufig

» Verbindungshiilse

» 2 Schrauben

» SATA filter timer

* Betriebsanleitung

4. Aufbau der Filter [1]
[1-1] Lufteingang G %2" (Innenge- [1-9] Filterhiilse, Filterstufe A

winde) [1-10] Integriertes automatisches
[1-2] Luftausgang G %" (Innenge- Kondensat-Ablassventil
winde) [1-11] Filterhlilse, Filterstufe B
[1-3] Kugelhahne mit Luftausgang [1-12] Filterhiilse, Filterstufe C
V4" (AuRengewinde) [1-13] Befestigungswinkel
[1-4] CO-Monitorbuchse G V4" [1-14] Kondensat-Ablassschlauch
(Innengewinde) (nicht sichtbar)
[1-5] SATAfilter timer 6 Monate  [1-15] Filterkopf
[1-6] Manometer O - 15 bar [1-16] Sonderdichtung (nicht
[1-7]1 Druckregelventil (nicht sichtbar)
sichtbar)

[1-8] Regulierkappe

5. BestimmungsgemaRe Verwendung

Die SATA filter 500 sind flir die Aufbereitung von technischer Druckluft
entwickelt worden. Sie scheiden feste, fliissige und teilweise gasformige
Bestandteile von der durch den Filter durchstrémenden Druckluft ab.
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6. Sicherheitshinweise
6.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

A A

Warnung! Vorsicht!
| il DANGER |

» Lesen Sie vor Gebrauch der Filter alle Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung aufmerksam und vollstédndig durch. Die Sicher-
heitshinweise und vorgegebenen Schritte sind einzuhalten.

» Bewahren Sie alle beiliegenden Dokumente auf und geben Sie die
Filter nur zusammen mit diesen Dokumenten weiter.

6.2. Filterspezifische Sicherheitshinweise

A A

|4 DANGER | NOTICE

Warnung! Vorsicht!

« Die ortlichen Sicherheits-, Unfallverhiitungs-, Arbeitsschutz- und Um-
weltschutzvorschriften einhalten!

» Verwendung, Reinigung und Wartung nur durch Fachkraft!

« Filter niemals bei Beschadigung oder fehlenden Teilen in Betrieb
nehmen!

« Filter regelmaRig uberprifen und ggf. instandsetzen!

« Filter bei Beschadigung sofort aufRer Betrieb nehmen!

« Filter niemals eigenméchtig umbauen oder technisch verandern!

» AusschlieRlich SATA Original-Ersatzteile bzw. -Zubehor verwenden!

6.3.Verwendung in explosionsgefahrdeten Berei-

chen
Der Filter ist zum Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen der Ex-
Zone 1 und 2 zugelassen. Die Produktkennzeichnung ist zu beachten.
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7. Montage

7.1. SATA filter 500
» Wandbohrungen gemaR Abbildung fiir SATA filter 584 [2-1], SATA filter
544 [2-2] oder SATA filter 524 [2-3] anbringen

« Filterhllsen [1-9], [1-11] und [1-12] demontieren

« Filter an Wand waagerecht mittels beigelegten Schrauben fest fixieren

 Lufteingang G 2" (Innengewinde) mit I6sbarer Verschraubung an die
Druckluftleitung anschlieRen

« Filterhllsen an [1-9], [1-11] und [1-12] an Filter montieren
(Achtung! Filterhillsen sind nur nach dem ,Click” und bei Flucht der
beiden Tropfsymbole : richtig arretiert!) und SATA filter timer [1-5] an-
bringen und durch driicken aktivieren

» Kondensat-Ablassschlauch [1-14] auf Ablassventil [1-10] aufschieben;
Schlauchende in einen geeigneten Auffangbehalter (nicht im Lieferum-
fang enthalten) stecken.

[1i] Hinweis!

Vor dem Filter einen Abstellhahn montieren, z. B. Art. Nr. 10934 (nicht
im Lieferumfang enthalten); dies erméglicht eine einfach Wartung des
Filters.

7.2.Nachriistung SATA filter 544 zu SATA filter 584
Fir die Nachriistung mit einem Aktivkohlefilter wird ein SATA filter 564 [C]
(Art. Nr. 1101005) bendtigt:
1. Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlie3en)
2. Filterhilsen [3-1] durch drehen im Uhrzeigersinn demontieren
3. Filterpatronen [3-2] entnehmen, priifen und gegebenenfalls reinigen
bzw. austauschen
SATA filter 544 von Wand demontieren
Schrauben [3-3] entfernen (Achtung! Filterkopfe [1-15] lose)
Wandhalterung 3-stufig [3-4] entfernen
Druckminderer [D] [3-5] abziehen
Filterkorper [3-6] aufstecken (Achtung! Einbaulage beachten!)
Verbindungshiilse [3-7] einfiihren
0. Druckminderer [3-8] aufstecken und Filterstufen auf Block schieben
1. Wandhalterung 4-stufig [3-9] auflegen und mit Schrauben [3-10]
befestigen

239N a A~
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12.

13.

14.

SATA filter 584 an Wand waagrecht mit bestehenden Bohrungen fest
fixieren

Filterpatronen [3-11] in Filterhllsen [3-12] einflihren und an Filter
montieren (Achtung! Filterhllsen sind nur nach dem ,Click® und bei
Flucht der beiden Tropfsymbole : richtig arretiert!) und neuen SATA
filter timer [1-5] anbringen und durch driicken aktivieren
Vorgeschalteten Absperrhahn (nicht im Lieferumfang enthalten) lang-
sam o6ffnen

7.3.Umbau SATA filter 584 von rechts auf links

oD~

2

10.

11.

12.

durchstromt
Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlieRen)
Filterhilsen [4-1] durch drehen im Uhrzeigersinn demontieren
Schrauben an Deckeleinheit I6sen und Einheit [4-2] entfernen
Schrauben an Wandhalterung I6sen und Halterung [4-3] entfernen
(Achtung! Filterkopfe [1-15] lose)
Blindstopfen [4-4] |6sen und entfernen
Manometer [4-5] mit HeiRluftpistole erhitzen bis Verklebung
aufweicht. Manometer kann mit Handkraft abgeschraubt werden.
(Achtung! Manometer nur mit Hand l6sen)
Manometer auf Gegenseite mit Loctite 276 einkleben und Anzeige
ausrichten [4-6] (Achtung! Kleber hartet nach ca. 5 Minuten aus)
Blindstopfen [4-7] auf Block einschrauben
Wandhalterung mit 8 Schrauben [4-8] befestigen
(Achtung! Filterkdpfe [1-15] zusammenschieben)
Deckeleinheit mit 3 Schrauben [4-9] fixieren
(Achtung! Orientierung beachten)
Filterhllsen [4-10] einflhren und an Filter montieren
(Achtung! Filterhilsen sind nur nach dem ,Click® und bei Flucht der
beiden Tropfsymbole : richtig arretiert!)
Vorgeschalteten Absperrhahn (nicht im Lieferumfang enthalten)
langsam 6ffnen



Betriebsanleitung SATA filter 500
8. Inbetriebnahme

A A

| i DANGER | NOTICE

Warnung! Vorsicht!

Bei nicht korrekt eingerasteten Filterhiilsen besteht Gefahr fir Leib und
Leben! Nur I6semittelbestéandige, antistatische, unbeschadigte, tech-
nisch einwandfreie Druckluftschlauche mit einer Dauerdruckfestigkeit
von mindestens 10 bar verwenden, z. B. Art. Nr. 53090!

[Ti] |Hinweis!

» Druckluftanschluss G%" (Innengewinde) oder passende SATA-
Schnellkupplung G 2" (Innengewinde) (Art. Nr. 13599, nicht im Liefer-
umfang enthalten) am Kugelhahn [1-3] montieren.

» Zur regelmaRigen Filterwartung den SATA filter timer der jeweiligen
Filterstufe (Sinterfilter, Feinfilter und Aktivkohlefilter 6 Monate) ersetz-
ten und aktivieren.

1. Filter darf nur im komplett montierten und vertikal positionierten Zu-
stand in Betrieb genommen werden.

2. Es ist sicherzustellen, dass der Filter richtig verschlossen ist bevor
dieser unter Druck gesetzt wird.

3. Geeigneten Druckluftschlauch anschlieen.

4. Regulierkappe [1-8] bis auf Anschlag gegen den Uhrzeigersinn dre-
hen; Zustand = geschlossen.

5. Kugelhahn [1-3] voll 6ffnen.

6. Filterhilsen prifen auf Einrasten des Bajonetts (Achtung! Filterhiil-
sen sind nur nach dem ,Click” und bei Flucht der beiden Tropfsymbole
3 richtig arretiert!)

7. Vorgeschalteten Absperrhahn (nicht im Lieferumfang enthalten) lang-
sam offnen

8. Regulierkappe [1-8] solange im Uhrzeigersinn drehen bis gewtinsch-
ter Druck im Manometer [1-6] angezeigt wird.

9. Druck bei Betrieb der Lackierpistole (voll abgezogenem Biigel)
kontrollieren und ggf. nachregulieren.
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9. Funktion
9.1. Filterstufe [A]:

Die erste Filterstufe scheidet Partikel grofler 5 ym sowie auskondensier-
tes Wasser und Ol ab. In dem Filter ist ein Sinterfilter (Art. Nr. 22160)
eingebaut.

[1i] |Hinweis!

Sinterfilter:
* Feinheit 5 ym

Wird ein bestimmter Fillstand am Kondensat Gberschritten, 6ffnet das
automatische Kondensat-Ablassventil [1-10] unter Druck. Das Konden-
sat wird bis auf eine geringe Restmenge durch den Kondensat-Ablass-
schlauch [1-14] in den Auffangbehalter (nicht im Lieferumfang enthalten)
abgelassen.

9.2. Filterstufe [B]:

Die zweite Filterstufe scheidet mittels der eingesetzten Feinfilterpatrone
(Art. Nr. 1097999) kleinste Partikel sowie Aerosole ab.

[:E] Hinweis!

Feinfilterpatrone:

» Spezielles Mikrofaservlies

» Feinheit 0,01 uym, Abscheidegrad 99,998 %, bezogen auf Partikel
> 0,01 ym

9.3. Filterstufe [C]:

Die dritte Filterstufe adsorbiert mittels der eingesetzten Aktivkohlepatrone
(Art. Nr. 1098004) Aerosole. Einem Aktivkohlefilter miissen immer die
Filterstufen [A] und [B] vorgeschaltet werden.

[Iiﬂ Hinweis!

Aktivkohlefilterpatrone:
» Gesinterte Aktivkohle
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9.4. Druckminderer-Einheit [D]:

Die Druckminderer-Einheit ist standardméafig mit 2 Kugelhdhnen [1-3]
Anschlussgewinde 4“ (AuRengewinde) ausgeristet und kann mit einem
Abgangsmodul erweitert werden. Am Druckregelventil [1-7] kann der
gewunschte Abgangsdruck mittels Regulierkappe [1-8] und Manometer
[1-6] fein reguliert werden.

10. Wartung

A A

| i DANGER | NOTICE

Warnung! Vorsicht!

» Wartungsarbeiten am Filter diirffen nur im drucklosen Zustand durch-
gefiihrt werden!

» Den Sinterfilter [A]/Art. Nr. 22160 und Filterhtilsen [1-9], [1-11],
[1-12] und Sonderdichtung [1-16] spatestens nach 6 Monaten reini-
gen; Sinterfilter ggf. ersetzen!

 Die Feinfilterpartone [B]/Art. Nr. 1097999 spatestens nach 6 Mona-
ten ersetzen!

» Die Aktivkohlepatrone [C]/Art. Nr. 1098004 spatestens nach 6
Monaten ersetzen!

» Bei stark verunreinigter Druckluft Filterpatronen in kiirzeren
Abstanden austauschen!

» Bei gesattigten Filterpatronen besteht die Gefahr von Funktions-
storungen bei Lackierarbeiten. Beim Einsatz eines fremdbelif-
teten Atemschutzgerats besteht dariiber hinaus die Gefahr einer
Beeintrachtigung der Gesundheit, bleibender Gesundheitsscha-
den und kann zum Tode fiihren!

» Immer auf korrekt arretierte Filterhiilsen achten! Filterhiilsen
sind nur nach dem ,Click* und bei Flucht der beiden Tropfsymbole:
richtig arretiert!

[:E Hinweis!

Bei der Entsorgung der Filterpatronen die drtlichen Vorschriften beach-
ten!
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11. Beheben von Stérungen

Storung

Ursache

Abhilfe

Druck lasst sich nicht
einstellen

Eingangsdruck nicht
ausreichend

Eingangsdruck erhé-
hen

Druckregelventil defekt

Membrane tauschen

Ol in der abgehenden
Druckluft

Zu viel Ol in der Druck-
luft

Kompressor, Kihl-
trockner kontrollieren

Kondensat ablassen
(manuell 6ffnen)

Filter gesattigt

Filter warten,
Kapitel 10

Kondensat-Ablass er-
folgt nicht bzw. unge-
niigend (ein Mindest-
stand an Kondensat ist
normal, da dieser zum
Anheben des Schwim-
mers und damit zum
Offnen des Ablassven-
tils erforderlich ist)

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbauen
durch Entfernen der
Sicherungsscheibe
und Ablassventil reini-
gen oder austauschen

Ablassventil bescha-
digt

Ablassventil Art. Nr.
15511 austauschen

Ablassventil blast
permanent ab (Ablass-
ventil nie zerlegen,
Beschadigungsgefahr)

Filter nicht senkrecht
montiert

Filter senkrecht mon-
tieren

Messingteil nicht unten

Filter unter Druck set-
zen und Messingteil
nach unten ziehen

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbauen
und reinigen oder aus-
tauschen

Ablassventil bescha-
digt

Ablassventil Art. Nr.
15511 austauschen

Filterinnendruck
<1 bar

Eingangsdruck erho-
hen




Betriebsanleitung SATA filter 500 DE
12. Entsorgung

Die Entsorgung des &l- und kondensatfreien Filters erfolgt als Wertstoff.
Die drtlichen Vorschriften beachten!

H

13. Kundendienst

Zubehor, Ersatzteile und technische Unterstitzung erhalten Sie bei Ihrem
SATA Handler.

14. Gewahrleistung / Haftung

Es gelten die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen von SATA und ggf.
weitere vertragliche Absprachen sowie die jeweils giiltigen Gesetze.
SATA haftet insbesondere nicht bei:

» Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

* NichtbestimmungsgemaRer Verwendung des Produkts

» Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

» Nichtverwendung von persénlicher Schutzausriistung

» Nichtverwendung von Original-Zubehér und -Ersatzteilen

» Eigenméchtigen Umbauten oder technischen Veranderungen

« Naturlicher Abniitzung / Verschleil3

» Gebrauchsuntypischer Schlagbelastung

* Montage- und Demontagearbeiten

15. Ersatzteile [6]

Art. Nr. |Benennung

22160 Sinterfilter

1097486 | Druckminderer

1097999 | Feinfilterpatrone

1098004 | Aktivkohlepatrone

1098054 | Patronen-Pack

1101089 | Membrane inkl. Feder und Spindel
1101097 | Drucklenkungseinheit

1101104 | Manometer 0-15 bar

1101112 | Deckeleinheit kpl. mit Kugelhdhnen
15511 Kondensat-Ablassventil

24521 Ableitkérper mit O-Ring
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Art. Nr. |Benennung

1101162 | Filterhiilse kpl. mit Kondensat-Ablassventil

1101154 | Filterhdilse kpl.

. Dichtungselemente (Art. Nr. 1101518)

O Im Service-Set (Art. Nr. 1102087) enthalten

16. EG Konformitatserklarung
Die aktuell gultige Konformitétserklarung finden Sie unter:

OfT={0
%
[=]

www.sata.com/downloads




YnbTBaHe 3a pabota duntbp SATA 500

CbabpxaHune [opurnHaneH BapmaHT: HEMCKU]

1. CUMBOMM .covvieiiieeieee e 15 9. OYHKUMSA ..ooovveeeeeeeeeee 22
2. TexHUYecku JaHHM................. 15 10. TIOAAPDBKKA .cccvveevreeeeveeeeiieeene 23
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8. [lyckaHe B ekcnnoatauus....... 21 16. EO-geknapauusi 3a CbOTBET-
CTBUE et 27
1. CwumBonu
& MpenynpexaeHne! 3a oNacHOCT, KOSATO MOXe Aa AoBeae
ocC e apaHsiBaHus1.
00 CMBbPT UMK TEXKN HapaHsiBaHNS
ey | A0 MaTepranim wetm.

[:E] YkasaHue! [NonesHn cbBETU U NPENOPBKAN.

KaKTO € UMCTpUpaHo.

& BHumaHune! npu onacHa cutyauusa, KOATo MOXe fa aosene
X

Mons, 3aBuiite UNTLPHUTE BTYNKM 0 "LWpakBaHe" n BHU-
MaBaliTe 3a ToBa CUMBONBT Karnka Aa 0bae NoapaBHEH,

2. TexHWU4Yeckn gaHHu

Bxop 3a Bb3agyxa

G 1/2" (BbTpelwHa pesba)

Bb3gyleH nssog

1/4" (BBHWHa G 1/2" (BB-
pesba) TpelwHa pe3ba)
(npn MoHTHpa-
He Ha Tpbbo-
nposoja)

o)
@

[BG] YnbTBaHe 3a paboTta | 6bnrapcku
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Makc. Bxoaswo pabotHo cBpbxHa- | 15,0 bar 218 psi
narade
Makc. na3xogsawo pabotHo cepbx- | 15,0 bar 218 psi
HansiraHe
Makc. okonHa Temnepartypa 120 °C pecn. 60 |248 °F pecn.
°C npu aktmeeH | 140 °F npu aktu-
BbrIEH BEH BbITEH

MpemuHaBsaly Bb3ayx npu 6,0 bar

ok. 3 800 NI/min

[MNpemuHaBaly, Bb3ayx npu 87 psi ok. 134,2 cfm
Terno

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Ob6em Ha gocTaBkaTa

SATA filter 544:

¢ CuHTepoBbYEH PUNTHLP

e ®uH punTtbp

* MaHomeTbp, perynatop u 2 cde-
pYYHU KpaHa

» CteHeH abpxad 3-cTeneHeH

SATA filter 584:

* CrHTepoBbYEH bUnTbp

* ®uH puntbp

* dUNTBP C aKTUBEH BbITIEH
* MaHomeTBp, perynatop u 2 ce-

PUYHU KpaHa

BKIOYMTENHO BUHTOBE U Aobenn * CTeHeH gbpxad 4-cTeneHeH
BKIMIOYUTENTHO BUHTOBE U Atobenm

+ Llinayx 3a n3nyckaHe Ha KOHAeH3a

» Tarimep 3a puntbp SATA

* YnbTBaHe 3a paboTa

. LIJnayx 3a u3nyckaHe Ha koHOeH3a

» Tarimep 3a ountbp SATA
* YnbTBaHe 3a paboTa
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SATA filter 564

* OUNTBP C aKTUBEH BbBITIEH 3a
noobopyaeaHe Ha huntbp SATA
544

» CTeHeH gbpxay 4-cTeneHeH

+ CbeavHuTENHa BTYINKA

* 2BWHTa

» Talimep 3a countbp SATA
* YnbTBaHe 3a paboTa

4. KoHcTpykuua Ha untpute [1]

[1-1] Bxopg Ha Bb3gyxa G 2" (Bb- [1-9] dPunTbpHa BTynKa, crenex
TpellHa pesba) Ha unTpupaHe A

[1-2] BwbapyweH nsxon G %2 (Bb- [1-10] BrpageH aBTomaTuyeH ns-
TpeLluHa pe3ba) nyckall, KnanaH 3a KoHaeH3a

[1-3] CdepuyHun kpaHoBe € Bb3-  [1-11] duntbpHa BTyNka, Guntbp-
AyweH usxoq %" (BbHLWHa Ha cTeneH B
pesba) [1-12] duntbpHa BTYNKa, GUNTHLP-

[1-4] CO monuTopHa bykca G 4* Ha cTteneH C
(BbTpeLuHa pe3ba) [1-13] KpenexeH BuHKeN

[1-5] Tarimep 3a puntbp SATA 6 [1-14] LUnayx 3a nanyckaHe Ha
mMeceLa KOHAEeH3a (He ce Buxaa)

[1-6] MaHomeTsp 0- 15 6apa [1-15] dunTbpHa rnaBa

[1-7] KnanaH 3a perynupaHe Ha  [1-16] CneunanHo ynnbTHeHWE (He
HangaraHeTo (He ce Buxaa) ce Buxaa)

[1-8] Perynupawa kanadka

5. LUenecvobpasHa ynoTtpeba

duntpute SATA 500 ca paspaboTeHn 3a NoaroToBkaTa Ha TEXHUYECKU
CrbCTEH Bb3ayX. Te huntpupat TBbpan, TEYHN U YacTUYHO ra3zoobpasHu
CbCTaBHM 4acTu OT NPeEMMHaBaLLUSA Npe3 PUNTbpa CrbCTEH Bb3ayX.
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6. YkasaHua 3a 6e3onacHoCT
6.1. 06wm ykaszaHusa 3a 6e3onacHocCT

A A

MpenynpexaexHne! BHnumanme!
| ik DANGER |

» [Npean ynopeba Ha chuntpute npoyeTeTe BHUMATENHO U U3LSNIO
BCUYKN MHCTPYKLUMM 32 6€30MacHOCT 1 YMbTBAHETO 3a 00CMy>XBaHe.
CnasBaite MHCTpyKuunTe 3a 6€30NacHOCT U MOCOYEHUTE CTHIKU.

» CbxpaHsiBaiiTe Lanarta npunoXeHa AOKyMEHTaLMS U NpegocTaBsanTe
unTbpa camo 3aegHo C Tasn AOKyMEHTALMS.

6.2. CneundunyHn 3a puntbpa UHCTPYKUKUKM 3a Be3o-
nacHocT

A A

|4 DANGER | NOTICE |

MpeaynpexaeHne! BHumaHue!

» CnasBaiiTe MECTHUTE npaBsuna 3a 6e3onacHocT, npeanassaHe oT
310N0NyKn, oxXpaHa Ha Tpyaa 1 ona3BaHe Ha OKoJIHaTa cpepa!
* Msanon3BaHe, MOYNCTBAHE 1 noaogpbuXKa camo oT cneumanmcm!

» Hukora He nyckawviTe B ekcniioaTauus npv nosBpega unu nuncaeawm
yacTu!

* PepnoBHO npoBepsBanTe n Npu Hy>aa pemoHTupanTte untpure!

* [1pu noBpeaa BegHara nssexgante untpuTe ot ekcnnoarayms!

* Hukora He pekoHCTpyumparite unTpute CamoBOSHO UMW HE NMpoMe-
HAVTE TeXHUYeckn!

* V3nonaBaiTe camo OpuUrMHanHu pe3epBHU YacTu, CbOTBETHO NpUHaa-
nexHocTtn Ha SATA!

6.3. MlanonsBaHe BbB B3PMBOOMNACHN 30HU
dunTLPBLT € pa3pelleH 3a ynoTpeba BbB B3pMBOOMNacHU 30HM Ex-Zone 1
n 2. O6o3Ha4eHMeTO Ha NpoaykTa Tpsibea Aa ce crnassa.
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7. MoHTax
7.1.ountp SATA 500

* V3nbnHeTe CTeHHU OTBOPYM CbrnacHo durypata 3a puntbp SATA 584
[2-1], dunTbp SATA 544 [2-2] unn ounTtbp SATA 524 [2-3]

* [emoHTupante ountopHute BTYNKM [1-9], [1-11] 1 [1-12]

» ®ukcupanTe punTbpa KbM CTEHATa XOPU3OHTANHO C MOMOLLTA Ha
NPUNOXEHNTE BUHTOBE

+ CBbpxeTe Bxoaa Ha Bb3gyxa G ¥2* (BbTpeluHa pe3ba) ¢ pa3rnobsemo
pe3b0oBO CbeaNHEHME KbM NMMHNATA 3@ CIbCTEH Bb3AyX

* MoHTupainte ountbpHuTe BTYNKKU [1-9], [1-11] u [1-12] kbM unTbPa
(BHMMaHue! dunTbpHUTE BTYNKKU ce hmKCUpaT NPaBUTHO CaMo Crnes
"WpaksaHe” 1 Npy NOApaBHsABaHE Ha ABaTa cMMBOna KanKa:!) 1 nocta-
BeTe Taimepa 3a ounTtbp SATA [1-5] 1 ro akTuBMpainTe ¢ HaTUCKaHe

* BMbkHETe Mapkyya 3a ustouysaHe Ha koHaeH3ata [1-14] Bbpxy uanyc-
katenHus BeHTun [1-10]; nocTaeBeTe kpas Ha MapKyya B nogxoasiy,
npvemeH cbA (He e BKoYeH B o6xBaTta Ha JocTaBkara).

[Iiﬂ YkasaHue!

Mpean dunTbpa MOHTUPAKTE cnupaTeneH KpaH, Hanpumep apT. Ne
10934 (He ce cbabpka B 06emMa Ha fOCTaBKa); ToBa AaBa Bb3MOXHOCT
3a NecHa nogapbXka Ha dounTbpa.

7.2. JoobopyaBaHe Ha puntbp SATA 544 no puntbp
SATA 584

3a poobopyaBaHeTo ¢ UNTHLP C aKTUBEH BBLITEH € Heobxoanm dunTsLP

SATA 564 [C] (KaT. N2 1101005):
. MsnycHeTe HangaraHeTo OT chunTbpa (3aTBOPETE MOHTUPAHWS Npean
Hero cnvpareneH KpaH)

2. [emoHTupante punTbpHUTe BTYNKN [3-1] Upes 3aBbpTaHe B Nocoka
Ha YacoBHMKOBAaTa CTpenka

3. OrtcTpaHeTe, nposBepeTe 1 Npn HEOBXOAMMOCT NOYUCTETE UNN 3ame-
HeTe UNTbLPHUTE NaTPOHM [3-2]

4. [emoHTtuparite puntbp SATA 544 o1 cTeHaTa

5. OrtcTtpaHete BuHTOBETE [3-3] (BHMMaHne! OTBUMHTETE PUNTBPHUTE
rnasu [1-15])

6. OtcTpaHeTe 3-cTeneHHNs cTeHeH agbpxay [3-4]

7. WNspbpnawvTte pepyunp-seHtuna [D] [3-5]
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8. BMmbkHeTe TAnoto Ha cuntbpa [3-6] (BHumaHue! O6bpHeTe BHUMa-
HMEe Ha MACTOTO Ha MOHTax!)

9. Bkapaiite cbeguHuTenHarta BTynka [3-7]

10. BMbkHeTe pegyuup-BeHTuna [3-8] n nsbyrante puntbpHUTE CTENEHM
BbpXy 6noka

11.MocTaBeTe 4-cTeneHHusa CTeHeH abpxad [3-9] n ro 3akpenete ¢
BuHTOBETE [3-10]

12. dukcnpawite ountbpa SATA 584 kbM CTeHaTa XOPU3OHTANHO CbC
CblLECTBYBaLLUTE OTBOPYU

13. BkapawnTte puntbpHuTe natponu [3-11] BbB punTbpHUTE BTYNKN [3-
12] n rn moHTUpanTe Kbm unTbpa (BHMMaHue! PUNTbpHUTE BTYMKN
ce (hmkecmpaTt npaBuHO camo cneg “UJ'paKBaHe": W Npu nogpasHsiBaHe
Ha ABaTa cumMBona kankal) n nocraBeTe HOBUSA Tarimep 3a unTbp
SATA [1-5] n ro akTuBMpalTe C HaTuCKaHe

14. BaBHO OTBOpETE NPEeABAPUTENIHO CBbP3aHUA CnMpaTeneH KpaH (He ce
cbabpka B obxBaTa Ha [OCTaBKaTa)

7.3.MpeycTponcteo Ha punTbp SATA 584 ot geceH

Ha NdB NMNOTOK
1. WN3nycHeTe HansraHeTo oT punTbpa (3aTBOPETE MOHTUPAHUSA NPEeau
Hero cnvpareneH KpaH)
2. [emoHTupante punTopHUTe BTYNKN [4-1] Upes 3aBbpTaHe B NOCoka
Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka
3. OrtcTtpaHeTe BMHTOBETE Ha Broka Ha kanaka v 6noka [4-2]
4. OTBMHTETE BUHTOBETE Ha CTEHHUA AbpXay U CHeMeTEe Abpxkaya [4-3]
(BHumanue! OtBuHTETE chuntbpHUTE rmaswu [1-15])
5. OcBobopgete n oTcTpaHeTe TanuTe [4-4]
6. 3arperite maHoMeTbpa [4-5] ¢ nMcTONET 3a ropeLy, Bb3ayX, 4OKaTO
nenunoTo
ce pasmekHe. MaHoMeTbpbT MOXe Aa 6bAe OTBUHTEH Ha pbKa.
(BHnmaHnume! OTBMHTETE MaHOMETBbpPa CaMo C pbka)
7. 3aneneTte maHoMeTbpa OT OTCpeLlHaTa cTpaHa ¢ Loctite 276 v ueH-
Tpupante nHamkaTopa [4-6] (BHumaHue! Ienuno-
TO Ce BTbpAsiBa 3a OK. 5 MUHYTW)
8. 3aBwuHTeTe TanuTe [4-7] BbpXy Onoka
9. 3akpenete cTeHHUs obpxad ¢ 8 BUHTA [4-8]
(BHumanwme! MputucHete 3aegHo puntbpHute rmasu [1-15])
10. ®dukcnpante 6noka Ha kanaka ¢ 3 BuHTa [4-9]
(BHUMaHue! O6bpHeTE BHMMaHWE Ha opueHTaumaTa)
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11. BkapawnTte puntbpHute BTYNKM [4-10] 1 ru MOHTMpawTe KbM unTbpa
(BHMMaHue! dunTbpHUTE BTYNKN CE NOAPABHSABAT NPaBUITHO Camo
cnep “lwpaksaHe” 1 Npu nogpaBHABaHE Ha
ABaTa cumBona karkaj!)
12. BaBHO OTBOpETE NpeABapuTENHO CBbP3aHUs cnupaTeneH KpaH
(He ce cbabpka B 06xBaTa Ha JocTaBkaTa)

8. TllyckaHe B ekcnnoaTauus

A A

| i DANGER | NOTICE

MpeaynpexaeHue! BHumaHue!

Mpu HenpaBunNHO rKCpaHU UNTbPHW BTYNKM CbLLECTBYBa ONACHOCT
3a 3gpaBeTo 1 xuBoTa! Visanon3sante camo yCTOMYMBM Ha pasTBopUTe-
N1, aHTUCTaTUYHW, HENOBPEAEHW, TEXHUYECKM U3NPaBHM MapKy4iux 3a
CIbCTEH Bb34YX C NPOOBIDKUTENHA YCTOMYMBOCT Ha HansiraHe OT MUHW-
mym 10 6apa, Hanp. kaT. Ne 53090!

[:E] YkasaHue!

* MoHTupainTe cbeanHeHue 3a crbcTeH Bb3gyx GY%" (BbTpeluHa pesba)
unu noaxoasawy, 6up3 kynnyHr SATA G %" (BbTpeluHa pesba) (kat. Ne
13599, He ce cbabpka B 06xBaTa Ha AocTaBkarta) KbM cpepuyHms
KpaH [1-3].

» 3a nepvogmyHaTta nogapbXkka Ha TarMepa Ha untbpa SATA 3amve-
HSMTE W aKTUBMpanTe CbOoTBETHaTa PUNTbPHAa CTeneH (CMHTepoBaH
PUNTBHP, PUH PUNTHLP N DUNTHLP C aKTUBEH BBLITIEH Ha 6 Meceua).

1. OunTbpbT MOXe Aa GbAe NycHaT B eKkcnnoaTtauusi camo KoraTo e
HaMbiIHO MOHTMPAH 1 NO3MLMOHNPaH BbB BEPTUKAIIHO CbCTOSIHUE.

2. Tpsabea fa ce rapaHTupa, 4e punTbpbT € NPaBUITHO 3aTBOPEH U Mpe-
[V TOBa € NOoCTaBeH Noj HansraHe.

3. CebpxeTe noaxoasduy Wwnayx 3a Bb3ayx Noa HansraHe.

4. 3aBbpTeTe perynupallaTa kanayka [1-8] no ynop obpatHo Ha 4acos-
HMKOBaTa CTperiKa; CbCTOSIHNE = 3aTBOPEHO.

5. HanbnHo oTBOpeTe chepuyHms KpaH [1-3].

6. lNpoBepeTe hunTbpHUTE BTYNKM 3a dmnKcupaHe Ha banoHeTa (BHu-
MaHue! dunTbpHUTE BTYNKN CE NOApPaBHABAT NPaBUITHO CaMo cref
“WwpaksaHe” 1 Npu NnogpaBHABaHe Ha ABaTa cMMBoOIa KanKa:!)
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7. BaBHO OTBOpETE NpeABapUTENHO CBbP3aHUs cnupaTteneH KpaH (He ce
cbabpka B obxBaTa Ha [OCTaBKaTa)

8. BwbpTtete perynupawata kanayka [1-8] gotoraea no YacoBHuKoBaTa
cTpenka, AoKaTo XenaHoTo HansdraHe ce nokaxe B MmaHomeTbpa [1-6].

9. TllpoBepeTe 1 eBeHT. perynvpanTte AOMbIHUTENHO HanAraHeTo npu
paboTta Ha nucToneTta 3a 6osigmMcBaHe
(HaMbNHO M3TErneH CnycbK).

9. ®yHKunA

9.1.CteneH Ha counTpupare [Al:

MbpBaTta cTeneH Ha unTprpaHe oTAEeNs YacTULUMTE C roneMuHa Hag 5
Jm, KaKTo 1 BOAEH KOHAEH3 U Macno. Bve cmnTbpa e BrpageH CUHTEPO-
BbYeH puntbp (apT. Ne 22160).

[Iﬂ YkasaHue!

CuHTepoBbYEH PUNTHP:
e ®uHOCT 5 pm

Ako Gbae npeBULLIEHO onpeaeneHo HMBO Ha KoOHAeH3aTa, OTBaps ce aB-
TOMaTU4HO U3nyckaTenHUAT BeHTUN 3a koHaeHs3aTa [1-10] nog HansraHe.
KoHaeH3aTbT ce M3To4Ba 10 Marko OCTaTbyYyHO KOMMYECTBO Npe3 MapkKy-
Ya 3a u3TouyBaHe Ha koHaeH3aTa [1-14] B npyeMHus cba (He e BKIHOYEH B
obxBaTa Ha JocTaBkaTa).

9.2.CteneH Ha duntpupane [B]:

BTtopaTa huntbpHa cTeneH dpuntpmpa ¢ nomoLlTa Ha NocTaBeHns puH
dunTbpeH natpoH (kat. Ne 1097999) Han-MankutTe 4acTuum, Kakto un
aeposonuTe.

[Iﬂ YkasaHue!

DOUH PUNTBbPEH NATPOH:

» CneyuanHa mmkocmbbpHa Bata

* ®uHoct 0,01 um, cteneH Ha otaensHe 99,998 %, cnpsmo YyactTuum >
0,01 uym
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9.3.CteneH Ha cduntpupane [C]:

TpetaTta cpuntbpHa cTeneH abcopbupa ¢ nomoLlTa Ha NOCTaBEHUsI
naTpoH ¢ akTuBeH BbrneH (kaT. Ne 1098004) aeposonute. duntbp
aKTUBEH BbITEH BuHaru TpsibBa oa € npegBapuTeniHo CBbp3aH KbM chun-
TbpHUTe cTenenn [A] u [B].

[E YkazaHue!

¢MﬂT'bpeH NaTpoOH C aKTUBEH BbIIEH:
. CI/IHTepOBaH aKTUBEH BblneH

9.4. bnok Ha pegyuup-seHTuna [D]:

BrnokbT Ha pegyuup-BeHTUNa e obopyaBaH CTaHAapTHO C 2 cEPUYHN
kpaHa [1-3] cebp3BaLla pesba 4“ (BbHLWHaA pe3ba) u moxe aa 6bae pas-
LMpeH ¢ nsxogeH moayn. C knanaHa 3a perynvpaHe Ha HansraHeTo [1-7]
MOXe [a ce perynvpa (uHO XenaHoTo U3XOAHO HandraHe ¢ perynvpa-
LwaTa kanadka [1-8] u maHomeTbpa [1-6].

10. Mopapbxka

A A

|4 DANGER | NOTICE |

MpeaynpexaeHne! BHumaHume!

* Pabotu no TexHuyeckata nogapbxKKa Ha huntbpa morar Aa ce
M3BBbPLUBAT, CaMO KOraTo HansraHeTo e u3nycHato!

* CuHtepoBaHuaT puntbp [Al/KaT. N2 22160 1 munTbpHUTE BTYNKN
[1-9], [1-11], [1-12] n cneumanHoTO ynnbTHEHWE [1-16] TpsabBa Aa
Ce MoYnNCTBaT Hal-KbCHO cref 6 Meceua; CUHTEPOBAHUST (PUNTbp
€BeHT. TpsibBa aa ce 3ameHun!

* ®uHuaT puntbpeH natpoH [Bl/kat. Ne 1097999 TpsibBa Aa ce 3a-
MEHM Han-KbCHO cneq 6 meceua!l

* lMaTtpoHbT ¢ akTmBeH BbrieH [C]/KaTt. Ne 1098004 TpsibBa aa ce
3aMeHn Har-KbCHO cnep 6 meceual

* lMpn cnnHo 3ambpceH Bb3AYyX NOA HansaraHe cMeHanTe punTbp-
HUTE NaTPOHU Ha NO-KpaTkn nHTepBanu!
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A A

| i DANGER | NOTICE

* lNMpn HacuTeHn OUNTBPHN NATPOHU CbLLECTBYBA ONACHOCT OT
(YHKUMOHANHM HapyLlweHus npu 6osaxuicknte pabotu. Mpu
ynoTpeba Ha rasoBa Macka C BbHLUHa BEHTUNaLMs CbLieCTBYBa
OCBEH TOBa OMACHOCT OT Bb3AENCTBME BbPXY 34PaBETO, TPAWHM
yBpEXOAaHNA Ha 34paBeTo M MOXe Aa ce CTUrHe Jo cMmbpT!

* BuHarn BHMMaBanTe 3a NpaBUMNHOTO UKCUpaHe Ha PUNTbPHUTE
BTYNKu! ®UNTbPHUTE BTYIIKU CE NOAPaBHABAT NPaBUITHO Camo Crep,
“WpakBaHe” 1 Npu NogpaBHsBaHe Ha ABaTa cumBona KanKa:!

AR

Mpu n3xBbprsHe Ha PUNTbLPHUTE NATPOHU cnasBaiTe MECTHUTE pasmno-
penowu!

MpeaynpexaeHue! BHumaHue!

YkasaHue!

11. OTcTpaHsBaHe Ha nospeau

MoBpena

MpunynHa

OTcTpaHsiBaHe

HansraHeTo He moxe
Ja ce perynupa

BxogHoTO HanaraHe
He e 4OCTaTb4yHO

[MoBuLwETE BXOOHOTO
HansraHe

KnanaHbT 3a perynu-
paHe Ha HansraHeTo e
nedekreH

CmeHeTe membpaHaTa

Macno B oTBeXaaHUs
Bb34yX noa HandaraHe

TBbpAE MHOrO Macrno
BbB Bb3ayxXa noa Ha-
ndaraHe

MpoBepeTe koMmnpe-
copa, oxnaxgaLyus
aexvigpartop

M3nycHeTe KoHOEeH3a
(oTBOpETE PBYHO)

POUNTLPDLT € 3anyLweH

TexHuyecka NoaapbX-
Ka Ha ounTbpa, rmasa
10
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MoBpena

MpuynHa

OTcTpaHsiBaHe

Jluncea usnyckaHe,
CbOTBETHO HeAoCTa-
TBYHO U3nyckaHe Ha
KOHAEeH3a (MVHUMAarHO
KONNYEeCTBO KOHAEH3

€ HOpMarHo, Tbi KaTo
TOW € Heobxoaum 3a
BAMraHe Ha nonnaeb-
Ka n 3a oTBapsiHe Ha
nanyckawims knanaH)

[NonnaBbKbLT € 3anen-
Han 3a u3nyckawus
KnanaH

[emMoHTunpariTe nanyc-
Kalms knanaH 4ypes
OTCTpaHsiBaHe Ha du-
KcvpallaTa waviba un
noymcTeTe UM CMeHe-
Te U3nycKalims KnanaH

M3nyckalymsT knanaH
e noBpeaeH

CwmeHeTe m3nyckalims
knanaH apt. Ne 15511

ManyckawmaT knanaH
n3nycka HenpeKkbCHaToO
(HuKora He pasrno-
GsaBaiiTe n3nyckawms
KrnarnaH, ornacHocT oT
noBpexaaHe)

POUATHLPBLT HE € MOHTU-
paH BEpPTUKariHO

MoHTupanTte comntbpa
BeEpTUKanHo

MecuHroeara 4acT He
e gony

MocTtaBeTte cmnTbpa
noA HansiraHe u us-
Obprante MECUHIOBa-
Ta YacT Hagony

[MonnaBbKbT € 3anen-
Han 3a uanyckawus
KnanaH

[demMoHTumpariTe nanyc-
Kalums KrnanaH v no-
YUCTETE UM CMEHETE

V|3I'IyCKaLLlI/IﬂT KnanaH
€ noBpeneH

CwmeHeTe nanyckawms
knanaH apt. Ne 15511

BbTpeluHo HansgraHe
Ha cbunTbpa < 1 bar

[NoBuLleTEe BXOOHOTO
HansaraHe

12. N3xBbpnsHe

dUNTLPBLT 63 CbabpPXKaHWE Ha Maco Y KOHAEH3 Ce U3XBLbPIISA KaTo Lie-
HeH maTepuan. CnaseaiiTe MecTHUTe pasnopenou!

H

13. CepBus

NPUHAANEXHOCT, PE3EPBHU YaCTU U TEXHUYECKA MOMOLL, LLe MoNny4mTe OT
Bawwusa tTeprosey Ha SATA.

BG
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14. apaHuus / OTrOBOPHOCT
BaxaT O6wute Tbproecku ycnosusi Ha SATA 1 eBeHTyanHo Apyru Aoro-
BOPHU CNopa3yMeHUs!, KaKTO 1 CbOTBETHUTE BarnvaHW 3aKOHM.

SATA He HOCK OTFOBOPHOCT MO-CNeLuanHo npu:

* HecnasBaHe Ha ymbTBaHeTo 3a paboTa

* HeuenecbobpasHa ynotpeba Ha npoaykTa

* paboTta Ha Heoby4eH nepcoHarn

* HeusnonsBaHe Ha NMYHU NpeanasHn cpeacTea

* HEeu3non3BaHe Ha OPUrMHamNHW NPUHAANEXHOCTU U PE3EPBHU YacTu
* CBOEBOJIHM MPEYCTPONCTBA UNWN TEXHNUYECKN U3MEHEHUS

* ecTecTBeHO n3xabsBaHe / n3HocBaHe

* HetunuyHo 3a npunoxeHnWeTo yaapHO HaToBapBaHe

* [1eMHOCTM NO MOHTaXa 1 AeMOHTaxa

15. Pe3epBHM 4acTu [6]

KaTtano-
KeH Nr.

HaumeHoBaHune

22160

CuHTEpoBBbYEH DUNTHP

1097486

Penyuunp-BeHTun

1097999

DuH PUNTbLPEH NATPOH

1098004

[MaTpoH ¢ aKTMBEH BbINEH

1098054

[MaTpoHeH komnnekT

1101089

MemGpaHa BKM. Npy>XuHa 1 LWNMHAEn

1101097

YCTpOnCTBO 3a perynmpaHe Ha HandaraHeTo

1101104

MaHomeTbp 0-15 6apa

1101112

briok Ha kanaka B KOMMNJ. CbC ChepUYHM KpaHoBE

15511

V|3I'IyCKaTeJ'IeH BEHTWUI 3a KOHOEeH3aTa

24521

OTteexpaauy kopnyc ¢ O-npbCTeH

1101162

dunTbpHa BTYyJ1IKa B KOMMJ. C n3nyckaTtesieH BEeHTUI 3a KOH-
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SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
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SATA filter 564 1246 g
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Navod k pouZiti filtru SATA 500
Obsah [plvodni verze: v ném¢iné]
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8. Uvedeni do provozu............... 45 16. Prohlaseni o shodé ................ 50
1. Symboly
& Varovani! pfed nebezpecim, které mize vést k umrti nebo
YD zavaznym zranénim.
f’i\‘ Pozor! na nebezpecnou situaci, ktera mize zapfi€init véc-
né Skody.

ku.

[:E] Upozornéni! Uzitecné tipy a doporuceni.
X

NaSroubujte pouzdra filtru, dokud neuslysite "cvaknuti", a
ujistéte se, ze jsou symboly kapky zarovnany podle obraz-

2. Technické udaje

Vstup vzduchu

G 1/2" (vnitfni zavit)

Vzduchovy vystup 1/4" (vnéjsi G 1/2" (vnitFni
zavit) zavit) (pfi mon-
tazi vedeni)
Max. vstupni provozni pretlak | 15.0 bar |218 psi

¢
N

cestina

v

[CZ] Navod k pouziti |
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CZ Navod k pouziti filtru SATA 500

Max. vystupni provozni pretlak

[15.0 bar

[218 psi

Max. teplota okoli

248 °F, pfip. 140
°F u aktivniho

120 °C, pfip. 60
°C u aktivniho

uhli uhli
Pritok vzduchu pfi 6.0 bar ca. 3,800 NI/min
Pritok vzduchu pfi 87 psi ca. 134.2 cfm
Hmotnost
SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Obsah dodavky

SATA filter 544:

* Bronzovy filtr

 Filtr jemnych &astic

* Manometr, regulace a 2 kulové
kohouty

» Nasténny drzak 3stupniovy véetné
Sroubl a hmoZdinek

* Vypustna hadice kondenzatu

» SATA ¢asovac pro filtry

» Navod k pouziti

SATA filter 584:

» Bronzovy filtr

* Filtr jemnych &astic

* Filtr s aktivnim uhlim

* Manometr, regulace a 2 kulové
kohouty

* Nasténny drzak 4stupnovy véetné
Sroubl a hmozdinek

» Vypustna hadice kondenzétu

» SATA Casovac pro filtry

» Navod k pouziti




Navod k pouziti filtru SATA 500

SATA filter 564

« Filtr s aktivnim uhlim pro dovyba-
veni filtru SATA 544

» Nasténny drzak 4stupriovy

» Spojovaci pouzdro

» 2 Srouby

» SATA ¢asovac pro filtry

» Navod k pouziti

4. Slozeni filtru [1]
[1-1] Vstup vzduchu G 2" (vnitfni [1-9] Pouzdro filtru, stupen filtru A

zavit) [1-10] Integrovany automaticky
[1-2] Vystup vzduchu G %" (vnitfni vypustny ventil kondenzéatu
zavit) [1-11] Pouzdro filtru, filtraéni stu-
[1-3] Kulové kohouty s vystupem pen B
vzduchu %4 (vnéjSi zavit) [1-12] Pouzdro filtru, filtrani stu-
[1-4] Zasuvka CO monitoru G V4* pen C
(vnitfni zavit) [1-13] Upevriovaci Uhelnik
[1-5] Casovas filtru SATA6 mé&-  [1-14] Vypustna hadice kondenzatu
sicu (neni zobrazena)
[1-6] Manometr 0—-15 baru [1-15] Hlava filtru
[1-7] Regulaéni ventil tlaku (neni  [1-16] Specialni tésnéni (neni
viditelny) viditelné)

[1-8] Regulacni krytka

5. Pouzivani podle uréeni

Filtry SATA 500 byly vyvinuty pro upravu technického stlaceného vzdu-
chu. Oddéluji pevné, kapalné a ¢astec¢né plynné slozky od stlateného
vzduchu proudiciho filtrem.

Ccz
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CZ Navod k pouziti filtru SATA 500

6. Bezpecénostni pokyny
6.1.VSeobecné bezpecnostni pokyny

A A

Varovani! Pozor!
| ik DANGER |

» Pred pouzitim filtrd si pozorné prectéte v§echny bezpeénostni upo-
zornéni a navod na obsluhu. Bezpeénostni upozornéni a stanovené
kroky se museji dodrzovat.

» Uschovejte vSechny pfilozené dokumenty a filtry predejte pouze spolu
s témito dokumenty.

6.2. Specifické bezpeénostni upozornéni pro filtry

A A

Varovani! Pozor!
| ik DANGER |

» Dodrzujte mistni bezpecnostni, protiirazoveé pfedpisy, pfedpisy o
bezpecnosti prace a predpisy na ochranu zivotniho prostredi!

» Lakovaci pistoli smi pouzivat, Cistit a udrzovat pouze odbornik!

« Filtry nikdy neuvadéjte do provozu pfi poskozeni, nebo pokud chybgji
nékteré jeho Easti!

« Filtr pravidelné kontrolujte a v pfipadé potfeby ho opravte!

 V pfipadé poskozeni filtr okamzité vyfadte z provozu!

« Filtr nikdy svévolné nepfestavuijte ani technicky neupravuijte!

» Pouzivejte vyluéné originalni nahradni dily pfip. pfisluSenstvi SATA!

6.3. Pouziti v prostredi s nebezpeéim vybuchu
Filtr je schvalen pro pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu v zénach
Ex 1 a 2. Musi byt dodrzeno oznaceni produktu.

7. Montaz

7.1.Filtr SATA 500
* Vyvrtejte otvory ve zdi podle obrazku pro filtr SATA 584 [2-1], filtr SATA
544 [2-2] nebo filtr SATA 524 [2-3]



Navod k pouziti filtru SATA 500 cz

» Demontujte pouzdra filtru [1-9], [1-11] a [1-12]

 Pripevnéte filtry vodorovné na sténu pomoci pfiloZzenych Sroubu

 Vstup vzduchu G %% (vnitfni zavit) pfipojte uvolnitelnym Sroubenim na
vedeni stlaceného vzduchu

* Namontujte pouzdra filtru na [1-9], [1-11] a [1-12] na filtry
(Pozor! Pouzdra filtru jsou fadné uzaméena az po ,cvaknuti®, pficemz
oba symboly kapky jsou :sprévné zarovnany), nainstalujte ¢asovac filtru
SATA [1-5] a aktivujte stisknutim

« Hadici pro vypousténi kondenzatu [1-14] nasurite na vypoustéci ventil
[1-10]; konec hadice vloZte do vhodné sbérné nadoby (neni soucasti
dodavky).

[Iiﬂ Upozornéni!

Pred filtr namontujte uzaviraci kohoutek, napf. vyr. €. 10934 (neni
soucasti dodavky); umozni to jednoduchou udrzbu filtru.

7.2.Dovybaveni filtr SATA 544 k filtru SATA 584

Pro dodate¢né vybaveni filtrem s aktivnim uhlim je potfebny filir SATA 564

[C] (vyr. €. 1101005):
Odtlakujte filtr (uzaviete pfedfazeny uzaviraci kohoutek)

2. Otoc¢enim ve sméru hodinovych ruci¢ek vyjméte pouzdra filtru [3-1]

3. Vyjméte filtracni viozky [3-2], zkontrolujte je a pfipadné vycistéte nebo

vymeérite

Vymontujte filtr SATA 544 ze stény

Vyjméte Srouby [3-3] (Pozor! Filtracni hlavy [1-15] volné)

Vyjméte 3stupfiovy nasténny drzak [3-4]

Vytahnéte redukéni ventil [D] [3-5]

Nasadte télo filtru [3-6] (Pozor! Dbejte na montazni polohu!)

Vlozte spojovaci pouzdro [3-7]

0. Nasadte redukéni ventil [3-8] a nasurite filtraéni stupné na blok

1. Umistéte 4stupfiovy nasténny drzak [3-9] a upevnéte jej Srouby [3-

10]

12. Filtr SATA 584 pfipevnéte na zed vodorovné pomoci stavajicich otvor(

13. Viozte filtraéni vlozky [3-11] do pouzder filtru [3-12] a namontujte je
na filtr (Pozor! Pouzdra filtru jsou fadné uzamcena az po ,cvaknuti,
pficemz oba symboly kapky jsou :sprévné zarovnany!), nainstalujte
novy ¢asovac filtru SATA [1-5] a aktivujte jej stisknutim

14. Pomalu otevrete pfedfazeny uzaviraci kohout (neni sou¢asti dodavky)

239N~
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CZ Navod k pouziti filtru SATA 500

7.3. Prestavba filtru SATA 584 k pripojeni vzduchu

zprava doleva
Odetlakujte filtr (uzaviete pfedfazeny uzaviraci kohoutek)
Otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek vyjméte pouzdra filtru [4-1]
Povolte Srouby na jednotce vika a vyjméte jednotku [4-2]
Povolte Srouby na jednotce vika a vyjméte drzak [4-3]
(Pozor! Filtracni hlavy [1-15] volné)
Povolte a vyjméte zaslepku [4-4]
Zahfivejte manometr [4-5] teplovzdu$nou pistoli, dokud lepidlo
nezmékne. Manometr Ize od8roubovat ru¢né.
(Pozor! Uvolnéte manometr pouze rukou)
7. P¥ilepte manometr na opacnou stranu pomoci Loctite 276 a vyrovnejte
displej [4-6] (Pozor! Lepidlo ztvrdne po cca 5 minu-
tach)
8. ZaSroubujte zaslepku [4-7] na blok
9. Upevnéte nasténny drzak pomoci 8 Sroubu [4-8]
(Pozor! Zasunte filtracni hlavy [1-15])
10. Upevnéte jednotku viku pomoci 3 Sroubl [4-9]
(Pozor! Dbejte na orientaci)
11. Zavedte pouzdra filtru [4-10] a namontujte filtr
(Pozor! Pouzdra filtru jsou fadné uzaméena az po ,cvaknuti, pficemz
oba symboly kapky :jsou spravné zarovnany!)
12. Pomalu oteviete pfediazeny uzaviraci kohout (neni soucasti dodavky)

rOODN =~
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Navod k pouziti filtru SATA 500
8. Uvedeni do provozu

A A

| i DANGER | NOTICE

Varovani! Pozor!

Nebezpeci ohrozeni zdravi a zivota, pokud pouzdra filtru spravné ne-
zaskodi! Pouzivejte pouze hadice na stlaceny vzduch odolné vicéi roz-
poustédliim, antistatické, neposkozené, v technicky dokonalém stavu s
trvalym tlakovym odporem nejméné 10 bard, napfr. vyr. ¢. 53090!

[E Upozornéni!

» Namontujte pfipojeni stlaceného vzduchu G%" (vnitfni zavit) nebo od-
povidajici rychlospojku SATA G 4" (vnitini zavit) (vyr. €. 13599, neni
soucasti dodavky) na kulovy ventil [1-3].

» V ramci pravidelné udrzby filtru vymérite a aktivujte asovac filtru
SATA pfislusného filtracniho stupné (sintrovy filtr, jemny filtr a filtr s
aktivnim uhlim po dobu 6 mésicu).

1. Filtr smi byt uveden do provozu pouze tehdy, je-li kompletné sestaven

a umistén ve svislé poloze.

Pfed natlakovanim se ujistéte, Ze je filtr fadné uzavien.

Pfipojte vhodnou hadici na stlaéeny vzduch.

Otacejte regulacni krytkou [1-8] proti sméru hodinovych rudi¢ek az

nadoraz; stav = zavfeny.

5. Kulovy kohout [1-3] zcela oteviete.

6. Zkontrolujte, zda pouzdra filtru zapadaji do bajonetu (Pozor! Pouzdra
filtru jsou fadné& uzamé&ena az po ,cvaknuti“, pfi€emz oba symboly
kapky :jsou spravné zarovnany!)

7. Pomalu otevfete pfedfazeny uzaviraci kohout (neni souc¢asti dodavky)

8. Otacejte regulaéni krytkou [1-8] ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
se na manometru[1-6] nezobrazi poZadovany tlak.

9. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte tlak pfi provozu stfikaci pisto-
le (zcela zatazena spoust)

rowbd
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9. Funkce
9.1. Stupen filtru [A]:

Prvni stupen filtru oddéluje Castice s velikosti nad 5 um, jakoz i vykonden-
zovanou vodu a olej. Ve filtru je zabudovany sintrovy filtr (vyr. €. 22160).

[:E] Upozornéni!
Sintrovy filtr:
» Jemnost 5 ym

Pfi pfekroc¢eni urcité hladiny kondenzatu se pod tlakem otevie automatic-
ky vypoustéci ventil kondenzatu [1-10]. Kondenzat je, s vyjimkou malého
zbytkového mnozstvi, vypustén hadici pro odvod kondenzatu [1-14] do
sbérné nadoby (neni soucasti dodavky).

9.2. Stupen filtru [B]:
Druhy filtraéni stuper oddéluje nejmensi Castice a aerosoly pomoci jemné
filtracni vliozky (vyr. €. 1097999).

[:E] Upozornéni!
Vlozka jemného filtru:

» Specialni textilie z mikrovlakna
» Jemnost 0,01 ym, stuperi oddéleni 99,998 %, vztazeno na ¢astice >
0,01 um

9.3. Stupen filtru [C]:

Treti filtracni stupen adsorbuje aerosoly pomoci vlozky s aktivnim uhlim
(vyr. €. 1098004). Filtru s aktivnim uhlim musi byt vzdy pfedfazeny filt-
racni stupné [A] a [B].

[Iiﬂ Upozornéni!
Vlozka filtru s aktivnim uhlim:
e Slinuté aktivni uhli




Navod k pouziti filtru SATA 500
9.4. Jednotka redukce tlaku [D]:

Jednotka redukce tlaku je standardné vybavena 2 kulovymi kohouty [1-3]
s pfipojovacim zavitem %4 (vnéjSi zavit) a Ize ji rozsifit o vystupni modul.
U regulaéniho ventilu tlaku [1-7] miZze byt poZzadovany vystupni tlak jem-
né regulovan pomoci regulaéni krytky [1-8] a manometru [1-6].

10. Udrzba

A A

| i DANGER | NOTICE

Varovani! Pozor!

« Udrzbové prace filtru se smi provadét az po odtlakovani!

* Sintrovy filtr [A]/vyr. €. 22160 a pouzdra filtru [1-9], [1-11], [1-12]
a specialni tésnéni [1-16] vycistéte nejpozdéji po 6 mésicich; sintrovy
filtr v pfipadé potfeby vymérnite!

» Jemnou filtraéni viozku [B]/vyr. €. 1097999 vymérnite nejpozdéji po 6
mésicich!

* Vlozku s aktivnim uhlim [C]/vyr. €. 1098004 vyménite nejpozdéji po
6 mésicich!

» V pripadé velmi znecisténého stlaceného vzduchu vyménte
vlozky filtru v kratSich intervalech!

* U zanesenych filtra¢nich vlozek hrozi béhem lakovani poruchy.
Pfi pouziti externé vétraného systému pro ochranu dychaciho
ustroji existuje také riziko poSkozeni zdravi, trvalého poSkozeni
zdravi az smrti!

* Dbejte vzdy na spravné zajisténa pouzdra filtru! Pouzdra filtru
jsou fadné uzamcéena az po ,cvaknuti“, pfi¢emz oba symboly kapky
:jsou spravné zarovnany!

[:E Upozornéni!

Pi likvidaci vlozek filtru dodrzujte mistni pfedpisy!

Ccz
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11. Odstranéni poruch

Porucha

Pfi¢ina

Naprava

Tlak se neda nastavit

Vstupni tlak neni do-
stacujici

Zvyste vstupni tlak

Zavadny tlakovy regu-
lacni ventil

Vyménit membranu

Olej v odvadénéem
stlaéeném vzduchu

P¥ilis mnoho oleje ve
stlaceném vzduchu

Zkontrolujte kompre-
sor, chladici susi¢

Vypust'te kondenzat
(manualné otevrit)

Zaneseny filtr

Udrzba filtru, kapitola
10

Kondenzat neodtéka,
resp. odtéka nedosta-
tec¢né (minimalni stav
kondenzatu je normal-
ni, protoze je potrebny
k nadzvednuti plovaku,
a tim k otevreni vy-
pustného ventilu)

Plovak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil odstranénim
pojistné podlozky a
vycistéte ho nebo ho
vymeénte

Poskozeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vyménte

Vypustny ventil per-
manentné profukuje
(nikdy ho nerozebirej-
te, riziko poskozeni)

Filtr neni namontovany
kolmo

Filtr namontujte kolmo

Mosazny dil neni dole

Filtr vystavte tlaku a
mosazny dil potahnéte
dolt

Plovak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil a vycistéte ho
nebo ho vymérite

PosSkozeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vyménte

Vnitini tlak filtru < 1
bar

Zvyste vstupni tlak
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12. Likvidace

Likvidace filtru zbaveného oleje a kondenzatu probiha stejné jako v pfipa-
dé druhotnych surovin. Dodrzujte mistni pfedpisy!

H

13. Zakaznicky servis
Prislusenstvi, nahradni dily a technickou podporu ziskate u svého prodej-
ce SATA.

14. Zaruka / ruéeni

Plati vSeobecné obchodni podminky SATA a pfipadné dalSi smluvni do-
hody, jakoz i pfisluSné platné zakony.

SATA neruci predevsim pfi:

* nedodrzeni navodu k pouziti

* pouzivani vyrobku v rozporu se stanovenym ucelem pouziti

» pouzivani ze strany nezaskoleného personalu

* nepouzivani osobniho ochranného vybaveni

* nepouzivani originalniho pfislusenstvi a originalnich nahradnich dilt
» svévolnych pfestavbach nebo technickych Upravach

* pfirozeném opotfebovani

* namahani uderem netypickém pro dané pouziti

* montaznich a demontaznich pracich

15. Nahradni dily [6]

Obj. €. |Nazev

22160 Bronzovy filtr

1097486 | Redukcni ventil

1097999 | Jemna filtracni vlozka

1098004 | Patrona s aktivnim uhlim

1098054 | Baleni filtraCnich viozek

1101089 | Membrana véetné pruziny a osicky
1101097 | Jednotka pro regulaci tlaku
1101104 | Manometr 0-15 bar(

1101112 | Jednotka vika kompl. s kulovymi kohouty
15511 Vypoustéci ventil kondenzatu
24521 Odvadéci téleso s krouzkem O

Ccz
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Obj. &. |Nazev

1101162 | Pouzdro filtru kompl. s vypoustécim ventilem kondenzatu

1101154 | Pouzdro filtru kompl.

. Tésnici prvek (obj. €. 1101518)

O Zahrnuto v sadé sluzeb (€. Vyrobku 1102087)

16. Prohlaseni o shodé
Aktualné platné prohlaSeni o shodé najdete zde:

m.lqE
12
[=

www.sata.com/downloads




Betjeningsvejledning SATA-filter 500

Indholdsfortegnelse [Orlglnal tekst: Tysk]

Sikkerhedshenvisninger

PN O AWM

-—

Symboler

Symboler .......cccocvvveeennieene
Tekniske data ........ccccoeeveenee.
Samlet levering........cccccvvvennne
Filtrets opbygning...................
Korrekt anvendelse ................

Montage .......ccooeveiiiiiieis
Ibrugtagning ........ccccceveeeeieenee

Funktion.........ocoe i
10. Vedligeholdelse......................
11. Udbedring af fejl ......cccccoveneee
12. Bortskaffelse.........cccceerrrnnnne
13. Kundeservice..........cccocereennnn.
14. Garantibetingelser-..................
15. Reservedele.........cccooeveennnn.
16. EF konformitetserkleering........

kveestelser.
[ Ji DANGER |

& Advarsel! mod farer, der kan fare til dad eller alvorlige

de.

f’i\ Forsigtig! ved farlige situationer, der kan fgre til tingska-

[:E] OBS! Nyttige tips og anbefalinger.
X

Skru filtermufferne i, til der hgres en "kliklyd", og veer op-
meerksom pa, at drabesymbolerne flugter som vist.

2. Tekniske data

Luftindtag

G 1/2" (Indvendigt gevind)

Luftudgang

1/4" (Udvendigt |G 1/2" (Ind-
gevind) vendigt ge-

installation)

vind) (in-line

o)
~

[DK] Betjeningsvejledning | dansk
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DK Betjeningsvejledning SATA-filter 500

Maks. indgangsdriftsovertryk

15.0 bar 218 psi

Maks. afgangsdriftsovertryk

15.0 bar 218 psi

Maks. omgivelsestemperatur

120 °C hhv. 60
°C ved aktivkul

248 °F hhv. 140
°F ved aktivkul

Luftgennemstrgmning ved 6.0 bar

ca. 3,800 Nl/min

Luftgennemstrgmning ved 87 psi ca. 134.2 cfm
Veegt

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Samlet levering

SATA filter 544:

« Sinterfilter

« Finfilter

* Manometer, regulering og 2 kug-
lehaner

» Vaegholder 3-trins inklusive skruer

og dyvler
» Kondensaftapningsslange
» SATA-filtertimer
* Betjeningsvejledning

SATA filter 584:

+ Sinterfilter

* Finfilter

* Aktivkulfilter

* Manometer, regulering og 2 kug-
lehaner

» Veegholder 4-trins inklusive skurer
og dyvler

» Kondensaftapningsslange

» SATA-filtertimer

+ Betjeningsvejledning




Betjeningsvejledning SATA-filter 500

SATA filter 564

 Aktivkulfilter til eftermontering pa
et SATA-filter 544

* Veaegholder 4-trins

» Forbindelsesmuffe

» 2 skruer

» SATA-filtertimer

* Betjeningsvejledning

4. Filtrets opbygning [1]
[1-1] Luftindtag G %2" (Indvendigt [1-9] Filterpatron, filtertrin A

gevind) [1-10] Integreret automatisk kon-
[1-2] Luftudgang G %" (indvendigt densudkastningsventil
gevind) [1-11] Filtermuffe, filtertrin B
[1-3] Kuglehane med luftudgang [1-12] Filtermuffe, filtertrin C
4" (udvendigt gevind) [1-13] Fastgerelsesvinkel
[1-4] CO-monitorbgsning G 4" [1-14] Kondensaftapningsslange
(indvendigt gevind) (ikke synlig)
[1-5] SATA-filtertimer 6 maneder [1-15] Filterhoved
[1-6] Manometer O - 15 bar [1-16] Specialpakning (ikke synlig)
[1-7] Trykreguleringsventil (ikke
synlig)

[1-8] Reguleringskappe

5. Korrekt anvendelse

SATA-filtre 500 er udviklet til behandling af teknisk trykluft. De udskiller
faste, flydende og delvist luftformede bestanddele fra den trykluft, der
passerer gennem filteret.

DK
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6. Sikkerhedshenvisninger
6.1. Generelle sikkerhedshenvisninger

A A

i DANGER | NOTICE

Advarsel! Forsigtig!

* For filtret tages i brug skal man leese alle sikkerhedsinstruktioner og
brugsanvisningen opmaerksomt og fuldsteendigt igennem. Sikkerheds-
instruktionerne og de angivne forholdsregler skal overholdes.

* Gem alle medfglgende dokumenter, og giv kun filteret videre sammen
med disse dokumenter.

6.2. Filterspecifikke sikkerhedsinstruktioner

A A

|4 DANGER | NOTICE

Advarsel! Forsigtig!

» De lokale sikkerheds-, arbejdsbeskyttelses- og miljgbeskyttelsesfor-
skrifter samt forskrifter til forebyggelse af ulykker skal overholdes!

» Anvendelse, rengering og vedligeholdelse ma kun udfgres af fagfolk!

« Filtret ma aldrig saettes i drift, hvis det er beskadiget, eller der mangler
dele!

« Filtret skal kontrolleres regelmaessigt og i givet fald repareres!

» Ved beskadigelse skal filtret straks tages ud af drift!

* Man ma aldrig ombygge eller eendre filtret teknisk pa egen hand!

» Anvend udelukkende originale SATA reservedele eller tilbehgar!

6.3. Anvendelse i eksplosionsfarlige omrader
Filteret er godkendt til brug i eksplosive omrader i Ex-zone 1 og 2. Veer
opmeerksom pa produktmaerkningen.

7. Montage

7.1. SATA-filter 500
* Placer vaeghuller i henhold til illustration for SATA-filter 584 [2-1], SA-
TA-filter 544 [2-2] eller SATA-filter 524 [2-3]
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» Afmonter filtermuffer [1-9], [1-11] og [1-12]

* Fastger filter vandret pa veeggen vha. de medfelgende skruer

« Luftindgang G %" (indvendigt gevind) tilsluttes trykluftindgangen med
en aftagelig skrueforbindelse

* Montering af filtermuffer pa [1-9], [1-11] og [1-12] pa filter
(Bemeaerk! Filtermuffer er farst korrekt fastgjort efter "kliklyden", og nar
de to drabesymboler : flugter!), placer SATA-filtertimer [1--5], og aktivér
ved at trykke

» Skub kondensataftapningsslangen [1-14] pa aftapningsventilen [1-10];
seet slangeenden ned i en opsamlingsbeholder (medfalger ikke).

[1d] oBS!

Foran filteren monteres en stophane, fx vare nr. 10934 (ikke indeholdt
i leverancen), der ger det nemt at servicere filteret.

7.2. £ndring af SATA-filter 544 til SATA-filter 584

Til eftermontering med et aktivkulfilter kreeves et SATA-filter 564 [C] (art.

nr. 1101005):

1. Filtret ggres tryklgst (stophane, der er monteret foran, lukkes)

2. Afmonter filtermuffer [3-1] ved af dreje med uret

3. Tag filterpatronerne [3-2] af, kontrollér og renggr, eller udskift dem om
ngdvendigt

4. Afmonter SATA-filter 544 fra vaeggen

5. Fjern skruer [3-3] (Obs! Filterhoveder [1-15] Igse)

6. Fjern vaegholder 3-trins [3-4]

7. Treek trykreduktionen [D] [3-5] af

8. Seet filterelementet [3-6] pa (Obs! Veer opmaerksom pa monterings-
sted!)

9. Indfer forbindelsesmuffe [3-7]

10. Monter trykreduktion [3-8], og skub filtertrin pa blok

11. Laeg vaegholder 4-trins [3-9] p&, og fastger med skruer [3-10]

12. Fastger SATA-filter 584 vandret pa vaeggen vha. de eksisterende
huller

13. For filterpatroner [3-11] ind i filtermufferne [3-12], og monter pa filter
(Bemaerk! Filtermuffer er farst korrekt fastgjort efter "kliklyden", og
nar de to drabesymboler : flugter!), placer SATA-filtertimer [1--5], og
aktivér ved at trykke

14. Abn langsomt den forkoblede stophane (medfgalger ikke)
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7.3. Endring af SATA-filter 584 fra gennemstrom-
ning fra hgjre til gennemstremning fra venstre

1. Filtret ggres tryklgst (stophane, der er monteret foran, lukkes)

2. Afmonter filtermuffer [4-1] ved af dreje med uret

3. Lasn skruerne pa daekselenheden, og fiern enheden [4-2]

4. Lgsn skruerne pa vaegholderen, og fiern holderen [4-3]
(Obs! Filterhoveder [1-15] lase)

5. Lasn og fiern blindpropperne [4-4]

6. Opvarm manometeret [4-5] med en varmluftpistol, til limen

er bladt op. Manometeret kan skrues af med handkraft.

(Obs! Manometeret ma kun lgsnes med handkraft)
7. Kleeb manometeret pa den modsatte side med Loctite 276, og juster
visningen [4-6] (Obs! Limen haerder i lgbet af
ca. 5 minutter)
8. Skru blindpropperne [4-7] pa blokken
9. Fastger veegholderen med 8 skruer [4-8]

(Obs! Skub filterhovederne [1-15] sammen)
10. Fastgar deekselenheden med 3 skruer [4-9]

(Obs! Vaer opmaerksom pa retning)
11. For filtermufferne [4-10] ind, og monter dem pa filteret

(Bemaerk! Filtermuffer er farst korrekt fastgjort efter "kliklyden", og
nar

de to drabesymboler flugter:!)
12. Abn langsomt den forkoblede stophane (medfalger ikke)
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8. Ibrugtagning

A A

| i DANGER | NOTICE

Advarsel! Forsigtig!

Hvis filtermufferne ikke gar korrekt i indgreb, er der risiko for liv og lem-
mer! Brug kun oplgsningsmiddelbestandige, antistatiske, ubeskadigede,
teknisk upaklagelige trykluftslanger med en varig trykbestandighed pa
mindst 10 bar, f.eks. art. nr. 53090!

[1i] |oBs!

» Monter tryklufttilslutning %4" (indvendigt gevind) eller passende
SATA-lynkobling G 4" (indvendigt gevind) (art. nr. 13599, medfalger
ikke) pa kuglehanen [1-3].

» Med henblik pa regelmeessig filtervedligeholdelse skal SATA-filterti-
mer pa det pagaeldende filtertrin (sinterfilter, finfilter og aktivkulfilter 6
maneder) udskiftes og aktiveres.

Filteret ma kun tages i brug i komplet monteret, lodret position.

Det skal sikres, at filteret er lukket korrekt, far det saettes under tryk.
Egnet trykluftslange tilsluttes.

Drej reguleringskappen [1-8] til anslag mod uret; tilstand = lukket.
Abn kuglehanen [1-3] helt.

Kontrollér filtermufferne for bajonetindgreb (Bemaerk! Filtermuffer
er fgrst korrekt fastgjort efter "kliklyden", og nar de to drdbesymboler
flugter(!)

Abn langsomt den forkoblede stophane (medfalger ikke)

Drej reguleringskappen [1-8] med uret, til det gnskede tryk vises i
manometeret [1-6].

9. Kontrollér og reguler om ngdvendigt trykket ved brug af sprgjtepisto-
len (aftraeksbgijle helt aktiveret)

ogoRrwN=

o N
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9. Funktion
9.1. Filterelement [A]:

Det farste filtertrin udskiller partikler, der er starre end 5 ym samt udkon-
denseret vand og olie. | filteret er der indbygget et sinterfilter (varenr.
22160).

[1i] |oBs!

Sinterfilter:
* Finhed 5 pum

Hvis et bestemt kondensatniveau overskrides, abner den automatiske
kondensataftapningsventil [1-10] under tryk. Pa nzer en lille restmaengde
aftappes kondensatet via kondensataftapningsslangen [1-14] i opsam-
lingsbeholderen (medfalger ikke).

9.2.Filterelement [B]:

Det midterste filtertrin udskiller selv de mindste partikler samt aerosoler
vha. den isatte finfilterpatron (art. nr. 1097999) .

[1i] |oBs!

Finfilterpatron:

» Specielt mikrofibervlies
* Finhed 0,01 pm, udskilningsgrad 99,998 %, relateret il partikler > 0,01
um

9.3.Filterelement [C]:

Det tredje filtertrin absorberer aerosoler vha. den isatte aktivkulpatron
(art. nr. 1098004). Et aktivkulfilter skal altid forkobles filtertrin [A] og
[B].

[1i] |oBs!

Aktivtkulfilterpatroner:
* Sintret aktivkul
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9.4. Trykreduktionsenhed [D]:

Trykreduktionsenheden er som standard udstyret med 2 kuglehaner [1-3]
tilslutningsgevind 4" (udvendigt gevind) og kan udvides med et afgangs-
modul. Pa trykreguleringsventilen [1-7] kan det @anskede afgangstryk
finjusteres vha. reguleringskappen [1-8] og manometeret [1-6].

10. Vedligeholdelse

A A

| i DANGER | NOTICE

Advarsel! Forsigtig!

Servicearbejde pa filtret ma kun udferes i tryklgs tilstand!

Sinterfilter [A]/art. nr. 22160 og filtermuffer [1-9], [1-11], [1-12] og
specialpakning [1-16] skal rengeres senest efter 6 maneder; udskift
om ngdvendigt sinterfilteret!

Finfilterpatronen [B]/art. nr. 1097999 skal udskiftes senest efter 6
maneder!

Aktivkulpatronen [C]/art. nr. 1098004 skal udskiftes senest efter 6
maneder!

Ved staerkt forurenet trykluft skal filterpatronener udskiftes
med kortere intervaller!

Nar filterpatronen er meettet, er der risiko for funktionsfejl

ved lakeringsarbejde. Ved brug af et eksternt ventileret ande-
dreetsvaern er der endvidere risiko for helbredsskader, perma-
nente helbredsskader og dgdsfald!

Var altid opmarksom pa korrekt fastgjorte filtermuffer!
Filtermuffer er farst korrekt fastgjort efter "kliklyden", og nar de to
drabesymboler flugter}!

[1li] |oBs!

Ved bortskaffelse af filterpatronerne skal de lokale forskrifter overholdes!

DK
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11. Udbedring af fejl

Fejl Arsag Hjaelp
Trykket kan ikke ind- | Indgangstryk ikke til- Indgangstrykket for-
stilles straekkeligt hgjes

Trykreguleringsventil
defekt

Skift membran

Olie i den udgaende
trykluft

For meget olie i try-
kluften

Kompressor, kaletgrrer
kontrolleres

Kondens tappes af
(dbnes manuelt)

Filter er meettet

Vedligeholdelse af
filter, Kapitel 10

Kondensaftapning sker
ikke eller er utilstreek-
kelig (en rest kondens
er normalt, da det er
ngdvendigt for at Igfte
svgmmeren og der-
med abne aftapnings-
ventilen)

Svemmeren pa aftap-
ningsventilen sidder
fast

Aftapningsventilen
demonteres ved at fjer-
ne sikringsskiven og
renggre eller udskifte
aftapningsventilen

Aftapningsventil er
beskadiget

Aftapningsventil vare
nr. 15511 skal udskif-
tes

Aftapningsventilen
blaeser ud hele tiden
(aftapningsventilen ma
ikke skilles ad, risiko
for beskadigelse)

Filtret er ikke monteret
lodret

Filtret monteres lodret

Messingdel ikke nede

Filtret seettes under
tryk, og messingdelen
treekkes ned

Svemmeren pa aftap-
ningsventilen sidder
fast

Aftapningsventilen de-
monteres og renggres
eller udskiftes

Aftapningsventil er
beskadiget

Aftapningsventil vare
nr. 15511 skal udskif-
tes

Indvendigt filtertryk <
1 bar

Indgangstrykket for-
hgjes




Betjeningsvejledning SATA-filter 500 DK
12. Bortskaffelse

Det olie- og kondensfrie filter bortskaffes som genbrug. De lokale forskrif-
ter skal overholdes!

H

13. Kundeservice

Tilbehar, reservedele og teknisk support far du hos din neermeste SA-
TA-forhandler

14. Garantibetingelser

SATAs almindelige forretningsbetingelser, eventuelle yderligere kontraktli-
ge aftaler samt geeldende lovgivning er geeldende for dette produkt.
SATA hafter ikke for:

* Manglende overholdelse af betjeningsvejledningen

» Ukorrekt anvendelse af produktet

Brug af ikke-uddannet personale

* Manglende anvendelse af personligt beskyttelsesudstyr

» Manglende anvendelse af originalt tilbehar og reservedele

* Ombygning eller tekniske eendringer udfert af brugeren

» Naturlig slitage

» Atypisk slagbelastning

» Monterings- og demonteringsarbejder

15. Reservedele [6]

Art. nr. |Betegnelse

22160 Sinterfilter

1097486 | Trykreduktion

1097999 | Finfilterpatron

1098004 | Aktivkul-patron

1098054 | Patronpakke

1101089 | Membran inkl. fieder og spindel
1101097 | Trykreguleringsenhed
1101104 | Manometer 0-15 bar

1101112 | Daekselenhed kpl. med kuglehaner
15511 Kondensataftapningsventil
24521 Draen med O-ring
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Art. nr.

Betegnelse

1101162

Filtermuffe kpl. med kondensataftapningsventil

1101154

Filtermuffe kpl.

Teetningselementer (art. nr. 1101518)

O

Inkluderet i servicesaettet (Art. Nr. 1102087)

16. EF

konformitetserklaering

Du finder den aktuelt gaeldende konformitetserklaering under:

EzgE

Sy
=

www.sata.com/downloads




SATA filter 500 kasutusjuhend

Sisukord [originaalsOonastus: saksakeelne]

1. SUmbolid .....ccvvveeeeiiieces 63 9. Funktsioon..........ccccveveeiiunnnnn.. 70
2. Tehnilised andmed ................. 63 10. Tehnohooldus..............cu........ 71
3. Tarnekomplekt........................ 64 11. Rikete kdrvaldamine............... 72
4. Filtri ehitus 12. Jaatmekaitlus .......cc.c.cooune.. 73
5. Sihiparane kasutamine........... 65 13. Kliendiabi- ja teeninduskes-
6. Ohutusjuhised ..........ccccoveneeee. 66 KUS oo 73
7. Montaaz......ccccooeeeevevereeeennen. 66 14. Garantii/ vastutus .................. 73
8. Kasutuselevotmine................. 69 15. Varuosad...........coeevvveeeeennnen. 73
16. EU vastavusdeklaratsioon...... 74
1. Suimbolid
& Hoiatus! ohu eest, mis vdib pohjustada surma voi raskeid
igastusi.
YD vigastusi
f’i\‘ Ettevaatust! ohtlike olukordade puhul, mis vdivad pohjus-
tada materiaalseid kahjusid.

[:E] Juhis! Kasulikud ndpunéited ja soovitused.
X

Keerake filtrihilsid sisse, kuni need teevad "kdpsu," ja jalgi-
ge, et tilkade siimbolid oleks néidatud viisil joondatud.

2. Tehnilised andmed

Ohusisend

G 1/2" (sisekeere)

Ohu véljund

1/4" (valiskeere) |G 1/2" (sise-
keere) (vooliku
paigaldamise
korral)

m
m

[EE] Kasutusjuhend | eesti
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Maksimaalne sisendiilerohk 15,0 bar 218 psi

Maksimaalne véljundulerdhk 15,0 bar 218 psi

Maksimaalne keskkonnatempera- | 120 °C voi aktiiv- | 248 °F voi ak-

tuur sbe korral 60 °C |tiivsoe korral
140 °F

Ohu labivool 6,0 bar ca. 3 800 Nl/min

Ohu Iabivool 87 psi ca. 134,2 cfm

Kaal

SATA filter 520 1523 g

SATA filter 524 3400 g

SATA filter 524L 3159 g

SATA filter 544 4689 g

SATA filter 564 1246 g

SATA filter 584 6048 g

SATA filter 584L 4184 g

3. Tarnekomplekt

SATA filter 544:

» Paagutatud filter

» Peenfilter

* manomeeter, regulaator ja 2
kuulkraani

» 3-astmeline seinakinnitus koos
kruvide ja tlublitega

» Kondensaadi valjalaskevoolik

» SATA filter timer

» Kasutusjuhend

SATA filter 584:

» Paagutatud filter

» Peenfilter

+ Aktiivsisifilter

* manomeeter, regulaator ja 2
kuulkraani

* 4-astmeline seinakinnitus koos
kruvide ja tliblitega

» Kondensaadi véljalaskevoolik

+ SATA filter timer

+ Kasutusjuhend
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SATA filter 564

« aktiivsoefilter SATA filter 544 taien-
damiseks

* 4-astmeline seinakinnitus

* Uhendushilss

o 2 kruvi

+ SATA filter timer

+ Kasutusjuhend

4. Filtri ehitus [1]

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]
[-7]

[1-8]

5.

Ohusisend G " (sisekeere) [1-
6huvaljund G %" (sisekeere) [1-

ohuvaljundiga kuulkraanid

Va" (véliskeere) [1-
CO jalgimispesa G "4“ (sise- [1-
keere) [1-

SATA filter timer 6 kuud [1-

manomeeter 0-15 baari

rohu reguleerventiil (eiole  [1-
nahtav) [1-

Reguleerimiskork

Sihiparane kasutamine

EE

9] Filtrihdlss, filtreerimisaste A

10] Integreeritud automaatne
kondensaadi valjalaskeventiil

11] filtrihdlss, filtriaste B

12] filtrihdlss, filtriaste C

13] Kinnitusnurgik

14] Kondensaadi valjalaskevoo-
lik (ei ole nahtav)

15] filtripea

16] eritihend (pole nahtav)

Seadmed SATA filter 500 on valja t66tatud tehnilise suruéhu té6tlemi-
seks. Need eraldavad tahkeid, vedelaid ja osaliselt gaasilisi koostisosi labi
filtri voolavast surudhust.
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6. Ohutusjuhised
6.1. Uldised ohutusjuhised

A A

Hoiatus! Ettevaatust!
| ik DANGER |

» Lugege enne filtri kasutamist tahelepanelikult ja taielikult 1abi kdik
ohutusjuhised ja kasutusjuhend. Ohutusjuhistest ja kindlaksmaaratud
t6o6votetest tuleb kinni pidada.

» Hoidke kéik kaasasolevad dokumendid alles ja andke filtrid ainult
koos nende dokumentidega edasi.

6.2. Filtripohised ohutusjuhised

A A

Hoiatus! Ettevaatust!
| ik DANGER |

» Pidage kinni kohalikest ohutus-, td6ohutus-, tddkaitse- ja keskkonna-
kaitse nouetest!

» Ainult spetsialist v8ib kasutada, puhastada ja tehnohooldust Iabi viia.

» Kahjustuste esinemisel voi detailide puudumisel arge kunagi filtrit
kasutage!

» Kontrollige filtrit requlaarselt ja vajadusel remontige!

» Kahjustuste esinemisel I6petage koheselt filtri kasutamine!

+ Arge kunagi ehitage filtrit omavoliliselt imber ega muutke tehniliselt!

» Kasutage eranditult SATA originaalvaruosi ja -tarvikuid!

6.3. Kasutamine plahvatusohtlikes keskkondades
Filtrit on lubatud kasutada plahvatusohtlike keskkondade tsoonides 1 ja 2.
Jalgige tootetahistust.

7. Montaaz

7.1. SATA filter 500

* Puurige joonise jargi seina sisse augud SATA filter 584 [2-1], SATA
filter 544 [2-2] ja SATA filter 524 [2-3] jaoks.



SATA filter 500 kasutusjuhend

Eemaldage filtrihilsid [1-9], [1-11] ja [1-12].

Kinnitage filter horisontaalselt korralikult seina kiilge, kasutades kaa-
sasolevaid kruvisid.

Ohusisend G 14" (sisekeere) avatava keermega surudhujuhtmele iihen-
damiseks

Monteerige filtrihtlsid [1-9], [1-11] ja [1-12] filtri kilge

(Tahelepanu! Filtrihllsid peavad dige kinnitumise jaoks tegema klépsu
ja mdlemad tilgasumbolid : peavad olema joondatud!) ning paigaldage
SATA filter timer [1-5] ja aktiveerige vajutamisega.

« Lukake kondensaadi tihjendusvoolik [1-14] tihjendusventiilile [1-10];
pistke vooliku ots sobivasse kogumisndusse (ei kuulu tarnekomplekti).

[1d] Juhis!

Monteerige filtri ette sulgurkraan, nt art-nr 10934 (ei kuulu tarnekomp-
lekti); see véimaldab filtri lintsat hooldust.

7.2. SATA filter 544 taiendamine SATA filter 584-ks
Aktiivsoefiltriga tdiendamiseks laheb tarvis SATA filter 564-te [C] (art-nr
1101005).

1. Muutke filter survevabaks (keerake eelpaigaldatud sulgurkraan kinni)

2. Eemaldage filtrihiilsid [3-1] paripaeva keeramisega.

3. Eemaldage filtripadrunid [3-2], kontrollige ja puhastage vdi vahetage

valja.

Eemaldage SATA filter 544 seinalt.

Eemaldage kruvid [3-3]. (Tahelepanu! Filtripead [1-15] on lahtised.)

Eemaldage 3-astmeline seinakinnitus [3-4].

Tommake reduktor [D] [3-5] ara.

Pistke filtrikorpus [3-6] peale. (Tahelepanu! Jalgige paigaldusasendit!)

Sisestage hendushiilss [3-7].

0. Pistke reduktor [3-8] peale ja liikake filtriastmed plokile.

1. Pange 4-astmeline seinakinnitus [3-9] peale ja kinnitage kruvidega

[3-10].

12. Kinnitage SATA filter 584 horisontaalselt seinale, kasutades olemas-
olevaid auke.

13. Pistke filtripadrunid [3-11] filtrihllssidesse [3-12] ja monteerige filtri
kilge (Téahelepanul! Filtrihiilsid peavad &ige kinnitumise jaoks tege-
ma kldpsu ja mdlemad tilgasimbolid : peavad olema joondatud!) ning
paigaldage uus SATA filter timer [1-5] ja aktiveerige vajutamisega.

239N~



EE SATA filter 500 kasutusjuhend
14. Avage ette ihendatud sulgurkraan (ei kuulu tarnekomplekti) aeglaselt.

7.3. SATA filter 584 imberehitamine paremalt tule-
va labivoolu pealt vasakult tuleva peale

1. Muutke filter survevabaks (keerake eelpaigaldatud sulgurkraan kinni)

2. Eemaldage filtrihUlsid [4-1] p&ripdeva keeramisega.

3. Keerake kaanemooduli kruvid lahti ja eemaldage moodul [4-2].

4. Keerake seinakinnituse kruvid lahti ja eemaldage kinnitus [4-3].
(Tahelepanu! Filtripead [1-15] on lahtised.)

5. Keerake pimekorgid [4-4] lahti ja eemaldage.

6. Kuumutage manomeetrit [4-5] kuumadhupustoliga, kuni liim

muutub pehmeks. Manomeetri saab kée joul lahti keerata.
(Tahelepanu! Keerake manomeetrit lahti ainult kasitsi.)
7. Liimige manomeetrit vastaskuljel vahendiga Loctite 276 ja joondage
naidik paika [4-6]. (Téahelepanu! Liim kéveneb um-
bes 5 minutiga.)
8. Keerake pimekork [4-7] plokile.
9. Kinnitage seinakinnitus 8 kruviga [4-8].
(Tahelepanu! Likake filtripead [1-15] kokku.)
10. Kinnitage kaanemoodul 3 kruviga [4-9].
(Tahelepanu! Jalgige paigutust)
11. Sisestage filtrihllsid [4-10] ja paigaldage filtri klilge
(Tahelepanu! Filtrihllsid peavad 6ige kinnitumise jaoks tegema klop-
su ja mdlemad tilgasumbolid
: peavad olema joondatud!).
12. Avage ette hendatud sulgurkraan (ei kuulu tarnekomplekti)
aeglaselt.



SATA filter 500 kasutusjuhend

8.

Kasutuselevotmine

A A

| i DANGER | NOTICE

Hoiatus! Ettevaatust!

Valesti kinnitatud filtrihiilsid ohustavad elu ja tervist! Kasutage ainult
lahustikindlaid, antistaatilisi, kahjustamata, tehniliselt laitmatus seisukor-
ras surudhuvoolikuid, mille plsiv survetugevus on vahemalt 10 baari, nt
art-nr 53090!

[Ti] |Juhis!

Monteerige kuulkraanile [1-3] suruéhulhendus G4" (sisekeere) voi
sobiv SATA kiirlitmik G 4" (sisekeere) (art-nr 13599, ei kuulu tarne-
komplekti).

Vahetage filtri korraparase hoolduse jaoks vastava filtriastme (paa-
gutatud filter, peenfilter ja aktiivsoefilter 6 kuud) SATA filter timer valja
ning aktiveerige.

n

o0 s w

o N

Filtrit tohib kasutada ainult siis, kui see on taielikult paigaldatud ja selle
asend on vertikaalne.

Veenduge, et filter oleks digesti suletud, enne kui seda réhuga kasuta-
ma hakkate.

Uhendage sobiv surudhuvoolik.

Keerake reguleerkorki [1-8] kuni piirikuni vastup&eva; olek = suletud.

. Avage kuulkraan [1-3] taielikult.
. Kontrollige, kas filtrihilsside bajonett kinnitub (Tédhelepanu! Filtrih(l-

sid peavad 6ige kinnitumise jaoks tegema kl6psu ja mdlemad tilga-
sumbolid z peavad olema joondatud!).

Avage ette ihendatud sulgurkraan (ei kuulu tarnekomplekti) aeglaselt.
Keerake reguleerkorki [1-8] seni paripdeva, kuni manomeeter [1-6]
néitab soovitud rdhku.

Kontrollige réhku varvipistoli kasutamisel (taielikult eemaldatud klam-
ber)

ja reguleerige vajaduse korral.

EE
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9. Funktsioon

9.1. Filtreerimisaste [A]:
Esimene filtreerimisaste eraldab (le 5 ym suurusest osakesed ja konden-
seerunud vee ning 6li. Filter sisaldab paagutatud filtrit (art-nr 22160).

[1i] |Juhis!

Paagutatud filter:
* Ava |1abimoot 5 ym

Kui kondensaadi puhul Uletatakse teatud taitetaset, avaneb réhu all au-
tomaatne kondensaadi tihjendusventiil [1-10]. Kondensaat lastakse
kondensaadi tiihjendusvooliku [1-14] kaudu kogumisndusse (ei kuulu
tarnekomplekti), alles jaab vaid vaike jadkkogus.

9.2. Filtreerimisaste [B]:
Teine filtriaste eraldab kasutatud peenfiltripadruniga (art-nr 1097999)
vaikeseid osakesi ja aerosoole.

[1i] |Junhis!

Peenfiltripadrun:

» Spetsiaalne mikrokiudvliis

* Ava labimddét 0,01 um, eraldusvéime 99,998 %, osakeste puhul > 0,01
pum

9.3.Filtreerimisaste [A]:

Kolmas filtriaste adsorbeerib aerosoole paigaldatud aktiivséepadruni (art-
nr 1098004) abil. Aktiivsoefiltrile peavad alati eelnema filtriastmed [A] ja
[B].

[1i] |Junis!

Aktiivsisifilterpadrun:
» paagutatud aktiivsusi
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9.4. Reduktor [D]

Réhuvahendajal on standardina 2 kuulkraani [1-3] Uhenduskeermega
va" (véliskeere) ja lisaks saab sellele lisada valjundmooduli. R6hu regu-
leerventiil [1-7] v6imaldab soovitud valjundréhku reguleerkorgiga [1-8] ja
manomeetriga [1-6] tdpseks reguleerida.

10. Tehnohooldus

A A

| i DANGER | NOTICE

Hoiatus! Ettevaatust!

» Hooldustdid filtri juures voib labi viia vaid survevabas olekus!

» Paagutatud filtrit [A]/art-nr 22160 ja filtrihtlsse [1-9], [1-11], [1-12]
ning eritihendit [1-16] tuleb puhastada hiliemalt 6 kuu méédumisel;
vahetage paagutatud filter vajaduse korral valja!

» Peenfiltri padrun [B]/art-nr 1097999 tuleb hiljemalt 6 kuu mé6dumi-
sel valja vahetada!

» Aktiivsepadrun [C]/art-nr 1098004 tuleb hiljemalt 6 kuu mé6dumi-
sel valja vahetada!

* Tugevalt saastunud surudhu korral tuleb filterpadrunid vélja

vahetada liihemate ajavahemike jarel!

Kullastunud filtripadrunite puhul vdib varvimisel tekkida talitlus-

haireid. Kui kasutada valisdhuga hingamisteede kaitsevahendit,

on lisaks oht ohustada tervist, saada pusivaid tervisekahjustusi
vOi pbhjustada surmaga I6ppevad tagajarjed!

» Jélgige alati, et filtrihiilsid kinnituksid korralikult! Filtrihilsid
peavad tegema klopsu ja mdlemad tilgastiimbolid : peavad olema
joondatud!

[1i] |Junhis!

Filterpadrunite utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju!
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11. Rikete korvaldamine

Rike Pohjus Abin6u
Réhku ei ole voéimalik | Sisendrohk ei ole pii- | Tostke sisendrdhku
reguleerida sav

Surve reguleerimisk-
lapp defektne

Membraan vahetada

Véljuv surudhk sisal-
dab Oli

Liiga palju 6li suruéhus

Kontrollige kompresso-
rit, kilmkuivatit

Eemaldage konden-
saat (avage manuaal-
selt)

Filter ummistunud

Teostage filtri hooldus,
peatikk 10

Kondensaadi eemalda-
mist ei toimu voi see ei
ole piisav (minimaalse
kogus on normaalne,
kuna see on vajalik
ujuki Glestdstmiseks

ja selliselt valjalaske-
ventiili avamiseks)

Ujuk on jaanud valja-
laskeventiili kulge kinni

Eemaldage lukustus-
seib ja demonteerige
valjalaskeventiil, pu-
hastage voi asendage
valjalaskeventiil

Valjalaskeventiil kah-
justatud

Asendage valjalaske-
ventiil art-nr 15511

Véljalaskeventiil on
pidevalt avatud (arge
votke valjalaskeventiili
kunagi lahti, kahjustus-
te oht)

Filter ei ole paigalda-
tud vertikaalselt

Paigaldage filter verti-
kaalselt

Messingdetail ei ole all

Survestage filter ja
tdmmake messingde-
tail alla

Ujuk on jaanud valja-
laskeventiili kilge kinni

Demonteerige valjalas-
keventiil ja puhastage
vOi asendage

Valjalaskeventiil kah-
justatud

Asendage valjalaske-
ventiil art-nr 15511

Filtri siserohk < 1 bar

Tostke sisendrohku
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12. Jaatmekaitlus
Oli- ja kondensaadisisalduseta filter utiliseeritakse kasusjaatmena. Jargi-
ge kohalikke eeskirju!

A

13. Kliendiabi- ja teeninduskeskus

Tarvikuid, varuosasid ja tehnilist abi saate oma SATA mulgiesindaja kau-
du

14. Garantii / vastutus

Kehtivad nii SATA Uldised tllptingimused ja vastavalt olukorrale taienda-
vad lepingulised kokkulepped kui ka vastavalt kehtivad seadused.
SATA ei vastuta eelkdige jargnevatel juhtudel:

» kasutusjuhendi eiramine

» toote mittesihiparane kasutamine

» kasutamine valjadppeta personali poolt

« isikliku kaitsevarustuse puudumine

 Originaalvaruosade ja tarvikute mittekasutamine

* Omauvoliline tmberehitamine vdi tehnilised muudatused

* Loomulik vananemine / kulumine

» Kasutamisest mittetulenev koormus

* monteerimis- ja demonteerimist66d

15. Varuosad [6]

Art-nr |Nimetus

22160 Paagutatud filter

1097486 | Reduktsiooniklapp

1097999 | peenfiltripadrun

1098004 | aktiivsdepadrun

1098054 | padrunikomplekt

1101089 | Membraan koos vedru ja spindliga
1101097 | R6hu reguleerimise seade
1101104 | manomeeter 0-15 baari

1101112 | terviklik kaanemoodul koos kuulkraanidega
15511 kondensaadi tiihjendusventiil
24521 Juhtkorpus O-réngaga

EE
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Art-nr |Nimetus

1101162 | terviklik filtrihtilss kondensaadi tihjendusventiiliga

1101154 | terviklik filtrihtlss

° Tihenduselemendid (art-nr 1101518)

O Sisaldub teeninduskomplektiga (art. 1102087)

16. EU vastavusdeklaratsioon
Uusima kehtiva vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt:

OfT={0
T
[=]

www.sata.com/downloads
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1. Symbols

& Warning! Risk which could cause heavy injuries or death.

ik DANGER |
r& Warning! Risk which could cause damage.

[:E] Notice! Useful tips and recommendations
X

Screw the filter housings in until they "click" and ensure the
droplet symbols are in line as shown.

2. Technical Data

Air inlet G 1/2" (internal thread)
Air outlet 1/4" (external G 1/2" (inter-
thread) nal thread)
(during line
installation)

m
pz4
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Max. inlet operating pressure

15.0 bar 218 psi

Max. outlet operating pressure

15.0 bar 218 psi

Max. ambient temperature

248 °F or 140
°F, resp. with ac-
tivated charcoal

120 °C or 60 °C,
resp. with acti-
vated charcoal

Air flow at 6.0 bar

approx. 3800 NI/min

Air flow at 87 psi

approx. 134.2 cfm

Weight

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Scope of Delivery
SATA filter 544:

Sintered filter

Fine filter

Pressure gauge, regulation and 2
ball valves

3-stage wall-mounting kit including
screws and wall plugs
Condensate discharge hose

SATA filter timer

Operating Instructions

SATA filter 584:

+ Sintered filter

* Fine filter

+ Activated charcoal filter

» Pressure gauge, regulation and 2
ball valves

+ 4-stage wall-mounting kit including
screws and wall plugs

» Condensate discharge hose

» SATA filter timer

» Operating Instructions
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SATA filter 564

 Activated charcoal filter to retrofit a
SATA filter 544

* 4-stage wall-mounting kit

» Connecting sleeve

* 2 screws

» SATA filter timer

» Operating Instructions

4. Technical Design of the Filters [1]

[1-1] Airinlet G 2" (internal [1-9] Filter housing, filter stage A
thread) [1-10] Integrated automatic con-
[1-2] Air outlet G %" (female densate drain valve
thread) [1-11] Filter housing, filter stage B
[1-3] Ball valves with air outlet ¥2“ [1-12] Filter housing, filter stage C
(male thread) [1-13] Mounting bracket
[1-4] CO monitor connector G ¥2“ [1-14] Condensate outlet hose (not
(female thread) visible)

[1-5] SATA filter timer 6 months  [1-15] Filter head
[1-6] Pressure gauge 0-15bar [1-16] Special seal (not visible)
[1-7] Pressure control valve (not
visible)
[1-8] Regulation knob

5. Intended Use

The SATA filters 500 have been developed to purify technical com-
pressed air. They separate solid, liquid and partly gaseous particles from
the compressed air flowing through the filter.

7
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6. Safety Instructions
6.1. General Safety Instructions

A A

i DANGER | NOTICE

Warning! Attention!

» Before using the filters, please read the safety and operating instruc-
tions completely and carefully. Safety instructions and specified steps
are mandatory.

» Keep all the enclosed documents and always only pass on the filter
together with these documents.

6.2. Filter Specific Safety Instructions

A A

|4 DANGER | NOTICE

Warning! Attention!

» Local safety, accident prevention, work and environment protection
regulations are mandatory!

» Use, cleaning and maintenance by skilled personnel only!

* Never use the filter when it is damaged or when components are
missing!

» Check and, if necessary, repair the filter on a regular basis!

 Put filter out of operation immediately when it is damaged!

» Never carry out unauthorised or technical modifications on the filter!

» Use original SATA spare parts and accessories only!

6.3.Use in explosive atmospheres
The filter is approved for use in potentially explosive atmospheres of ex-
zone 1 and 2. Heed the product ID.

7. Assembly

7.1. SATA filter 500
+ Dirill holes in wall as illustrated for SATA filter 584 [2-1], SATA filter 544
[2-2] or SATA filter 524 [2-3]
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* Remove filter housings [1-9] [1-11] and [1-12]

» Firmly fasten filter to wall in a horizontal position, using enclosed screws

» Connect air inlet G %" (internal thread) to compressed air line with
detachable bolted connection

* Mount the filter housings on [1-9], [1-11] and [1-12] on the filter
(Caution! Filter housings are only correctly fitted after an audible
“click” and when both droplet symbols are in line : 1) and then attach the
SATA filter timer [1-5] and press to activate

» Slide condensate drain hose [1-14] over the drain valve [1-10]; put
the end of the hose in a suitable collecting tank (not included in deliv-

ery).

[Iiﬂ Notice!

Mount shut-off tap in front of the filter, e.g. Art. No. 10934 (not includ-
ed in delivery), allowing easy and safe filter maintenance.

7.2. Retrofit SATA filter 544 to SATA filter 584

A SATA filter 564 [C ](Art. No. 1101005) is needed for retrofitting with an

activated charcoal filter:

1. Depressurise filter (close shut-off tap)

2. Remove filter housings [3-1] by turning clockwise

3. Take out the filter cartridges [3-2], check and clean or replace if nec-

essary

Take SATA filter 544 from the wall

Remove screws [3-3] (Caution! Filter heads [1-15] loose)

Remove 3-stage wall-mounting kit [3-4]

Pull off the pressure reducer [D] [3-5]

Attach filter bodies [3-6] (Caution! Heed installation position!)

Insert connecting sleeve [3-7]

0. Attach pressure reducer [3-8] and slide filter stages onto block

1. Hold 4-stage wall-mounting kit [3-9] in position and fasten with screws

[3-10]

12. Firmly fasten SATA filter 584 to wall in a horizontal position, using the
existing holes

13. Insert filter cartridges [3-11] in filter housings [3-12] and mount on
the filter (Caution! Filter housing are only correctly fitted after an
audible “click” and when both droplet symbols are in line : 1) and then
attach the new SATA filter timer [1-5] and press to activate

239N~
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14. Slowly open upstream shut-off tap (not included in delivery)

7.3.Change air flow for SATA filter 584 from right
to left

Depressurise filter (close shut-off tap)

Remove filter housings [4-1] by turning clockwise

Loosen cover unit screws and remove unit [4-2]

Loosen screws of wall-mounting kit and remove wall-mounting kit [4-

WA WS

e

(Caution! Filter heads [1-15] loose)
Loosen and remove [4-4] dummy plug
Heat pressure gauge [4-5] with hot air gun to
soften glued bond. Pressure gauge can be unscrewed by hand.
(Caution! Only unscrew pressure gauge by hand)
7. Glue pressure gauge to other side with Loctite 276 and
align the display [4-6] (Caution! Glue is hard after approx. 5 minutes)
8. Screw dummy plug [4-7] to block
9. Fasten wall-mounting kit with 8 screws [4-8]
(Caution! Push filter heads [1-15] together)
10. Fix cover unit with 3 screws [4-9]
(Caution! Note orientation)
11. Insert filter housings [4-10] and mount on the filter
(Caution! Filter housings are only correctly fitted after an audible
“click” and when
both droplet symbols are in line : N
12. Slowly open upstream shut-off tap
(not included in delivery)

o o



Operating Instructions SATA filter 500
8. Use

A A

| i DANGER | NOTICE

Warning! Attention!

Risk to life and limb when filter housings have not been fitted correctly!
Only use solvent-resistant, antistatic, undamaged, technically flawless
compressed air hoses with a permanent pressure resistance of mini-
mum 10 bar, e.g. Art. No. 53090!

[Ti] |Notice!

» Mount compressed air connector G%4" (female thread) or suitable
SATA quick coupling G%4" (female thread) (Art. No. 13599, not includ-
ed in delivery) on the ball valve [1-3].

» For regular filter maintenance, replace and activate the SATA filter
timer of the respective filter stage (sintered filters, fine filters and acti-
vated charcoal filters every 6 months).

1. The filter must be fitted and positioned vertically before starting up.

2. Ensue that the filter is correctly closed before it is put under pressure.

3. Connect suitable compressed air hose.

4. Turn the regulating cap [1-8] counterclockwise as far as it will go;
state = closed.

5. Fully open the ball valve [1-3].

6. Check that the bayonet of the filter housings has engaged (Caution!

Filter housings are only correctly fitted after an audible “click” and
when both droplet symbols are in line z )

7. Slowly open upstream shut-off tap (not included in delivery)

8. Turn regulating cap [1-8] clockwise until required pressure is dis-
played in the pressure gauge [1-6].

9. Check pressure when operating the spray gun (trigger fully pulled)
and re-adjust if necessary.

9. Function
9.1.Filter stage [A]:

The first filtering stage separates particles > 5 p as well as condensed wa-

ter and oil. A sinter filter (Art. No. 22160) is integrated in the filter.

EN
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[:EL] Notice!

Sintered filter:
» Fineness 5um

If a certain condensate level is exceeded, the automatic condensate drain
valve [1-10] opens under pressure. Apart from a small residual quantity,
the condensate is drained through the condensate drain hose [1-14] into
the container (not included in delivery).

9.2. Filter stage [B]:
The fine filter cartridge (Art. No. 1097999) in the second filter stage
separates smallest particles together with aerosols.

[:E] Notice!

Fine filter cartridge:

» Special micro fibre fleece

» Fineness 0.01 ym, separation degree 99.998 % related to a particle
size > 0.01 um

9.3. Filter stage [C]:

The activated charcoal cartridge (Art. No. 1098004) in the third filter
stage absorbs aerosols. Filter stages [A] and [B] must always be fitted
upstream from an activated charcoal filter.

[:E] Notice!

Activated charcoal filter cartridge:
+ Sintered activated charcoal

9.4.Pressure reducer unit [D]:

The standard pressure reducer unit is equipped with 2 ball valves [1-3]
connecting thread '4" (male thread) and can be extended with an outlet
module. The required outlet pressure can be finely adjusted at the pres-
sure reducing valve [1-7] using the regulating cap [1-8] and pressure
gauge [1-6].
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10. Maintenance

A A

| i DANGER | NOTICE

Warning! Attention!

« Filters can only be maintained and serviced when depressurised!
Sintered filter [A]/Art. No. 22160, filter housings [1-9], [1-11],
[1-12] and special seal [1-16] must be cleaned at the latest after 6
months; replace sintered filter if necessary!

Replace the fine filter cartridge [B]/Art. No. 1097999 at the latest
after 6 months!

Replace the activated charcoal cartridge [C]/Art. No. 1098004 at
the latest after 6 months!

cartridges have to be exchanged in shorter intervals!
Saturated filter cartridges may cause malfunctions during paint

ment could be harmful, causing permanent health damage and
even death!

ly! Filter housings are only correctly fitted after an audible “click”
and when both droplet symbols are in line § !

* When the compressed air is heavily contaminated, the filter

jobs. Furthermore, the use of air-fed breathing protection equip-

» Always make sure that the filter housings are fitted correct-

[:E] Notice!

Please observe local regulations for the disposal of filter cartridges!

11. Troubleshooting

Malfunction Cause Corrective action
Pressure cannot be Insufficient inlet pres- | Increase inlet pressure
properly adjusted sure
Pressure regulation Replace membranes
valve is defective

EN
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Malfunction

Cause

Corrective action

Traces of compressor
oil in the compressed
air

Too much oil in the
compressed air

Control compressor,
refrigerated dryer

Drain condensate
(open manually)

Saturated filter

Filter maintenance
required, chapter 10

No or insufficient con-
densate drainage (a
minimum condensate
level is required as it
serves to lift the floater
and, thus, to open the
drain valve)

Floater stuck on the
drain valve

Disassemble drain
valve by removing the
safety disc, then clean
or exchange drain
valve

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Drain valve blows
permanently (never
disassemble the drain
valve itself, risk of
damage)

Filter is not installed
vertically

Install filter vertically

Brass piece not visible
on the bottom

Pressurise filter and
pull brass piece down-
wards

Floater stuck on the
drain valve

Remove drain valve
and clean or exchange
it

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Internal filter pressure
<1 bar

Increase inlet pressure

12. Disposal

The oil and condensate free filter has to be disposed of as recycable
waste. Please observe local regulations!

H
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13. After Sale Service

For accessories, spare parts and technical support, contact your SATA
dealer.

14. Warranty / Liability

The SATA General Conditions of Sale and Delivery and further contrac-
tual agreements, if applicable, as well as the valid legislation at the time
apply.

SATA cannot be held responsible especially in the following
cases:

* When the operating instructions are disregarded.

» When the product is used in other than the intended ways of usage

* When untrained staff is employed

* When no personal protection equipment is worn

* When no original accessories and spare parts are used.

* When the product is manipulated, tampered with or technically modified
* In case of normal wear and tear.

« In case when the product has been exposed to untypical shockloads
and impacts during usage
* Assembly and disassembly

15. Spare Parts [6]

Art. No. |Description

22160 Sintered filter

1097486 | Pressure reducer

1097999 | Fine filter cartridge

1098004 | Activated charcoal cartridge
1098054 | Set of cartridges

1101089 | Membrane incl. spring and spindle
1101097 | Pressure control unit

1101104 | Pressure gauge 0-15 bar

1101112 | Cover unit compl. with ball valves
15511 Condensate drain valve

24521 Cyclone separator with O-ring
1101162 | Filter housing cpl. with condensate drain valve
1101154 | Filter housing compl.

EN
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. Sealing elements (Art. No. 1101518)

O Included in the service set (Art. No. 1102087)

16. EC Declaration of Conformity
The latest version of the Declaration of Conformity can be found at:

www.sata.com/downloads
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a lesiones graves.
s DaNGER) 9

& jAviso! sobre el peligro que puede llevar hasta la muerte o

NOTICE

f’i\‘ jCuidado! con las situaciones peligrosas que pueden
llevar a dafios materiales.

la figura.

[:E] jAviso! Advertencias y recomendaciones practicas.
X

Enroscar las vainas de filtro hasta el "clic" y prestar aten-
cion a que los simbolos de gota queden alineados como en

2. Datos técnicos

Entrada de aire

G 1/2" (rosca interior)

Salida de aire

1/4" (rosca ex-
terior)

G 1/2" (rosca
interior) (para
montaje en
conduccion)

m
w
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Sobrepresion de servicio de entra- | 15,0 bar 218 psi

da maxima

Sobrepresion de servicio de salida | 15,0 bar 218 psi

maxima

Temperatura ambiental maxima 120 °C 0 sea 60 |248 °F o sea
°C con carbdn 140 °F con car-
activado bon activado

Caudal de aire con 6,0 bar

aprox. 3.800 NI/min

Caudal de aire con 87 psi

aprox. 134,2 cfm

Peso

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Volumen de suministro

SATA filter 544:

« Filtro sinterizado

« Filtro fino

* Mandmetro, regulacién y 2 grifos
esféricos

» Soporte de pared de 3 niveles con
tornillos y tacos incluidos

* Manguera de desaglie de conden-
sado

» SATA filter timer

* Instrucciones de servicio

SATA filter 584:

+ Filtro sinterizado

* Filtro fino

* Filtro de carbon activado

* Manodmetro, regulacién y 2 grifos
esféricos

» Soporte de pared de 4 niveles con
tornillos y tacos incluidos

* Manguera de desagle de conden-
sado

+ SATA filter timer

* Instrucciones de servicio
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SATA filter 564

« Filtro de carboén activado para
reequipar un SATA filter 544

» Soporte de pared de 4 niveles

» Manguito de conexion

» 2 tornillos

» SATA filter timer

* Instrucciones de servicio

ES

4. Componentes del filtro [1]

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]
[1-7]

[1-8]

5.

Entrada de aire G 2" (rosca [1-9] Vaina de filtro, etapa de filtro

interior)

Salida de aire de G %2 (ros- [1-

ca interior)
Grifos esféricos con salida

de aire de "4“ (rosca exterior) [1-

Casquillo de monitoriza-

cién de CO de G %4“ (rosca [1-

interior)

SATA filter timer de 6 meses [1-
Manometro de 0-15 bar [1-

Valvula reguladora de pre-

sion (no visible) [1-
Tapa reguladora [1-

Utilizacion adecuada

A

10] Valvula de descarga de
condensado automatica
integrada

11] Vaina de filtro, etapa de
filtracion B

12] Vaina de filtro, etapa de
filtracion C

13] Pieza angular de sujecion

14] Manguera de desaglie de
condensado (no visible)

15] Cabezal de filtro

16] Junta especial (no visible)

Los SATA filter 500 estan desarrollados para preparar aire comprimido
técnico. Separan componentes solidos, liquidos y parcialmente gaseosos
del aire comprimido que circula a través del filtro.
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6. Instrucciones de seguridad
6.1.Instrucciones de seguridad generales

A A

i DANGER | NOTICE

jAviso! jCuidado!

» Antes de utilizar el filtro lea atentamente y completamente todas las
indicaciones de seguridad y el manual de servicio. Se debe cumplir
las indicaciones de seguridad y los pasos fijados.

» Guarde toda la documentacion adjunta y entregue los filtros unica-
mente junto con dicha documentacion.

6.2.Indicaciones de seguridad especificas refe-
rente a filtros

A A

|4 DANGER | NOTICE

jAviso! jCuidado!

» jCumplir las instrucciones de seguridad, prevencion de accidentes,
proteccion de trabajo y proteccion del medio ambiente locales!

« jUtilizacién, limpieza y mantenimiento sélo a través de un especialis-
tal

» iNunca poner en marcha el filtro en caso de dafios o de partes faltan-
tes!

« jVerificar y dado el caso reparar el filtro regularmente!

* iEn caso de dafos poner inmediatamente fuera de servicio!

» iNunca transformar o modificar técnicamente el filtro por cuenta
propia!

« jUtilizar solamente recambios y accesorios originales de SATA!

6.3. Utilizacion en zonas bajo peligro de explosién
Estan homologados para su uso en areas con riesgo de explosion de las
zonas 1y 2. Se debe observar la identificacion del producto.
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7. Montaje

7.1. SATA filter 500
» Practicar en la pared los orificios para el SATA filter 584 [2-1], el SATA
filter 544 [2-2] o el SATA filter 524 [2-3]conforme a la figura.

» Desmontar las vainas de los filtros [1-9], [1-11] y [1-12].

« Fijar bien el filtro en sentido horizontal a la pared con los tornillos adjun-
tos.

» Conectar la entrada de aire G 2" (rosca interior) con unioén roscada
separable a la conduccion de aire comprimido

* Montar las vainas [1-9], [1-11] y [1-12] en los filtros
(jAtencioén! jLas vainas de los filtros solo estaran correctamente
bloqueadas tras el «clic» y con los dos simbolos de gota : alineados!),
colocar el SATA filter timer [1-5] y activarlo pulsando.

» Colocar la manguera de descarga de condensado [1-14] en la valvula
de descarga [1-10]; introducir el extremo de la manguera en un reci-
piente de recogida adecuado (no incluido en el volumen de suministro).

[1i] {Aviso!

Montar una llave de paso delante del filtro, p. ej. ref. 10934 (no conte-
nido en el volumen de suministro); esto posibilita un mantenimiento facil
del filtro.

7.2.Reequipamiento de SATA filter 544 a SATA fil-
ter 584

Para el reequipamiento con un filtro de carboén activado se necesita un

SATA filter 564 [C] (ref. 1101005):

1. Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)

2. Desmontar las vainas de los filtros [3-1] girandolas en sentido hora-
rio.

3. Retirar los patrones filtrantes [3-2], comprobarlos y, dado el caso,
limpiarlos o sustituirlos.

4. Desmontar el SATA filter 544 de la pared.

5. Sacar los tornillos [3-3] (jAtencion! Cabezales de filtro [1-15] suel-

tos).

Retirar el soporte de pared de 3 niveles [3-4].

Extraer el reductor de presion [D] [3-5].

Encajar el cuerpo filtrante [3-6] (jAtencion! jObservar la posicion de

oNo
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montaje!).
. Introducir el manguito de conexién [3-7].

10. Encajar el reductor de presion [3-8] y desplazar las etapas de filtra-
cion en el bloque.

11. Colocar el soporte de pared de 4 niveles [3-9] y fijarlo con tornillos
[3-10].

12. Fijar bien el SATA filter 584 en sentido horizontal a la pared, en los
orificios existentes.

13. Introducir los cartuchos filtrantes [3-11] en vainas [3-12] y montar-
los en los filtros (jAtencidon! jLas vainas de los filtros solo estaran
correctamente bloqueadas tras el «clic» y con los dos simbolos de
gota : alineados!), colocar el nuevo SATA filter timer [1-5] y activarlo
pulsando.

14. Abrir lentamente el grifo de cierre preconectado (no incluido en el
volumen de suministro).

7.3. Modificacion del SATA filtro 584 de circula-

cion derecha a izquierda
1. Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)
2. Desmontar las vainas de los filtros [4-1] girandolas en sentido hora-
rio.
3. Aflojar los tornillos de la unidad de tapa y retirar la unidad [4-2].
4. Aflojar los tornillos del soporte de pared y retirar el soporte [4-3]
(jAtencion! Cabezales de filtro [1-15] sueltos).
5. Aflojar el tapon ciego [4-4] y retirarlo.
6. Calentar el manémetro [4-5] con una pistola de aire caliente hasta
que el adhesivo
se ablande. El mandmetro se puede desenroscar aplicando fuerza
manual.
(jAtencion! Aflojar el mandmetro Unicamente a mano).
7. Pegar el manoémetro en el lado opuesto con Loctite 276 y orientar
la indicacion [4-6] (jAtencion! El adhesivo se endurece tras aprox. 5
minutos).
8. Enroscar el tapon ciego [4-7] en el bloque.
9. Fijar el soporte de pared con 8 tornillos [4-8]
(jAtencion! Encajar los cabezales de filtro [1-15] juntos).
10. Fijar la tapa con 3 tornillos [4-9]
(jAtencion! Prestar atencion a la alineacion).
11. Introducir las vainas [4-10] y montarlas en los filtros
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(jAtencioén! jLas vainas de los filtros solo estaran correctamente
bloqueadas tras el «clic» y con
los dos simbolos de gota : alineados!)
12. Abrir lentamente el grifo de cierre preconectado (no incluido en el
volumen de suministro).

8. Puesta en funcionamiento

A A

|4 DANGER | NOTICE |

jAviso! jCuidado!

iCon las vainas de filiro mal encajadas existe peligro para la vida y la
integridad fisica! Usar unicamente mangueras de aire comprimido resis-
tentes a los disolventes, antiestaticas, exentas de dafos y en perfecto
estado técnico, con una resistencia a la presion continua de al menos
10 bares, p. €j., ref. 53090.

[:E] jAviso!

» Montar una conexion de aire comprimido de G %4" (rosca interior) o
un acoplamiento rapido SATA adecuado de G %4" (rosca interior) (ref.
13599, no incluido en el volumen de suministro) en el grifo esférico
[1-3].

» Para el mantenimiento periddico de los filtros, sustituir y activar el
SATA filter timer de la correspondiente etapa de filtracion (filtro sinteri-
zado, filtro fino y filtro de carbon activado cada 6 meses).

1. Elfiltro solo se debe poner en servicio estando completamente mon-
tado y en posicion vertical.

2. Se asegurara que el filtro esté correctamente cerrado antes de some-
terlo a presion.

3. Conectar una manguera de presion adecuada.

4. Girar la tapa de regulacién [1-8] en sentido horario hasta el tope;
estado = cerrado.

5. Abrir el grifo esférico [1-3] por completo.

6. Comprobar el encaje de la bayoneta en las vainas de filtro (jAten-
cion! jLas vainas de los filtros solo estaran correctamente bloquea-
das tras el «clic» y con los dos simbolos de gota : alineados!)

7. Abrir lentamente el grifo de cierre preconectado (no incluido en el

ES
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volumen de suministro).

8. Girar la tapa de regulacién [1-8] en sentido horario hasta que en el
manometro [1-6] se indique la presién deseada.

9. Controlar la presién durante el funcionamiento de la pistola de pintura
(palanca completamente oprimida)
y, dado el caso, reajustarla.

9. Funcién
9.1. Etapa de filtro [A]:

La primera etapa de filtracion separa particulas mas grandes que 5 ym
asi como agua condensada y aceite. Un filtro sinterizado (ref. 22160) esta
montado en el filtro.

[:E] jAviso!

Filtro sinterizado:
e Finura 5 ym

Si se excede un determinado nivel de llenado de condensado, la valvula
de descarga de condensado [1-10] se abre automaticamente bajo pre-
sion. El condensado se purga, excepto una pequeia cantidad residual, a
través de la manguera de descarga de condensado [1-14] en el recipien-
te de recogida (no incluido en el volumen de suministro).

9.2. Etapa de filtro [B]:

La segunda etapa de filtracién separa las particulas mas pequefias, asi
como aerosoles, mediante el cartucho de filtro fino (ref. 1097999).

[Iiﬂ jAviso!

Cartucho de filtro fino:

» Vellon de microfibra especial

* Finura 0,01 pm, grado de separacion 99,998%, referente a particulas
> 0,01 um

9.3. Etapa de filtro [C]:

La tercera etapa de filtracion adsorbe aerosoles mediante el cartucho de
carbon activado (ref. 1098004). Un filtro de carbén activado siempre
debe ir precedido de las etapas de filtracion [A] y [B].
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[Ti |iAviso!

Cartucho de filtro de carbén activado:
» Carbdn activado sinterizado

9.4.Unidad de reductor de presion [D]:

La unidad de reductor de presion esta equipada como estandar con 2 gri-
fos esféricos [1-3] y rosca de conexion de ¥4" (rosca exterior), y se puede
ampliar con un médulo de salida. En la valvula reguladora de presion [1-
7] es posible regular con precision la presion de salida deseada mediante
la tapa de regulacién [1-8] y el mandmetro [1-6].

10. Mantenimiento

A A

4 DANGER || NOTICE

jAviso! jCuidado!

* jTrabajos de mantenimiento del filtro sélo pueden ser efectuados en
estado despresurizado!

« jLimpiar el filiro sinterizado [Al/ref. 22160, las vainas de filtro [1-9],
[1-11], [1-12] y la junta especial [1-16] a mas tardar cada 6 meses!
Dado el caso, sustituir el filtro sinterizado.

 jSustituir el cartucho de filtro fino [B]/ref. 1097999 a mas tardar
cada 6 meses!

 jSustituir el cartucho de carbén activado [C]/ref. 1098004 a mas
tardar cada 6 meses!

* jCon aire comprimido muy sucio, cambiar los cartuchos del
filtro en intervalos mas cortos!

» Con cartuchos filtrantes saturados existe peligro de fallos de
funcionamiento durante los trabajos de pintura. jAl utilizar equi-
pos de proteccion respiratoria alimentados con aire respiratorio
existe ademas peligro de afectar la salud y de dafios permanen-
tes para la salud! jTambién se puede causar la muerte!

» jPrestar siempre atencion al bloqueo correcto de las vainas
de filtro! jLas vainas de los filtros solo estaran correctamente blo-

queadas tras el «clic» y con los dos simbolos de gota z alineados!
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(1]

jAviso!

iTener en cuenta las normativas locales durante la eliminacién de los

cartuchos de filtro!

11. Eliminacion de averias

Averia

Causa

Solucidén

La presion no se deja
ajustar

Presion de entrada no
suficiente

Elevar la presion de
entrada

Valvula reguladora de
presion defectuosa

Cambiar membrana

Aceite en el aire com-
primido saliente

Demasiado aceite en
el aire comprimido

Revisar el compresor,
secador frigorifico

Descargar el conden-
sado (abrir manual-
mente)

Filtro saturado

Mantener el filtro,
capitulo 10

El desagtie de conden-
sado no se realiza o
sea insuficientemente
(un nivel minimo de
condensado es normal
ya que este es nece-
sario para levantar el
flotador y con eso abrir
la valvula de desaguie)

Flotador esta pegado a
la valvula de desagiie

Desmontar valvula de
desaglie mediante la
remocion de la aran-
dela de seguridad y
limpiar o cambiar la
valvula de desagle

Valvula de desagtie
danada

Cambiar la valvula de
desaguie ref. 15511
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te (nunca desmontar
la valvula de desagiie,
peligro de dafios)

Averia Causa Solucion
Valvula de desagle Filtro no es montado | Montar el filtro en posi-
sopla permanentemen- | en posicion vertical cion vertical

Pieza de laton no esta
abajo

Poner filtro bajo pre-
sion y estirar pieza de
laton por abajo

Flotador esta pegado a
la valvula de desague

Desmontar la valvula
de desague, limpiar o
cambiarla

Valvula de desagtie
danada

Cambiar la valvula de
desague ref. 15511

Presion interior del
filtro < 1 bar

Elevar la presion de
entrada

12. Eliminacion

La eliminacion del filtro libre de aceite y de condensado hay que tratarlo
como desecho reciclable. jTener en cuenta las normativas locales!

H

13. Servicio al cliente
Accesorios, recambios y apoyo técnico los encuentra en su distribuidor

SATA.

14. Garantia / responsabilidad
Se aplican las condiciones generales de venta de SATA y, en su caso,
adicionales acuerdos contractuales asi como respectivamente la ley en

vigor.

SATA no se responsabiliza en especial en caso de:

» Incumplimiento de las instrucciones de servicio

« Utilizacion del producto no conforme a su destino
* Empleo de personal sin formacion

» No utilizacion de equipo de proteccién personal

» No utilizacion de accesorios y recambios originales
» Reconstruccion o cambios técnicos por cuenta propia
» Desgaste natural / desgaste

ES
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» Carga de choque atipica a la utilizacion
« Trabajos de montaje y desmontaje

15. Piezas de recambio [6]

Ref.

Denominacién

22160

Filtro sinterizado

1097486

Reductor de presion

1097999

Cartuchos de filtro fino

1098004

Cartucho de carbén activado

1098054

Paquete de cartuchos

1101089

Membrana incl. muelle y huso

1101097

Unidad de control de presion

1101104

Manémetro de 0-15 bar

1101112

Unidad de tapa compl. con grifo esférico

15511

Valvula de descarga de condensado

24521

Cuerpo derivador con junta térica

1101162

Vaina de filtros cpl. con valvula de desagiie de condensado

1101154

Vaina de filtro compl.

Elementos de junta (ref. 1101518)

O

Incluido en el set de servicio (Art. No. 1102087)

16. Declaracion de conformidad CE
La versilin actual de la Declaracién de Conformidad se encuentra a:

O£ 0]

Sy
=

www.sata.com/downloads
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Sisallysluettelo [kdannds alkuperaisesta: saksa]

1. Symbolit....cccooveiriieieriee 9. Toiminta
2. Tekniset tiedot.........ccccceeeeene 10. Huolto....coceeiiiiiiiie
3. Toimituksen sisélto............... 11. Hairididen poisto................... 108
4. Suodattimen rakenne .......... 12. Havittdminen ..o 109
5. Maéraystenmukainen kaytté 101  13. Asiakaspalvelu ..................... 109
6. Turvallisuusohjeet ................ 14. Takuu/vastuu.........cc.cooue..... 109
7. Asentaminen ............ccc...... 15. Varaosat.......cccocceveviieencenne. 109
8. Kayttdonotto ......ccceevveveeenee. 16. EY-vaatimustenmukaisuusva-
KUULUS ..o 110
1. Symbolit
& Varoitus! vaarasta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakaviin
ammoihin.
v ihi

— hinkoihin.

f’i\ Varo! vaarallista tilannetta, joka voi johtaa aineellisiin va-

mukaisesti.

[:E] Ohje! Hyddyllisia vinkkeja ja suosituksia.
X

Kierra suodatinhylsyja sisaan, kunnes kuuluu "klikkaus"
ja varmista, etta pisarasymbolit tulevat kohdakkain kuvan

2. Tekniset tiedot

liImantulo

G 1/2" (sisakierre)

llIman ulostulo

1/4" (ulkokierre)

G 1/2" (sisa-
kierre) (lin-
ja-asennuk-
sessa)

Ay

[FI] Kéyttdohje | suomi

929



Fl

100

Kayttéohje SATA-suodatin 500

Maks. tulokayttdpaine

15,0 bar 218 psi

Maks. lahtdkayttdpaine

15,0 bar 218 psi

Maks. ympéristolampdétila

aktiivihiilessa

120 °C tai 60 °C |248 °F tai 140 °F

aktiivihiilessa

liman lapaisymaara paineen olles-

noin 3 800 NI/min

sa 6,0 bar

liman lapaisymaara paineen olles- |noin 134,2 cfm
sa 87 psi

Paino

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Toimituksen sisalto

SATA filter 544:

SATA filter 584:

Sintterisuodatin + Sintterisuodatin

Hienosuodatin * Hienosuodatin

Painemittari, sdadin ja 2 pallovent-+ Aktiivihiilisuodatin

tiilia + Painemittari, sdadin ja 2 pallovent-
3-osainen seinakiinnike sis. ruuvit  tiilia

ja tulpat * 4-osainen seinakiinnike sis. ruuvit
Tiivisteveden poistoletku ja tulpat

SATA filter timer .
Kayttoohje .

Tiivisteveden poistoletku
SATA filter timer

+ Kayttdohje
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SATA filter 564
 Aktiivihiilisuodatin SATA-suodatti-
men 544 jalkivarustelua varten
* 4-osainen seinakiinnike

* Yhdysholkki

e 2 ruuvia

SATA filter timer
* Kayttéohje

4. Suodattimen rakenne [1]
[1-1] limantulo G %" (sisékierre) [1-9] Suodatinhylsy, suodatinluok-

[1-2] limaulostulo G %% (sisakier- ka A
re) [1-10] Automaattinen tiivisteveden
[1-3] Palloventtiilit sis. ilmaulostulo poistoventtiili
V" (ulkokierre) [1-11] Suodatinhylsy, suodatustaso
[1-4] CO-valvontaliitanta G 4" B
(sisakierre) [1-12] Suodatinhylsy, suodatustaso
[1-5] SATA filter timer 6 kuukautta C
[1-6] Painemittari 0 - 15 bar [1-13] Kiinnityskulma
[1-7] Paineensaatéventtiili (ei [1-14] Tiivisteveden poistoletku (ei
nakyvissa) nakyvissa)
[1-8] Saatétulppa [1-15] Suodattimen paa

[1-16] Erikoistiiviste (ei nakyvissa)

5. Maaraystenmukainen kaytto

SATA-suodattimet 500 on tarkoitettu teknisen paineilman puhdistukseen.
Ne erottavat kiinteitd, nestemaisia ja osittain kaasumaisia osia suodatti-
men |api virtaavasta paineilmasta.
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6. Turvallisuusohjeet
6.1. Yleiset turvallisuusohjeet

A A

i DANGER | NOTICE

Varoitus! Huomio!

» Ennen suodattimien kayttda lue kaikki turvallisuusohjeet ja kayttéohje
huolellisesti ja kokonaan. Turvallisuusohjeita ja kuvattuja tydvaiheita
on noudatettava.

 Sailyta kaikki oheiset asiakirjat ja luovuta suodatin eteenpain vain
yhdessa naiden asiakirjojen kanssa.

6.2. Suodatinkohtaiset turvallisuusohjeet

A A

|4 DANGER | NOTICE |

Varoitus! Huomio!

» Noudata paikallisia turvallisuus-, tapaturmantorjunta-, tydsuojelu- ja
ymparisténsuojelumaarayksia!

» Vain ammattitaitoiset henkilét saavat kayttaa, puhdistaa ja huoltaa
maaliruiskua!

» Suodatinta ei koskaan saa ottaa kaytt6on, jos siina on vaurioita tai
siité puuttuu osia!

» Tarkasta suodatin saanndéllisesti ja tarvittaessa kunnosta!

» Poista suodatin heti kdyt6std, jos se on vaurioitunut!

» Suodattimiin ei saa koskaan omavaltaisesti tehda muutoksia tai
lisayksia!

» Kayta ainoastaan SATA:n alkuperaisia varaosia ja lisatarvikkeita!

6.3. Kaytto rajahdysvaarallisilla alueilla
Suodattimen kayttd on sallittua Ex-vydéhykkeen 1 ja 2 rajahdysvaarallisis-
sa tiloissa. Tuotteen tunnusmerkintaa on noudatettava.
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7. Asentaminen

7.1. SATA-suodatin 500
» Asenna seinareiat SATA-suodattimen 584 [2-1], SATA-suodattimen
544 [2-2] tai SATA-suodattimen 524 [2-3] kuvan mukaan

« Irrota suodatinhylsyt [1-9], [1-11] ja [1-12]

« Kiinnit4 suodatin seindan vaakasuoraan asentoon oheisilla ruuveilla

* llman sisdantulo G %" (sisakierre), joka liitetddn paineilmajohtoon irro-
tettavalla kierreliittimell&.

« Asenna suodatinhylsyt [1-9], [1-11] ja [1-12] suodattimeen
(huomio! Suodatinhylsyt on kiinnitetty oikein vasta kun kuuluu "klik-
kaus” ja kun molemmat pisarasymbolit : ovat kohdakkain!) ja kiinnita
SATA filter timer [1-5] ja aktivoi painamalla

» Tydnna kondenssiveden poistoletku [1-14] paastdventtiiliin [1-10]; sijoi-
ta letkun paa sopivaan kerayssailioon (ei sisally toimitukseen).

[1i] Ohje!

Asenna suodattimen eteen sulkuhana, esim. tuotenro 10934 (ei sisally
toimitukseen); sen ansiosta suodatin voidaan helposti huoltaa.

7.2. SATA-suodattimen 544 jalkivarustelu SATA-suo-
dattimeksi 584

Jalkivarusteluun aktiivihiilisuodattimella tarvitaan SATA-suodatin 564 [C]
(tuotenro 1101005):

1. Tee suodatin paineettomaksi (sulje eteen kytketty sulkuhana)

2. Irrota suodatinhylsyt [3-1] myo6tapéaivaan kiertdmalla

3. lIrrota suodatinpatruunat [3-2], tarkasta ja tarvittaessa puhdista tai
vaihda ne

4. Irrota SATA-suodatin 544 seinésta

5. lIrrota ruuvit [3-3] (huomio! suodatinpaat [1-15] irtonaisia)

6. lrrota 3-osainen seinakiinnike [3-4]

7. Veda paineenalennusventtiili [D] [3-5] irti

8. Sijoita suodatinrungot [3-6] paikalleen (huomio! huomioi asennusa-

sento!)

9. Asenna yhdysholkki [3-7] paikalleen

10. Asenna paineenalennusventtiili [3-8] paikalleen ja tyénna suodatin-
osat lohkon paalle

11. Sijoita 4-osainen seindkiinnike [3-9] paikalleen ja kiinnité ruuveilla
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[3-10]

12. Kiinnitd SATA-suodatin 584 seindan vaakasuoraan asentoon olemas-
sa olevien reikien kautta

13. Tyénna suodatinpatruunat [3-11] suodatinhylsyihin [3-12] ja asenna
suodattimeen (huomio! Suodatinhylsyt on kiinnitetty oikein vasta kun
kuuluu "klikkaus” ja kun molemmat pisarasymbolit : ovat kohdakkain!)
ja kiinnita uusi SATA filter timer [1-5] ja aktivoi painamalla

14. Avaa hitaasti eteen kytketty sulkuventtiili (ei sisally toimitukseen)

7.3.SATA-suodattimen 584 uudelleenasennus oikeal-

ta vasemmalle lapivirtauksella
Tee suodatin paineettomaksi (sulje eteen kytketty sulkuhana)
Irrota suodatinhylsyt [4-1] my6tapédivaan kiertdmalla
Avaa ruuvit kansiyksik6sta ja irrota yksikko [4-2]
Avaa ruuvit seinakiinnikkeesta ja irrota kiinnike [4-3]
(huomio! suodatinpaat [1-15] irtonaisia)
Avaa ja irrota peitetulpat [4-4]
Lammita painemittaria [4-5] kuumailmapuhaltimella, kunnes liimaus
pehmenee. Painemittari voidaan ruuvata irti kasivoimalla.
(Huomio! painemittarin saa irrottaa vain kasin)
7. Liimaa painemittari vastakkaiselle puolelle Loctite 276 -liimalla ja koh-
dista naytto [4-6] (huomio! liima kovettuu noin 5
minuutin kuluttua)
8. Ruuvaa peitetulpat [4-7] lohkoon
9. Kiinnita seinakiinnike 8 ruuvilla [4-8]
(huomio! tydnna suodatinpaat [1-15] yhteen)
10. Kiinnita kansiyksikko 3 ruuvilla [4-9]
(huomio! huomioi suuntaus)
11. Asenna suodatinhylsyt [4-10] paikalleen ja asenna suodattimeen
(huomio! Suodatinhylsyt on kiinnitetty oikein vasta kun kuuluu “klik-
kaus” ja kun
molemmat pisarasymbolit : ovat kohdakkain!)
12. Avaa hitaasti eteen kytketty sulkuventtiili (ei sisélly toimitukseen)

oD =
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8. Kayttdonotto

A A

Varoitus! Huomio!
| ik DANGER |

Vaarin asennetut suodatinhylsyt aiheuttavat vammojen ja hengenvaa-
ran! Kayta ainoastaan liuottimia kestavia, antistaattisia, vahingoittumat-
tomia ja teknisesti moitteettomia paineilmaletkuja, joiden kestopaineen-
kestavyys on vahintaan 10 bar, esim. tuotenro 53090!

[1i] |onje!

» Asenna paineilmaliitanta G%" (sisdkierre) tai sopiva SATA-pikaliitin
G '4" (sisakierre) (tuotenro 13599, ei sisally toimitukseen) palloventtii-
liin [1-3].

» Vaihda ja aktivoi kulloinenkin suodatintaso (sintterisuodatin, hienosuo-
datin ja aktiivihiilisuodatin 6 kuukauden kuluttua) SATA filter timerin
saanndllistéd suodatinhuoltoa varten.

. Suodattimen saa ottaa kayttddn vasta, kun se on taysin koottu ja

pystysuorassa asennossa.

Varmista, ettad suodatin on kunnolla kiinni ennen sen paineistamista.

Liitd sopiva paineilmaletku.

Kierra saatétulppaa [1-8] vastapaivaan vasteeseen saakka; tila =

kiinni.

5. Avaa palloventtiili [1-3] taysin.

6. Tarkasta suodatinhylsyista bajonetin kiinnittyminen (huomio! Suo-
datinhylsyt on kiinnitetty oikein vasta kun kuuluu “klikkaus” ja kun
molemmat pisarasymbolit § ovat kohdakkain!)

7. Avaa hitaasti eteen kytketty sulkuventtiili (ei sisally toimitukseen)

8. Kierra saatdtulppaa [1-8] myotapaivaan, kunnes painemittarissa [1-6]
nakyy haluttu paine.

9. Tarkista paine maaliruiskun kaytén aikana (lipaisimen ollessa taysin

painettuna)

ja sdada sita tarvittaessa.

robd
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9. Toiminta
9.1. Suodatinluokka [A]:

Ensimmainen suodatinluokka erottaa hiukkaset, jotka ovat suurempia
kuin 5 ym, seka tiivistyvan veden ja 6ljyn. Suodattimeen on asennettu
sintterisuodatin (tuotenro 22160).

[1i] |onje!

Sintterisuodatin:
» Suodatusaste 5 ym

Jos tietty kondenssiveden tayttdmaara ylittyy, kondenssiveden paasto-
venttiili [1-10] avautuu automaattisesti paineessa. Kondenssivetta poistuu
kondenssiveden poistoletkun [1-14] kautta kerdyssa&ilioon (ei sisélly toimi-
tukseen), kunnes sita on jaljella enaa vahan.

9.2. Suodatinluokka [B]:

Toinen suodatintaso erottaa kaytettdvan hienosuodatinpatruunan (tuo-
tenro 1097999) ansiosta pienimmat hiukkaset kuten aerosolit.

[1i] |onhje!

Hienosuodatinpanos:

 Erikoismikrokuitu

» Suodatusaste 0,01 um, erotusaste 99,998 %, koskien hiukkasia >
0,01 pm

9.3. Suodatinluokka [C]:

Kolmas suodatintaso adsorboi kaytettavan aktiivihiilipatruunan (tuotenro
1098004) ansiosta aerosolit. Aktiivihiilisuodatin on kytkettdva aina suoda-
tustasojen [A] ja [B] eteen.

[1i] |onhje!

Aktiivihiilisuodatinpanos:
« Sintrattu aktiivihiili
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9.4.Paineenalennusyksikko [D]:

Paineenalennusyksikké sisaltaa vakiona 2 palloventtiilid [1-3] litoskier-
teella 74" (ulkokierre) ja sita voi laajentaa poistomoduulilla. Paineensaa-
téventtiilin [1-7] s&atdtulpalla [1-8] ja painemittarilla [1-6] voidaan hieno-
saataa haluttu poistopaine.

10. Huolto

A A

| i DANGER | NOTICE

Varoitus! Huomio!

» Suodattimeen saa tehda huoltotéita vain paineettomassa tilassal!

» Puhdista sintterisuodatin [A]/tuotenro 22160 ja suodatinholkit [1-9],
[1-11], [1-12] ja erikoistiiviste [1-16] vahintdan 6 kuukauden vélein,
vaihda sintterisuodatin tarvittaessa!

» Vaihda hienosuodatinpatruuna [B]/tuotenro 1097999 vahintaan 6
kuukauden valein!

» Vaihda aktiivihiilipatruuna [C]/tuotenro 1098004 vahintdan 6 kuukau-
den valein!

» Vaihda suodatinpanokset lyhyemmin aikavalein, jos paineilma
on hyvin epapuhdasta!

» Tayttyneet suodatinpatruunat aiheuttavat toimintahairiéiden vaa-
ran maalaustéiden aikana. Muiden valmistajien hengityssuojai-
men kaytté aiheuttaa lisaksi terveyden heikkenemisen, pysyvien
terveyshaittojen vaaran ja voi aiheuttaa kuoleman!

» Varmista aina suodatinhylsyjen oikea kiinnitys! Suodatinhylsyt on
kiinnitetty oikein vasta kun kuuluu “klikkaus” ja kun molemmat pisara-
symbolit § ovat kohdakkain!

[Ti] |onje!

Noudata suodatinpanosten havittdmisessa paikallisia maarayksia!
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11. Hairididen poisto

Hairid Syy Toiminta
Painetta ei voi saatda | Tulopaine ei ole riittava | Korota tulopainetta
Paineensaatoventtiili | Vaihda kalvo

viallinen

Oljya lahtevassa pai-
neilmassa

Liian paljon 6ljya pai-
neilmassa

Tarkasta kompressori,
jaahdytyskuivain

Poista tiivistevesi
(avaa manuaalisesti)

Suodatin kyllastynyt

Huolla suodatin, luku
10

Tiivisteveden poistoa
ei voi tehda tai se on
riittdmatonta (vahim-
maismaara tiivistevetta
on normaalia, silla

sita tarvitaan uimurin
nostamiseen ja siten
poistoventtiilin avaami-
seen)

Uimuri on liimautunut
poistoventtiiliin

Irrota poistoventtiili
poistamalla turvalevy
ja puhdista tai vaihda
poistoventtiili

Poistoventtiili vaurioi-
tunut

Vaihda poistoventtiili,
tuotenro 15511

Poistoventtiili puhaltaa
jatkuvasti (poistovent-
tiilia ei saa koskaan
purkaa osiin, vaurioitu-
misvaara)

Suodatinta ei ole asen-
nettu pystyyn

Asenna suodatin pys-
tyyn

Messinkiosa ei ole
alhaalla

Paineista suodatin ja
veda messinkiosa alas

Uimuri on liimautunut
poistoventtiiliin

Irrota poistoventtiili ja
puhdista tai vaihda

Poistoventtiili vaurioi-
tunut

Vaihda poistoventtiili,
tuotenro 15511

Suodattimen sisépaine
<1 bar

Korota tulopainetta
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12. Havittaminen
Oljyttdman ja tiivistevetta sisaltiméattdman suodattimen havitys tapahtuu
hyotyjatteend. Noudata paikallisia maarayksia!

13. Asiakaspalvelu

Lisatarvikkeet, varaosat ja tekninen tuki ovat saatavissa SATA-jalleen-
myyjaltasi.

14. Takuu / vastuu

Maaliruiskun kohdalla ovat voimassa SATA:n yleiset myyntiehdot ja tilan-
teen mukaan muut tehdyt sopimukset seké voimassa olevat lait.
SATA ei ota vastuuta seuraavissa tapauksissa:

« Kayttdohjetta ei ole noudatettu

» Tuotetta ei ole kaytetty maaraystenmukaisesti

Kayttdjana on ollut kouluttamaton henkil

* Henkildsuojaimia ei ole kaytetty

» Alkuperaisia lisatarvikkeita tai varaosia ei ole kaytetty

* Omavaltaiset lisdykset tai tekniset muutokset

* Luonnollinen kuluminen

« Kaytolle epatyypillinen iskukuormitus

» Asennus- ja irrotusty6t

15. Varaosat [6]

Tuoten-
ro
22160 Sintterisuodatin

1097486 | Paineenalennin

1097999 | Hienosuodatinpatruuna

1098004 | Aktiivihiilipatruuna

1098054 | Patruunapakkaus

1101089 | Kalvo sis. jousi ja karat

1101097 | Paineenohjausyksikkd

1101104 | Painemittari 0-15 bar

1101112 | Kansiyksikkd kok. sis. palloventtiilit
15511 Kondenssiveden paastoventtiili

Nimitys
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Tuoten- | \imitys
ro
24521 Johdinrunko O-renkaalla

1101162 | Suodatinhylsy kok. sis. kondenssiveden paastoventtiili

1101154 | Suodatinhylsy kok.

Tiiviste-elementit (tilausnro 1101518)

O

Sisaltyy palvelusarjaan (tuotenro 1102087)

16. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Talla hetkelld voimassa oleva vaatimustenmukaisuusvakuutus I0ytyy osoit-

teesta:

m.lqE
i
[=]

www.sata.com/downloads
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& Avertissement ! Indique un danger pouvant entrainer la

mort ou des blessures fortes.

ik DANGER |
f’i\t Attention ! Indique une situation dangereuse pouvant
entrainer des dommages matériels.

Renseignement ! Indique des renseignements et recom-

[jﬂ mandations utiles.
(X]

figure.

Veuillez visser les douilles de filtre jusqu’au "clic" de sorte
que les pictogrammes avec les gouttes s’alignent selon la

2.

Données techniques

| Entrée d'air

|G 1/2 " (filetage intérieur)

'n
Py

[FR | BL | L] Mode d'emploi | frangais

m
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tie

Sortie d'air 1/4" (filetage G 1/2" (file-
extérieur) tage intérieur)
(en cas de
montage de
conduite)
Pression de service max. a l'entrée | 15,0 bar 218 psi
Pression de service max. a la sor- | 15,0 bar 218 psi

Temperature ambiante max.

120 °C resp. 60
°C avec charbon

248 °F resp. 140
°F avec charbon

actif actif
Flux d'air a 6,0 bar ca. 3 800 NI/min
Flux d'air a 87 psi ca. 134,2 cfm
Poids
SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Contenu de livraison

SATA filter 544:

* Filtre fritté

« Filtre fin

* Manometre, régulation et 2 robi-
nets sphériques

» Support mural 3 niveaux, vis et
chevilles incluses

» Tuyau d'évacuation de condensé

» SATA filter timer

* Mode d'emploi

SATA filter 584:

* Filtre fritté

* Filtre fin

* Filtre a charbon actif

* Manomeétre, régulation et 2 robi-
nets sphériques

» Support mural 4 niveaux, vis et
chevilles incluses

» Tuyau d'évacuation de condensé

» SATA filter timer

* Mode d'emploi
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SATA filter 564

« Filtre a charbon actif de mise a
niveau d’un filtre SATA 544

» Support mural 4 niveaux

* Manchon de jonction

e 2vis

» SATA filter timer

* Mode d'emploi

4. Structure des filtres [1]

[1-1] Entrée d'air G %" (filetage  [1-9] Fourreau du filtre, niveau

intérieur) filtrant A
[1-2] Sortie d’air G %5 (filet fe- [1-10] Valve automatique intégrée
melle) de décharge de condensé
[1-3] Robinets sphériques avec  [1-11] Douille de filtre, niveau de
sortie d’air 4" (filet male) filtration B
[1-4] Douille du moniteur CO G 4" [1-12] Douille de filtre, niveau de
(filet femelle) filtration C
[1-5] Minuteur SATA filter timer [1-13] Angle de fixation
d’'une durée de 6 mois [1-14] Tuyau de décharge de
[1-6] Manometre 0 a 15 bars condensé (non visible)
[1-7] Soupape manométrique [1-15] Téte de filtre
(non visible) [1-16] Joint spécial (non visible)

[1-8] Chapeau de réglage

5. Utilisation correcte

Les filtres SATA 500 ont été congus pour le traitement et la préparation
de 'air comprimé technique. lls séparent les composants solides, liquides
et partiellement gazéiformes de I'air comprimé traversant le filtre.
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6. Renseignements de sécurité
6.1. Renseignements de sécurité généraux

A A

i DANGER | NOTICE

Avertissement ! Attention !

» Avant |'utilisation des filtres, lisez toutes les consignes de sécurité et
le mode d'emploi attentivement et complétement. Les consignes de
sécurité et les démarches stipulées sont a respecter.

* Veuillez conserver les documents joints et transmettez les filtres uni-
quement ensemble avec ces documents.

6.2. Consignes de sécurité spécifiques concernant
les filtres

A A

|4 DANGER | NOTICE

» Respectez les stipulations locales de sécurité, de prévention d'acci-
dents, de protection de la santé et de I'environnement!

» A utiliser, nettoyer et entretenir par un professionnel seulement!

* Ne jamais mettre en service le filtre en cas de dommage ou de pieces
manquantes !

» Examiner le filtre réguliéerement et réparer-le si nécessaire !

» Immédiatement mettre le filtre hors service en cas de dommage !

* Ne jamais transformer le filtre arbitrairement ou y effectuer des modifi-
cations techniques'!

 Utiliser exclusivement des piéces de rechange resp. accessoires
SATA originaux!

Avertissement ! Attention !

6.3. Utilisation dans des zones a danger d'explo-
sion

Le filtre est homologué pour une utilisation dans des zones a risques

d’explosion Ex 1 et 2. Observer toujours le marquage du produit.
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7. Montage
7.1.Filtre SATA 500

» Percer les trous de fixation pour le filtre SATA 584 [2-1], le filtre SATA
544 [2-2] ou le filtre SATA 524 [2-3] suivant la figure

Démonter les douilles de filtre [1-9], [1-11] et [1-12]

Fixer le filtre fermement en position horizontale au mur a I'aide des vis
jointes

Raccorder I'entrée d'air G %" (filetage intérieur) a la conduite d'air com-
primé au moyen du raccord a vis détachable

Monter les douilles de filtre [1-9], [1-11] et [1-12] au filtre
(Attention ! Les douilles de filtre sont uniguement bloquées aprés le
« clic » et a condition que les deux pictogrammes avec les gouttes :
soient correctement alignés !) Installer ensuite le minuteur SATA filter
timer [1-5] et activer par pression

Glisser le tuyau d’évacuation du produit de condensation [1-14] sur
la soupape de sortie [1-10] ; introduire I'extrémité du tuyau dans un
collecteur adéquat (non fourni).

[Iiﬂ Renseignement !

Monter un robinet de fermeture avant le filtre, par ex. réf. 10934 (non
compris dans le contenu de la livraison) ; cela permet un entretien facile
du filtre.

7.2. Transformation de I'épurateur SATA filter 544

La mise a niveau avec un filtre a charbon actif exige un filire SATA 564 [C]

(

2. Démonter les douilles de filtre [3-1] par rotation dans le sens horaire

3. Retirer les cartouches filtrantes [3-2], vérifier et nettoyer ou remplacer
si nécessaire

4. Démonter le filtre SATA 544 du mur

5. Enlever les vis [3-3] (Attention ! Tétes de filtre [1-15] laches)

6. Enlever le support mural a 3 étages [3-4]

7. Retirer le détendeur de pression [D] [3-5]

8. Mettre le corps filtrant [3-6] en place (Attention ! Respecter la position

en SATA filter 584

Réf. 1101005) :
. Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)

FR
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de montage !)
. Introduire la douille de jonction [3-7]

10. Mettre le détendeur de pression [3-8] en place et glisser les niveaux
de filtration sur le bloc

11. Placer le support mural a 4 étages [3-9] et fixer avec les vis [3-10]

12. Fixer le filtre SATA 584 fermement en position horizontale aux vides
de forure existants du mur

13. Introduire les cartouches filtrantes [3-11] dans les douilles de filtre
[3-12], les monter au filtre (Attention ! Les douilles de filtre sont
uniquement bloquées aprés le « clic » et a condition que les deux
pictogrammes avec les gouttes: soient correctement alignés !). Instal-
ler ensuite le nouveau minuteur SATA filter timer [1-5] et activer par
pression

14. Ouvrir le robinet d’arrét en amont lentement (robinet non fourni)

7.3. Transformation d’un filtre SATA 584 pour le

passage de droite a gauche

1. Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)
2. Démonter les douilles de filtre [4-1] par rotation dans le sens horaire
3. Détacher les vis de 'unité du couvercle et enlever le couvercle [4-2]
4. Détacher les vis du support mural et enlever le support [4-3]

(Attention ! Tétes de filtre [1-15] laches)
5. Détacher le bouchon borgne [4-4] et I'enlever
6. Chauffer le manomeétre [4-5] avec un pistolet thermique jusqu’a ce
que le collage

ramollit. Le manomeétre peut étre dévissé a la main.

(Attention ! Détacher le manometre uniquement a la main)
7. Coller le manomeétre sur la face opposée avec de la Loctite 276 et
orienter 'affichage [4-6] (Attention ! La colle
durcit au bout d’environ 5 minutes)
8. Visser le bouchon borgne [4-7] sur le bloc
9. Fixer le support mural avec 8 vis [4-8]

(Attention ! Emboiter les tétes de filtre [1-15])
10. Fixer I'unité du couvercle avec 3 vis [4-9]

(Attention ! Observer 'orientation)
11. Introduire les douilles de filire [4-10] et les fixer au filtre

(Attention ! Les douilles de filtre sont uniquement bloquées aprés le
« clic » et a condition que les
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deux pictogrammes avec les gouttes : soient correctement alignés !)
12. Ouvrir le robinet d’arrét en amont lentement (robinet non fourni)

8. Mise en service

A A

|4 DANGER | NOTICE |

Avertissement ! Attention !

Les douilles de filtre qui ne sont pas enclenchées correctement gé-
nérent un risque de blessures, voire mortelles ! Utiliser uniquement des
tuyaux d’air comprimé résistants aux solvants, antistatiques et dans un
état technique impeccable d’une résistance a la pression continue d’au
moins 10 bars, p. ex. Réf. 53090 !

[:E] Renseignement !

» Monter le raccord d'air comprimé G %4" (filet femelle) ou le raccord
express SATA adéquat G 4" (filet femelle) (Réf. 13599, non fourni)
sur le robinet sphérique [1-3].

* Remplacer le minuteur SATA filter timer du niveau de filtration s’y
rapportant (filtre fritté, filtre fin et filtre a charbon actif tous les 6 mois)
et 'activer dans le cadre de I'entretien périodique des filtres.

1. Le filtre doit étre complétement monté et positionné verticalement
avant de le mettre en service.

2. S’assurer que le filtre est fermé correctement avant de le mettre sous
pression.

3. Brancher un tuyau d'air comprimé approprié.

4. Tourner la calotte de réglage [1-8] jusqu’en butée dans le sens anti-
horaire ; état = fermé.

5. Ouvrir le robinet sphérique [1-3] completement.

6. Vérifier I'encliquetage de la baionnette (Attention ! Les douilles de
filtre sont uniquement bloquées aprés le « clic » et a condition que les
deux pictogrammes avec les gouttes : soient correctement alignés !)

7. Ouvrir le robinet d’arrét en amont lentement (robinet non fourni)

8. Tourner la calotte de réglage [1-8] dans le sens horaire jusqu’a ce
que la pression souhaitée s’affiche sur le manometre [1-6].

9. Controler la pression du pistolet de peinture en service (gachette
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actionnée a fond)
et réguler si nécessaire.

9. Fonction
9.1. Niveau filtrant [A] :

Le premier niveau filtrant sépare des particules plus grandes que 5 um
ainsi que de I'eau et de I'huile condensée. Le filtre comprend un filtre fritté
(réf. 22160).

[:E] Renseignement !

Filtre fritté :
* Finesse 5um

La soupape de sortie du produit de condensation [1-10] s’ouvre auto-
matiquement dés que le condensat dépasse un niveau défini. Hormis
une petite quantité résiduelle, le produit de condensation est rejeté via le
tuyau d’évacuation du condensat [1-14] dans le collecteur (non fourni).

9.2. Niveau filtrant [B] :

La cartouche de filtre fin du deuxiéme niveau de filtration sépare d’infimes
particules et les aérosols i(Réf. 1097999).

[Iiﬂ Renseignement !

Cartouche a filtration fin :

* Rembourrage spécial en microfibres

* Finesse 0,01 uym, dégré de séparation 99,998 % se référant a des
particules
> 0,01 um

9.3. Niveau filtrant [C] :

La cartouche de charbon actif du troisieme niveau de filtration sépare
les aérosols (Réf. 1098004). Les niveaux de filtration [A] et [B] doivent
toujours précéder un filtre a charbon actif.

DE] Renseignement !

Cartouche filtrante a charbon actif:
* Charbon actif fritté
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9.4. Unité du détendeur [D] :

L’'unité du détenteur est équipée, de série, de 2 robinets sphériques [1-
3] avec un filet de raccordement de 4“ (filet méle) et peut étre élargie a
I'aide d’'un module de sortie. La régulation de précision de la pression de
sortie souhaitée s’effectue sur la soupape de régulation de pression [1-7]
via la calotte de réglage [1-8] et le manométre [1-6].

10. Entretien

A A

i DANGER | NOTICE |

Avertissement ! Attention !

» Effectuer des travaux d'entretien au filtre seulement quand aucune
pression n'est présente dans le systéme!!

» Nettoyer le filtre fritté [A]/Réf. 22160 et les douilles de filtre [1-9],
[1-11], [1-12] ainsi que le joint spécial [1-16] au plus tard aprés
6 mois ; remplacer le filtre fritté si nécessaire !

» Remplacer la cartouche du filtre fin [B]/Réf. 1097999 au plus tard
aprées 6 mois !

» Remplacer la cartouche de charbon actif [C]/Réf. 1098004 au plus
tard aprés 6 mois !

» Si I'air comprimé est fortement chargé d'impuretés, rem-
placer les cartouches filtrantes dans des intervalles plus
courts !

» Les cartouches filtrantes saturées peuvent présenter des
dysfonctionnements pendant les travaux de peinture. L'utilisa-
tion d'un appareil de protection respiratoire a ventilation forcée
risque par ailleurs de porter préjudice a la santé, d’avoir des ef-
fets nocifs durables pour la santé, qui peuvent s’avérer mortels !

» Veiller toujours au blocage correct des douilles de filtre !
Les douilles de filtre sont uniquement bloquées apres le « clic » et a
condition que les deux pictogrammes avec les gouttes : soient correc-
tement alignés !

[:E Renseignement !

Respecter les stipulations locales lors de I'évacuation des cartouches
filtrantes !

FR
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11. Elimination de défauts

Défaut

Cause

Reméde

La pression ne se
laisse pas ajuster

La pression d'entrée
est insuffisante

Augmenter la pression
d'entrée

La valve de réglage de
la pression est défec-
tueuse

Remplacer la
membrane

Il'y a de I'huile dans
I'air comprimeé sortant
du filtre

Trop d'huile dans I'air
comprimé

Vérifier le compresseur
ou le sécheur a froid

Décharger le conden-
sé (ouvrir manuelle-
ment)

Filtre saturé

Effectuer I'entretien du
filtre, voir chapitre 10

Le condensé n'est

pas déchargé, ou
seulement de maniére
insuffisante (un niveau
minimum de condensé
est normal, car celui-ci
sert a lever le flotteur,
ce qui ouvre la valve
de décharge).

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-
charge

Détacher le disque de
sécurité, enlever la
valve de décharge et
nettoyer ou remplacer
la valve

Valve de décharge
endommagée

Remplacer la valve de
décharge, réf. 15511

La valve de décharge
reste ouverte (ne
jamais démonter la
valve de décharge,
cela peut entrainer du
dommage)

Le filtre n'est pas mon-
té en position verticale

Monter le filtre en posi-
tion verticale

La piéce en laiton ne
se trouve pas en bas

Mettre le filire sous
pression et tirer la
piéce en laiton en bas

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-

Enlever la valve de
décharge et la nettoyer

charge ou la remplacer
Valve de décharge Remplacer la valve de
endommagée décharge, réf. 15511

Pression au sein du
filtre < 1 bar

Augmenter la pression
d'entrée
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12. Evacuation
L'évacuation du filtre exempt d'huile et de condensé se fait comme ma-
tiere récyclable. Respecter les stipulations locales!

H

13. Service aprés-vente
Accessoires, des piéces de rechange et support technique sont dispo-
nibles aupres de votre détaillant SATA.

14. Garantie / Responsabilité

Sont valables les Conditions Générales de Vente et de Livraison de
SATA et, le cas échéant, d'autres accords contractuels, ainsi que les lois
correspondamment en vigueur.

SATA n'est surtout pas responsable dans les cas suivants:
» Non respect du mode d'emploi

« Utilisation non appropriée de I'appareil

« Utilisation par du personel non qualifié

» Absence d'utilisation d'équipements de protection individuelle

» Faute d'utiliser des accessoires et pieces de rechange originaux

» Transformations ou modifications techniques arbitraires

» Usure normale

» Chocs non conformes a un usage normal

» Travaux de montage et de démontage

15. Piéces de rechange [6]

Réf. Désignation

22160 Filtre fritté

1097486 | Détendeur de pression

1097999 | Cartouche de filtre fin

1098004 | Cartouche a charbon actif
1098054 | Pack de cartouches

1101089 | Membrane, ressort et broche inclus
1101097 | Unité de réglage de la pression
1101104 | Manometre 0 a 15 bars

1101112 | Unité du couvercle, compl. avec robinets sphériques
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Réf. Désignation
15511 Soupape de sortie du produit de condensation
24521 Elément de séparation avec joint torique
1101162 | Fourreau du filtre complet avec valve de décharge de
condensé
1101154 | Douille de filtre, compl.
. Eléments d’étanchéité (Réf. 1101518)
O Inclus dans le kit de service (Art. N °© 1102087)

16. Déclaration de conformité CE
La déclaration de conformité la plus récente est disponible sur:

.n.cm
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4. Aopn TwV QIATPWV ...veveeeeees 125 12, ATTOPPIYN coveviee e 133
5. TpoBAeméuevn xpnon.......... 125 13. E&umnpétnon meAatwv......... 134
6. OOnyieg aoQAAEIDG............... 126  14. Eyyunon/ Nopikr eubuvn..... 134
7. TomoBETNON...ccveevveeeereereennen. 127 15, AVTAAAGKTIKG ...ccvveeeiveeeeee 134
8. ©éon oc Aeitoupyia............... 129 16. AfjAwon ocuppdpEWaOng TNG
EKoeeeeee e 135

1. ZOpBoAa

& Mpoegidomoinon! Kivduvog, TTou ptropei va odnyrael o€

YD Bavaro ) ge goBapoUg TPAUUATIGUOUG.
f’i\‘ Mpoooxn! Emkivduvn kKardoTaan, n oTroia PTTopEi va ETTI-
ey | PEPE UAIKEG CnuIES.

[:E] Ymodei1§n! Xpnaipeg uPBOUAEG Kal UTTATEIG.
]

BidwaTe TG BrKeg QiATpOU PEXPI "va OKOUTTEI O XAPAKTNPI-
aTIKOG NXOG KAIK", KaTtd T d1adikagia auTr) TTPOTEETE TA GUU-
BoAa atayovag va eubBuypappifovTal OTTWG ATTEIKOVICETAI.

2. TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

Eigodog aépa

G 1/2" (eowTePIKO aTTEipWUQA)

‘E¢odog aépa

1/4" (e§wTepiko |G 1/2" (ecwrTe-
ateipwpa) PIKO OTTEipW-
pa) (kata Tnv
TOTTOBETNON

TOU aywyou)

)]
X

[GR] Odnyieg Asitoupyiag | greek

123



GR Odnyieg Aeitoupyiag SATA filter 500

124

MEY. uTTEPTTIETN AEITOUPYIOG E100- 15.0 bar 218 psi
dou
MEY. UTTEPTTIEDN AEITOUpPYiag aTTO- 15.0 bar 218 psi
BoAng
pEY. Beppokpaaia repIBaAloviog | 120 °C 60 °C | 248 °F 1 140 °F
g€ evepYo Av- g€ VEPYO Av-
Opaka Opaka
Pon aépa ae 6.0 bar mep. 3,800 NI/min
Pon aépa oe 87 psi mep. 134.2 cfm
Bdpog
SATA filter 520 1.523 g
SATA filter 524 3.400 g
SATA filter 524L 3.159 g
SATA filter 544 4.689 g
SATA filter 564 1.246 g
SATA filter 584 6.048 g
SATA filter 584L 4.184 g
3. Mepiexdépevo ocuokevaoiag
SATA filter 544: SATA filter 584:
* Mopwdeg YiAtTpo » Mopwdeg piATpo
o N\eTTO QiATPO * N\eTITO QiATPO
* MavoéueTtpo, oToixeio puBuiong kai « PiATpo evepyol dvBpaka
2 Baveg pe pTmihia * Mavopetpo, aTtoixeio puBuiong kai
« ETritoixn Baon 3 emmrédwy padi ye 2 Baveg pe ptmidia
Bideg ka1 ouTTOT + Emitoixn Bdon 4 emmédwv padi e
* YWANVOG EKKEVWONG CUMPTTUKVW)- Bideg kal oUTTaT
HaTog * YWAAVAG EKKEVWONG CUUTTUKVW-
« SATAfilter timer HoTog
« Odnyieg Aeitoupyiag » SATA filter timer

» Odnyieg Aeitoupyiag




Odnyieg Aeitoupyiag SATA filter 500 GR

SATA filter 564

* QiATpO evepyou AvBpaka yia pe-
TayeVEQTEPO €EOTTAIOUO Tou SATA
filter 544

« ETritoixn Baon 4 emrédwy

* XITWVIO oUVOEDNG

* 2 Bideg

» SATA filter timer

» O0dnyieg Aeitoupyiag

4. Aopn Twv @iATpwyv [1]
[1-1] Eioodog aépa G /2" (eowte- [1-9] YTodoxn @iAtpou, Babuida A

pIKO OTTEipWHA) [1-10] Evowpatwuévn autépartn
[1-2] 'E&odog aépa G %" (eowTepl- BaABida ekkévwang oupTTu-

KO OTTEipwpQ) KVWHATOG
[1-3] Baveg pe pmihia pe £€0d0 [1-11] ©nkn @iATpou, Babuida

aépa Y4 (eSwTePIKOG OTTEI- @iATpou B

pwpa) [1-12] @nrkn @iATpou, Babuida
[1-4] Ymodoxn 086vng CO G V4" @iATpou C

(eowTePIKO OTTEIPLWUA) [1-13] Twvia oTepéwong
[1-5] SATA filter timer 6 puAveg [1-14] XwAAvaG EKKEVWONG CUPTTU-
[1-6] Mavoperpo 0 - 15 bar KVWUOTOG (deV @aiveTal)
[1-7] BoABida puBuiong mieong [1-15] Ke@aAn @iATpou

(®ev arreikoviCeTal) [1-16] EidIk6 oTeyavoTToIinNTIKO
[1-8] Mwpa puBuiong TapéuBuUopa (dEV ATTEIKOVI-

Cetan)

5. MpoBAemwoéuevn xpRon

Ta @iATpa SATA filter 500 avamTuxBnkav yia Tnv £MeCEPyaTia TEXVIKOU
TIETTIETPEVOU aEPA. Alaxwpifouv aTEPEA EPN, PEUATA PEPN KOl PEPIKWG
QEPIOG POPPNG PEPN OTTO TOV TTETTIETUEVO QEPA TTOU JIATTEPVA TO QIATPO.
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6. OOdnyieg acpaAeiag
6.1.Mevikég 0dnyieg ao@aAeiag

A A

i DANGER | NOTICE

Mpoegidomoinon! Mpoooxn!

* MMpiv TN Xprion Twv @iATpwY va dIOBACETE TIPOCEKTIKA Kal TIANPWS
OAgg TIG UTTOOEIEEIGC aoPaAEgiag Kal TIG odnyieg xpriong. Na TnpouvTail
Kal va akoAouBouUvTal ol UTTodEIEEIG aTPaAEiag Kal Ta TTpodlayeypa-
péva Briparta epyaciag.

» Tnpeite OAEG TIG 0BNYIEG TWV CUVOBEUTIKWY EYYPAPWY Kal TTAPAdWOTE
TO QIATPO O€ TPiTOUG POVO Padi Pe T CUVODEUTIKA TOU £yypaga.

6.2. E181kég yia TO QiATpo utrodeifelg ao@aAeiag

A A

i DANGER |
» Tnpeite TIG 1I0KUOUCEG TOTTIKEG 0ONYiEG AOPAAEIAG, KAVOVIGUOUG TTPOAN-
Wng atuxnuAaTwy, TTPOCTACIag EPYACiag KAl KAVOVIGUOUG TTEPIBAAAC-

VTIKNG TTpooTaaiag!

» Xprion, KaBapIouo6G Kal GUVTAPNGON UOVO OTTO EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG!

» [loT€ un XpnOIYOTIOIEITE pia EAATTWHATIKA GUOKEUNA i Un TTARPN ou-
okeun!

* Na eAEyxeTE TAKTIKA TO QIATPO KAl EVOEX. VA TO ETTIOKEUACETE!

* Xe TrepimTwon BAGBNG Tou @iATpou va SIAKOTITETE AUEOWG TN AEITOUP-
yia!

* [loT€ unv ekTeAEiTeE pévol oag aAAayEG A TEXVIKEG TPOTTOTTOINCEIG OTO
@iATpo!

» XpnoIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA QUBEVTIKA aVTOAAOKTIKG Kal EEOTTAICUO
amd Tnv SATA!

Mpoeidotmroinon! MNpoooxn!

6.3. Xprion o€ TeEPIOXEG UE KivOUVo eKpASEWV
To @iATpO €ival EYKEKPIYEVO YIO XPON O€ TTEPIOXES PE KivOuvo €Kpnéng TnNG
Cwvng Ex 1 kai 2. Mpétrel va AapBavete utroywn Tn aryavan mpoiovTog.
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Odnyieg Aeitoupyiag SATA filter 500 GR
7. Tomo6érnon
7.1. SATA filter 500

* Alovoi€Te TIG ETTITOIXEG OTTEG CUPPWVA PE TNV €IKOVA yia To SATA filter
584 [2-1], To SATA filter 544 [2-2] ) To SATA filter 524 [2-3]

* AmroouvappoAoynaoTe Tig Brikeg @iAtpou [1-9], [1-11] kai [1-12]

* XTEPEWOTE TO QIATPO aTOV TOiXO O€ 0pICOVTIa BEDN PE TIG BidEG TTOU
ouvodeUoUV TO TTPOIOV

» YuvdéaTte TNV eicodo aépa G V5* (eOwTEPIKG OTTEIpWHA) PIE EVOn TTOU
Eeopiyyel aTov aywyo TTETTIETUEVOU aépa

* YuvappoloynoTe Tig Brkeg @iATpou oTa [1-9], [1-11] kai [1-12] aTO
QiATPO
(Mpoooxn! O1 BrKeg QIATPOU £XOUV KOUUTTWOEI CWOTA JOVO apoU
OKOUOTEI 0 XOPOKTNPIOTIKAG NX0G KAIK Kal 6Tav Kai Ta 0Uo guuBoAa
atayévag : eival euBuypappiopéval) kal TorroBeTAaTE To SATA filter timer
[1--5] KaI evepyOTTOINOTE TO TTATWVTOG TO

* ToTroBETACTE OTTPWYVOVTOG TOV EUKAUTITO OWARVA ATTOOTPAYYIONG
gupTrukvwpatog [1-14] otn BaABida atmooTpdyyiong [1-10]. ZuvdéoTe
TO AKPO ToU EUKAUTITOU CWARVa o€ KatdAAnAo doxeio oUAAOYAG (dev
TepIAapBaveTtal aTov eEOTTAICUO TTapadoong).

[1i] Ymoseign!

ToTmroBeTaTE TIPIV TO QiATPO pia Bava, .. ap. €idoug 10934 (dev
guptrapadidetal). ETal Ba atrAouaTeUTETE TN GUVTAPNGN TOU GiATPOU.

7.2. MetayevéoTepog e§orAiopdg SATA filter 544
yia 1o SATA filter 584

MNa Tov peTayevéaTepo eCOTTAICUO PE PIATPO evepyoU AvBpaKa, aTTAITETAI

10 SATA filter 564 [C] (ap. €idoug 1101005):

1. Ekkévwon Tng mmieong atmod 10 QIATPO (KAEioTE TNV TTpONyoUuevn Bava)

2. AmocouvapuoAoynoTe TIG Brkeg @iATpou [3-1], TepioTpépovTag degIo-
foafelelle}

3. AgaipéoTe Ta Quaiyyia @iATpou [3-2], eAéyETe Ta Kal evd. kaBapioTe
QVTIKOTAOTAOTE TO

4. Amocuvapuoloyriote 1o SATA filter 544 atré TOV TOIXO

5. Agaipéore Tig Bideg [3-3] (Mpoooxn! xahapég KePaAég @iATpou [1-
15])

6. A@aipéaTe Tnv emitoixn Bdaon 3 emmmédwy [3-4]
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7. AgaipéoTe Tov peiwTrpa tieong [D] [3-5]

8. TomoBetroTe To cwua @iATpou [3-6] (MpocoxnA! Aaudavere uTrdwn T
Béon TommoBEéTNONG!)

9. Eioaydyete Ta xiITwvia ouvdeong [3-7]

10. TotroBeTrOTE TOV PEIWTAPQ TTiEoNG [3-8] kal oTTpwETE TIG BaBidEg
QIATPOU OTO PTTAOK

11. TomoBeTAGTE TNV £TTiTOIXN BAoN 4 €ITTEdWYV [3-9] KAl OTEPEWOTE [E
Bideg [3-10]

12. Zrepewrate oTaBepd SATA filter 584 oTov T0i¥0 0€ 0pIfdvTIa BTN OTIG
UTTAPXOUOEG OTTEG

13. Eicayayete Ta @uaiyyia @iAtpou [3-11] oTig Brkeg @iATpou [3-12]
Kal ouvappoloynoTe To @iATpo (Mpoaooxn! O1 Brkeg YiATpou Exouv
KOUMTTWOEI CWOTA POVO apoU aKOUOTEI O XAPAKTNPIOTIKOG NXOG KAIK
kal 6Tav Ta dUo cUPBoAa oTcxyc')vcxg: gival owoTd eubuypappiopéval)
kal ToTroBeTAOTE TO VEéo SATA filter timer [1--5] kai evepyoTToIfoTe TO
TTATWVTOG TO

14. Avoite apyd Tn oTpd@Iyya avavtn (dev repiAauBaveral atov eEOTTAI-
ouo6 Tapddoaong)

7.3. Metaokeuny SATA filter 584, ponj amrd Ta deia
TPOG TA APICTEPA
1. Ekkévwan Tng Tieong atro 1o @iATpo (KAgioTe Tnv TTponyoupevn Bava)
2. AmoaouvappoAloynaTe TiG Brkeg @iAtpou [4-1], TrepiaTpé@ovTag Segio-
foafelel0le}
3. Auare TG Bideg aTn povAda KATTAKIOU Kal a@alpETTe Tn povada [4-2]
4. Auarte Tig Bideg atnv emmitoixn Baon kal a@aipeate Tn Baaon [4-3]
(Mpoooxn! xahapeg KeParég @iATpou [1-15])
5. AUQaTeE Kal aQaIpETTE TO TUPAS TTwa [4-4]
6. OepUAVETE TO YAVOUETPO [4-5] e TTITTOAI BeppoU aépa PEXPI VA AAa-
KWAEI N GUYKOAANGN
. MtTopeite va EeRIOWATETE TO AVOUETPO HIE TO XEPI.
(Mpoooxn! AUveTE TO JAVOUETPO POVO PE TO XEPI)
7. KoAAnaTe 1o pavoueTpo atnv avrifetn TTAeupa e Loctite 276 kai eubu-
YPOMMIOTE TNV €VOEIEN [4-6] (Mpoooxni! H kOAAa
OKANpaivel PETA atrd TTEP. 5 AETITA)
8. BidwaTe 10 TUPAS TTWa [4-7] GTO PTTAOK
9. Ztepewate Tnv etmitoixn Baaon pe 8 RBideg [4-8]
(Mpoooxn! EvwaTe atrpwyvovTag TiG KEQAAES giATpou [1-15])
10. ZtepewaTe TN povada KatrakioU pe 3 Rideg [4-9]
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(Mpoooxn! MpoaéxeTe Tov TTPOCaVATOAIGUO)
11. EioayayeTe Tig Brkeg QiATpou [4-10] kai cuvapuoAoynaTe TIG OTO PiA-
TPO
(Mpoooxn! O1 Brikeg PIATPOU £XOUV KOUPTTWAEI GWATA POVO APoU
OKOUQJTEI 0 XOPOKTNPIATIKOG NXO0G KAIK Kal 0Tav Ta OUo guuBoAa atayovag
eivai sueuypauplouéva:!)
12. Avoite apyd Tn aTpo@Iyya avavtn (dev TrepiAapBaveral
aTtov €€OTTAITUO TTapAadoang)

8. 0Oéon oe Asitoupyia

A A

|4 DANGER | NOTICE |

Mpoegidomoinon! Mpoooxn!

Edv o1 Brkeg QiATpoU dev £XOUV KOUUTTWOEI TWATA, TOTE UTTAPXEI Kiv-
duVvog yia TNV uyeia kai Tn {wr gag! XpnalUoTToIEiTe aTTOKAEITTIKA £UKO-
MTITOUG OWANVEG XWPIG TEXVIKA EAQTTWHOTA, AVOEKTIKOUG T€ dIAAUTEG,
QVTIGTATIKOUG, XWPIG CNUIEG, Ol OTToIoI DIABETOUV POVIUN AVOEKTIKOTNTA
TouAdyiaTtov 10 bar, .. ap. €idoug 53090!

[Ti |Ywédeign!

* 2uvapuoAoynRoTe T oUvOEoN TTETTIECUEVOU aépa GY4" (Eow-
TEPIKO OTTEipWUA) A ToV KATAAANAO Tayxuouvoeouo SATA
G 74" (eowTepIkG oTTEipwpa) (ap. eidoug 13599, dev epIAapBdveral
oTov e¢ommAIou6 TTapddoang) atn Bdva pe ptridia [1-3].

 [a TNV TAKTIKr) OUVTAPNON TOU GIATPOU, AVTIKOBIOTATE KAl EVEPYOTTOI-
€ite TNV ekdoToTE BaBuida @iATpou (PETAAAIKO TTUPOCUCOWUATWHEVO
@iATpO, AeTTTO QiATPO Kal QIATPO evepyoU AvOpaka 6 PAVEG) yia TO
SATA filter timer.

1. To @iATpo emiTpéTTETOI Va TiBETAI O€ AciIToupyia pévo étav BpiokeTal o€
TIAPWG cuvapuoAoynuévn Kai KaBeTa ToTroBeTnUéVN KaTdoTaon.

2. Tpétel va diaoc@alideTal 6T TO QIATPO £XEI CEPAYIOTEI CWOTA TTPIV
Bpebei utré Tican.

3. 2uvdéoTe TOV KOTAAANAO CWARvVa TTETTIEOUEVOU AEPQ.

4. MepioTpéYTe apIOTEPOATPOPA TO KATTAKI pUBUIoNG [1-8] wéxp! TEpuQ,
KatdoTtaon = KAEIOTO.

5. Avoitte Tépua Tn Bava pe pmiAia [1-3].

GR
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6. EAEyETE OTI £X€I KOUPTTWOEI N OUVOEDN UTTAYIOVET OTIG BAKEG GIATPOU
(Mpoooxn! O1 BAKeg QIATPOU £XOUV KOUPTIWOEI CWOTA JOVO apoU
OKOUCTEI 0 XOpaKTNPIOTIKAG AX0G KAIK Kal 6Tav Ta dUo auuBoAa oTayo-
vag : eival euBuypaupigpéval)

7. Avoi€te apyd Tn oTpO@Iyya avavtn (dev TTepIAapBaveTal aTov COTTAI-
ouo6 Tapddoaong)

8. MepioTpéwTe TO KATTAKI PUBUIONG [1-8] BeCI6OTPOPA, UEXPI VO EPPAVI-
oTei N emBuunTA Trieon oTo pavoueTpo [1-6].

9. EAéyEre Kkal evd. puBuiaTe Eava Tnv TTieon Kartd Tn
Aeitoupyia Tou TaToAIoU BaAg (N okavoaAn £xel TTaTNOEi TEAEIWG).

9. Aszitoupyia
9.1.BaBpida @iAtpou [A]:

21NV TPWTN Babuida Tou @iATpou diayxwpifovTal TWHATIOIO JEYAAUTEPT
atro 5 ym Kabwg Kal GUPTTUKVWUG vEPOU Kal AadioU. ZTo QIATPO £XEl Ev-
gwpaTwOei To TTopwdeg YIATPO (ap. €idoug 22160).

[:E] Ymodeign!

Mopwdeg @iATpo:
o NemTOTNTA S5um

Eav yivel utrépBaon piag GUyKEKPIPMEVNG OTABUNG OTO GUUTTUKVWLA,
avoiyel N autopaTn BaABida aroaTpayyiong CUUTTUKVWUATOG [1-10] utto
iean. To GUPTTUKVWUG aTTOaTPAYYIZETAI, HEXP! Mia EAAXIOTN UTTOAOITTN
TTO0OTNTA, YECW TOU EUKAUTITOU CWARVA ATTOGTPAYYIONG CUUTTUKVWUOTOG
[1-14] aTo doxeio auAroyng (dev TrepIAapBaveTal aTov eEOTTAICUO TTapd-
doang).

9.2.BaBpida @iATpou [B]:

H deutepn Babpida @iATpou diaxwpilel Ta PIKPOTEPO awATIOIa, KABWS Kal
Ta AEPOAUMATA, HETW TOU TOTTOBETNPEVOU QuUAalyyiou AeTITOU @iATpou (ap.
€idoug 1097999) .

[Iiﬂ Ymodeign!

duoiyya AemToU @QiATpou:

* EI0IKO HikpOo@AIG

» Aemrrétnta 0,01 ym, Babudg diaxwpiopol 99,998 %, avapepOUEVOG
og owpartidia > 0,01 ym
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9.3.Babpuida @iAtpou [C]:

H 1pitn Babpida @iATpou atmoppo@d agpoAUuaTa HECW TOU TOTTOBETNUEVOU
Qualyyiou evepyou avBpaka (ap. €idoug 1098004). O1 Babpideg @iATpou
[A] kai [B] TrpéTTel TTAVTA VO GUVOEOVTAI QVAVTN EVOG PIATPOU evepPyoU
avopaka.

[Ti] |Ymedeign!

duoiyya @iATpou evepyou avOpaka:
* JUCOWHATWHEVOG EVEPYOS AVOPOKAG

9.4. Movada peiwthpa micong [D]:

H povada peiwTtnpa trieang SIaBETEl aTTo TTPOETTIAOYN 2 BAVEG PE UTTIAI
[1-3] omeipwpa auvdeong GY4* (eEwTepIKO OTTEIpWHA) KAl UTTOPEi va £TTE-
KTOO€i pe pia povada e€0dou. H emBupunTnA TTiean e€6dou ptTopei va pub-
pioTei aTn BaABida puBuiong mieang [1-7] HETW TOU KATTAKIOU pUBUIONG
[1-8] ka1 Tou pavopeTpou [1-6] pe akpifeia.

10. ZuvtApnon

A A

|4 DANGER | NOTICE |

» Epyacieg ouviipnong GTo QiATpo eMITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI UOVO O€
KOTAaTAON EKTOG TTiEaNng!

» KaBapilete T0 eETAAAIKO TTUPOCUGCWUATWHEVO QiATpo [A]/ap. &i-
doug 22160 kai TIg Brikeg @iATpou [1-9], [1-11], [1-12] kai TO €10IKO
aTeyavoTroinTiké TTapéupuopa [1-16] 1o apydTePO YETG aTTO 6 PAVEG,
€vO. avTIKABIOTATE TO HETAAAIKO TTUPOCUCCTWHATWHEVO QIATPO!

* AvTikaBioTdTe TO Quaiyylo AeTrTou @iATpou [B]/ap. eidoug 1097999
TO aPYOTEPO PETA OTTO 6 Prveg!

* AvTtikaBioTdTe TO Quaiyylo evepyou dvBpaka [Cl/ap. €idoug 1098004
TO aPYOTEPO PETA OTTO 6 Prveg!

* Xg MePITMTWON TMOAU PUTTAOUEVWYV QUOIYYWYV TOU QiATpOU TTE-
TMIECHEVOU QPO N AVTIKATAOTACT VO YiVETAI OE CUVTOMOTEPQ
XpPovika diaoTApaTal

Mpoegidomoinon! Mpoooxn!
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A A

| i DANGER | NOTICE

Mposgidomoinon! Mpoooxn!

6dvarog!

eueuvpapplcpéva!:!

* Edv 10 @uaoiyyla @iATpou €xouv KOPEOTET, UTTAPXEI KivOUVOG
OuOA&ITOUpYIWV OTIG epyaacieg Bapnig. Kata tn xprion piag
OUOKEUNG TTPOCTACIAG TG AVATIVONG aveEAPTNTNG ATTO TOV
mepIBAAAOVTA aépa, UTTApPXEl Kivouvog eTTIBAPUVONG TNG UYEiag,
AVETTAVOPOWTWY BAABWYV yIa TNV UYEia KAl HTTOPET va TTPOKANBET

* ®povTifeTe TAVTA VA £XOUV KOUUTTWOEI CWOTA 01 ONKEG @iA-
Tpou! O1 Brikeg PIATPOU £XOUV KOUUTTWOEI CWOTA YOVO apOoU OKOUOTE]
0 XOPOKTNPIOTIKOG A0S KAIK Kal 6Tav Ta dUo cuuBoAa otayévag eivai

AR

Ymodeign!

Kata tTnv ammoppiyn Twv QUAIYYWY Va aKOAOUBEITE TIG TOTTIKEG SIATAEEIG!

11. Avripetwtrion BAapwyv

BAaBn

Aitia

AvTipeTOTTION

Aev puBpicetai n Triean

Aev apkei n Tiean ei-
agooou

Augnan Tng Trieang
€1I0000U

EAartwpaTiki BaABida

AvTiKaTdaTaon Pep-

puUBIONG TriEang Bpavng
NadI atov ammoBaAAo- | TMoAU Aadi atov Tremie- | EAEyETE TOV QUpTTIEDTN,
HEVO aEpa TTieang OuEVO aépa Enpavinpa wuéng

Ekkévwan Tou gupTTu-
KVWHATOG (Avolyua pE
TO XEPI)

Kopeapévo @iATpo

ZuvTApPNan QiAtpou,
KepaAaio 10
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KVWHOTOG (MEVEI TTAVTA
KATTOIO YIKPO UTTOAOI-
TT0 GUUTTUKVWHATOG
TTOU OTTAITEITAI YIa TNV
avliywan Tou TTAw-
TAPA Kol €701 Y10 TO
avolypa TnG BaABidag
EKKEVWONG)

BAdaBn Artia AvTipeTOTTION

Agv ekTeAEiTOI O TAWTNPAG EXEI E€aywyn tTng BaABidag
EKTEAEITI EANITTLOG N KoAANaoel oTn BaABida | EkkEVwaANG PE apai-
EKKEVWON TOU QUUTTU- | EKKEVWONG pPEaN Tou BOKTUAIOU

ag@aAeiag kal kabapi-
OMOG I QVTIKATAOTACN
NG BaABidag ekKEVW-
oang

BAaBn tng BaABidag
EKKEVWONG

AvTiKaTaagTaan g
BaABidag ekkévwang
ap. €idoug 15511

ZuveXNG atropuanan
amd T BaABida ekkeE-
vwang (TToTé va pnv

yiveTal atroguvapyo-
Aoynan Tng BaABidag
€KKEVWONG, KivOUVOG

BAABNG)

To @iATpo dev gival
KABETA TOTTOBETNUEVO

TotroBeTraTE TO PIATPO
KaBeTa

Aev gival TOTTOOETNPEVO
KATW TO OPEIXAAKIVO
THAMO

Na 6éaete TO QIATPO
UTTO TTiEDN KOl VA TPA-
Bn&eTe To opeIxAAKIVO
TUNMA TTPOG TO KATW

O MAWTNPAG EXEI E€aywyn Tng BaABidag
KOAANoel aTn BaABida | ekkévwang kal kabapi-
EKKEVWONG gHOG I QVTIKATAaTAON
BAd&Bn g BaABidag AvTikataagTaon Tng
EKKEVWONG BaABidag ekkEvwang

ap. €idoug 15511

Eowrtepikn mieon @iA-
Tpou < 1 bar

Augnon Tng TTieang
€10000U

12. Aoéppiyn

ATToppIwn Tou PiATpou, eEAcUBEPOU aTTO AAdIA j GUUTTUKVWHA, OAV QVOKU-

KAWGa1P0 UAIKO. Tpoa€ETe TIg TOTTIKEG TTpodIaypagEg!

H

GR
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13. E§umrnpérnon mweAatwv
MapeAkdpevo eEOTTAITUO, avTOAAGKTIKA Kal TEXVIKA UTTOaTAPIEN Ba AdBeTe
Q17O TOV TOTTIKO 0aG £UTTopo TNG SATA.

14. Eyyunon / Nouik €uluvn

loxuouv ol evikoi Opor ZuvaAAaywv Tng SATA Kal evOEXOUEVEG TTEPQITE-

pw oupBdaaceig kKabwg Kai n 1IoxUouaa vouoBeaia.

H SATA dev @épel kKapia euBovn €181kd o€:

* Mn tjpnon Twv odnylwv AsiToupyiag

* Mn TTpoBAETTOPEVN XPrON TOU TTPOIGVTOG

o EKTéEAEON TWV EPYACIWY ATTO YN EKTTAIOEUPEVO TTPOCWTTIKO

* TMapaAeiyn xpriong atopikou €oTTAIcUoU TTPOCTACTOG

* TMapdaAeiyn xpriong aubevTIKWY avTaAAGKTIKWY Kal auBeVTIKOU TTaPEAKOS-
pevou eEOTTAIGHOU

* AUBQipETWV PETATPOTTWYV KOl TEXVIKWYV TPOTTOTTOINGEWY

» ®uoiki eBopd / TTaAaiwaon

» XTuTrjpoTa TTou uTTEPRaivouv Tov OKOTTé TNG XpRong

» Epyaoieg ouvappoAdynong kai arrocuvappoAdynong

15. AvtaAAakTiKd [6]

Ap.

eioue Ovouacia

22160 Mopwdeg PiATpo

1097486 | MeiwTnpag Trieang

1097999 | duaiyyio AeTIToU QIATpOU

1098004 | duaiyyio evepyou avBpaka

1098054 | Zuokeuagia Qualyyiwv

1101089 | MepBpdvn cuptrep. eAatnpiou Kal pubuIGTIKAG Bidag

1101097 | Movada puBuIong Trieang

1101104 | Mavouetpo 0-15 bar

1101112 | Movéada katrakioU TTA. Pe BAveg pe pmilia

15511 BaABida ammoaTpdyyigng CUUTTUKVWUATOG

24521 >1éAEX0G atraywyng pe dakTuAio O

1101162 | Onkn @iATpou TTA. pe BaABida aTTOaTPAYYIOGNG CUUTTUKVWHO-
T0G

1101154 | ©rjkn iATpou TIA.
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. >1oIxeia ateyavotroinong (Ap. eidoug 1101518)

O MepihapBaveral ato o€t aépPig (ap. 1102087)

16. AQAwon cuppdépewong Tng E.K.

Tnv 1oxU0UCa evNUEPWHEVN BNAWAN CUUPOPPWANG Ba Bpeite £dwW:

OFEHD)
12
[=]

www.sata.com/downloads

GR
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Tartalomjegyzék [eredeti valtozat: német]

1. Szimbolumok..........ccccveueeee. 137 9. FunkCib......coovevvieiieine
2. Miszaki adatok .................... 137  10. Karbantartas
3. Szallitasi terjedelem............. 138 11. Zavarok elharitasa................ 146
4. Asz(rok felépitése............... 139  12. Hulladékkezelés................... 147
5. Rendeltetésszer( hasznalat. 139 13. Vevészolgalat...........c........... 147
6. Biztonsagi tudnivalok............ 140 14. Szavatossag/felel6sség........ 147
7. Beszerelés.......coovineviennnnns 140 15. Potalkatrészek.........c.c........ 147
8. Uzembe helyezés................. 143 16. EK Megfelel6ség nyilatko-
Zab.o 148
1. Szimbdlumok
& Figyelmeztetés! olyan veszélyre, ami halélos vagy sulyos
ériléseket okozhat.
YD séruléseket okozha
f’i\ Vigyazat! olyan veszélyes helyzettél, ami anyagi karokat
— okozhat.

[HU] Uzemeltetési utasitas | magyar

[:E] Figyelem! Hasznos tippek és tanacsok.
]

A szliréperselyt "kattanasig" tekerje be és figyeljen ra, hogy
a csepp jelzések az abra szerint egy vonalban alljanak.

2. Miszaki adatok
Levegbbemenet G 1/2" (bels6 menetes)

Levegd kimenet

1/4" (kulsé me-
netes)

G 1/2" (belsé
menetes) (ve-
zetékbeépités-
nél)

ac
=
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Max. bemend lGzemi tilnyomas 15,0 bar 218 psi

Max. kimend lGzemi tilnyomas 15,0 bar 218 psi

Max. kérnyezeti hdmérséklet 120 °C ill. 60 248 °F ill. 140
°C aktiv szén °F aktiv szén
esetén esetén

Levegdataramlas 6,0 bar

kb 3 800 NI/min

Leveg6ataramlas 87 psi kb 134,2 cfm
Saly

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Sczallitasi terjedelem

SATA filter 544:

» Szinterszlrd

» Finomsz(rd

* Nyomasmérd, szabalyozé és 2
golydéscsap

csapokkal
* Kondenzatum-leereszt tomld
» SATA sz(ir6 id6jelz6
+ Uzemeltetési utasitas

SATA filter 584:
» Szintersz(iré
* Finomsz(ré

» Aktivszenes sziird
» Nyomasméro, szabalyozé és 2
» 3 fokozatu fali tartdé csavarokkal és golydscsap

+ 4 fokozatu fali tarté csavarokkal és

csapokkal

» Kondenzatum-leereszt6 témlo
* SATA sz(ir§ idGjelz6
» Uzemeltetési utasitas
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SATA filter 564

* Aktivszén-sz(ir6 SATA 544 sz(ir6
utélagos felszereléséhez

* 4 fokozatu fali tartd

+ Osszekétd hively

e 2 csavar

SATA sz(ir6 id6jelz6

« Uzemeltetési utasitas

4. A szlrok felépitése [1]
[1-1] Leveg&bemenet G %" (bels6é [1-9] Szlréhlvely, A szlréfokozat

menetes) [1-10] Integralt automatikus kon-
[1-2] G %2"-0s levegBkimenet denzatum-leeresztészelep

(belsé menetes) [1-11] Szlr6persely, B sz(irési
[1-3] Golyéscsapok V4"-os levegb- szakasz

kimenettel (kllsé menetes) [1-12] Szlir6persely, C szlrési
[1-4] G “"-0s CO-figyel6 persely szakasz

(belsd menetes) [1-13] Rogzit6é sarokvas
[1-5] SATA sziir6 id&jelz6, 6 [1-14] Kondenzatum-leeresztd

honap témlé (nem lathato)
[1-6] 0-15 bar tartomanyu nyo- [1-15] Szlir6fej

masmérd [1-16] Kilonleges tdmités (nem
[1-7] Nyomasszabalyoz6 szelep lathato)

(nem lathato)
[1-8] Szabalyozé sapka

5. Rendeltetésszer( hasznalat

A SATA 500 sziir6ket a technologiai siritett levegd elkészitésére fej-
lesztették ki. Kiszlrik a szilard, folyékony és részben gaz halmazallapotu
alkotéelemeket a sziirdén ataramlé siritett leveg6bdl.
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6. Biztonsagi tudnivalok
6.1. Altalanos biztonsagi tudnivalék

A A

i DANGER | NOTICE

Figyelmeztetés! Vigyazat!

» A szir6k hasznalata el6tt figyelmesen olvasson végig minden bizton-
sagi tudnivalét és a hasznalati utasitast. A biztonsagi tudnivaldkat és
a megadott |épéseket be kell tartani.

« Orizze meg az 0sszes mellékelt dokumentumot, és a sz(rét csak
ezekkel egytt adja tovabb.

6.2. Szlrb6specifikus biztonsagi tudnivaldok

A A

|4 DANGER | NOTICE |

Figyelmeztetés! Vigyazat!

* A helyi biztonsagi, balesetvédelmi, munkavédelmi és kérnyezetvédel-
mi eldirasokat be kell tartani!

» Alkalmazas, tisztitas és karbantartas csak szakember altal!

» A sziir6t sériilten vagy hianyzé alkatrészekkel tilos tizembe helyezni!
» A szir6t rendszeresen ellenérizzik és szikség esetén helyreallitjuk!
* A sériilt szirét azonnal Gzemen kivil kell helyezni!

» A sz(ir§ 6nhatalmu atalakitasa vagy miiszaki médositasa tilos!

« Kizarolag eredeti SATA potalkatrészek, illetve tartozékok alkalmazha-
tok!

6.3. Alkalmazas robbanasveszélyes terlleteken
A sz(r6 hasznalata robbanasveszélyes teriileteken az 1. és 2. robbanas-
veszélyes zénakban engedélyezett. Ugyelien a termékjeldlésre.

7. Beszerelés
7.1.SATA 500 szir6

» Készitsen furatokat a falba az abra szerint a [2-1] SATA 584 sz(ir6, [2-
2] SATA 544 sz(r6 vagy [2-3] SATA 524 sz(r6é szamara



Uzemeltetési utasitas — SATA 500 sz(iré HU

Szerelje le az [1-9], [1-11] és [1-12] szlrbperselyeket

Erdsen rogzitse a szlrét vizszintes helyzetben a falra a mellékelt csa-
varokkal

Leveg6bemenet G 5" (belsé menetes) oldhaté csavarozassal a siritett
leveg6 vezetékhez kell csatlakoztatni

Szerelje fel az [1-9], [1-11] és [1-12] szr&perselyeket a szlirére
(Figyelem! A szliréperselyek csak a kattanas utan, a két csepp jelzés :
egy vonalban allasa esetén reteszelédnek megfeleléen!), majd helyez-
ze fel az [1-5] SATA sz(ir6 id6jelz6t, és az aktivalasahoz nyomja meg
azt

Tolja fel az [1-14] kondenzviz-leeresztd témlét az [1-10] leeresztésze-
lepre; helyezze a toml6 végét egy megfeleld gyljtéedénybe (nincs a
szallitott csomagban).

[:[iﬂ Figyelem!

A sz(ird elé elzaro csapot szereliink (pl. cikkszam: 10934 - nem tar-
tozik a szallitasi terjedelembe); ez lehetdveé teszi a sz(ird egyszer( kar-
bantartasat.

7.2. A SATA 544 sz(r0 utolagos felszerelése a SATA

584 sziro6re

Az aktivszén-szirdvel vald utdlagos felszereléshez sziikség van egy
SATA 564 [C] szlrbre (cikksz.: 1101005):

1.
2.

3.

A sz(rét nyomasmentesitjik (az el6tte beiktatott elzaré csapot zarjuk)
Az 6éramutato jarasanak iranyaba forgatva szerelje le a [3-1] szlr6per-
selyeket

Vegye ki a [3-2] szlrdpatronokat, vizsgalja meg és szlikség esetén
tisztitsa meg, ill. cserélje ki 6ket

Szerelje le a SATA 544 sz(ir6t a falrol

Vegye ki a [3-3] csavarokat (Figyelem! Lazitsa meg az [1-15] sz(r6-
fejeket)

Szerelje le a [3-4] 3 fokozatu fali tartot

Huzza le a [3-5] [D] nyomascsokkentdt

Helyezze fel a [3-6] sziiréfejeket (Figyelem! Ugyelien a beszerelési
helyzetre!)

Vezesse be a [3-7] 6sszeko6td hivelyt

10. Helyezze fel a [3-8] nyomascsdkkentét, és tolja a szlirési szakaszokat

a blokkra
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11. Helyezze fel a [3-9] 4 fokozatu fali tartot, és rogzitse a [3-10] csava-
rokkal

12. A meglévé furatok felhasznalasaval er6sen rogzitse a SATA 584 szi-
rét vizszintes helyzetben a falra

13. Vezesse be a [3-11] szlrépatronokat a [3-12] szlrdperselyekbe,
majd szerelje fel 6ket a szlirére (Figyelem! A szirdperselyek csak a
kattanas utan, a két csepp jelzés: egy vonalban allasa esetén rete-
szelédnek megfelelen!), majd helyezze fel az Uj [1-5] SATA sz(rd
id6jelz6t, és az aktivalasahoz nyomja meg azt

14. Lassan nyissa ki az el6tte elhelyezett elzarécsapot (nincs a szallitott
csomagban)

7.3.A SATA 584 sz(ro atalakitasa jobbrdl balra aram-

lasra
1. A szlrét nyomasmentesitjiik (az el6tte beiktatott elzar6 csapot zarjuk)
2. Az 6éramutato jarasanak iranyaba forgatva szerelje le a [4-1] szUr6per-
selyeket
3. Lazitsa meg a fedélegység csavarjait, és vegye le a [4-2] egységet
4. Lazitsa meg a fali tarté csavarjait, és vegye le a [4-3] tart6t
(Figyelem! Lazitsa meg az [1-15] szir&fejeket)
5. Lazitsa meg és vegye ki a [4-4] vakdug6t
6. Forrolevegls pisztollyal hevitse fel a [4-5] nyomasmérdt annyira,
hogy a ragasztas
felazzon. A nyomasmérét kézzel is le lehet csavarni.
(Figyelem! Csak kézzel lazitsa meg a nyomasmeérét)
7. Ragassza be a nyomasmeér6t a masik oldalon Loctite 276 anyaggal,
és igazitsa be a [4-6] kijelz6t (Figyelem! A ra-
gaszto kb. 5 perc elteltével kikeményedik)
8. Csavarja be a [4-7] vakdugot a blokkra
9. Rodgzitse a fali tartét 8 db [4-8] csavarral
(Figyelem! Tolja 8ssze az [1-15] szlr&fejeket)
10. Rogzitse a fedélegységet 3 db [4-9] csavarral
(Figyelem! Ugyeljen a tajolasra)
11. Vezesse be a [4-10] szilréperselyeket, és szerelje fel 6ket a szlrére
(Figyelem! A szlréperselyek csak a kattanas utan, a két
csepp jelzés : egy vonalban allasa esetén reteszel6dnek megfelel6-
en!)
12. Lassan nyissa ki az el6tte elhelyezett elzardcsapot (nincs a szallitott
csomagban)
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8. Uzembe helyezés

A A

Figyelmeztetés! Vigyazat!
| il DANGER |

A nem megfelel6en bepattintott szliréperselyek sérilés- és életveszélyt
jelentenek! Csak olddszeralld, antisztatikus, sériilésmentes, mlszakilag
kifogastalan allapotu, legalabb 10 bar allandé nyomészilardsagu stiri-
tettleveg6-tomldket hasznaljon, pl. az 53090 cikkszamut!

[E Figyelem!

+ Szereljen fel egy G%4"-os (bels6 menetes) siritettleveg6-csatlakozot
vagy egy G Y4"-os (bels6 menetes) megfelel6 SATA-gyorscsatlakozot
(cikksz.: 13599, nincs a szallitott csomagban) az [1-3] golydéscsapra.

» A szlird el6irasszeri karbantartdsa érdekében cserélje ki és aktival-
ja a mindenkori szlirési szakaszhoz (lledéksz(ir6, finomsz(iré és 6
hénapos aktivszén-sz(ir6) tartozé SATA sz(ir6 id6jelz6t.

. A sz(rét csak teljesen felszerelt fliggbleges helyzetben szabad lizem-

be helyezni.

2. Gyb6zb6djon meg arrdl, hogy a sz(ird helyesen zarva van, mielétt nyo-
mas ala helyezné.

3. Csatlakoztatunk egy megfelel6 sritettlevegs-tomiét.

4. Forditsa el Uitkdzésig az [1-8] szabalyozosapkat az éramutato jarasa-
val ellentétes iranyba; allapot = zart.

5. Nyissa ki telijesen az [1-3] golydscsapot.

6. Ellendrizze a szlr6perselyeket, hogy a bajonett bekattant-e (Figye-
lem! A sziréperselyek csak a kattanas utan, a két csepp jelzés : egy
vonalban allasa esetén reteszel6dnek megfelel6en!)

7. Lassan nyissa ki az el6tte elhelyezett elzardcsapot (nincs a szallitott

csomagban)

Forditsa el az [1-8] szabalyozdsapkat az 6ramutato jarasanak ira-

nyaba annyira, hogy az [1-6] nyomasmeérdn a kivant nyomasérték

jelenjen meg.

. A lakkozopisztoly hasznalata kézben (teljesen behuzott elsiitébil-

lentylnél)
ellenérizze a nyomast, és sziikség esetén korrigalja.

HU
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9. Funkcio

9.1.[A] szlrbéfokozat:

Az els6 szlr6fokozat az 5 ym-nél nagyobb részecskéket, valamint a kon-
denzalddott vizet és olajat valasztja le. A szlirébe egy szintersz(ir6 (cikk-
szam: 22160) van beszerelve.

[Iiﬂ Figyelem!

Szintersz(ir6:
» Finomsag 5 pm

Ha a kondenzviz tullép egy bizonyos szintet, nyomas alatt kinyit az [1-10]
automatikus kondenzviz-leereszt6 szelep. A kis maradék mennyiségi
kondenzvizet az [1-14] leeresztécsé vezeti el a gyijtbtartalyba (nem szal-
litott alkatrész).

9.2.[B] szlréfokozat:

A masodik szlirési szakasz az alkalmazott finomszlrépatron (cikksz.:
1097999) segitségével kisziri a legkisebb részecskéket és aeroszolokat.

[Iiﬂ Figyelem!

Finomsz(ré-patron:

» Specialis mikroszalas fatyolszdvet

» Finomsag 0,01 ym, levalasztasi fok 99,998 %, vonatkoztatva > 0,01
uUm részecskékre

9.3.[C] szlr6fokozat:

A harmadik szlrési szakasz az alkalmazott aktivszénsz(iré-patron
(cikksz.: 1098004) segitségével megkdti az aeroszolokat. Aktiv-
szén-sz(irék el6tt mindig lennie kell az [A] és [B] szlirési szakaszoknak.

[Iiﬂ Figyelem!

Aktivszenes szlrépatron:
+ Osszetémoritett aktiv szén
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9.4. NyomascsoOkkentd egység [D]:

A nyomascsokkentd egység alapesetben 2 db %4”-os (kllsé menetes)
csatlakozomeneti [1-3] golyéscsappal rendelkezik, és egy kimeneti mo-
dullal bévithetd. Az [1-7] nyomasszabalyoz6 szelepnél az [1-8] szaba-
lyozdsapka és az [1-6] nyomasmérd segitségével finoman beallithatja a
kivant kimeneti nyomast.

10. Karbantartas

A A

| i DANGER | NOTICE

Figyelmeztetés! Vigyazat!

* A sz(rén minden karbantartasi munka csak nyomasmenetes allapot-
ban végezhetd!

» Legkésdbb 6 honap elteltével tisztitsa meg az lledékszirét [A]
(cikksz.: 22160), az [1-9], [1-11], [1-12] sz(ir6perselyeket és az [1-
16] kllonleges tomitést; sziikség esetén cserélje ki az liledékszirot!

» Legkésdbb 6 honap elteltével cserélje ki a finomszirépatront [B]
(cikksz.: 1097999)!

» Legkésdbb 6 honap elteltével cserélje ki az aktivszénsziiré-patront
[C] (cikksz.: 1098004)!

» Erésen szennyezett siritett levegd esetén a szlir6patronokat
révidebb idékozonként kell cserélni!

» Ha a szlirépatronok telitettek, akkor mikoédési zavarok Iép-
hetnek fel a fényezési munkaknal. Kils6 leveg6s Iégzésvédd
késziilékek hasznalata ezenfelil egészségligyi problémakat,
maradandoé egészségkarosodast és akar halalt is okozhat!

* Mindig tugyeljen a sziréperselyek megfelel6 reteszelésére! A
szlréperselyek csak a kattanas utan, a két csepp jelzés : egy vonal-
ban allasa esetén reteszel6dnek megfeleléen!

[:E] Figyelem!

A szlirpatronok artalmatlanitasa soran figyelembe kell venni a helyi
eléirasokat!

HU
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11. Zavarok elharitasa

Zavar Ok Elharitas
Nem allithaté be a Elégtelen bemeneti Noveljik a bemeneti
nyomas nyomas nyomast

A nyomasszabalyozé
szelep meghibasodott

A membrant ki kell
cserélni

Olaj a kimen6 sritett
levegbben

Tul sok olaj van a siri-
tett leveg6ben

Ellendrizziik a komp-
resszort, a hlit6szaritot

Leengedjuk a konden-
zatumot (manualisan
nyitjuk)

Telitett a sz(ir6

A szlrét karban tartjuk,
10. fejezet

A kondenzatum leen-
gedése nem ill. csak
elégtelen mértékben
tortéenik meg (egy mi-
nimalis kondenzatum
szint normalis, mivel
szikség van ra az
Uusz6 megemeléséhez,
ezzel pedig a leeresz-
tészelep nyitasahoz)

Az Usz0 a leeresz-
tészelepre ragadt

A leeresztészelepet a
biztositd alatét eltavo-
litasaval kiszereljik,
a leeresztdszelepet
pedig megtisztogatjuk
vagy kicseréljik

A leeresztészelep
megsérult

A leeresztészelepet
(cikk-sz. 15511) kicse-
réljik

A leeresztészelep fo-
lyamatosan lefuvat (a
leeresztészelepet soha
nem szabad szétszed-
ni, sérilésveszély)

A szlr6 nem fuggéle-
gesen van beszerelve

A szlr6t fliggblegesen
beszereljuk

A rézidom nincs lent

A szlrét nyomas ala
helyezziik és a rézido-
mot lefelé huzzuk

Az Usz6 a leeresz-
tészelepre ragadt

A leeresztészelepet ki-
szereljik és megtiszto-
gatjuk vagy kicseréljuk

A leeresztészelep
megseérult

A leeresztészelepet
(cikk-sz. 15511) kicse-
réljuk

A sz(ir belsé nyoma-
sa <1 bar

Noveljuk a bemeneti
nyomast
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12. Hulladékkezelés
Az olaj- és kondenzatummentes szlr6t ujrahasznosithatd hulladékként

kell kezelni. A helyi elirasokat figyelembe kell venni!

H

13. Vevdszolgalat
Tartozékokat, potalkatrészeket és miszaki tamogatast SATA kereskedd-
jénél kaphat.

14. Szavatossag/felel6sség

SATA Altalanos iizleti feltételei vannak érvényben, valamint adott esetben
tovabbi szerz6déses megallapodasok, valamint a mindenkor hatalyos
térvények.

SATA felel6ssége féként a kovetkezd esetekben kizart:

» Az lizemeltetési utasitas figyelmen kivil hagyasa

» A termék rendeltetésellenes alkalmazasa

* Nem szakképzett személyzet alkalmazasa

» Személyi véddfelszerelés nem alkalmazasa

» Nem eredeti tartozékok és potalkatrészek alkalmazasa

+ Onhatalmu atalakitasok vagy miiszaki médositasok

» Természetes elhasznalodas / kopas

» Hasznalatra nem jellemz6 (tés altali terhelés

+ Ossze- és szétszerelési munkak

15. Pétalkatrészek [6]

Cikk-sz. | Megnevezés

22160 Szintersz(iré

1097486 | Nyomascsokkentd

1097999 | Finomsz(répatron

1098004 | Aktivszén-patron

1098054 | Patron készlet

1101089 | Membran rugéval és orsoval
1101097 | Nyomasszabalyozo egység
1101104 | 0-15 bar tartomanyd nyomasmerd
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Cikk-sz. | Megnevezés

1101112 | Teljes fedélegység golydscsapokkal

15511 Kondenzviz-leereszt6 szelep

24521 Terel6test O-gydrivel

1101162 | Teljes sziirdpersely kondenzviz-leereszt6 szeleppel

1101154 | Teljes szlirdpersely

. Tomitéelemek (cikkszam: 1101518)

O Tartalmazza a szolgaltatasi készletet (Cikkszam 1102087)

16. EK Megfelel6ség nyilatkozat

A jelenleg érvényes megfeleléségi nyilatkozatot itt érheti el:
[=]zx5 =]
%

www.sata.com/downloads




Istruzioni d'uso filtro SATA 500
Indice del contenuto [versione originale: tede-

sco]
1. SImbOoli....ccooviiiieeieeeee, 149 9. Funzionamento..................... 157
2. DatitecniCi.....ccccooovriiiiieennen. 149 10. Manutenzione..........cccc.c...... 158
3. Volume di consegna............. 151  11. Rimediare a degli inconvenien-
4. Struttura deifiltri ................... 152 (SRR 159
5. Impiego secondo le disposzio- 12.

S 152 13.
6. Indicazioni di sicurezza ........ 152  14. Garanzia/ responsabilita...... 160
7. Montaggio......c.ccoeverriiiiinennen. 153 15. Pezzi diricambio................... 161
8. Messain funzione ................ 156 16. Dichiarazione di conformita

CE e 161

1. Simboli

& Avviso! di pericolo che possa portare alla morte o gravi

ferite.
[ di DANGER |

danni materiali.

f’i\t Prudenza! di situazione pericolosa che possa portare a

[:E] Indicazione! Consigli e raccomandazioni utili.

Inserire le bussole fino al "click" e assicurarsi che i due sim-
boli delle gocce siano allineati come indicato in figura.

2. Dati tecnici

|Entrata dell'aria |G 1/2" (filettatura interna)

5

[IT] Istruzione d'uso | italiano

149



IT " Istruzioni d'uso filtro SATA 500

Uscita d'aria 1/4" (filettatura |G 1/2" (filet-
esterna) tatura interna)

(in caso di
installazione in
condutture)

Sovrapressione di lavoro all'entrata | 15,0 bar 218 psi

max.

Sovrapressione di lavoro all'uscita | 15,0 bar 218 psi

max.

Temperatura ambientale max.

120 °C cioé 60
°C con carboni
attivi

248 °F cioé 140
°F con carboni
attivi

Portata dell'aria con 6,0 bar

ca. 3.800 NI/min

Portata dell'aria con 87 psi ca. 134,2 cfm
Peso

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g

SATA filter 584L

4184 g
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3. Volume di consegna

SATA filter 544:

« Filtro sinterizzato

« Filtro fine

* Manometro, regolatore e 2 rubi-
netti a sfera

» Supporto a parete a 3 moduli con
viti e tasselli

* Tubo per lo scarico della conden-
sa

« SATA filter timer

* Istruzione d'uso

SATA filter 564

* Filtro a carboni attivi per I'equipag-
giamento di un filtro SATA 544

» Supporto a parete a 4 moduli

* Manicotto di collegamento

o 2 viti

SATA filter timer

* Istruzione d'uso

SATA filter 584:

Filtro sinterizzato

Filtro fine

Filtro a carboni attivi
Manometro, regolatore e 2 rubi-
netti a sfera

Supporto a parete a 4 stadi con
viti e tasselli

Tubo per lo scarico della conden-
sa

SATA filter timer

Istruzione d'uso
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4. Struttura dei filtri [1]
[1-1] Ingresso aria G %" (filettatu- [1-9] Custodia del filtro, fase

ra interna)

filtrante A

[1-2] Uscita aria G %" (filettatura  [1-10] Valvola di scarico della con-

interna) densa integrata

[1-3] Rubinetti a sfera con uscita [1-11] Bussola del filtro, stadio di
aria /4" (filettatura esterna) filtraggio B

[1-4] Presa schermo CO G V4" [1-12] Bussola del filtro, stadio di
(filettatura interna) filtraggio C

[1-5] Timer filiro SATA 6 mesi [1-13] Squadretta

[1-6] Manometro 0-15 bar [1-14] Tubo per lo scarico della

[1-7] Valvola regolatrice di pres- condensa (non visibile)
sione (non visibile) [1-15] Testa del filtro

[1-8] Cappello di regolazione [1-16] Guarnizione speciale (non

visibile)

5. Impiego secondo le disposzioni

| filtri SATA 500 sono stati progettati per il trattamento dell’aria compres-
sa tecnica. Separano i componenti solidi, liquidi e parzialmente gassosi
dall’'aria compressa che attraversa il filtro.

6. Indicazioni di sicurezza
6.1.Indicazioni di sicurezza generali

A A

| i DANGER | NOTICE

Avviso! Attenzione!

me ai documenti.

» Prima di utilizzare i presenti filtri, devono essere lette accuratamente
tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni d’'uso. Devono essere
rispettate tutte le indicazioni di sicurezza e le procedure stabilite.

» Conservare tutti i documenti allegati e cedere a terzi il filtro solo insie-
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6.2.Indicazioni di sicurezza specifiche di filtri

A A

| i DANGER | NOTICE

Avviso! Attenzione!

» Rispettare le locali disposizioni di sicurezza, di prevenzione degli
infortuni, sulla tutela di lavoro e tutela ambientale!

» La pistola deve essere utilizzata, pulita e revisionata esclusivamente
da personale qualificato.

* Non mettere mai il filtro in funzione nel caso di danni o pezzi mancan-
ti!

» Si deve regolarmente controllare ed eventualmente riparare il filtro!

» Mettere il filtro immediatamente fuori funzione nel caso di danni!

« Il filtro non deve essere mai trasformato o modificato tecnicamente di
propria iniziativa!

» Utilizzare solamente ricambi e accessori originali SATA!

6.3.Impiego in zone a rischio d'esplosione
Il filtro &€ omologato per I'uso in ambienti a rischio di esplosione delle zone
1 e 2. Osservare l'identificazione del prodotto.

7. Montaggio

7.1.Filtro SATA 500
 Praticare i fori come indicato in figura per il filtro SATA 584 [2-1], il filtro
SATA 544 [2-2] o il filtro SATA 524 [2-3].

» Smontare le bussole del filtro [1-9], [1-11] e [1-12].

» Con l'ausilio delle viti fornite in dotazione, fissare il filtro alla parete in
posizione orizzontale.

» Collegare l'ingresso aria G 2" (filettatura interna) con raccordo svitabile
sulla tubazione dell'aria compressa

» Montare le bussole del filtro su [1-9], [1-11] e [1-12]
(attenzione: per un fissaggio corretto, le bussole devono scattare in
posizione con un click e i due simboli delle gocce : devono essere alli-
neati!), applicare il timer del filtro SATA [1--5] e premere per attivarlo.

+ Fissare il tubo flessibile della condensa [1-14] all'apposita valvola di
scarico [1-10] e inserire il tubo in un serbatoio di raccolta idoneo (non
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incluso nella fornitura).

[Iiﬂ Indicazione!

Installare un rubinetto di chiusura davanti al filtro, p.es. cod. 10934
(non contenuto nel volume di consegna); questo permette una manuten-
zione facile del filtro.

7.2. Equipaggiamento da filtro SATA 544 a filtro
SATA 584

Per I'equipaggiamento con un filtro a carboni attivi, & necessario un filtro

SATA 564 [C] (cod. 1101005):

1. Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto
di chiusura reinserito)

2. Smontare le bussole del filtro [3-1] girandole in senso orario.

3. Rimuovere le cartucce filtranti [3-2], controllare e pulire/sostituire
all'occorrenza.

4. Smontare il filtro SATA 544 dalla parete.

5. Rimuovere le viti [3-3] (attenzione: le teste del filtro [1-15] non sono
fissate).

6. Rimuovere il supporto a parete a 3 moduli [3-4].

7. Estrarre il riduttore di pressione [D] [3-5].

8. Applicare il corpo del filtro [3-6] (attenzione: rispettare la posizione di
montaggio!).

9. Inserire il manicotto di collegamento [3-7].

10. Applicare il riduttore di pressione [3-8] e spingere gli stadi di filtraggio
sul blocco.

11. Applicare il supporto a parete a 4 moduli [3-9] e fissare con le viti
[3-10].

12. Fissare il filtro SATA 584 alla parete in posizione orizzontale, utilizzan-
do gli appositi fori.

13. Inserire le cartucce filtranti [3-11] nelle bussole [3-12] e fissarle
al filtro (attenzione: per un fissaggio corretto, le bussole devono
scattare in posizione con un click e i due simboli delle gocce :devono
essere allineati!), quindi applicare il timer del nuovo filtro SATA [1-5] e
premere per attivarlo.

14. Aprire lentamente il rubinetto di chiusura a monte (non incluso nella
fornitura).
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7.3. Modifica della direzione di flusso del filtro
SATA 584 da destra a sinistra

1. Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto
di chiusura reinserito)
2. Smontare le bussole del filtro [4-1] girandole in senso orario.
3. Rimuovere le viti di fissaggio e togliere il coperchio [4-2].
4. Rimuovere le viti dal supporto a parete e staccare il supporto [4-3]
(attenzione: le teste del filtro [1-15] non sono fissate).
5. Svitare e rimuovere i tappi ciechi [4-4].
6. Riscaldare il manometro [4-5] con la pistola ad aria calda fino ad am-
morbidire la colla
. I manometro puo essere svitato a mano.
(Attenzione: svitare il manometro solo a mano.)
7. Incollare il manometro sul lato opposto con Loctite 276 e orientare
il display [4-6] (attenzione: la colla indurisce
dopo circa 5 minuti).
8. Avvitare i tappi ciechi [4-7] al blocco.
9. Fissare il supporto a parete con 8 viti [4-8]
(attenzione: avvicinare le teste del filtro [1-15]).
10. Fissare il coperchio con 3 viti [4-9]
(attenzione: rispettare I'orientamento).
11. Inserire le bussole[4-10] e fissarle al filtro
(attenzione: per un fissaggio corretto, le bussole devono scattare in
posizione con un click e
i due simboli delle gocce : devono essere allineati!)
12. Aprire lentamente il rubinetto di chiusura a monte (non incluso nella
fornitura)
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8. Messa in funzione

A A

Avviso! Attenzione!

| i DANGER | NOTICE

Se le bussole del filtro non sono scattate correttamente in posizione,
esiste il pericolo di morte! Usare solo tubi flessibili per aria compressa
resistenti ai solventi, antistatici, integri e in condizioni tecniche perfette,

da almeno 10 bar, ad es. cod. 53090!

[E Indicazione!

Montare il raccordo per aria compressa G%4" (filettatura interna) o un
giunto rapido SATA idoneo G %4" (filettatura interna) (cod. 13599, non
incluso nel volume di consegna) sul rubinetto a sfera [1-3].

Per una manutenzione regolare del filtro, sostituire e attivare il timer
del filtro SATA di ciascun livello di filtraggio (filtro sinterizzato, microfil-
tro e filtro a carboni attivi per 6 mesi).

-

Il filtro pud essere messo in funzione solo se completamente montato
in posizione verticale.

Assicurarsi che il filtro sia chiuso correttamente prima di metterlo sotto
pressione.

Collegare un tubo per aria compressa adeguato alle necessita

Girare il tappo di regolazione [1-8] in senso antiorario fino all’arresto;
stato = chiuso.

Aprire completamente il rubinetto a sfera [1-3].

Verificare lo scatto in posizione della baionetta delle bussole (at-
tenzione: per un fissaggio corretto, le bussole devono scattare in
posizione con un click e i due simboli delle gocce § devono essere
allineati!)

Aprire lentamente il rubinetto di chiusura a monte (non incluso nella
fornitura).

Girare il tappo di regolazione [1-8] in senso orario, finché il manome-
tro [1-6] indica la pressione desiderata.

Controllare la pressione durante il funzionamento della pistola a
spruzzo (con il grilletto completamente estratto)

e regolare all'occorrenza.
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9. Funzionamento
9.1.Fase filtrante [A]:

La prima fase filtrante separa particelle maggiori 5 pm come pure ac-
qua ed olio condensato. Nel filtro & installato un filtro sinterizzato (cod.
22160).

[:E] Indicazione!

Filtro sinterizzato:
* Finezza 5 ym

Se viene superato un determinato livello, la valvola di scarico automatica
della condensa [1-10] si apre sotto pressione. La condensa viene scari-
cata nel serbatoio di raccolta (non incluso nella fornitura) attraverso I'ap-
posito tubo di scarico [1-14].

9.2. Fase filtrante [B]:
Il secondo stadio di filtraggio separa le particelle piu piccole e gli aerosol
con la cartuccia del microfiltro (cod. 1097999).

[:E] Indicazione!

Cartuccia filtrante a filtro fine:

» Vello speciale a microfibra

* Finezza 0,01 uym, grado di separazione 99,998 %, in relazione a
particelle > 0,01 yum

9.3. Fase filtrante [C]:

Il terzo stadio di filtraggio trattiene gli aerosol per adsorbimento, con la
cartuccia filtrante a carboni attivi (cod. 1098004). A monte di un filtro a
carboni attivi & sempre necessario prevedere gli stadi di filtraggio [A] e
[B].

[Iiﬂ Indicazione!

Cartuccia filtrante a carboni attivi:
» Carboni attivi sinterizzati
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9.4. Unita di riduzione della pressione [D]:
Normalmente, il riduttore di pressione & dotato di 2 rubinetti a sfera [1-3]
con filettatura di raccordo da 4" (filettatura esterna) e pud essere equi-
paggiato con un modulo di uscita. Sulla valvola regolatrice di pressione
[1-7] & possibile regolare con precisione la pressione di uscita desiderata
con il tappo di regolazione [1-8] e il manometro [1-6].

10. Manutenzione

A A

| i DANGER | NOTICE

Avviso! Attenzione!

» Manutenzioni del filtro devono essere eseguite soltanto in uno stato
privo di pressione!

« |l filtro sinterizzato [A]/cod. 22160, le bussole del filtro [1-9], [1-11],
[1-12] e la guarnizione speciale [1-16] devono essere puliti al massi-
mo dopo 6 pesi; il filtro sinterizzato va sostituito all’occorrenza!

* La cartuccia del microfiltro [B]/cod. 1097999 va sostituita al massi-
mo dopo 6 mesi!

* La cartuccia filtrante a carboni attivi [C]/cod. 1098004 va sostituita
al massimo dopo 6 mesi!

* Nel caso di un'aria compressa molto inquinata si deve cam-
biare le cartucce filtranti a intervalli piu brevi!

» Se la cartuccia filtrante & satura, esiste il pericolo di malfun-
zionamento durante i lavori di verniciatura. Se si utilizza una
protezione delle vie respiratorie a presa d’aria esterna, esiste
un serio pericolo di danni alla salute - anche permanenti - o di
morte!

» Controllare sempre che le bussole del filtro siano fissate
correttamente! Per un fissaggio corretto, le bussole devono scat-
tare in posizione con un click e i due simboli delle gocce z devono
essere allineati!

[:E Indicazione!

Rispettare le normative locali smaltendo le cartucce filtranti!
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11. Rimediare a degli inconvenienti

Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Non si pud regolare la
pressione

Pressione all'entrata
insufficiente

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

Valvola di regolazione
della pressione difet-
tosa

Cambiare membrana

Olio nell'aria compres-
sa in uscita

Troppo olio nell'aria
compressa

Controllare il compres-
sore/essiccatore a
freddo

Scaricare condensa
(aprire a mano)

Filtro saturato

Manutenzione del fil-
tro, capitolo 10

Lo scarico della con-
densa non avviene
cioé insufficientemente
(una quantita minima
di condensa € norma-
le, perché serve per
alzare il galleggiante e
cosi per aprire la val-
vola di scarico)

Il galleggiante € in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola
di scarico togliendo il
disco di bloccaggio e
pulire o cambiare la
valvola di scarico

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511
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Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Valvola di scarico
scarica permanente-
mente (mai smontare
la valvola, rischio di
danneggiamento)

Filtro non fissato in
posizione verticale

Fissare il filtro in posi-
zione verticale

Pezzo di ottone non &
in basso

Mettere il filtro sotto
pressione e tirare il
pezzo di ottone verso
il basso

Il galleggiante & in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola
di scarico e pulirla o
cambiarla

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511

Pressione all'interno
del filtro < 1 bar

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

12. Smaltimento

Lo smaltimento del filtro privo di olio € condensa avviene come materiale
riciclabile. Rispettare le normative locali!

13. Servizio

Potete ricevere accessori, ricambi e servizio tecnico dal Vostro distributo-

re SATA.

14. Garanzia / responsabilita
Vigono le condizioni generali di contratto di SATA ed eventualmente ulte-
riori accordi contrattuali come pure le leggi in vigori.

SATA non si ritiene responsabile in caso di:

* Inosservanza dell'istruzione d'uso

« Utilizzo non corretto del prodotto

» Impiego di personale non qualificato

« Inutilizzo di equipaggiamento protettivo
* Inutilizzo di accessori e ricambi originali
» Trasformazioni o modifiche tecniche non autorizzate
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* Consumo / usura naturale
* Carico atipico di impiego
« Lavori di montaggio e smontaggio

15. Pezzi di ricambio [6]

Cod.

Denominazione

22160

Filtro sinterizzato

1097486

Riduttore di pressione

1097999

Cartuccia filtro fine

1098004

Cartuccia filtrante a carboni attivi

1098054

Pacchetto cartucce

1101089

Membrana con molla e mandrino

1101097

Unita di regolazione della pressione

1101104

Manometro 0-15 bar

1101112

Coperchio compl. con rubinetti

15511

Valvola di scarico della condensa

24521

Corpo di derivazione con O-ring

1101162

Custodia del filtro cpl. di valvola di scarico della condensa

1101154

Bussola del filtro compl.

Elementi di tenuta (cod. 1101518)

O

Incluso nel set di servizi (art. N. 1102087)

16. Dichiarazione di conformita CE
Per la dichiarazione di conformita aggiornata:

O£ 0]

Sy
=

www.sata.com/downloads
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1. Simboliai

& Ispéjimas apie pavojy, dél kurio galima patirti mirtinas
arba sunkias traumas!
L DanGER] uniias frat

f’i\t Atsargiai! Pavojinga situacija, kurioje galima patirti mate-

rialinés Zalos.
alines zalos

[:E] Nuoroda! Naudingi patarimai ir rekomendacijos.
X

Sukite filtro jvores, kol pasigirs "spragteléjimas”, ir atkreipki
te démesj, kad laseliy simboliai sutapty taip, kaip parodyta.

2. Techniniai duomenys

Oro jéjimas G 1/2" (vidinis sriegis)
Oro i$éjimo anga 1/4" (iSorinis G 1/2" (vidinis
sriegis) sriegis) (mon-
tuojant linijg)

Maks. darbinis jéjimo virsslégis [ 15,0 bar [218 psi

5

[LT] Naudojimo instrukcija | lietuviy k.
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Maks. darbinis iSéjimo virSslégis

[15,0 bar [218 psi

Maks. aplinkos temperatura

120 °C arba 60
°C kai aktyvioji | °F kai aktyvioji
anglis anglis

248 °F arba 140

Oro pralaida, esant 6,0 bar

mazdaug 3 800 NI/min

Oro pralaida, esant 87 psi

mazdaug 134,2 cfm

Svoris

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Komplektacija
SATA filter 544:

Keraminis filtras
Smulkusis filtras
Manometras, reguliatorius ir 2
rutuliniai Ciaupai

3 pakopy sieninis laikiklis, kartu su

varztais ir kaiSciais
Kondensato iSleidimo Zzarna
SATA filtro laikmatis
Naudojimo instrukcija

SATA filter 584:

» Keraminis filtras

* Smulkusis filtras

+ Aktyviosios anglies filtras

+ Manometras, reguliatorius ir 2
rutuliniai Ciaupai

* 4 pakopy sieninis laikiklis, kartu su
varztais ir kaiSciais

» Kondensato iSleidimo zarna

» SATA filtro laikmatis

» Naudojimo instrukcija
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SATA filter 564

» Aktyvintosios anglies filtras, kuris

papildomai jmontuojamas j SATA
filtrg 544

* 4 pakopy sieninis laikiklis

* Jungiamoji jvore

* 2 varztai

SATA filtro laikmatis

* Naudojimo instrukcija

4. Filtro konstrukcija [1]

[1-1] Oro jvadas G ¥2" (vidinis
sriegis)

[1-2] OroiSvadas G %2 (vidinis
sriegis)

[1-3] Rutuliniai ¢iaupai su oro
iSvadu V4* (iSorinis sriegis)

[1-4] CO kontrolés lizdas G V4"
(vidinis sriegis)

[1-5] SATA filtro 6 ménesiy lai-
kmatis

[1-6] 0-15 bar manometras

[1-7] Slégio reguliavimo voztuvas
(nesimato)

[1-8] Reguliavimo sklendé

5. Naudojimo paskirtis

[1-9] Filtro jvoré, filtravimo pakopa
A

[1-10] Integruotas automatinis kon-
densato iSleidimo voztuvas

[1-11] Filtro jvoré, filtro pakopa B

[1-12] Filtro jvoré, filtro pakopa A

[1-13] Tvirtinimo kampuotis

[1-14] Kondensato iSleidimo Zarna
(nematoma)

[1-15] Filtro galvuté

[1-16] Specialusis sandariklis
(nesimato)

SATA filtrai 500 buvo sukurti techniniam suslégtajam orui ruosti. Jie isfil-

truoja kietas, skystas ir kai kurias dujines sudedamagsias dalis i$ suslégto-

jo oro, kuris sruva per filtra.
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6. Saugos nuorodos
6.1. Bendrieji saugos nurodymai

A A

|spéjimas! Atsargiai!
| il DANGER |

* Pries naudodami filtrg, atidZiai perskaitykite visas saugos nuorodas ir
naudojimo instrukcijg. Laikykités saugos nuorody ir nurodyty Zingsniy.

* Visus pridétus dokumentus iSsaugokite ir filtrg atiduokite tik kartu su
Siais dokumentais.

6.2. Filtrui budingos saugos nuorodos

A A

Ispéjimas! Atsargiai!
i DANGER |

« Laikykités vietiniy saugos, nelaimingy atsitikimy prevencijos, darby
saugos ir aplinkosaugos taisykliy!

» Naudoti, valyti ir techniSkai prizidréti leidziama tik specialistams!

» Niekada nenaudokite filtro, jei jis pazeistas arba triksta daliy!

« Filtrus tikrinkite reguliariai ir, jei reikia, suremontuokite!

« Jeifiltras pazeistas, jo nenaudokite!

» Niekada savavaliskai filtro nerekonstruokite ir technisSkai nekeiskite!

» Naudokite tik originalias SATA atsargines dalis ir priedus!

6.3. Naudojimas potencialiai sprogiose atmosfero-

se
Filtras pritaikytas naudoti potencialiai sprogiose 1 ir 2 pavojingy zony
klasés atmosferose. Atkreipkite démesj j gaminio Zenklinima.

7. Montavimas

7.1. SATA filtras 500

+ ISgrezkite sienoje angas, kaip pavaizduota SATA filtro 584 [2-1], SATA
filtro 544 [2-2] arba SATA filtro 524 [2-3] paveikslélyje

* ISmontuokite filtro jvores [1-9], [1-11] ir [1-12]
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» Pridétais varztais tvirtai primontuokite filtrg prie sienos horizontaliai

» Oro jvado G %" (vidinis sriegis) su atlaisvinama sriegine jungtimi prijun-
gimas prie pneumatinés sistemos

* Jstumkite filtro jvores [1-9], [1-11] ir [1-12] ir primontuokite prie filtro
(Démesio! Filtro jvorés yra tinkamai uzfiksuotos tik tuomet, kai pasi-
girsta spragteléjimas ir abu laseliy simboliai : sutampal), pritvirtinkite
SATA filtro laikmatj [1-5] ir aktyvinkite paspausdami

« Kondensato iSleidimo Zarng [1-14] uZmaukite ant iSleidimo voZtuvo
[1-10]; jstatykite zarnos galg | tinkama surinkimo rezervuarg (pristato-
mame komplekte néra).

[Iiﬂ Nuoroda!

Sumontuokite pries filtrg uzdaromajj ¢iaupa, pvz., gaminio Nr. 10934
(nejeina | komplektacijg). Taip galésite paprastai atlikti filtro technine
priezitra.

7.2. SATA filtro 544 modifikavimas j SATA filtrg 584

Norint papildomai jmontuoti aktyvintosios anglies filtrg, reikia SATA filtro

564 [C] (art. Nr. 1101005):

1. Pasalinkite is filtro slégj (uzsukite priekyje prijungtg uzdaromajj Ciau-
pa).

2. ISmontuokite filtro jvores [3-1] pasukdami jas pagal laikrodzio rodykle

3. ISimkite filtro kasetes [3-2], patikrinkite ir prireikus iSvalykite arba
pakeiskite

4. 1Smontuokite SATA filtrg 544 nuo sienos

5. ISsukite varztus [3-3] (Démesio! filtro galvutés [1-15] atlaisvintos)

6. Nuimkite 3 pakopy sieninj laikiklj [3-4]

7. |Straukite slegio reduktoriy [D] [3-5]

8. Uzmaukite filtro korpusg [3-6] (Démesio! Atkreipkite démesj j jmonta-

vimo padeétj!)
9. Jstumkite jungiamajg jvore [3-7]
10. Uzmaukite slégio reduktoriy [3-8] ir iki galo jstumkite filtro pakopas
11. Uzdeékite 4 pakopy sieninj laikiklj [3-9] ir pritvirtinkite varztais [3-10]
12. Prie sienoje iSgrezty angy horizontaliai pritvirtinkite SATA filtrg 584
13. Jstumkite filtro kasetes [3-11] j filtro jvores [3-12] ir primontuokite prie
filtro (Démesio! Filtro jvorés yra tinkamai uzfiksuotos tik tuomet, kai
pasigirsta spragteléjimas ir abu laseliy simboliai : sutampal!), pritvirtin-
kite naujg SATA filtro laikmatj [1-5] ir aktyvinkite paspausdami

167



LT SATA filtro 500 naudojimo instrukcija

168

14. Létai atsukite numatytajj skiriamajj Ciaupa (pristatomame komplekte
néra)
7.3. SATA filtro 584 pertvarkymas srautui i$S desi-
nés j kaire
1. Pasalinkite i filtro slégj (uzsukite priekyje prijungta uzdaromajj Ciau-
pa).
2. ISmontuokite filtro jvores [4-1] pasukdami jas pagal laikrodzio rodykle
3. Atlaisvinkite dangcio bloko varztus ir nuimkite bloka [4-2]
4. Atlaisvinkite sieninio laikiklio varztus ir iSimkite laikiklj [4-3]
(Démesio! Filtro galvutés [1-15] atlaisvintos)
5. Atlaisvinkite ir iSimkite aklinuosius kams$cius [4-4]
6. éildykite manometrg [4-5] karsto oro pistoletu, kol suminkstés klijy
sluoksnis
. Manometrg galima atsukti stipriai sukant ranka.
(Démesio! Manometrg atlaisvinkite tik ranka)
7. Antrg manometro puse priklijuokite ,Loctite 276 ir iSlygiuokite indika-
toriy [4-6] (Démesio! Klijai sukietéja mazdaug po
5 minuciy)
8. |sukite aklinajj kamstj [4-7] iki galo
9. Pritvirtinkite sieninj laikiklj 8 varztais [4-8]
(Démesio! Sustumkite filtro galvutes [1-15])
10. Pritvirtinkite siurblio blokg 3 varztais [4-9]
(Démesio! Atkreipkite démesj j kryptj)
11. |stumkite filtro jvores [4-10] ir primontuokite prie filtro
(Démesio! Filtro jvorés yra tinkamai uzfiksuotos tik tuomet, kai pasi-
girsta spragteléjimas ir
abu laseliy simboliai : sutampal)
12. Létai atsukite numatytajj skiriamajj Ciaupa (pristatomame
komplekte néra)
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8. Eksploatacijos pradzia

A A

| i DANGER | NOTICE

|spéjimas! Atsargiai!

Jei filtro jvores uzsifiksuoja netinkamai, kyla pavojus sveikatai ir gyvybei!
Naudokite tik skiedikliams atsparias, antistatines, nepazeistas ir technis-
kai nepriekaistingos buklés suslégtojo oro zarnas, kurios yra atsparios
maziausiai 10 bar slégiui, pvz., art. Nr. 53090!

[E Nuoroda!

* Prijunkite suslégtojo oro tiekimo jungtj ¥4" (vidinis sriegis) arba tinkamg
SATA greitai iSardoma mova G 4" (vidinis sriegis) (gam. Nr. 13599,
pristatomame komplekte néra) prie rutulinio ¢iaupo [1-3].

» Kad filtro techniné priezidra baty atliekama reguliariai, pakeiskite ir
aktyvinkite atitinkamos filtro pakopos (metalo keramikos, smulkusis ir
aktyvintosios anglies filtras kas 6 ménesius) SATA filtro laikmatj.

1. Filtrg galima pradéti eksploatuoti tik jj visiSkai sumontavus ir tinkamai
nustacius j vertikaliajg padet;.

2. Prie§ pradedant tiekti slégj filtrui batina uztikrinti, kad jis tinkamai

uzdarytas.

Prijunkite tinkama suslégtojo oro Zarna.

Sukite reguliavimo gaubtelj [1-8] iki galo prie$ laikrodZio rodykle;

blsena = uzdaryta.

5. VisiSkai atsukite rutulinj Ciaupa [1-3].

6. Patikrinkite, ar uzsifiksavo filtro jvoriy kaistis (Démesio! Filtro jvorés
yra tinkamai uzfiksuotos tik tuomet, kai pasigirsta spragteléjimas ir abu
laseliy simboliai :sutampa!)

7. Létai atsukite numatytajj skiriamajj Giaupa (pristatomame komplekte
néra)

8. Sukite reguliavimo gaubtelj [1-8] pagal laikrodZio rodykle tol, kol ma-
nometre [1-6] bus parodytas norimas slégis.

9. Veikiant dazymo pistoletui (rankena visisSkai atitraukta)
patikrinkite ir pareguliuokite slég;j.
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9. Funkcija
9.1. Filtravimo pakopa [A]:

Pirmojoje filtravimo pakopoje atskiriamos didesnés nei 5 ym dalelés ir
iSkondensuotas vanduo bei alyva. Filtre jmontuotas keraminis filtras (ga-
minio Nr. 22160).

[:E] Nuoroda!

Keraminis filtras:
e Smulkumas 5 pym

Jei virSijamas tam tikras kondensato pripildymo lygis, veikiant slégiui at-
sidaro automatinis kondensato iSleidimo voztuvas [1-10]. Kiek jmanoma
daugiau kondensato per kondensato iSleidimo zarng [1-14] iSleidziama |
surinkimo rezervuarg (pristatomame komplekte néra).

9.2. Filtravimo pakopa [B]:
Antroji filtro pakopa su jstatyta smulkiojo filtro kasete (art. Nr. 1097999)
isfiltruoja maziausias daleles ir aerozolius.

[:E] Nuoroda!

Smulkiojo filtro kaseté:

» Speciali neaustiné mikropluos$to medziaga

* Smulkumas 0,01 ym, atskyrimo laipsnis 99,998 %, kai dalelés > 0,01
um

9.3.Filtravimo pakopa [C]:

Trecioji filtro pakopa su jstatyta aktyvintosios anglies filtro kasete (art.
Nr. 1098004) sugeria aerozolius. Prie$ aktyvintosios anglies filtrg visada
reikia prijungti filtro pakopas [A] ir [B].

[Iiﬂ Nuoroda!

Aktyviosios anglies filtro kaseté:
» Sukepintoji aktyvintoji anglis
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9.4. Slégio reduktoriaus blokas [D]:

Slégio mazinimo bloke standartiSkai yra jrengti 2 rutuliniai Ciaupai [1-3]
su prijungimo sriegiu %" (iSorinis sriegis). Galima iSplésti naudojant iSé-
jimo modulj. Redukciniame voztuve [1-7] galima reguliavimo gaubteliu
[1-8] ir manometru [1-6] tiksliai nustatyti norimg iSéjimo slég;.

10. Techniné prieziira

A A

| i DANGER | NOTICE

|spéjimas! Atsargiai!

« Filtro techninés prieZilros darbus galima atlikti tik tada, kai jame néra
slégio!

» Keraminj filtrg [A] / art. Nr. 22160, filtro jvores [1-9], [1-11], [1-12]
ir specialyjj sandariklj [1-16] pakeiskite ne véliau nei po 6 ménesiu;
jei reikia, pakeiskite keraminj filtrg!

» Smulkiojo filtro kasete [B] / art. Nr. 1097999 pakeiskite ne véliau nei
po 6 ménesiy!

» Aktyvintosios anglies kasete [C] /art. Nr. 1098004 pakeiskite ne
véliau nei po 6 ménesiy!

» Jei suslégtasis oras yra labai uzterstas, filtro kasetes keis-
kite dazniaul!

» UzsiterSus filtro kasetéms gali sutrikti dazymo proceso veikimas.
Naudojant kvépavimo apsaugos aparatg su priverstine venti-
liacija, taip pat kyla pavojus sveikatai, visam laikui iSliekantys
sveikatos sutrikimai ir net gali iStikti mirtis!

» Visada atkreipkite démesj, kad filtro jvorés bty tinkamai
uzfiksuotos! Filtro jvorés yra tinkamai uzfiksuotos tik tuomet, kai
pasigirsta spragteléjimas, ir abu laseliy simboliai : sutampal!

[:E Nuoroda!

Utilizuodami filtro kasetes, laikykités vietos taisykliy!
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11. Sutrikimy Salinimas

Sutrikimas

Priezastis

Ka daryti?

Negalima nustatyti
slégio

Nepakankamas j€jimo
slegis

Padidinkite j&jimo slégj

Sugedo slégio regulia-
vimo voztuvas

Membranos keitimas

ISeinanciame suslégta-
jame ore yra alyvos

Suslégtajame ore per
daug alyvos

Patikrinkite kompreso-
riy, dziovintuvg

ISleiskite kondensatg
(atidarykite rankiniu
budu)

Prisotintas filtras

Atlikite filtro technine
prieziurg, zr. 10 skyriy

NeiSleidziamas arba
nepakankamai iSlei-
dziamas kondensatas
(minimalus kondensato
lygis yra normalus reis-
kinys, nes kondensato
reikia pludei pakelti,
taigi ir iSleidimo voztu-
vui atidaryti)

Plude tvirtai prikibusi
prie iSleidimo voztuvo

Atlaisvinkite fiksavimo
poverzle ir iSmontuo-
kite, iSvalykite arba
pakeiskite iSleidimo
voztuva

Pazeistas isleidimo
voztuvas

Pakeiskite iSleidimo
voztuva, gaminio Nr.
15511

ISleidimo voztuvas
nuolat praleidzia (islei-
dimo voztuvg niekada
neardykite, pavojus
pazeisti)

Ne vertikaliai sumon-
tuotas filtras

Sumontuokite filtrg
vertikaliai

Zalvariné dalis ne apa-
cioje

liunkite slégio tiekimg
i filtrg ir patraukite zal-
varine dalj Zzemyn

Pludé tvirtai prikibusi
prie iSleidimo voztuvo

ISmontuokite iSleidimo
voztuva, jj iSvalykite
arba pakeiskite

Pazeistas isleidimo
voztuvas

Pakeiskite isleidimo
voztuva, gaminio Nr.
15511

Vidinis filtro slégis <
1 bar

Padidinkite jéjimo slégj
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12. Utilizavimas
Filtras be alyvos ir kondensato utilizuojamas kaip vertinga medziaga.
Laikykités vietos reikalavimy!

H

13. Klienty aptarnavimo tarnyba
Priedus, atsargines dalis ir technine pagalbg Jums suteiks Jusy SATA
prekybos atstovas.

14. Garantija / atsakomybé

Galioja Bendrosios SATA sandorio saglygos ir kiti sutartiniai susitarimai bei
atitinkami galiojantys jstatymai.

SATA neatsako, kai:

* nesilaikoma naudojimo instrukcijos

* gaminys naudojamas ne pagal paskirtj

« dirba nekvalifikuotas personalas

* nenaudojamos asmeninés apsauginés priemonés

* nenaudojami originalls priedai ir atsarginés dalys

« atliekamos savavaliSkos rekonstrukcijos arba techniniai pakeitimai
« atsiranda natlralus susidévéjimas / dilimas

» apkraunama naudojimui netipiSka smigine apkrova

* Montavimo ir iSmontavimo darbai

15. Atsarginés dalys [6]
Gami-
nio Nr.
22160 Keraminis filtras

1097486 | Slégio reduktorius

1097999 | Smulkiojo filtro kaseté

1098004 | Aktyvintosios anglies kaseté

1098054 | Kaseciy pakuote

1101089 | Membrana, jsk. spyruokle ir suklj

1101097 | Slégio reguliavimo blokas

1101104 | 0-15 bar manometras

1101112 | Sukompl. dangtelio blokas su rutuliniais Ciaupais

Pavadinimas

LT
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Gami-

. Pavadinimas
nio Nr.

15511 Kondensato isleidimo voztuvas

24521 Nukreipiamasis jdéklas su ziediniu tarpikliu

1101162 | Sukompl. filtro jvoré su kondensato iSleidimo voztuvu

1101154 | Sukompl. filtro jvoré

. Sandarinimo elementai (art. Nr. 1101518)

O ltraukta j paslaugy rinkinj (Prekés Nr. 1102087)

16. ES atitikties deklaracija

Galiojancig atitikties deklaracijg rasite:

O£ 0]
[=

www.sata.com/downloads




SATA filtra 500 lietoSanas instrukcija
Satura raditajs [originala redakcija: vaciski]

1. SImbOli....cccooeiiiiriice, 175 9. Darbiba......cccoeoiniriie, 182
2. Tehniskie parametri.............. 175 10. Tehniska apkope .................. 183
3. Piegades komplekis............. 176  11. Trauc&jumu novérsana......... 184
4. Filtru uzblve.........ccocveneee 177 12, Utilizacija ....ccoovveeeeeeieene 185
5. Paredzeétais pielietojums ...... 177 13. Klientu apkalpoSanas
6. Dro$ibas noradijumi............. 178 CONIS..oieiiie e 185
7. MontazZa.....ccccooovveeieniieens 179 14. Garantija / atbildiba............... 185
8. Ekspluatacijas saksana........ 181 15. Rezerves detalas.................. 185
16. EK atbilstibas deklaracija..... 186
1. Simboli
& Bridinajums! par briesmam, kas var izraisit navi vai noda-
Tt i bojaj .
rt smagus miesas bojajumus
f’i\‘ Sargies! no bistamam situacijam, kas var izraisit mate-
rialus zaudéjumus.

attela.

[:E] Norade! Noderigi padomi un ieteikumi.
X

leskravéjiet filtra apvalkus, lidz atskan "klikSkis", un raugie-
ties, lai piliena simboli atrastos viena limeni, ka redzams

2. Tehniskie parametri

Gaisa ieeja

G 1/2" (iek$5ja vitne)

Gaisa izeja

1/4" (aréja vit-
ne)

vitne) (vada
montazai)

G 1/2" (iek$éja

Maks. ieejas darba parspiediens

[15,0 bar

[218 psi

<

[LV] LietoSanas instrukcija | latviski
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Maks. izejas darba parspiediens | 15,0 bar |218 psi

Maks. apkartéja temperatira 120 °C vai at- 248 °F vai at-
tiecigi 60 °C, tiecigi 140 °F,
izmantojot aktivo |izmantojot aktivo
ogli ogli

Gaisa caurlaidiba pie 6,0 bar

apm 3 800 NI/min

Gaisa caurlaidiba pie 87 psi

apm 134,2 cfm

Svars

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Piegades komplekts
SATA filter 544:

Metalkeramikas filtrs

Smalkais filtrs

Manometrs, regulators un 2 lo-
dveida krani

3 pakapju stiprinajums pie sienas
ar skravém un dibeliem
Kondensata izplades $latene
SATA filtra taimeris

LietoSanas instrukcija

SATA filter 584:

* Metalkeramikas filtrs

» Smalkais filtrs

* Aktivo oglu filtrs

* Manometrs, regulators un 2 lo-
dveida krani

* 4 pakapju stiprindjums pie sienas
ar skrdvém un dibeliem

+ Kondensata izpludes Slutene

» SATA filtra taimeris

+ Lieto$anas instrukcija
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SATA filter 564

» Aktivas ogles filtra SATA filtra 544
vélakai uzstadiSanai

* 4 pakapju stiprinajums pie sienas

» Savienojuma apvalks

» 2 skrives

» SATA filtra taimeris

 LietoSanas instrukcija

4. Filtru uzbave [1]
[1-1] Gaisa ieeja G 2" (iekS€ja [1-9] Filtra apvalks, filtra [imenis A

vitne) [1-10] lebilvets automatiskais kon-
[1-2] G %" gaisa izplude (iekS€ja densata izplldes varsts
vitne) [1-11] Filtra apvalks, filtra pakape B
[1-3] Lodveida krani ar ¥4“ gaisa  [1-12] Filtra apvalks, filtra pakape C
izvadi (aréja vitne) [1-13] Stiprinajuma lenkis
[1-4] CO monitoréSanas ligzda G [1-14] Kondensata izplldes $|atene
Va" (iekSéja vitne) (nav redzama)
[1-5] 6 ménesu SATA filtra taime- [1-15] Filtra galva
ris [1-16] Tpasais blivéjums (nav
[1-6] Manometrs 0 - 15 bar redzams)

[1-7] Spiediena reguléSanas
varsts (nav redzams)
[1-8] Regulatora vacins

5. Paredzétais pielietojums

SATA filtri 500 ir paredzeti tehniska saspiesta gaisa sagatavoSanai. Tie
atdala cietas, Skidras un daléji arT gazveida dalinas no saspiesta gaisa,
kas plUst cauri filtram.
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6. Drosibas noradijumi
6.1. Visparigie drosibas noradijumi

A A

i DANGER | NOTICE

Bridinajums! Sargies!

* Pirms filtra lietoSanas uzmanigi un Iidz galam izlasiet visus droSibas
noradijumus un lietoSanas instrukciju. levérot droSibas noradijumus
un aprakstitas darbibas.

» Uzglabaijiet visus klat pievienotos dokumentus, un filtru nododiet talak
citiem lietotajiem tikai kopa ar Siem dokumentiem.

6.2. Ar filtra ipasibam vai darbibu saistiti droSibas
noradijumi

A A

|4 DANGER | NOTICE

Bridinajums! Sargies!

* levérot vietéjos drosibas, nelaimes gadijumu novérSanas, darba aiz-
sardzibas un vides aizsardzibas noteikumus!

» Krasu pulverizatora lietoSanu, tiriSanu un tehnisko apkopi drikst veikt
tikai specialisti!

» Nekad nesakt filtra ekspluataciju, ja taja ir bojajumi vai trokst kada
detala!

« Filtru regulari parbaudit un nepiecieSamibas gadijuma salabot!

» Konstatéjot bojajumu, nekavéjoties partraukt filtra ekspluataciju!

« Filtru nekad pasrocigi neparbivét vai neveikt taja tehniska rakstura
izmainas!

* Izmantot tikai SATA originalas rezerves detalas vai piederumus!

6.3.LietoSana spradzienbistamibas zonas
Filtrs ir sertificéts izmantoSanai 1. un 2. spradzienbistamas zonas spra-
dzienbistamaja vidé. Nemiet véra produkta marké&jumu.
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7. Montaza
7.1. SATA filtrs 500

* Izveidojiet urbumus sienas atbilstosi attélam, kas attiecas uz SATA filtru
584 [2-1], SATA filtru 544 [2-2] vai SATA filtru 524 [2-3].

» Demontégjiet filtra apvalkus [1-9], [1-11] un [1-12].

Ar komplekté ieklautajém skrl]vém cieéi nofiksé&jiet fiItrus pie sienas
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jumu pie saspiesta gaisa vada

Uzmontgjiet filtra apvalkus [1-9], [1-11] un [1-12] filtriem

(Uzmanibu! Filtru apvalki ir pareizi nofikséti tikai péc "klik§8ka" un tad,

kad abi piliena simboli : atrodas viena liment!) un SATA filtra taimeri [1-

5] un aktiviz&jiet nospieZot.

» Uzbidiet uz izplides varsta [1-10] kondensata izplides Slateni [1-14];
ievietojiet S|utenes galu piemérota uztverSanas tvertné (nav ieklauta
piegades komplekta).

[Iiﬂ Norade!

Pirms filtra uzmontét slégvarstu, pieméram, preces nr. 10934 (nav ie-
klauts piegades komplekta); tas nodrosinas vienkarsu filira apkopi.

7.2. SATA filtra 544 modernizacija par SATA filtru
584

ModernizéSanai ar aktivas ogles filtru ir nepiecieSams SATA filtrs 564 [C]

(preces Nr. 1101005):

1. Atvienot filtru no spiediena (aizvért pirms ta uzstadito slégkranu)

2. Demontegjiet filtru apvalkus [3-1], pagrieZot pulkstenraditaju virziena.

3. Iznemiet filtru patronas [3-2], parbaudiet un nepiecieSamibas gadiju-

ma iztiriet vai nomainiet tas.

SATA filtra 544 demontaza no sienas

Izskravéjiet skraves [3-3] (Uzmantbu! Filtra galvas [1-15] ir brivas).

Nonemiet 3 pakapju stiprindjumu pie sienas [3-4].

Nonemiet spiediena reduktoru [D] [3-5].

Uzstadiet filtru korpusus [3-6] (Uzmanibu! levérojiet montazas pozici-

juh).

9. levadiet savienojuma apvalku [3-7].

10. Uzstadiet spiediena reduktoru [3-8] un uzbidiet filtra pakapes uz
bloka.

NGO A

LV
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11. Uzstadiet 4 pakapju stiprindjumu pie sienas [3-9] un nostipriniet ar
skriivém [3-10].

12. Ciesi nofiksg&jiet SATA filtru 584 horizontali pie sienas ar eso$ajiem
urbumiem.

13. levietojiet filtra patronas [3-11] filtra apvalkos [3-12] un uzmonté-
jiet pie filtra (Uzmanibu! Filtru apvalki ir pareizi nofikséti tikai péc
,Klik8ka" un tad, kad abi piliena simboli : atrodas viena liment!), un
piestipriniet jauno SATA filtra taimeri [1-5] un aktiviz&jiet nospieZot.

14. Léni atveriet pievienoto noslégkranu (nav ieklauts piegades komplek-
ta).

7.3. SATA filtra 584 parbiive no labas puses caur-

pliadi uz kreisas puses caurpladi
Atvienot filtru no spiediena (aizvért pirms ta uzstadito slégkranu)
Demontéjiet filtru apvalkus [4-1], pagriezot pulkstenraditaju virziena.
Atskruvéjiet vaka mezgla skrives un iznemiet mezglu [4-2].
Atskravéjiet sienas stiprinajuma skraves un iznemiet stiprinajumu [4-

WA WS

[t}

(Uzmantbu! Filtra galvas [1-15] ir brivas).

Izskruvejiet aizbazni [4-4] un iznemiet to.

. Arindustrialo fénu uzkarséjiet manometru [4-5], idz fmé&jums
atbrivojas. Manometru iespéjams noskrivét ar roku speku
(Uzmantbu! Skruvejiet manometru tikai ar rokam).

7. Pretéja pusé ielimé&jiet manometru ar Loctite 276 un noregul€&jiet radi-

jumu [4-6] (Uzman1bu! Lime sacieté péc apm.

5 minatém).

8. leskruvejiet aizbazni [4-7] bloka.

9. Ar 8 skruvém [4-8] nostipriniet stiprinajumu pie sienas

(Uzmantbu! Sabidiet filtra galvas [1-15]).
10. Ar 3 skruvém [4-9] nostipriniet vaka mezglu

(Uzmantbul! levérojiet novietojumu).
11. levietojiet filtra apvalkus [4-10] un piemontéjiet pie filtra

(Uzmantbu! Filtru apvalki ir pareizi nofikséti tikai péc "klikska" un tad,
kad viena limeni atrodas

abi piliena simboli §!)

12. Léni atveriet pievienoto noslégkranu (nav ieklauts piegades komplek-

ta)

o o
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8. Ekspluatacijas sakSana

A A

| i DANGER | NOTICE

Bridinajums! Sargies!

Ja filtru apvalki nav pareizi nofikséti, pastav draudi veselibai un dzivibai!
Lietojiet tikai tadas saspiesta gaisa Slutenes, kas ir izturigas pret Skidi-
natajiem, kas ir antistatiskas, darba un tehniska kartiba un kuru ilgstosa
spiediena izturiba ir vismaz 10 bar, piem., preces Nr. 53090!

[Ti] |Norade!

» Lodveida kranam [1-3] uzstadiet G%4" saspiesta gaisa pieslégu-

« Lai regulari nodroSinatu filtra apkopes veikSanu, nomainiet un aktivi-
z@jiet attiecigas filtra pakapes (metalkeramiskais filtrs, smalko dalinu
filtrs un aktivas ogles filtrs 6 ménesi) SATA filtra taimeri.

1. Filtra ekspluataciju drikst sakt tikai tad, kad tas ir pilnibd uzmontéts un
atrodas vertikala stavokilr.

2. Japarliecinas, ka filtrs ir pareizi aizvéerts, pirms tas tiek paklauts spie-
diena iedarbibai.

3. Pieslegt atbilstoSu saspiesta gaisa S|ateni.

4. Pagrieziet reguléSanas vacinu [1-8] lidz atdurei pretéji pulkstenradita-
ju virzienam; stavoklis = slégts.

5. Pilnba atveriet lodveida kranu [1-3].

6. Parbaudiet, vai filtra apvalku bajonete ir nofiksgjusies (Uzmanibu!
Filtru apvalki ir pareizi nofikséti tikai pec "klikska" un tad, kad viena
[imenT atrodas abi piliena simboli §!)

7. Leéni atveriet pievienoto noslégkranu (nav ieklauts piegades komplek-
ta).

8. Grieziet reguléSanas vacinu [1-8] pulkstenraditaju virziena, [tdz ma-
nometra [1-6] tiek radits vélamais spiediens.

9. Stradajot ar kraso$anas pistoli (ar pilniba nospiestu méliti)

, parbaudiet un nepiecieSamibas gadijuma noregul€&jiet spiedienu.

Lv
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9. Darbiba
9.1. Filtra Iimenis [A]:

Pirmais filtra imenis atdala dalinas, kas ir lielakas par 5 ym, ka art izkon-
densétu tdeni un ellu. Filtra ir ieblvéts metalkeramikas filirs (preces nr.
22160).

[:E] Norade!

Metalkeramikas filtrs:
+ Dalinu izmérs 5 ym

Parsniedzot noteiktu kondensata uzpildes limeni, zem spiediena atveras
automatiskais kondensata izpludes varsts [1-10]. Kondensats (iznemot
nelielu atlikuS§o daudzumu) pa kondensata noplides $|uteni [1-14] tiek
novadits uztverSanas tvertné (nav ieklauta piegades komplektacija).

9.2. Filtra Iimenis [B]:

Otra filtra pakape ar izmantoto smalko dalinu filtra patronu (preces Nr.
1097999) atdala vismazakas dalinas, ka ari aerosolus.

[:E] Norade!

Smalka filtra patrona:

+ Specialais mikroSkiedru fliss

+ Dalinu izmérs 0,01 ym, atdaliSanas pakape 99,998 %, attiecinams uz
dalinam > 0,01 ym

9.3. Filtra Iimenis [C]:

Tresa filtra pakape ar izmantoto aktivas ogles patronu (preces Nr.
1098004) adsorbé aerosolus. Aktivas ogles filtram vienmér prieksa japie-
vieno filtra pakapes [A] un [B].

[1i] |Norade!

Aktivo oglu filtra patrona:
» Metalkeramiska aktiva ogle
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9.4. Spiediena reduktora mezgls [D]:

Spiediena redukcijas mezgls standarta varianta ir aprikots ar 2 lodveida
kraniem [1-3] ar 4" piesléguma vitni (ar€ja vitne) un to iespéjams papla-
Sinat ar izvades moduli. Spiediena reguléSanas varsta [1-7] ar reguléSa-
nas vacinu [1-8] un manometru [1-6] iesp&jams precizi iestafit vélamo
izpludes spiedienu.

10. Tehniska apkope

A A

| i DANGER | NOTICE

Bridinajums! Sargies!

» Apkopes darbus pie filtra drikst veikt tikai tad, kad tas neatrodas zem
spiediena!

» Metalkeramisko filtru [A]/preces Nr. 22160 un filtra apvalkus [1-9],
[1-11], [1-12], un TpaSo blivéjumu [1-16] iztiriet vEélakais péc 6 me-
nesiem; ja nepiecieSams, nomainiet metalkeramisko filtru!

» Nomainiet smalko dalinu filtra patronu [B]/preces Nr. 1097999
vElakais péc 6 meéneSiem!

» Nomainiet aktivas ogles patronu [C]/preces Nr. 1098004 vélakais
pec 6 ménesiem!

» Ja saspiestajam gaisam ir augsta piesarnojuma pakape,
filtra patrona ir janomaina biezak!

» Piesatinatam filtru patronam krasosSanas darbu laika pastav
darbibas trauceéjumu risks. Lietojot elpoSanas celu aizsardzibas
ITdzekli ar aréjo ventilaciju, papildus tam ir iespéjams veselibas
apdraudéjuma risks, palieko8i veselibas bojajumi un navéjosas
traumas!

» Vienmer parliecinieties, vai filtru apvalki ir nofikséti pareizi!
Filtru apvalki ir pareizi nofikséti tikai péc "klik§ka" un tad, kad viena
limenT atrodas abi piliena simboli §!

[1i] |Norade!

Utilizejot filtra patronas, ievérot vietéjos speka esosos priekSrakstus!

LV
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11. Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Ceéelonis

NovérSana

Nav iesp€jams iestafit
spiedienu

Nepietiekams ieejas
spiediens

Palielinat ieejas spie-
dienu

Bojats spiediena regu-
IeéSanas varsts

Nomainit membranu

Ella izejoSaja saspies-
taja gaisa

Parak daudz ellas
saspiestaja gaisa

Parbaudit kompresoru,
dzeséjoSo zavetaju

Izlaist kondensatu
(atvert manuali)

Piesarnots filtrs

Veikt filtra apkopi, 10.
nodala

Nenotiek kondensata
izplude vai ta notiek
nepietiekama dau-
dzuma (minimals
kondensata daudzums
ir normala paradiba,

jo tas ir nepiecieSams
pludina pacel$anai un
tadejadi izpludes vars-
ta atverSanai)

Pludin$ pielipis pie
izpludes varsta

Atvienot un iznemt

izpludes varstu, none-
mot droSibas starpliku,
un iztirt vai nomainit to

Bojats izpludes varsts

Nomainit izplides var-
stu, preces nr. 15511

Izpludes varsts ilgstosi
nenoslédzas (nekad
neizjaukt izpludes var-
stu pa dalam, bojaju-
mu rasanas risks)

Filtrs nav uzstadits
vertikala stavoklt

Uzstadtt filtru vertikala
stavoklr

Misina detala neatro-
das apaksa

Paklaut filtru spiediena
iedarbibai un misina
detalu pavilkt uz leju

Pludin$ pielipis pie
izpludes varsta

Atvienot un iznemt
izpludes varstu, iztirit
vai nomainit to

Bojats izpludes varsts

Nomainit izplides var-
stu, preces nr. 15511

Filtra iekS€jais spie-
diens < 1 bar

Palielinat ieejas spie-
dienu
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12. Utilizacija

Ellu un kondensatu nesaturosu filtru utilizé ka parstradajamu materialu.
levérot vietéjos noteikumus!

H

13. Klientu apkalposanas centrs
Piederumus, rezerves detalas un tehnisko atbalstu Jus varat sanemt no
sava SATA pardevéja.

14. Garantija / atbildiba

Ir spéka SATA visparéjie darjumu noteikumi un eventualas papildu vieno-
Sanas, ka ar attiecigie speka esoSie likumi.

SATA neuznemas atbildibu, ja:

 netiek ievérota lietoSanas instrukcija

* izstradajums tiek lietots neatbilstosi paredzétajam pielietojumam
« tiek piesaistits neapmacits personals

* netiek izmantoti individualie aizsardzibas [idzekli

* netiek izmantoti originalie piederumi un rezerves detalas

« tiek veiktas paSrociga parbive vai tehniskas izmainas

« ir dabisks nolietojums / nodilums

* ja rodas lietojumam netipisks trieciennoslogojums

« tiek veikti montazas un demontazas darbi

15. Rezerves detalas [6]

Preces
Nr.
22160 Metalkeramikas filtrs

1097486 | Redukcijas varsts

1097999 | Smalko dalinu filtra patrona

1098004 | Akfivas ogles patrona

1098054 | Patronu pakotne

1101089 | Membrana ar atsperi un varpstu

1101097 | Spiediena reguléSanas varsts

1101104 | Manometrs 0-15 bar

1101112 | Spiediena mezgla komplekts ar lodveida kraniem
15511 Kondensata izpludes varsts

Nosaukums

LV
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Preces

Nosaukums
Nr.

24521 Novadosais korpuss ar blivgredzenu

1101162 | Filtra apvalka komplekts ar kondensata izpltdes varstu

1101154 | Filtra apvalka komplekts

. Blivelementi (Art. Nr. 1101518)

O leklauts servisa komplekta (Art. Nr. 1102087)

16. EK atbilstibas deklaracija

PasSreiz spéka esosa atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné:

www.sata.com/downloads




Gebruikershandleiding SATA filter 500

Inhoudsopgave [oorspronkelijke versie: Duits]

1. Symbolen ......ccceevvvivrcnnn. 187
2. Technische gegevens........... 187
3. Leveringsomvang................. 188
4. Opbouw van de filter ............ 189
5. Gebruik waarvoor het apparaat
bestemd is........ccoceviiinnenn. 189
6. Veiligheidsinstructies............ 190
7. Montage ......cccooeeiiiiiiieenen, 191
8. Ingebruikname...................... 193

1. Symbolen

9. Werking ....ooooveveeiieiiieee 194
10. Onderhoud .......ccccevevverneee. 195
11. Storingen verhelpen ............. 196
12. Afvalverwerking..........c......... 197
13. Klantenservice...........c......... 197
14. Garantie / Aansprakelijk-
heid.......cooiee 197
15. Reserveonderdelen.............. 197

16. EG Conformiteitsverklaring .. 198

& Waarschuwing! voor gevaar dat kan leiden tot de dood of
tot ernstige verwondingen.

tot materiéle schade.

[:E] Aanwijzing! Nuttige tips en aanbevelingen.

f’i\t Voorzichtig! voor een gevaarlijke situatie die kan leiden
x|

De filterhulzen tot de "klik" indraaien en erop letten dat de
druppelsymbolen tegenover elkaar staan.

2. Technische gegevens

Luchtintree

G 1/2" (binnenschroefdraad)

Luchtuitgang

1/4" (buiten- G 1/2" (bin-
draad) nenschroef-
draad) (bij lei-

dingen leggen)

zZ
=

[NL] Gebruikershandleiding | nederlandse
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Max. intreebedrijfsoverdruk

15,0 bar 218 psi

Max. uittreebedrijfsoverdruk

15,0 bar 218 psi

Max. omgevingstemperatuur

248 °F resp. 140
°F bij actieve

120 °C resp. 60
°C bij actieve

kool kool
Luchtdoorzet bij 6,0 bar ca. 3.800 NI/min
Luchtdoorzet bij 87 psi ca. 134,2 cfm
Gewicht
SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Leveringsomvang
SATA filter 544:

Sinterfilter

Fijnfilter

Manometer, afstelling en 2 kogel-
kranen

Wandhouder 3-traps inclusief
schroeven en pluggen
Condensafvoerslang

SATA filter-timer
Gebruikershandleiding

SATA filter 584:

« Sinterfilter

« Fijnfilter

+ Actief koolfilter

* Manometer, afstelling en 2 kogel-
kranen

* Wandhouder 4-traps inclusief
schroeven en pluggen

+ Condensafvoerslang

« SATA filter-timer

* Gebruikershandleiding
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SATA filter 564

« Actief-koolfilter voor uitrusting ach-
teraf van een SATA filter 544

* Wandhouder 4-traps

* Verbindingshuls

» 2 schroeven

» SATA filter-timer

» Gebruikershandleiding

4. Opbouw van de filter [1]
[1-1] Luchtingang G %2" (binnen- [1-9] Filterhuls, filtertrap A

schroefdraad) [1-10] Ingebouwde automatische
[1-2] Luchtuitgang G '2* (binnen- condensaataflaatklep
draad) [1-11] Filterhuls, filtertrap B
[1-3] Kogelkranen met luchtuit- [1-12] Filterhuls, filtertrap C
gang 4" (buitendraad) [1-13] Bevestigingshoek
[1-4] CO-monitorbus G %4“ (bin-  [1-14] Condensaataflaatslang (niet
nendraad) zichtbaar)
[1-5] SATA filter timer 6 maand [1-15] Filterkop
[1-6] Manometer O - 15 bar [1-16] Speciale afdichting (niet
[1-7] Drukregelventiel (niet zicht- zichtbaar)
baar)

[1-8] Afsteldeksel

5. Gebruik waarvoor het apparaat bestemd is

De SATA filters 500 zijn ontwikkeld voor de bereiding van technische per-
slucht. Zij scheiden vaste, vioeibare en deels gasvormige bestanddelen
van de perslucht die door het filter stroomt.

189



NLE Gebruikershandleiding SATA filter 500
6. Veiligheidsinstructies
6.1. Algemene veiligheidsinstructies

A A

i DANGER | NOTICE

Waarschuwing! Voorzichtig!

 Lees voor het gebruik van de filter alle veiligheidsinstructies en de
bedienhandleiding aandachtig en volledig door. Volg de veiligheidsin-
structies en de voorgeschreven stappen op

» Bewaar alle bijgaande documenten en draag het filter uitsluitend
samen met deze documenten aan een andere persoon over.

6.2. Filterspecifieke veiligheidsinstructies

A A

|4 DANGER | NOTICE

Waarschuwing! Voorzichtig!

» De plaatselijke veiligheids-, ongevallenpreventie-, arbeidsveiligheids-
en milieubeschermingsvoorschriften naleven!

» Gebruik, reiniging en onderhoud alleen door vaklui!

» Neem de filter nimmer in gebruik in geval van schade of ontbrekende
onderdelen!

» Controleer de filter regelmatig en herstel zo nodig!

« Stel de filter bij beschadiging direct buiten gebruik!

» Bouw de filter nooit eigenmachtig om, noch wijzig de filter in techni-
sche zin!

+ Uitsluitend originele SATA-reserveonderdelen resp. -accessoires
gebruiken!

6.3. Gebruik in explosiegevaarlijke gebieden
Het filter is voor toepassing in explosieve atmosferen van ex-zone 1 en 2
goedgekeurd. De etikettering moet in acht worden genomen.
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7. Montage

7.1. SATA filter 500
* Wandboringen aanbrengen conform afbeelding voor SATA filter 584 [2-
1], SATA filter 544 [2-2] of SATA filter 524 [2-3]

« Filterhulzen [1-9], [1-11] en [1-12] demonteren

« Filter op de wand bevestigen met meegeleverde schroeven

* Luchtingang G %z (binnenschroefdraad) met los te draaien schroef aan
de persluchtleiding aan te sluiten

« Filterhulzen [1-9], [1-11] en [1-12] op het filter monteren
(Let op! De filterhulzen zijn alleen na de "klik" en wanneer de beide
druppelsymbolen : tegenover elkaar staan goed vergrendeld!) en de
SATA-filter timer [1-5] monteren en door in te drukken activeren

» Condensaat-aftapslang [1-14] op aftapventiel [1-10] schuiven; slan-
geinde in een geschikt opvangreservoir (niet bij levering inbegrepen)
steken.

[1i] Aanwijzing!

Monteer voor de filter een afsluiter, bijvoorbeeld artikelnummer
10934 (niet bij de levering inbegrepen); dit maakt het eenvoudig onder-
houden van de filter mogelijk.

7.2. Uitrusting achteraf SATA filter 544 naar SATA
filter 584

Voor de uitrusting achteraf met een actief-koolfilter is een SATA filter 564
[C] (art.nr. 1101005) nodig:

. Maak de filter drukloos (sluit de voorgeschakelde afsluiter)
2. Filterhulzen [3-1] door rechtsom draaien demonteren
3. Filterpatronen [3-2] verwijderen, controleren en eventueel reinigen
resp. vervangen
SATA filter 544 van de muur demonteren
Schroeven [3-3] verwijderen (Let op! Filterkoppen [1-15] los)
Wandhouder 3-traps [3-4] verwijderen
Reduceerventiel [D] [3-5] eraf halen
Filter [3-6] erop steken (Let op! Inbouwpositie in acht nemen!)
Verbindingshuls [3-7] erin steken
10 Reduceerventiel [3-8] erop steken en filtertrappen op blok schuiven
11. Wandhouder 4-traps [3-9] erop plaatsen en met schroeven [3-10]

©CoNoa A~
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bevestigen

12. SATA filter 584 op de muur horizontaal met bestaande boringen fixe-
ren

13. Filterpatronen [3-11] in filterhulzen [3-12] steken en op het filter mon-
teren (Let op! De filterhulzen zijn alleen na de "klik" en wanneer de
beide druppelsymbolen : tegenover elkaar staan goed vergrendeld!)
en de nieuwe SATA-filter timer [1-5] monteren en door in te drukken
activeren

14.Voorgeplaatste afsluitkraan (niet bij de levering inbegrepen) langzaam
openen

7.3.Ombouw SATA filter 584 van rechts naar links

doorstroomt

Maak de filter drukloos (sluit de voorgeschakelde afsluiter)
Filterhulsen [4-1] door rechtsom draaien demonteren
Schroeven in dekseleenheid losdraaien en eenheid [4-2] verwijderen
Schroeven in wandhouder losdraaien en houder [4-3] verwijderen
(Let op! Filterkoppen [1-15] los)
Blindstoppen [4-4] losmaken en verwijderen
Manometer [4-5] met heteluchtpistool verwarmen tot lijm
zacht wordt. Manometer kan met handkracht eraf worden geschroefd.
(Let op! Manometer alleen met de hand losdraaien)
7. Manometer aan tegenoverliggende zijde met Loctite 276 vastlijmen en
display positioneren [4-6] (Let op! Lijm hardt uit bin-
nen ca. 5 minuten)
8. Blinde plug [4-7] in blok schroeven
9. Wandhouder met 8 schroeven [4-8] bevestigen

(Let op! Filterkoppen [1-15] in elkaar schuiven)
10. Dekseleenheid met 3 schroeven [4-9] fixeren

(Let op! Positionering in acht nemen)
11. De filterhulzen [4-10] inbrengen en op het filter monteren

(Let op! De filterhulzen zijn alleen na de ,klik“ en wanneer de

beide druppelsymbolen : tegenover elkaar staan goed vergrendeld!)
12. Voorgeplaatste afsluitkraan (niet bij de levering inbegrepen)

langzaam openen

oD~
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8. Ingebruikname

A A

| i DANGER | NOTICE

Waarschuwing! Voorzichtig!

Bij niet juist vastgeklikte filterhulzen bestaat er levensgevaar! Alleen
oplosmiddelbestendige, anti-statische, onbeschadigde, technisch in
perfecte staat verkerende persluchtslangen met een continue drukbe-
stendigheid van minstens 10 bar gebruiken, bijv. art.nr. 53090!

[1i] |Aanwijzing!

 Persluchtaansluiting G%2" (binnendraad) of passende SATA-snelkop-
peling G 4" (binnendraad) (art.nr. 13599, niet bij de levering inbegre-
pen) op de kogelkraan [1-3] monteren.

» Voor regelmatig filteronderhoud de SATA filter timer van de desbe-
treffende filtertrap (sinterfilter, fijnfilter en actief-koolfilter 6 maanden)
vervangen en activeren.

1. Het filter mag alleen in compleet gemonteerde en verticaal gepositio-
neerde toestand in gebruik worden genomen.

2. Er moet worden gecontroleerd of het filter goed is afgesloten voordat
het onder druk wordt gezet.

3. Sluit een geschikte persluchtslang aan.

4. Regeldop [1-8] linksom tot de aanslag draaien; toestand = gesloten.

5. Kogelkraan [1-3] volledig openen.

6. De filterhulzen controleren op het vastklikken van de bajonet (Let op!

De filterhulzen zijn alleen na de ,klik“ en wanneer de beide druppel-
symbolen : tegenover elkaar staan goed vergrendeld!)

7. Voorgeplaatste afsluitkraan (niet bij de levering inbegrepen) langzaam
openen

8. Regeldop [1-8] zolang rechtsom draaien tot de gewenste druk op de
manometer [1-6] wordt weergegeven.

9. Druk bij bedrijf van lakpistool (volledig ingedrukte beugel)
controleren en evt. nastellen.

NL
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9. Werking
9.1. Filtertrap [A]:

De eerste filtertrap scheidt deeltjes groter dan 5 ym af evenals uitge-
condenseerd water en olie. In de filter is een sinterfilter (art. nr. 22160)
ingebouwd.

[1i] |Aanwijzing!
Sinterfilter:
» Fijnheid 5 pm

Als een bepaald vulniveau condensaat wordt overschreden, wordt het
automatische condensaataftapventiel [1-10] onder druk geopend. Het
condensaat wordt behalve een geringe resthoeveelheid door de condens-
aataftapslang [1-14] in het opvangreservoir (niet bij de levering inbegre-
pen) afgevoerd.

9.2. Filtertrap [B]:
De tweede filtertrap scheidt dankzij de geplaatste fijnfilterpatroon (art.nr.
1097999) de kleinste deeltjes en aerosolen.

[:E] Aanwijzing!

Fijnfilterpatroon:

» Speciaal microvezelvlies

* Fijnheid 0,01 um, scheidingsgraad 99,998%, gemeten op deeltjes >
0,01 um

9.3.Filtertrap [C]:

De derde filtertrap absorbeert met de geplaatste actiefkoolpatroon (art.
nr. 1098004) aerosolen. Voor een actiefkoolfilter moeten altijd de filter-
trappen [A] en [B] worden geplaatst.

[Iiﬂ Aanwijzing!

Actief koolfilterpatroon:
» Gesinterde actieve kool
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9.4. Reduceerventiel-eenheid [D]:

De drukreduceereenheid is standaard met 2 kogelkranen [1-3] aansluit-
draad %" (buitendraad) uitgerust en kan met een uitgangsmodule worden
uitgebreid. Op het drukregelventiel [1-7] kan de gewenste uitgangsdruk
met de regeldop [1-8] en manometer [1-6] fijn worden geregeld.

10. Onderhoud

A A

| i DANGER | NOTICE

Waarschuwing! Voorzichtig!

» Voer onderhoud aan de filter uitsluitend uit in drukloze toestand!

» Het sinterfilter [A]/art. nr. 22160 en filterhulzen [1-9], [1-11], [1-12]
en speciale afdichting [1-16] uiterlijk na 6 maand reinigen; sinterfilter
evt. vervangen!

* De fijnfilterpatroon [B]/art. nr. 1097999 uiterlijk na 6 maand vervan-
gen!

* De actief-koolpatroon [C]/art. nr. 1098004 uiterlijk na 6 maand
vervangen!

» Verwissel - bij sterk vervuilde perslucht - de filterpatronen
vaker!

» Bij verzadigde filterpatronen bestaat het gevaar van func-
tiestoringen bij lakwerkzaamheden. Bij de toepassing van een
adembeschermingsapparaat met externe luchttoevoer bestaat
bovendien het gevaar van beinvloeding van de gezondheid, per-
manente gezondheidsdschade en eventueel overlijden!

» Altijd op juist vastgeklikte filterhulzen letten! De filterhulzen
zijn alleen na de ,klik“ en wanneer de beide druppelsymbolen :
tegenover elkaar staan goed vergrendeld!

[:E Aanwijzing!

Neem de plaatselijke voorschriften in acht bij het afvoeren van de filter-
patronen!
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11. Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Remedie

De druk is niet in te
stellen

De ingangsdruk is
onvoldoende

Verhoog de ingangs-
druk

Drukregelschuif defect

Membranen vervangen

Olie in de afgaande
perslucht

Te veel olie in de per-
slucht

Controleer de com-
pressor, koeldroger

Laat het condensaat
aflopen (handmatig
openen)

Filter verzadigd

Onderhoud plegen aan
de filter, Hoofdstuk 10

Het aflaten van con-
densaat verloopt niet
resp. onvoldoende
(een minimum con-
densaatniveau is nor-
maal: dit is nodig voor
het omhoog brengen
van de vlotter en voor
het openen van de
aflaatklep)

Vlotter kleeft op de
aflaatklep vast

Bouw de aflaatklep uit
door de veiligheids-
schijf te verwijderen en
de aflaatklep schoon
te maken of om te
wisselen

Aflaatklep beschadigd

Vervang de aflaatklep
artikelnummer 15511

De aflaatklep blaast
permanent af (de-
monteer de aflaatklep
nimmer, kans op
beschadiging)

Filter niet loodrecht
gemonteerd

Monteer het filter lood-
recht

Messingdeel niet be-
neden

Filter onder druk zetten
en messingdeel naar
beneden trekken

Vlotter kleeft op de
aflaatklep vast

Bouw de aflaatklep uit,
en schoonmaken of
vervangen

Aflaatklep beschadigd

Vervang de aflaatklep
artikelnummer 15511

Filterbinnendruk < 1
bar

Verhoog de ingangs-
druk
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12. Afvalverwerking
Het afvoeren van een olie- en condensaatuvrij filter geschiedt als waarde-
vol materiaal. Neem de plaatselijke voorschriften in acht!

H

13. Klantenservice

Accessoires, reserveonderdelen en technische ondersteuning ontvangt u
bij uw SATA-handelaar.

14. Garantie / Aansprakelijkheid

Geldig zijn de Algemene Voorwaarden van SATA en evt. verdere contrac-
tuele afspraken alsmede de op dat moment geldende wetten.

SATA is met name niet aansprakelijk bij:

» Niet-naleving van de gebruikershandleiding

* Gebruik waarvoor het product niet bestemd is

* Inzet van niet-opgeleid personeel

» Het niet gebruiken van persoonlijke veiligheidsuitrusting

» Het niet gebruiken van originele accessoires en reserveonderdelen
» Eigenhandige ombouwingen of technische wijzigingen

» Natuurlijke slijtage

» Gebruiksontypische schokbelasting

* Montage- en demontagewerkzaamheden

15. Reserveonderdelen [6]

Art. nr. |Benaming

22160 Sinterfilter

1097486 | Reduceerventiel

1097999 | Fijnfilterpatroon

1098004 | Actiefkoolpatroon

1098054 | Patronen-pack

1101089 | Membraan incl. veer en spil
1101097 | Drukregeleenheid
1101104 | Manometer 0-15 bar
1101112 | Dekseleenheid cpl. met kogelkranen
15511 Condensaataftapventiel
24521 Afvoerlichaam met O-ring
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Art. nr.

Benaming

1101162

Filterhuls cpl. met condensaataftapventiel

1101154

Filterhuls cpl.

Afdichtingselementen (art.nr. 1101518)

O

Inbegrepen in de serviceset (art.nr. 1102087)

16. EG

Conformiteitsverklaring

Zie voor de geldige conformiteitsverklaring:

OfT={0
W
[=]

www.sata.com/downloads
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Innholdsfortegnelse [orlgmal utgave: tysk]
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8. lgangsetting........ccceevrueennen. 205 16. CE samsvarserkleering......... 210
1. Symboler
& Advarsel! mot farer som kan innebzaere alvorlige eller livs-
farli kader.
YD arlige skader

f’i\t OBS! pa farlige situasjoner som kan medfere skade pa

NOTICE

eiendom.

figuren.

[:E] Merk! Nyttige tips og anbefalinger.
X

Skru inn filterhylsene til de "klikker" pa plass. Pass samtidig
pa at drapesymbolene flukter med hverandre som vist pa

2. Tekniske data
Luftinngang G 1/2" (indre gjenge)
Luftutgang 1/4" (ytre gjen- |G 1/2" (indre
ge) gjenge) (ved
ledningsmon-
tering)

P4
(@]

[NO] Bruksveiledning | norsk
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Maks. inngangsdriftsovertrykk

15,0 bar 218 psi

Maks. utgangsdriftsovertrykk

15,0 bar 218 psi

Maks. omgivelsestemperatur

248 °F eller 140
°F ved aktivkull

120 °C eller 60
°C ved aktivkull

Luftgjennomstremming ved 6,0 bar

ca. 3 800 NI/min

Luftgjennomstrgmming ved 87 psi |ca. 134,2 cfm
Vekt

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 34009
SATA filter 524L 3159 ¢
SATA filter 544 4689¢g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6 048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Leveransens innhold

SATA filter 544:

* Sinterfilter

* Finfilter

» Manometer, regulering og 2 kule-
ventiler

» 3-trinns veggholder inkludert skru-
er og plugger

* Kondensat-utslippsslange

» SATA-filter-timer

* Bruksveiledning

SATA filter 584:

+ Sinterfilter

* Finfilter

* Aktivt kullfilter

» Manometer, regulering og 2 kule-
ventiler

* 4-trinns veggholder inkludert skru-
er og plugger

+ Kondensat-utslippsslange

» SATA-filter-timer

* Bruksveiledning
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SATA filter 564

« Aktivkullfilter for ettermontering i et
SATA-filter 544

* Veggholder 4-trinns

* Koblingshylse

» 2 skruer

» SATA-filter-timer

* Bruksveiledning

4. Montering av filter [1]

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]
[1-7]

[1-8]

5.

Luftinngang G %" (indre [1-9] Filterhylse, filtergrad A
gjenge) [1-10] Integrert automatisk konden-
Luftutgang G %" (innvendig sat-utslippsventil
gjenge) [1-11] Filterhylse, filtertrinn B
Kuleventil med luftutgang ¥4 [1-12] Filterhylse, filtertrinn C
(utvendig gjenge) [1-13] Festevinkel
CO-overvakingsbgssing G [1-14] Kondensat-utslippslange
4" (innvendig gjenge) (ikke synlig)
SATA-filter-timer 6 maneder [1-15] Filterhode
Manometer 0—15 bar [1-16] Spesialtetning (ikke synlig)
Trykkreguleringsventil (ikke
synlig)
Reguleringshette

Rett bruk

SATA-filter 500 er utviklet for behandling av teknisk trykkluft. Det skiller ut
faste, flytende og delvis gassformede deler av trykkluften som stremmer
gjennom filteret.

NO
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6. Sikkerhetsanvisninger
6.1. Generelle sikkerhetsanvisninger

A A

i DANGER | NOTICE

Advarsel! OBS!

* Les alle sikkerhetshenvisningene og bruksanvisningen ngye og
fullstendig fer bruk av filteret. Sikkerhetshenvisningene og spesifiserte
tiltak ma overholdes.

» Ta vare pa alle vedlagte dokumenter, og overlever filteret kun sam-
men med disse dokumentene.

6.2. Filterspesifikke sikkerhetshenvisninger

A A

|4 DANGER | NOTICE

Advarsel! OBS!

» Lokale sikkerhets-, ulykkesforebyggende-, arbeidervern- og miljgvern-
forskrifter skal overholdes!

* Bruk, rengjering og vedlikehold skal kun utflges av fagfolk!

* Filteret ma aldri settes i drift ved skade eller manglede deler!

* Filteret ma kontrolleres regelmessig og evt. repareres!

« Filteret ma tas ut av drift gyeblikkelig ved skade!

» Foreta aldri egne ombygginger eller tekniske forandringer pa filteret!

* Bruk alltid kun originale SATA reservedeler og tilbehgr!

6.3.For bruk i eksplosjonsfarlige omrader
Filteret er godkjent for bruk i eksplosjonsfarlige omrader i Ex-sone 1 og 2.
Ta hensyn til produktmerkingen.

7. Montering

7.1. SATA-filter 500

 Lag hull i veggen i henhold til figuren for SATA-filter 584 [2-1], SATA-fil-
ter 544 [2-2] eller SATA-filter 524 [2-3]

» Demonter filterhylsene [1-9], [1-11] og [1-12]
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Fest filteret godt i vannrett stilling ved bruk av de vedlagte skruene

Skru fast luftinnlgpet G %2 (innergjenget) lgst ved trykkluftsledningen
Monter filterhylsene pa [1-9], [1-11] og [1-12] pa filteret

(Obs. Filterhylsene er kun last pa riktig mate etter et “klikk” og nar dra-
pesymbolene : flukter med hverandre), sett pa SATA-filter-timeren [1-5]
og aktiver den med et trykk

Skyv kondensattappeslangen [1-14] pa tappeventilen [1-10]; sett slan-
geenden ned i en egnet oppsamlingsbeholder (ikke med i leveringen).

[1d] Merk!

Foran filteret monteres en stoppekran, for eksempel Art. nr. 10934
(ikke inkludert i leveringen); dette muliggjer et enkelt vedlikehold av
filteret.

7.2. Ettermontering av SATA-filter 544 til SATA-fil-

ter 584

For ettermontering av et aktivt kullfilter er det ngdvendig med et SATA-fil-
ter 564 [C] (Art. Nr. 1101005):

Gjer filteret trykklast (lukk seriekoblet stoppekran)

Demonter filterhylsene [3-1] ved & dreie dem med urviseren

Ta ut filterpatronen [3-2] kontroller den og rengjer ev. bytt den ut
Demonter SATA-filter 544 fra veggen

Fjern skruene [3-3] (Obs! Filterhodene [1-15] er lgse)

Fjern 3-trinns veggholderen [3-4]

Trekk ut reduksjonsventilen [D] [3-5]

Sett pa filterkroppen [3-6] (Obs! Ta hensyn til monteringsposisjonen)
For inn koblingshylsen [3-7]

10. Sett pa reduksjonsventilen [3-8] og skyv filtertrinnene pa filterblokken

. Legg pa 4-trinns veggholderen [3-9] og fest den med skruer [3-10]

12. Fest SATA-filter 584 godt i vannrett stilling ved bruk av de eksisteren-

de hullene

13. For filterpatronene [3-11] inn i filterhylsene [3-12] og monter disse pa

filteret (Obs. Filterhylsene er kun last pa riktig mate etter et “klikk” og
nar drapesymbolene : flukter med hverandre), sett pa en ny SATA-fil-
ter-timer [1-5] og aktiver den ved a trykke pa den

14. Apne stoppekranen koblet foran filteret (ikke med i leveringen) langs-

omt
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7.3.0mbygging av SATA-filter 584 fra hayre til

venstre
Gjer filteret trykklgst (lukk seriekoblet stoppekran)
Demonter filterhylsene [4-1] ved & dreie dem med urviseren
Lagsne skruen pa dekselenheten og fiern enheten [4-2]
Lasne skruene pa veggholderen og fiern holderen [4-3]
(Obs! Filterhodene [1-15] er lgse)
Lgsne og fijern blindpluggen [4-4]
Varm opp manometeret [4-5] med en varmluftpistol til limet
blir mykt. Manometeret kan skrus av med handkraft.
(Obs! Lasne manometeret kun med handen)
7. Lim fast manometeret pa motsatt side med Loctite 276 og rett inn

roODN =~

oo

visningen [4-6] (Obs! Limet herder i lapet av 5

minutter)

8. Skru blindpluggen [4-7] inn i blokken

9. Fest veggholderen med 8 skruer [4-8]
(Obs! Skyv sammen filterhodene [1-15])

10. Fest dekselenheten med 3 skruer [4-9]
(Obs! Ta hensyn til orienteringen)

11. Fer inn filterhylsene [4-10] og monter dem pa filteret
(Obs. Filterhylsene er kun last pa riktig mate etter et “klikk” og nar
tgegge drépesymbolene : flukter med hverandre.)

12. Apne stoppekranen koblet foran filteret (ikke med i leveringen)
langsomt
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8. lgangsetting

A A

| i DANGER | NOTICE

Advarsel! OBS!

Hvis filterhylsene ikke har gatt i 1as pa riktig mate, er det fare for liv og
helse. Bruk kun Igsemiddelbestandige, antistatiske, uskadede, teknisk
feilfrie trykkluftslanger med en trykkfasthet pa minst 10 bar, f.eks. art.
nr. 53090.

[Ti] |Merk!

» Monter trykklufttilkoblingen G%4" (innvendig gjenge) eller en passende
SATA-hurtigkobling G 4" (innvendig gjenge) (art. nr. 13599, ikke med
i leveringen) pa kuleventilen [1-3].

» For regelmessig filterservice erstattes og aktiveres SATA-filter-timeren
for hvert filtertrinn (sinterfilter, finfilter og aktivt kullfilter 6 maneder).

1. Filteret kan kun tas i bruk nar det er fullstendig montert og i vertikal

posisjon.

Sarg for at filteret er ordentlig lukket fgr det settes under trykk.

Tilkoble egnet trykkluftslange.

Drei reguleringshetten [1-8] mot urviseren til den stopper; tilstand =

last.

5. Apne kuleventilen [1-3] fullstendig.

6. Kontroller at filterhylsen har gatt i las i bajonettlasen (Obs. Filterhylse-
ne er kun last pa riktig mate etter et “klikk” og nar begge drapesymbo-
lene § flukter med hverandre.)

7. Apne stoppekranen koblet foran filteret (ikke med i leveringen) langs-
omt

8. Drei reguleringshetten [1-8] sa langt i retning mot urviseren til det
gnskede trykket vises i manometeret [1-6].

9. Kontroller og ev. etterjuster trykket ved drift av en lakkeringspistol
(fullstendig inntrykket avtrekker).

PON
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9. Funksjon
9.1. Filtergrad [A]:

Det farste filtertrinnet separerer partikler som er stgrre enn 5 pm samt
utkondensert vann og olje. | filteret er det innbygget et sinterfilter (Art. nr.
22160).

[1i] |Merk!

Sinterfilter:
* Finhet 5 ym

Dersom det overskrides et bestemt fyllingsniva pa kondensatet, apner
den automatiske kondensat-tappeventilen [1-10] under trykk. Bortsett fra
en mindre restmengde, tappes kondensatet via kondensat-tappeslangen
[1-14] i oppsamlingsbeholderen (ikke med i leveringen).

9.2. Filtergrad [B]:

Det andre filtertrinnet skiller ut de minste partiklene samt aerosoler ved
hjelp av finfilterpatronen (art. nr. 1097999).

[1i] |merk!

Finfilterpatron:

» Spesiell mikrofiber fleece

» Finhet 0,01 uym, separasjonsgrad 99,998 %, med hensyn pa partikler
> 0,01 ym

9.3.Filtergrad [C]:

Det tredje filtertrinnet adsorberer aerosoler ved hjelp av patronen med
aktivkull (art. nr. 1098004) som er satt inn. Filtertrinnene [A] og [B] ma
alltid veere koblet foran et aktivkullfilter.

[1i] |merk!

Aktivkullfilterpatron:
« Sintret aktivkull
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9.4. Trykkreduksjonsenhet[D]:

Trykkreduksjonsenhenten er som standard utstyrt med 2 kuleventiler [1-
3] tilkoblingsgjenge 4" (utvendig gjenge) og kan utvides med en utgangs-
modul. Pa trykkreguleringsventilen [1-7] kan det gnskede utgangstrykket
finreguleres med reguleringshetten [1-8] og manometeret [1-6].

10. Vedlikehold

A A

| i DANGER | NOTICE

Advarsel! OBS!

 Vedlikeholdsarbeid pa filteret ma bare utfgres i trykklgs tilstand!

* Det sintrede filteret [A]/art. nr. 22160, filterhylsene [1-9], [1-11],
[1-12] og spesialtetningen [1-16] ma rengjeres senest etter 6 mane-
der; ev. skiftes sinterfilteret.

* Finfilterpartonen [B]/art. nr. 1097999 skiftes senest etter 6 maneder.

» Aktivkullpatronen [C]/art. nr. 1098004 skiftes senest etter 6 mane-
der.

» Ved sterkt forurenset trykkluft ma filterpatronen byttes ved
kortere tidsintervaller!

» Nar filterpatronene er mettet, er det fare for funksjonsfeil under
lakkeringsarbeidene. Ved bruk av &ndedrettsvern tilfgrt ekstern
luft er det i tillegg fare for nedsatt helse, varige helseskader og
dad.

» Veer alltid oppmerksom pa korrekt laste filterhylser. Filterhyl-
sene er kun last pa riktig mate etter et “klikk” og nar begge drape-
symbolene {§ flukter med hverandre.

[1i] |merk!

Ved avhending av filterpatroner ma lokale forskrifter overholdes!

NO
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11. Feilretting

Feil Arsak Lgsning
Trykket lar seg ikke Inngangstrykk er ikke |Inngangstrykk gket
innstille tilstrekkelig
Trykkreguleringsventil | Membran byttes
defekt

Olje i utgaende tryk-
kluft

For mye olje i trykkluft

Kontroller kompressor,
kjgletgrker

Slipp ut kondensat
(dpnes manuelt)

Filter mettet

Vedlikehold filter, Ka-
pittel 10

Kondensatutslipp skjer
ikke hhv. utilstrekkelig
(et minimumsniva med
kondensat er normalt,
da dette er ngdvendig
for heving av flottar

og dermed apning av
utslippsventilen)

Flottgr fastlimt til ut-
slippsventil

Utslippsventil demon-
teres ved fijerning av
sikringsskive og ren-
gjer eller skift utslipps-
ventil

Utslippsventil skadet

Skift utslippsventil Art.
Nr. 15511

Utslippsventilen blaser
ut permanent (utslipps-
ventilen ma aldri tas
fra hverandre, fare for
skade)

Filter ikke montert
loddrett

Monter filteret loddrett

Messingdel ikke under

Sett filter under trykk
og trekk messingdel
nedover

Flotter fastlimt til ut-
slippsventil

Fjern utslippsventil og
rengjer eller skift

Utslippsventil skadet

Skift utslippsventil Art.
Nr. 15511

Innvendig filtertrykk <
1 bar

Inngangstrykk gket
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12. Deponering

Avhending av olje- og kondensatfrie filtre gjgres som gjenbruksmateriale.
Overhold de lokale forskriftene!

H

13. Kundeservice
Tilbehgr, reservedeler og teknisk hjelp far du hos din SATA-forhandler.

14. Garanti

SATAs allmenne forretningsvilkar gjelder sammen med evt. andre kon-
traktsmessige avtaler samt de lover som til enhver tid gjelder.

SATA garanterer ikke dersom:

» Bruksinstruksen ikke er fulgt

» Produktet er brukt til formal det ikke er konstruert for

» Personalet som brukte sproytepistolen ikke var tilstekkelig oppleert

» Det ikke ble brukt personlig verneutstyr

» Bruk av ikke-originale tilbehar- og reservedeler

» Ombygging eller tekniske forandringer gjort av bruker pa egen hand

» Naturlig slitasje

» Skaden er resultat av et slag som ikke hgrer med til vanlig bruk av
produktet

» Monterings- og demonteringsarbeider

15. Reservedeler [6]

Art.nr. |Betegnelse

22160 Sinterfilter

1097486 | Reduksjonsventil

1097999 | Finfilterpatron

1098004 | Aktivkullpatron

1098054 | Patronpakke

1101089 | Membran inkl. fjzer og spindel
1101097 | Trykkreguleringsenhet
1101104 | Manometer 0-15 bar
1101112 | Dekselenhet kompl. med kuleventiler
15511 Kondensattappeventil

24521 Avledningsdel med o-ring

209
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Art.nr. |Betegnelse

1101162 | Filterhylse kompl. med kondensattappeventil

1101154 | Filterhylse kompl.

. Tetningselementer (Art. Nr. 1101518)

O Inkludert i servicesettet (Art. Nr. 1102087)

16. CE samsvarserklaering
Konformitetserklzeringen som for tiden er gyldig, finner du under:

OfT={0
%
[=]

www.sata.com/downloads

210



Instrukcja obstugi filtra SATA 500
Spis tresci [wersja oryginalna: j. niemiecki]

1. Symbole ....ccooovrvreiirrene, 211 9. Dziatanie.......cccocoeiiiennnnne 219
2. Dane techniczne................... 211 10. Konserwacja..........ccceeoeeruennee 220
3. Zakres dostawy .................... 213  11. Usuwanie usterek................. 221
4. Budowa filtrow........c.ccceeeee 214 12
5. Zastosowanie zgodne z 13.
przeznaczeniem................... 214 14,
6. Wskazdwki dotyczace
bezpieczenstwa.................... 214 15. Czesci zamienne.................. 223
7. Montaz......ccooooeniiiiiiieenen, 215 16. Deklaracja zgodnosci WE ....223
8. Uruchomienie............cooeeuens 218
1. Symbole
& Ostrzezenie! przed niebezpieczenstwem, ktére moze pro-
dzi¢ do Smierci lub ciezkich obrazen.
YD wadzi¢ do $mierci lub cigzkich obrazen
— prowadzi¢ do szkéd materialnych.

[:E] Wskazowka! Przydatne rady i zalecenia.

f’i\ Uwagal! przed niebezpiecznymi sytuacjami, ktére mogg
X

Tuleje filtra nalezy wkreci¢ az do "kliknigcia" oraz zwracac
uwage, aby symbole kropel pokrywaty sie w przedstawiony
sposob.

2. Dane techniczne
|Wlot powietrza |G 1/2" (gwint wewnetrzny) |

)
=

[PL] Instrukcja obstugi | polski
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Wylot powietrza 1/4" (gwint ze- |G 1/2" (gwint
wnetrzny) wewnetrzny)
(przy montazu
przewodu)
Maksymalne cisnienie robocze na | 15,0 bar 218 psi
wejsciu
Maksymalne cisnienie robocze na | 15,0 bar 218 psi

wyjsciu

Maksymalna temperatura otocze-
nia

120 °C lub 60 °C
w przypadku we-
gla aktywnego

248 °F lub 140
°F w przypadku

wegla aktyw-
nego

Przeptyw powietrza przy 6,0 bar

ok. 3 800 NI/min

Przeptyw powietrza przy 87 psi ok. 134,2 cfm
Ciezar

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g

SATA filter 584L

4184 g
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3. Zakres dostawy

SATA filter 544:

Filtr spiekany .
Filtr doktadnego oczyszczania .
Manometr, regulacja i 2 zawory

kulowe .
Mocowanie $cienne, 3-stopniowe,

ze $rubami i kotkami .
Wezyk odprowadzajgcy kondensat
SATA filter timer .
Instrukcja obstugi .

SATA filter 564

.

Filtr z weglem aktywnym do dopo-
sazenia filtra SATA 544
Mocowanie Scienne, 4-stopniowe
Tuleja taczaca

2 Sruby

SATA filter timer

Instrukcja obstugi

PL

SATA filter 584:

Filtr spiekany

Filtr doktadnego oczyszczania

Filtr z weglem aktywnym
Manometr, regulacja i 2 zawory
kulowe

Mocowanie $cienne, 4-stopniowe,
ze $rubami i kotkami

Wezyk odprowadzajgcy kondensat
SATA filter timer

Instrukcja obstugi

213
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4. Budowa filtrow [1]
[1-1] WiIot powietrza G 2" (gwint  [1-9] Tuleja filtra, stopien filtrowa-

wewnetrzny) nia A
[1-2] Wylot powietrza G %" (gwint [1-10] Zintegrowany automatyczny
wewnetrzny) zawor spustu kondensatu
[1-3] Zawory kulowe z wylotem [1-11] Tuleja filtra, stopien filtra B
powietrza “4“ (gwint ze- [1-12] Tuleja filtra, stopien filtra C
wnetrzny) [1-13] Katownik mocujgcy
[1-4] Gniazdo monitora CO G 2“ [1-14] Wezyk odprowadzajacy
(gwint wewnetrzny) kondensat (niewidoczny)
[1-5] Zegar sterujacy filtra SATA, [1-15] Gtowica filtra
6 miesiecy [1-16] Specjalna uszczelka (niewi-
[1-6] Manometr 0 — 15 baréw doczna)

[1-7] Zawdr regulujacy cisnienie
(niewidoczny)
[1-8] Pokrywa regulujaca

5. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Filtry SATA 500 sg przeznaczone do uzdatniania technicznego sprezone-
go powietrza. Oddzielajg one sktadniki w stanie statym, ciektym i czeScio-
wo gazowym z przeptywajgcego przez filtr sprezonego powietrza.

6. Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

6.1. Ogolne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa

A A

|4 DANGER | NOTICE |

Ostrzezenie! Uwaga!

* Przed uzyciem filtréw nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazow-
ki bezpieczenstwa i catg instrukcje obstugi. Przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa i zalecanej kolejnosci postepowania.

* Przechowywac wszystkie dotgczone dokumenty i przekazywac filtry
dalej tylko razem z tymi dokumentami.
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6.2. Wskazowki bezpieczenstwa specyficzne dla fil-
trow

A A

|4 DANGER | NOTICE |

Ostrzezenie! Uwaga!

» Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepiséw BHP (bezpieczenstwo i
higiena pracy oraz zapobieganie wypadkom) i ochrony srodowiska!

» Uzywania, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia mogg podejmowac
sie tylko wyspecjalizowani pracownicy!

» Nigdy nie uzywac filtréw, gdy sg one uszkodzone lub gdy brakuje
jakiej$ czesci!

» Regularnie sprawdzac filtr i w razie potrzeby naprawic!

» W przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast wytaczy¢ filtr z uzytko-
wania!

» Nigdy nie przerabiac filtra na wtasng reke ani nie dokonywac modyfi-
kacji technicznych!

» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych ew. akce-
soriow firmy SATA!

6.3. Stosowanie w obszarach zagrozonych wybuchem
Filtr jest dopuszczony do uzytkowania w obszarach zagrozonych wybu-
chem strefy Ex 1i 2. Przestrzega¢ oznaczenia produktu.

7. Montaz

7.1.Filtr SATA 500
» Wykonac otwory w $cianie zgodnie z ilustracjg dla filtra SATA 584 [2-
1], filtra SATA 544 [2-2] lub filtra SATA 524 [2-3]

» Zdemontowac tuleje filtra [1-9], [1-11]i [1-12]

» Zamocowac stabilnie filtr na Scianie w pozycji poziomej za pomoca
dotgczonych $rub

» Podtaczy¢ wlot powietrza G %4" (gwint wewnetrzny) z odkrecang ztgcz-
ka do przewodu sprezonego powietrza

» Zamontowac tuleje filtra w pozycjach [1-9], [1-11] i [1-12] na filtrze
(Uwaga! Tuleje filtra sg prawidlowo zamocowane dopiero po kliknieciu
i gdy oba symbole kropli : pokrywajg sie!) oraz zatozy¢ zegar sterujgcy
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filtra SATA [1-5] i aktywowaé go poprzez nacisniecie

» Nasung¢ waz do spustu kondensatu [1-14] na zawor spustowy [1-10];
koniec weza wtozy¢ do odpowiedniego naczynia (nie wchodzi w zakres
dostawy).

[Iiﬂ Wskazowkal!

Przed filtrem nalezy zainstalowac zawor odcinajgcy, np. nr kat. 10934
(nie wchodzi w zakres dostawy). Takie rozwigzanie utatwia konserwacje
filtra.

7.2.Doposazenie filtra SATA 544 do filtra SATA 584

Do doposazenia w filtr z weglem aktywnym potrzebny jest filtr SATA 564

[C] (nr art. 1101005):

1. Zredukowac cisnienie w filtrze (zamkna¢ zawér odcinajacy zainstalo-
wany przed filtrem)

2. Zdemontowac tuleje filtra [3-1], obracajac je zgodnie z ruchem wska-

z6bwek zegara

Wyjac¢ wktady filtra [3-2], sprawdzi¢ i w razie potrzeby oczysci¢ lub

wymienié

Zdemontowac filtr SATA 544 ze Sciany

Wyjac¢ $ruby [3-3] (Uwaga! Poluzowane gtowice filtra [1-15])

Usung¢ mocowanie $cienne, 3-stopniowe [3-4]

Zdjac reduktor cisnienia [D] [3-5]

Natozy¢ korpus filtra [3-6] (Uwaga! Przestrzega¢ potozenia montazo-

wego!)

9. Wprowadzi¢ tuleje taczaca [3-7]

10. Natozy¢ reduktor ci$nienia [3-8] i nasuna¢ stopnie filtra na blok

11. Przytozy¢é mocowanie Scienne, 4-stopniowe [3-9] i zamocowac $ruba-
mi [3-10]

12. Zamocowac¢ stabilnie filtr SATA 584 na Scianie w pozycji poziomej,
wykorzystujac istniejgce otwory

13. Wprowadzi¢ wktady filtra [3-11] do tulei filtra [3-12] i zamontowac
na filtrze (Uwagal! Tuleje filtra sg prawidtowo zamocowane dopiero
po kliknieciu i gdy oba symbole kropli : pokrywajg sie!) oraz zatozy¢
nowy zegar sterujacy filtra SATA [1-5] i aktywowaé go poprzez naci-
Sniecie

14. Powoli otwiera¢ podigczony wczesniej zawor odcinajgcy (nie wchodzi
w zakres dostawy)

w

© N>R
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7.3.Przebudowa filtra SATA 584 z przeptywu pra-

wostronnego na lewostronny

1. Zredukowac cisnienie w filtrze (zamkna¢ zawér odcinajacy zainstalo-
wany przed filtrem)
2. Zdemontowac tuleje filtra [4-1], obracajgc je zgodnie z ruchem wska-
z6wek zegara
3. Poluzowac sruby przy zespole pokrywy i usungc zespot [4-2]
4. Poluzowac $ruby przy mocowaniu sciennym i usungé mocowanie
[4-3]

(Uwaga! Poluzowane gtowice filtra [1-15])
5. Poluzowac i usung¢ korki [4-4]
6. Rozgrza¢ manometr [4-5] opalarka, az klej

zmieknie. Manometr mozna odkrecic reka.

(Uwaga! Manometr poluzowywac tylko reka)
7. Przyklei¢ manometr po przeciwnej stronie klejem Loctite 276 i ustawic
wskazanie [4-6] (Uwagal! Klej utwardza sie po
ok. 5 minutach)
8. Przykrecic¢ korek [4-7] na blok
9. Zamocowa¢ mocowanie $cienne 8 srubami [4-8]

(Uwaga! Zsung¢ gtowice filtra [1-15])
10. Zamocowac zespot pokrywy 3 srubami [4-9]

(Uwaga! Zwréci¢ uwage na orientacje)
11. Wprowadzic¢ tuleje filtra [4-10] i zamontowac na filtrze

(Uwaga! Tuleje filtra sg prawidtowo zamocowane dopiero po kliknie-
ciu i gdy

oba symbole kropli § pokrywaja sie!)
12. Powoli otwiera¢ podtaczony wczesniej zawor odcinajgcy (nie wehodzi
w zakres dostawy)
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8. Uruchomienie

A A

| i DANGER | NOTICE

Nieprawidtowo zatrzasniete tuleje filira stanowig zagrozenie dla zdrowia
i zycia! Stosowac tylko odporne na rozpuszczalniki, antystatyczne, nie-
uszkodzone i znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym weze
sprezonego powietrza wytrzymujgce ciggte cisnienie powietrza co naj-
mniej 10 baréw, np. nr art. 53090!

Ostrzezenie! Uwaga!

[Ti] |wskazowka!

* Na zaworze kulowym [1-3] zamontowaé przytacze sprezonego
powietrza G%4" (gwint wewnetrzny) lub odpowiednig szybkoztgczke
SATA G Y4"(gwint wewnetrzny) (nr art. 13599, nie wchodzi w zakres
dostawy).

» W celu przeprowadzenia regularnej konserwacii filtra wymienic i akty-
wowac zegar sterujacy filtra SATA danego stopnia filtra (filtr spiekowy,
filtr doktadny i filtr z weglem aktywnym 6 miesiecy).

1. Filtr wolno uruchamia¢ tylko po catkowitym ztozeniu i ustawieniu w po-
zycji pionowe;j.

2. Przed doprowadzeniem cisnienia do filtra upewni¢ sie, ze filtr jest
prawidtowo zamkniety.

3. Podtaczy¢ odpowiedni waz do sprezonego powietrza.

4. Przekreci¢ pokrywe regulacyjng [1-8] do oporu przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara; stan = zamknieta.

5. Otworzy¢ na catg szerokos¢ zawor kulowy [1-3].

6. Sprawdzic¢ tuleje filtra pod katem zatrzasniecia bagnetu (Uwaga! Tu-
leje filtra sg prawidtowo zamocowane dopiero po kliknieciu i gdy oba
symbole kropli § pokrywaja sie!)

7. Powoli otwiera¢ podigczony wczesniej zawor odcinajgcy (nie wchodzi
w zakres dostawy)

8. Obracac¢ pokrywe regulacyjng [1-8] przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara do momentu, az w manometrze [1-6] wyswietli sie zgdane
cisnienie.

9. Skontrolowac i w razie potrzeby wyregulowac cisnienie podczas
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eksploataciji pistoletu lakierniczego (dzwignia spustu odciagnieta do
konca)

9. Dziatanie
9.1. Stopien filtrowania [A]:

Filtr pierwszego stopnia oddziela czastki o wielkosci przekraczajgcej 5 um
oraz kondensat wody i olej. W filtrze tym zamontowany jest filtr spiekany
(nr kat. 22160).

[Ti] |wskazowkal

Filtr spiekany:
» doktadnos¢ 5 ym

W przypadku przekroczenia okres$lonego poziomu kondensatu automa-
tyczny zawér spustowy kondensatu [1-10] otwiera sie pod cisnieniem. Z
wyjatkiem niewielkiej ilosci resztkowej kondensat zostaje odprowadzony
poprzez waz do spustu kondensatu [1-14] do odpowiedniego naczynia
(nie wchodzi w zakres dostawy).

9.2. Stopien filtrowania [B]:
Drugi stopien filtra oddziela za pomocg wtozonego wktadu filtra doktadne-
go (nr art. 1097999) najdrobniejsze czastki state oraz aerozole.

[Iiﬂ Wskazowka!

Wktad filtra doktadnego:

* specjalna widknina z mikrofibry

» Dokfadnos¢ 0,01 pym, wspotczynnik oddzielania 99,998 %, w odniesie-
niu do czastek > 0,01 ym

9.3. Stopien filtrowania [C]:

Trzeci stopien filtra adsorbuje za pomocg wtozonego wkiadu z weglem
aktywnym (nr art. 1098004) aerozole. Przed filtrem z weglem aktywnym
nalezy zawsze podtaczy¢ stopnie filtra [A] i [B].

[1i] |wskazowkal

Wktad filtracyjny z weglem aktywnym:
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[Ti] |wskazowka!

» Spiekany wegiel aktywny

9.4. Zespot reduktora cisnienia [D]:

Zespot reduktora cisnienia jest standardowo wyposazony w 2 zawory
kulowe [1-3] z gwintem przytaczeniowym 4" (gwint zewnetrzny) i moze
zostac rozszerzony o modut wyjscia powietrza. Na zaworze regulujgcym
cisnienie [1-7] mozna precyzyjnie regulowac zgdane cisnienie wylotowe
za pomocg pokrywy regulacyjnej [1-8] i manometru [1-6].

10. Konserwacja

A A

Ostrzezenie! Uwaga!
i DANGER |

» Prace zwigzane z konserwacja filira mogg by¢ wykonywane wytacznie
po wczesniejszym zredukowaniu cisnienia!

* Filtr spiekowy [A]/nr art. 22160, tuleje filtra [1-9], [1-11], [1-12]

i specjalng uszczelke [1-16] nalezy czysci¢ najpdzniej po 6 miesig-
cach; w razie potrzeby wymienic filtr spiekowy!

» Wktad filtra [B]/nr art. 1097999 wymieni¢ najpozniej po 6 miesia-
cach!

» Wktad z weglem aktywnym [C]/nr art. 1098004 wymieni¢ najpdzniej
po 6 miesigcach!

» Gdy sprezone powietrze jest mocno zanieczyszczone, wktady
filtracyjne nalezy wymienia¢ z wiekszg czestotliwoscia!

* Nasycone wktady filtra stanowig niebezpieczenstwo usterek
dziatania podczas prac lakierniczych. W przypadku stosowania
urzagdzenia do ochrony drog oddechowych z przewietrzaniem
obcym istnieje ponadto niebezpieczenstwo pogorszenia zdrowia,
trwatych uszczerbkéw na zdrowiu, a nawet Smierci!

» Zawsze zwraca¢ uwage na prawidtowo zamocowane tuleje filtra!
Tuleje filtra sg prawidlowo zamocowane dopiero po kliknieciu i gdy
oba symbole kropli : pokrywajg sie!
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(1]

Wskazowkal!

Podczas utylizacji wktadéw filtracyjnych nalezy przestrzega¢ miejsco-

wych przepiséw!

11. Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna ustawi¢
ciSnienia

Niedostateczne cisnie-
nie wejsciowe

Zwiekszyc¢ cisnienie
wejsciowe

Uszkodzony zawor
regulacji cisnienia

Wymieni¢ membrane

Olej w sprezonym po-
wietrzu wychodzgcym
za filtrami

Zbyt duza zawartosc
oleju w sprezonym
powietrzu

Sprawdzi¢ sprezarke,
osuszacz chtodniczy

Spusci¢ kondensat
(otworzy¢ recznie)

Znacznie zanieczysz-
czony filtr

Przeprowadzi¢ konser-
wacije filtra, rozdziat 10

Nie mozna spuscié¢
kondensatu w ogole
lub dostatecznej ilosci
(minimalny poziom
kondensatu jest zja-
wiskiem normalnym,
gdyz jest on niezbed-
ny do podnoszenia
ptywaka i tym samym
do otwierania zaworu
spustowego)

Ptywak przyczepiony
do zaworu spustowego

Wymontowac zawor
spustowy poprzez
usuniecie podkfadki
zabezpieczajacej i
oczyscic lub wymienic
zawor spustowy

Uszkodzony zawor
spustowy

Wymieni¢ zawor spu-
stowy nr kat. 15511

PL
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Usterka Przyczyna Srodek zaradczy
Zawor spustowy Filtr niezamontowany |Zamontowac filtr pio-
nieustannie wydmu- pionowo nowo

chuje zawarto$¢ (nigdy | Element mosiezny nie | Poddaé filtr ciénieniu

nie rozbiera¢ zaworu

SRR, znajduje sie u dotu i pociggnac¢ element

mosiezny do dotu

uszkodzenia
) Ptywak przyczepiony |Wymontowaé zawor

do zaworu spustowego | spustowy i oczysci¢

lub wymieni¢
Uszkodzony zawor Wymieni¢ zawor spu-
spustowy stowy nr kat. 15511
Cisnienie wewnatrz Zwigkszy¢ cisnienie
filtra < 1 bar wejsciowe

12. Utylizacja
Wolny od oleju i kondensatu filtr poddaje sie utylizacji jako surowiec wtor-
ny. Przestrzegac obowigzujgcych lokalnie przepisow!

13. Serwis
Akcesoria, czesci zamienne i wsparcie techniczne znajdg Panstwo u lo-
kalnego przedstawiciela SATA.

14. Gwarancja / odpowiedzialno$é

Obowigzujg Ogolne Warunki Handlowe SATA oraz ewentualnie inne
uzgodnienia umowne oraz aktualnie obowigzujgce przepisy.

SATA w szczegolnosci nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku:
» Nieprzestrzegania instrukcji obstugi

» Stosowania produktu niezgodnie z przeznaczeniem

* Obstugi przez niewykwalifikowany personel

» Niestosowania srodkéw ochrony osobistej

» Niestosowania oryginalnych akcesoriéw i czgsci zamiennych

» Samodzielnej przebudowy i zmian technicznych

» Naturalnego zuzycia

» Ekscesywnego obcigzenia, nietypowego dla normalnej eksploatac;ji
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* Prace montazowe/demontazowe

15. Czesci zamienne [6]

Nr art.

Nazwa

22160

Filtr spiekany

1097486

Reduktor cisnienia

1097999

Filtr 2 stopnia

1098004

Wktad z weglem aktywnym

1098054

Zestaw wktadow

1101089

Membrana ze sprezyng i wrzecionem

1101097

Zespot regulacji cisnienia

1101104

Manometr 0-15 baréw

1101112

Zespot pokrywy kpl. z zaworami kulowymi

15511

Zawor spustowy kondensatu

24521

Element odprowadzajgcy z o-ringiem

1101162

Tuleja filtra kpl. z zaworem spustowym kondensatu

1101154

Tuleja filtra kpl.

Elementy uszczelniajgce (nr art. 1101518)

O

Zawarte w zestawie serwisowym (art. Nr 1102087)

16. Deklaracja zgodnosci WE

Aktualnie obowiazujaca deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie:

O£ 0]

Sy
=

www.sata.com/downloads
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indice [Original: alemao]
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8. Colocagdo em funcionamento231 15. Pecas sobresselentes.......... 236
16. Declaragéo de conformidade
CE e 236
1. Simbologia
& Adverténcia! Contra perigos que podem levar a morte ou
lesd .
YD a lesdes graves
Cuidado! Em situagbes perigosas que podem levar a da-
nos materiais.

AR

Nota! Dicas uteis e recomendagdes.

JAN
x|

como na figura.

Aparafusar as caixas do filtro até se ouvir um "clique" e
assegurar que os simbolos da gota de 6leo estao alinhados

2. Dados técnicos
Entrada de ar G 1/2" (rosca interior)
Saida de ar 1/4" (rosca ex- |G 1/2" (rosca

terior)

interior) (na
montagem do

tubo)

B
-

[PT] Instrugdes de funcionamento | portugues
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namento de saida

Sobrepressdo maxima de funcio- | 15,0 bar 218 psi
namento de entrada
Sobrepressdo maxima de funcio- | 15,0 bar 218 psi

Temperatura ambiente maxima

248 °F ou 140 °F
no caso de car-
vao ativado

120 °C ou 60 °C
no caso de car-
vao ativado

Fluxo de ar em 6,0 bar

aprox. 3 800 NI/min

Fluxo de ar em 87 psi

aprox. 134,2 cfm

Peso

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Volume de fornecimento

SATA filter 544:

« Filtro sinterizado

« Filtro fino

* Mandmetro, ajuste e 2 valvulas
esféricas

* Suporte de parede de 3 niveis,
incl. parafusos e buchas

* Mangueira de escoamento da
condensacao

« SATA filter timer

* Instrugbes de funcionamento

SATA filter 584:

« Filtro sinterizado

* Filtro fino

+ Filtro de carvéao ativado

* Mandmetro, ajuste e 2 valvulas
esféricas

» Suporte de parede de 4 niveis,
incl. parafusos e buchas

* Mangueira de escoamento da
condensagao

+ SATA filter timer

* Instrugbes de funcionamento
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SATA filter 564
« Filtro de carvéao ativado para

equipamento posterior de um filtro

SATA 544
» Suporte de parede de 4 niveis
» Caixa de ligagao
» 2 parafusos
» SATA filter timer
* Instrugdes de funcionamento

4. Estrutura do filtro [1]

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]
[1-7]

[1-8]

5.

Entrada de ar G '2" (rosca
interior)

Saida de ar G 2" (rosca
interior)

Valvulas esféricas com sai-
da de ar 4" (rosca exterior)
Tomada de controlo CO G
V4" (rosca interior)

SATA filter timer 6 meses
Manémetro 0-15 bar
Valvula de regulagao da
pressao (néo visivel)
Cobertura de regulagem

Uso correto

[1-9] Manga do filtro, nivel de
filtro A

[1-10] Valvula de escoamento
automatica do condensado
integrada

[1-11] Caixa do filtro, nivel B

[1-12] Caixa do filtro, nivel C

[1-13] Cantoneira de fixagédo

[1-14] Mangueira de escoamento
do condensado (néo esta
visivel)

[1-15] Cabecga do filtro

[1-16] Vedacéo especial (ndo
visivel)

Os filtros SATA 500 foram desenvolvidos para preparar o ar comprimido
técnico. Eles separam os componentes solidos, liquidos e parcialmente
gasosos do ar comprimido que passa pelo filtro.
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6. Notas de segurancga
6.1. Notas de seguranga geral

A A

i DANGER | NOTICE

Adverténcia! Cuidado!

» Antes de usar o filtro, leia todas as indicagées de seguranca e as
instrugdes de funcionamento cuidadosamente e na integra. As indica-
¢bes de seguranca e 0s passos previstos devem ser mantidos.

* Guardar todos os documentos fornecidos e, se o filtro for facultado a
outra pessoa, entregar também estes documentos.

6.2. Notas de seguranga especificas do filtro

A A

|4 DANGER | NOTICE

» Cumprir as normas locais de seguranga, prevencgao de acidentes,
protecao no trabalho e prote¢cdo ao meio-ambiente!

» Auutilizacao, a limpeza e a manutencdo devem ser realizadas somen-
te por pessoal qualificado!

* Nunca operar o filtro se estiver danificado ou faltando pecas!

» Controlar o filtro regularmente e, se necessario, realizar a manuten-
cao!

* Em caso de danos, parar o funcionamento do filtro imediatamente!

* Nunca alterar tecnicamente o filtro ou a sua construgao!

 Utilizar somente pecas sobressalentes originais ou os acessorios
SATA!

Adverténcia! Cuidado!

6.3. Utilizagcdao em areas com risco de explosao
O filtro esta aprovado para ser utilizado em areas potencialmente explosi-
vas das Zonas 1 e 2. Observar a rotulagem do produto.
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7. Montagem

7.1.Filtro SATA 500
 Perfurar a parede de acordo com a figura para o filtro SATA 584 [2-1],
filtro SATA 544 [2-2] ou filtro SATA 524 [2-3]

» Desmontar as caixas dos filtros [1-9], [1-11] e [1-12]

« Fixar o filtro na parede verticalmente, utilizando os parafusos forneci-
dos

» Conectar a entrada de ar G 2" (rosca interior) com uniéo roscada
removivel na tubagem do ar comprimido

» Montar as caixas do filtro em [1-9], [1-11] e [1-12] no filtro
(Atengao! As caixas do filtro s6 ficam corretamente presas apés se
ouvir um clique e quando ambos os simbolos das gotas de 6leo : estao
alinhados!), colocar o SATA filter timer [1-5] e premir para ativar

» Colocar o tubo de drenagem de condensacéo [1-14] na valvula de dre-
nagem [1-10]; introduzir a extremidade do tubo num recipiente coletor
adequado (ndo incluido no fornecimento).

[Iiﬂ Indicagéo!

Montar uma valvula de corte antes do filtro, por exemplo, n°® de artigo
10934 (ndo esta no lote de fornecimento); Isto possibilita uma manu-
tencao simples do filtro.

7.2. Equipamento posterior do filtro SATA 544 para
o filtro SATA 584

Para o equipamento posterior com um filtro de carvao ativado, é neces-

sario um filtro SATA 564 [C] (n.° de artigo 1101005):

1. Retirar a presséao do filtro (fechar a valvula de corte conectada)

2. Desmontar as caixas do filtro [3-1], rodando no sentido dos ponteiros
do relégio

3. Remover, verificar e, se necessario, limpar ou substituir os cartuchos
do filtro [3-2]

4. Desmontar o filtro SATA 544 da parede

5. Remover os parafusos [3-3] (Atengao! Cabecas dos filtros [1-15]

soltas)

Remover o suporte de parede de 3 niveis [3-4]

Retirar o redutor de pressao [D] [3-5]

Encaixar as cabegas dos filtros [3-6] (Atengao! Respeitar a posigédo

oNo
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de instalagao!)
. Inserir a caixa de ligacéo [3-7]

10. Encaixar o redutor de pressao [3-8] e deslocar os niveis de filtro para
o bloco

11. Colocar o suporte de parede de 4 niveis [3-9] e fixar com parafusos
[3-10]

12. Fixar o filtro SATA 584 na parede verticalmente, utilizando os orificios
existentes

13. Introduzir os cartuchos dos filtros [3-11] nas caixas [3-12] e montar
no filtro (Atengao! As caixas do filtro s6 ficam corretamente presas
apos se ouvir um clique e quando ambos os simbolos das gotas
de dleo z estéo alinhados!), colocar o novo SATA filter timer [1-5] e
premir para ativar

14. Abrir lentamente a torneira de seccionamento a montante (n&o inclui-
da no fornecimento)

7.3. Alteragoes do filtro SATA 584 da direita para a

esquerda
1. Retirar a presséao do filtro (fechar a valvula de corte conectada)
2. Desmontar as caixas do filtro [4-1], rodando no sentido dos ponteiros
do relogio
3. Desapertar os parafusos da unidade da tampa e remover a unidade
[4-2]
4. Desapertar os parafusos do suporte da parede e remover o suporte
[4-3]
(Atengao! Cabecas dos filtros [1-15] soltas)
5. Desapertar o bujao roscado [4-4] e remover
6. Aquecer o mandmetro [4-5] com a pistola de ar quente até a cola
amolecer. E possivel desaparafusar manualmente o manémetro.
(Atengao! Soltar o manémetro apenas com as maos)
7. Colar o mandémetro no lado oposto com Loctite 276 e alinhar o
indicador [4-6] (Atengao! A cola endurece ap6s aprox. 5 minutos)
8. Enroscar o bujao roscado [4-7] no bloco
9. Fixar o suporte da parede com 8 parafusos [4-8]
(Atengao! Juntar as cabecas dos filtros [1-15])
10. Fixar a unidade da tampa com 3 parafusos [4-9]
(Atengao! Observar a orientagao)
11. Inserir as caixas do filtro [4-10] e montar no filtro
(Atengao! As caixas do filtro s6 ficam corretamente presas apos se
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ouvir um clique e quando

ambos os simbolos das gotas de dleo : estao alinhados!)
12. Abrir lentamente a torneira de seccionamento a montante (nao inclui-
da

no fornecimento)

8. Colocacao em funcionamento

A A

| i DANGER | NOTICE

Adverténcia! Cuidado!

Se as caixas dos filtros nao ficarem corretamente encaixadas, podera
correr perigo de vida! Utilizar apenas mangueiras de ar comprimido re-
sistentes a solventes, antiestaticas, sem danos e tecnicamente perfeitas
com uma resisténcia a pressdo permanente de, pelo menos, 10 bar, por
exemplo, n.° de artigo 53090!

[:E] Indicacao!

* Montar a conexao de ar comprimido G%" (rosca interior) ou aco-
plamento rapido SATA adequado G 4" (rosca interior) (n.° de artigo
13599, néo incluido no fornecimento) na valvula esférica [1-3].

» Para uma manutencao regular do filtro, substituir e ativar o SATA filter
timer do respetivo nivel do filtro (filtro sinterizado, filtro fino e filtro de
carvao ativado 6 meses).

1. Os filtros s6 devem ser colocados em funcionamento quando estéo
montados na totalidade e posicionados verticalmente.

2. Garantir que o filtro esta fechado corretamente antes de ser colocado
sob presséao.

3. Conectar a mangueira de ar comprimido adequada.

4. Rodar a tampa de regulacao [1-8] até ao batente, no sentido contra-
rio ao dos ponteiros do reldgio; estado = fechada.

5. Abrir completamente a valvula esférica [1-3].

6. Verificar as caixas dos filtros quanto ao encaixe da baioneta (Aten-
¢ao! As caixas do filtro s6 ficam corretamente presas apos se ouvir
um clique e quando ambos os simbolos das gotas de 6leo : estédo
alinhados!)

7. Abrir lentamente a torneira de seccionamento a montante (néo inclui-

PT
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da no fornecimento)

8. Rodar a tampa de regulagéo [1-8] no sentido dos ponteiros do reldgio
até ser apresentada a pressao pretendida no manometro [1-6].

9. Controlar a presséo ao operar a pistola de pintura (arco completa-
mente removido)
e, se necessario, reajustar.

9. Funcgao
9.1. Nivel de filtro [A]:

O primeiro nivel de filtragem elimina particulas maiores que 5 ym, como
também agua condensada e 6leo. No filtro, esta montado um filtro de
sinterizagéo (Art. Nr. 22160).

[:E] Indicacgéo!

Filtro sinterizado:
* Preciséo 5 um

Se um determinado nivel de condensagéo for excedido, a valvula de
drenagem de condensagao automatica [1-10] abre-se sob pressao. A
condensacgao é drenada através do tubo de drenagem de condensagéao
[1-14] para o recipiente coletor (ndo incluido no fornecimento) até atingir
uma quantidade residual reduzida.

9.2. Nivel de filtro [B]:

O segundo nivel do filtro separa as mais pequenas particulas, bem como
aerossois, através do cartucho do filtro fino (n.° de artigo 1097999)
instalado.

[Iiﬂ Indicacao!

Cartucho de filtro fino:

» Tela de microfibra especial

* Precisdo 0,01 um, grau de eliminagao 99,998 %, referente a particula
> 0,01 um

9.3. Nivel de filtro [C]:

O terceiro nivel do filtro absorve os aerossdis através do cartucho de car-
vao ativado (n.° de artigo 1098004). Um filtro de carvao ativado deve
ser sempre precedido dos niveis de filtro [A] e [B].
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[:E] Indicagéo!

Cartucho de carvao ativo:
» Carvao ativado sinterizado

9.4.Unidade do redutor de pressao [D]:

A unidade do redutor de pressao é equipada de série com 2 valvulas
esféricas [1-3] com rosca de ligagdo G'4“ (rosca exterior) e pode ser
ampliada com um médulo de saida. Na valvula de regulagéo de pressao
[1-7], é possivel regular a pressao de saida pretendida através da tampa
de regulagao [1-8] e do mandmetro [1-6] com precisao.

10. Manutengao

A A

4 DANGER || NOTICE

» Os trabalhos de manutengao no filtro devem ser realizados somente
sem pressao!

* Limpar o filtro sinterizado [A]/n.° de artigo 22160 e as caixas dos
filtros [1-9], [1-11], [1-12] e a vedagéao especial [1-16] o mais tardar
apos 6 meses; se necessario, substituir o filtro sinterizado!

 Substituir o cartucho do filtro fino [B]/n.° de artigo 1097999 o mais
tardar apds 6 meses!

» Substituir o cartucho de carvao ativado [C]/n.° de artigo 1098004 o
mais tardar apos 6 meses!

» Substituir os cartuchos de filtro em periodos menores se o
ar comprimido estiver muito sujo!

* Nos cartuchos dos filtros saturados, ha perigo de falhas de
funcionamento durante trabalhos de pintura. A utilizagédo de uma
protecdo respiratéria de ventilagdo forgcada pode ainda prejudi-
car a saude, causar efeitos nocivos permanentes e a morte!

» Garantir sempre que as caixas dos filtros estdo bem pre-
sas! As caixas do filtro s6 ficam corretamente presas apds se ouvir
um clique e quando ambos os simbolos das gotas de 6leo z estao
alinhados!

Adverténcia! Cuidado!
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(1]

Indicacgao!

Na eliminagéo dos cartuchos de filtro, observar as normas locais!

11. Resolugao de falhas

Falha Causa Ajuda
A pressao nao pode A pressao de entrada |Aumentar a pressao
ser ajustada nao € suficiente de entrada

Valvula reguladora de
pressdo com defeito

Trocar membrana

Oleo no ar de pressio
de saida

Muito 6leo no ar de
pressao de saida

Compressor, controlar
o secador refrigerado

Escoar o condensado
(abrir manualmente)

Filtro saturado

Realizar manutencao
no filtro, capitulo 10

O escoamento do con-
densado nao é reali-
zado ou é insuficiente
(uma quantidade mi-
nima de condensado
€ normal, pois este é
necessario para ele-
var o flutuador e, com
isso, para a abertura
da valvula de escoa-
mento)

O flutuador esta cola-
do na valvula de es-
coamento

Desmontar a valvula
de escoamento re-
tirando a arruela de
seguranca e limpar a
valvula de escoamento
ou substitui-la

A valvula de escoa-
mento esta danificada

Substituir a valvula
de escoamento, n° de
artigo 15511
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Falha

Causa

Ajuda

A valvula de escoa-
mento esta soprando
continuamente (nunca
desmontar a valvula
de escoamento, perigo
de danos)

O filtro ndo esta mon-
tado verticalmente

Montar o filtro vertical-
mente

Peca de bronze nao
esta embaixo

Colocar o filtro sob
pressao e puxar a
peca de bronze para
baixo

O flutuador esta cola-
do na valvula de es-
coamento

Desmontar a valvula
de escoamento ou
substitui-la

A valvula de escoa-
mento esta danificada

Substituir a valvula
de escoamento, n° de

artigo 15511
Presséo interna do Aumentar a pressao
filtro < 1 bar de entrada

12. Tratamento

A eliminacgao do filtro de éleo ou sem condensado é realizado como a de
um material reciclavel. Observar as normas locais!

H

13. Servigo para clientes
Os acessorios, as pegas sobressalentes e o suporte técnico sao forneci-
dos pelo seu representante SATA.

14. Garantia & Responsabilidade

Séo validas as condigbes gerais de contrato da SATA e, se necessario,
outros acordos contratuais bem as respectivas leis em vigor.

A SATA nao se responsabiliza especialmente por:

* Inobservancia das instru¢des de funcionamento

» Uso incorreto do produto

» Emprego de pessoal desqualificado
» Ané&o utilizagdo de equipamento pessoal de protecédo

* Ané&o utilizagdo de acessodrios e pegas sobressalentes originais

* Remodelagdes realizadas por iniciativa propria ou alteragdes técnicas

PT
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* Uso ou desgaste natural
* Impacto impréprio durante o uso
« Trabalhos de montagem e desmontagem

15. Pecgas sobresselentes [6]

Artigo-

no Designacao

22160 Filtro sinterizado

1097486 | Redutor de pressao

1097999 | Cartucho do filtro fino

1098004 | Cartucho de carvao ativado

1098054 | Conjunto de cartuchos

1101089 | Membrana incl. mola e fuso

1101097 | Unidade de ajuste da pressao

1101104 | Manémetro 0-15 bar

1101112 | Unidade da tampa completa com valvulas esféricas

15511 Valvula de drenagem de condensacéo

24521 Purgador com anel o-ring

1101162 | Caixa do filtro completa com valvula de drenagem de con-
densagao

1101154 | Caixa do filtro completa

. Elementos de vedacgéo (n.° de artigo 1101518)

O Incluido no conjunto de servigos (Art. No. 1102087)

16. Declaragao de conformidade CE
Podera encontrar a declaragdo de conformidade atualmente em vigor em:

OFEHD)
12
=]

www.sata.com/downloads
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Index continut [versiunea originala: germana]
1. Simboluri .....cccoooveeiirirene, 237 9. Funcfid...co 244
2. Datetehnice.....ccccoovrnnnnee. 10. Intretinerea..........cccceceeneen 245
3. Setuldelivrare ........ccccueeee. 11. Remedierea defectiunilor .....246
4. Structura filtrelor 12. Dezafectarea........c.cccceouuenee. 247
5. Utilizarea conform destinatiei 13. Serviciul asistenta clientj...... 247
Prevazute........cccoeeveeneenen. 239 14. Garantie / responsabilitate ... 247
6. Indicatii privind siguranta......240 15. Piese de schimb................... 247
7. Montarea......ccccoeeviiiieennen. 240 16. Declaratie de conformitate
8. Indicatii privind siguranta......243 CE e 248
1. Simboluri
& Avertizare! impotriva pericolului, care poate cauza moar-
t aniri .
YD ea sau raniri grave
za daune materiale.

[:E] Indicatie! Sfaturi si recomandari utile.

f’i\t Precautie! impotriva situatiei periculoase, care poate cau-
(X

Rugam introduceti prin rotire tuburile de filtrare pana la
"zgomotul caracteristic de clic" Oi aveti in vedere ca simbo-
lurile de picatura sa se alieneze ala cum este ilustrat.

rior)

2. Date tehnice
Intrare aer G 1/2" (filet interior)
lesire aer 1/4" (filet exte- |G 1/2" (filet

interior) (pen-
tru asamblarea
conductelor)

X
(@]

[RO] Manual de utilizare | romanesc
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Suprapresiunea max. de intrare, 15,0 bari 218 psi
de lucru
Suprapresiunea max. de iesire, de | 15,0 bari 218 psi

lucru

Temperatura max. ambientala

120 °C respectiv
60 °C la carbune

248 °F respectiv
140 °F la carbu-

activ ne activ
Flux de aer la 6,0 bari ca. 3.800 LN/min
Flux de aer la 87 psi ca. 134,2 cfm
Greutate
SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Setul de livrare

SATA filter 544:
« Filtru sinterizat
¢ Filtru fin

* Manometru, sistem de reglare si 2 «

robinete cu bila

» Suport de perete in 3 trepte inclu-
siv suruburi si dibluri

¢ Furtun de evacuare a condensa-
tului

« Timer pentru filtrul SATA

« Manual de utilizare

SATA filter 584:

* Filtru sinterizat

* Filtru fin

Filtru cu carbune activ

* Manometru, sistem de reglare si 2
robinete cu bila

» Suport de perete in 4 trepte inclu-
siv suruburi si dibluri

» Furtun de evacuare a condensa-
tului

» Timer pentru filtrul SATA

* Manual de utilizare
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SATA filter 564

« Filtru cu carbune activ pentru
post-echiparea unui filtru SATA
544

» Suport de perete in 4 trepte

* Tub de legatura

e 2 suruburi

» Timer pentru filtrul SATA

* Manual de utilizare

4. Structura filtrelor [1]
[1-1] Intrarea de aer G %" (filet [1-9] Manson filtru, treapta de

interior) filtrare A
[1-2] lesire pentru aer G %2 (filet [1-10] Ventil integrat de evacuare
interior) automata a condensatului
[1-3] Robinete cu bila cu iesire [1-11] Tub de filtrare, treapta de
pentru aer %4“ (filet exterior) filtrare B
[1-4] Bucsa pentru monitor CO G [1-12] Tub de filtrare, treapta de
Va" (filet interior) filtrare C
[1-5] Timer pentru filtrul SATA6  [1-13] Coltar de prindere
luni [1-14] Furtun de evacuare a con-
[1-6] Manometru O - 15 bari densatului (nu este vizibil)
[1-7] Supapa de reglare a presiu- [1-15] Cap filtru
nii (nu se vede) [1-16] Garnitura speciala (nu se
[1-8] Capac de reglare vede)

5. Utilizarea conform destinatiei prevazute

Filtrele SATA 500 au fost dezvoltate pentru prepararea aerului tehnic
comprimat. Ele separa componentele solide, lichide si partial gazoase din
aerul comprimat care trece prin filtru.
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6. Indicatii privind siguranta
6.1.Indicatii generale privind siguranta

A A

i DANGER | NOTICE

Avertisment! Precautie!

« Tnainte de folosirea filtrelor, cititi cu atentie si in intregime toate indi-
catiile privind siguranta si instructiunile de utilizare. Indicatiile privind
siguranta si etapele prevazute trebuie respectate.

» Pastrati toate documentele atasate si predati filtrele numai impreuna
cu aceste documente.

6.2.Indicatii privind siguranta specifice filtrului

A A

|4 DANGER | NOTICE

Avertisment! Precautie!

» A se respecta prescripfiile locale de siguranta, de prevenire a acciden-
telor, de protectie a muncii si de protectie a mediului inconjurator!

« Utilizarea, curatarea si intretinerea numai de specialisti!

* Nu puneti niciodata filtrul in functiune daca prezinta deteriorari sau
piese lipsa!l

* Verificati filtrul in mod regulat si, daca este cazul, reparati-I!

» Scoateti imediat din functiune filtrul in caz de deteriorare!

* Nu reconstruiti filtrul sau nu-I modificati din punct de vedere tehnic!

« Utilizati exclusiv piese de schimb, respectiv accesorii originale SATA!

6.3. Utilizarea in medii cu potential exploziv
Filtrul este avizat pentru utilizare in medii cu potential exploziv, zonele Ex
1 si 2. Se va avea in vedere identificatorul produsului.

7. Montarea

7.1.Filtrul SATA 500

» Amplasati gaurile in perete conform figurii pentru filtrul SATA 584 [2-1],
filtrul SATA 544 [2-2] sau filtrul SATA 524 [2-3]
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» Demontati tuburile de filtrare [1-9], [1-11] si [1-12]

« Fixati filtrul strans pe perete in pozitie orizontala prin intermediul su-
ruburilor atasate

» Conectarea intrarii de aer G 2" (filet interior) cu racord filetat detasabil
la conducta de aer comprimat

» Montati tuburile de filtrare la [1-9], [1-11] si [1-12] pe filtru
(Atentie! Tuburile de filtrare sunt corect fixate numai dupa ,clic* si daca
cele doua simboluri de picatura § sunt aliniate!) si atasati timerul pentru
filtrul SATA [1-5] si activati-l prin apasare

 Trageti furtunul de golire a condensului [1-14] pe supapa de golire [1-
10]; introduceti capatul furtunului intr-un recipient de captare adecvat
(nu este inclus in pachetul de livrare).

[1d] Indicatie!

In fata filtrului, montati un robinet de inchidere, de ex. nr. art. 10934
(nu este inclus in setul de livrare); acesta faciliteaza o intretinere facila
a filtrului.

7.2.Postechiparea filtrului SATA 544 pentru obti-
nerea filtrului SATA 584

Pentru postechipare cu un filtru cu carbune activ este necesar un filtru

SATA 564 [C] (nr. art. 1101005):
. Depresurizati filtrul (inchideti robinetul de inchidere conectat in amon-
te)

2. Demontati tuburile de filtrare [3-1] prin rotire in sensul acelor de
ceasornic

3. Extrageti cartusele de filtru [3-2], verificati-le si daca este cazul cura-
tati-le, respectiv schimbatj-le

4. Demontati filtrul SATA 544 de pe perete

5. Tndepartati suruburile [3-3] (Atentie! Capetele de filtrare [1-15]
slabite)

6. Indepartati suportul de perete in 3 trepte [3-4]

7. Desprindeti reductorul de presiune [D] [3-5]

8. Introduceti corpurile de filtrare [3-6] (Atentie! Respectati pozitia de
montare!)

. Introduceti tubul de legatura [3-7]

10. Introduceti reductorul de presiune [3-8] si impingeti treptele de filtrare

pe bloc
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11. Asezati suport de perete in 4 trepte [3-9] si fixati-l cu suruburile [3-
10]

12. Fixati strans filtrul SATA 584 orizontal pe perete cu orificiile existente

13. Introduceti cartusele de filtru [3-11] in tuburile de filtrare [3-12] si
montati-le pe filtru (Atentie! Tuburile de filtrare sunt corect fixate nu-
mai dupa clic si daca cele doua simboluri de picatura : sunt aliniate!)
si atasati timerul pentru filtrul SATA [1-5] si activati-l prin apasare

14. Deschideti lent robinetul antecuplat (nu este inclus in pachetul de
livrare)

7.3.Conversia constructiva a filtrului SATA 584 cu

trecerea fluxului de pe dreapta pe stanga
1. Depresurizati filtrul (inchideti robinetul de inchidere conectat in amon-
te)
2. Demontati tuburile de filtrare [4-1] prin rotire in sensul acelor de
ceasornic
3. Desfaceti suruburile de pe unitatea capacului si indepartati unitatea
[4-2]
4. Desfaceti suruburile de pe suportul de perete si indepartati suportul
[4-3]
(Atentie! Capetele de filtrare [1-15] slabite)
5. Desfaceti si inlaturati capacele oarbe [4-4]
6. Tncalziti manometrul [4-5] cu pistolul cu aer cald pana cand se inmoa-
ie lipitura
. Manometrul se poate desuruba prin forta manuala.
(Atentie! Desfaceti manometrul numai cu mana)
7. Lipiti manometrul pe partea opusa cu Loctite 276 si aliniati afisajul
[4-6] (Atentie! Adezivul se intareste dupa aprox. 5 minute)
8. TInsurubati capacele oarbe [4-7] pe bloc
9. Fixati suportul de perete cu 8 suruburi[4-8]
(Atentie! Strangeti capetele de filtru [1-15])
10. Fixati unitatea capacului cu 3 suruburi [4-9]
(Atentie! Tineti cont de orientare)
11. Introduceti tuburile de filtrare [4-10] i montati-le pe filtru
(Atentie! Tuburile de filtrare sunt corect fixate numai dupa ,clic* Oi
daca cele doua simboluri de picatura
sunt aliniate §)
12. Deschideti lent robinetul antecuplat (nu este inclus in pachetul de
livrare)
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8. Indicatii privind siguranta

A A

| i DANGER | NOTICE

Avertisment! Precautie!

Daca tuburile de filtrare nu sunt corect fixate in pozitie exista pericol
pentru integritatea corporala si pentru viata! Utilizati numai furtunuri de
aer comprimat rezistente la solventi, antistatice, nedeteriorate, impeca-
bile din punct de vedere tehnic, cu rezistenta la presiune permanenta de
cel putin 10 bari, de ex. nr. art. 53090!

[Ti] |Indicatie!

» Montati racordul pentru aer comprimat G'4" (filet interior) sau cuplajul
rapid SATA potrivit G ¥4" (filet interior) (nr. art. 13599, nu este inclus in
pachetul de livrare) pe robinetul cu bila [1-3].

» La intretinerea curenta regulata a filtrului, inlocuiti si activati timerul
filtrului SATA de la treapta de filtrare respectiva (filtrul sinterizat, filtrul
fin si filtrul cu carbune activ 6 luni).

1. Punerea in functiune a filtrului este permisa numai in stare complet
montata si pozitionatéa vertical.

2. Se vor asigura conditiile ca filtrul sa fie inchis corect inainte ca acesta
sa fie pus sub presiune.

3. Racordati furtunul adecvat de aer comprimat.

4. Rotiti capacelul de reglare [1-8] pana la opritor in directia opusa ace-
lor de ceasornic; stare = inchisa.

5. Deschideti robinetul cu bila [1-3] complet.

6. Verificati fixarea in pozitie a inchizatorului tip baioneta de la tuburile
de filtrare (Atentie! Tuburile de filtrare sunt corect fixate numai dupa
,clic* si daca cele doua simboluri de picaturd § sunt aliniate!)

7. Deschideti lent robinetul antecuplat (nu este inclus in pachetul de
livrare)

8. Rotiti capacelul de reglare [1-8] in sens orar pana cand pe manome-
tru [1-6] se afiseaza presiunea dorita.

9. La functionarea pistolului de vopsire (cadrul complet desprins)
controlati presiunea si, dupa caz, corectati reglajul.

RO
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9. Functia
9.1. Treapta de filtrare [A]:

Prima treapta de filtrare separa panrticulele mai mari de 5 ym, precum si
apa, respectiv uleiul condensat/a. In filtru este incorporat un filtru sinteri-
zat (nr. art. 22160).

[1i] |indicatie!

Filtru sinterizat:
* Finete 5 ym

Daca este depasit un anumit nivel de umplere de condens, se deschide
sub presiune supapa de golire a condensului automata [1-10]. Conden-
sul este golit pana la o cantitate reziduala redusa prin furtunul de golire a
condensului [1-14] in recipientul de captare (nu este inclus in pachetul de
livrare).

9.2. Treapta de filtrare [B]:
A doua treapta de filtrare separa prin intermediul cartusului filtrului fin
utilizat (nr. art. 1097999) cele mai mici particule, precum si aerosolii.

[:E] Indicatie!

Cartus filtru fin:

» Material netesut special din micro-fibre

* Finete 0,01 uym, grad de separare 99,998 %, raportat la particule >
0,01 um

9.3. Treapta de filtrare [C]:

A treia treapta de filtrare absoarbe aerosolii prin intermediul cartusului cu
carbune activ utilizat (nr. art. 1098004). inaintea unui filtru cu carbune
activ trebuie sa fie intotdeauna inserate treptele de filtrare [A] si [B].

[1i] |Indicatie!

Cartusul filtrului cu carbune activ:
» Carbune activ sinterizat
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9.4. Unitatea reductorului de presiune [D]:

Unitatea reductorului de presiune este echipata in varianta standard cu 2
robinete cu bila [1-3] filete de racord Y4 (filete exterioare) si poate fi ex-
tinsa cu un modul de derivatie. Cu supapa de reglare a presiunii [1-7] se
poate regla fin presiunea de iesire dorita prin intermediul capacelului de
reglare [1-8] si manometrului [1-6].

10. intretinerea

A A

| i DANGER | NOTICE

Avertisment! Precautie!

» Este permisa realizarea lucrarilor de intretinere a filtrului numai in
stare depresurizata!

 Curatati filtrul sinterizat [A]/nr. art. 22160 si tuburile de filtrare [1-
9], [1-11], [1-12] si garnitura speciala [1-16] cel tarziu dupa 6 luni;
fnlocuiti dupa caz, filtrul sinterizat!

« Tnlocuiti cartusul filtrului fin [B]/nr. art. 1097999 cel tarziu dupa 6
luni!

« Tnlocuiti cartusul cu cdrbune activ [C]/nr. art. 1098004 cel tarziu
dupa 6 luni!

+ In cazul unui aer comprimat cu un grad ridicat de impuritati,
schimbati cartusele de filtru la intervale mai scurte!

« In cazul cartuselor de filtru saturate exista pericolul de disfunc-
tionalitati la lucrarile de vopsire. Tn cazul utilizarii unui aparat
de protectie a respiratiei exista in plus pericolul de afectare a
sanatatii, afectiuni permanente de sanatate si se pot produce
accidente mortale!

» Acordati atentie intotdeauna tuburilor de filtrare corect fixa-
te in pozitie! Tuburile de filtrare sunt corect fixate numai dupa ,clic®
si daca cele doud simboluri de picatura sunt aliniate §!

[1i] |indicatie!

La eliminarea ecologica a cartuselor de filtru, respectati dispozitiile loca-
le!

RO
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11. Remedierea defectiunilor

Defectiunea

Cauza

Remediere

Presiunea nu se poate
regla

Presiunea de intrare
este insuficienta

Majorati presiunea de
intrare

Ventil de reglare a
presiunii defect

Schimbarea membra-
nei

Ulei in aerul comprimat

evacuat

Prea mult ulei in aerul
comprimat

Controlati compreso-
rul, uscatorul la rece

Evacuati condensatul
(deschideti manual)

Filtru colmatat

Intretineti filtrul, capi-
tolul 10

Evacuarea conden-
satului nu are loc, re-
spectiv se evacueaza
insuficient (un nivel
minim de condensat
este normal, deoarece
acesta este necesar
pentru ridicarea floto-
rului si astfel pentru
deschiderea ventilului
de evacuare)

Flotorul este lipit ferm
pe ventilul de evacuare

Demontati ventilul de
evacuare prin inde-
partarea discului de
siguranta si curatati
sau schimbati ventilul
de evacuare

Ventil de evacuare
deteriorat

Schimbati ventilul
de evacuare nr. art.
15511

Ventilul de evacuare
purjeaza permanent
(nu dezasamblati
ventilul de evacuare,
pericol de deteriorare)

Filtrul nu este montat
perpendicular

Montati filtrul perpen-
dicular

Piesa de alama nu
este jos

Puneti filtrul sub pre-
siune si trageti in jos
piesa de alama

Flotorul este lipit ferm
pe ventilul de evacuare

Demontati ventilul de
evacuare si curatati
sau schimbati

Ventil de evacuare
deteriorat

Schimbati ventilul
de evacuare nr. art.
15511

Presiunea interioara a
filtrului < 1 bar

Majorati presiunea de
intrare




Manual de utilizare filtrul SATA 500 RO

12. Dezafectarea
Eliminarea ecologica a filtrului fara ulei si condensat se realizeaza ca
material reciclabil. Respectati prevederile locale!

H

13. Serviciul asistenta clienti
Accesorii, piese de schimb si suport tehnic se pot primi de la comerciantul
dumneavoastra SATA.

14. Garantie / responsabilitate

Sunt valabile Conditiile Comerciale Generale ale SATA si, dupa caz, alte
conventii contractuale, precum si legile respectiv valabile.

SATA nu igi asuma responsabilitatea, in special in caz de:
» Nerespectare manualului de utilizare

« Utilizare neconforma destinatiei prevazute a produsului

« Utilizare de personal necalificat

» Neutilizare a echipamentului personal de protectie

» Neutilizare a accesoriilor si pieselor de schimb originale

» Reconstructii din proprie initiativa sau modificari tehnice

» Eroziune / Uzura naturala

 Solicitare la impact atipica de utilizare

* Lucrari de montare si demontare

15. Piese de schimb [6]

Nr. art. |Denumire

22160 Filtru sinterizat

1097486 | Reductor de presiune

1097999 | Cartus al filtrului fin

1098004 | Cartus cu carbune activ

1098054 | Pachet de cartuse

1101089 | Membrana incl. arc si ax

1101097 | Unitate de reglare a presiunii

1101104 | Manometru 0-15 bari

1101112 | Unitate a capacului cpl. cu robinete cu bila

247
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Nr. art. |Denumire

15511 Supapa de golire a condensului

24521 Element de drenare pentru garnitura inelara

1101162 | Tub de filtrare cpl. Cu supapa de golire a condensului

1101154 | Tub de filtrare cpl.

. Elemente de etansare (nr. art. 1101518)

O Inclus in setul de servicii (nr. Art. 1102087)

16. Declaratie de conformitate CE
Declaratia de conformitate valabila actual o gasiti la:

OFEHD)
1
=

www.sata.com/downloads
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1. CwumBonebl
& MpeanynpexaeHue! 06 onacHOCTW, KOTOpas MOXET nNpuBe-
c eTanbHO CXO, onyyYeHuto e aBM.
TW K eTanbHOMY UCXOAY UM NOMYYEHWIO TSXKENbIX TPaBM
ey | K MaTepuanbHomy ywepoOy.

[:E] YkasaHue! [NoneaHble COBEThLI U pekoMeHaaLnun.

Ha pUCYHKe.

f’i\t OcTopoxHO! onacHas cuTyaumsi, KoTopasl MOXeT NPUBECTU
X

BkpyTuTe ctakaHbl punbTpa 4o "wenyka" n ybegntecs, 4To
3HAYKM Kanernb HaxXoAsaTCHA Ha OQHOM NMHUK, Kak MoKa3aHo

2. TexHu4yeckne xapakTepucTUKn

| BoxagyxosabopHuk

|G 1/2" (BHYTpeHHASA pe3bba)

Py
=

[RUS] PykoBogcTBO No akcnnyataumm | NopyccKuii
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BosayxoBbinyckHOe oTBEpPCTUE 1/4" (HapyxHasa |G 1/2" (BHy-
pesbba) TPEeHHAA

pes3bba) (npu
yCTaHOBKe B
Tpy6onposopn)

Makc. n3bbiTtouHoe BxogHoe pabo- | 15,0 6ap 218 psi

Yyee faBneHne

Makc. n3bbiTouHoe BbixogHoe pa- | 15,0 6ap 218 psi

boyee paBneHve

Makc. TemnepaTypa okpy>aroLLen
cpegabl

120 °C nnbo 60
°C npu Hannuum

248 °F nu6o 140
°F npu Hannuum

aKTUBUPOBAHHO- | aKTUBUPOBAHHO-
ro yrns ro yrns
Pacxop Bo3gyxa Ha 6,0 6ap ok 3 800 ct.n/MuH
Pacxop Bo3gyxa Ha 87 psi ok 134,2 cfm
Bec
SATA filter 520 1523 r
SATA filter 524 3400 r
SATA filter 524L 3159 r
SATA filter 544 4689 r
SATA filter 564 1246 r
SATA filter 584 6048 r
SATA filter 584L 4184 r
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3.
SATA filter 544:

KomMnnekT noctaBku

Kepamuyeckun ounstp .
DOUNbTP TOHKOW OYUCTKM .
MaHOMETp, PerynaTtop v 2 wapo- ¢
BbIX KpaHa .

HacTeHHbI KPOHLUTENH, 3-CTyneH-
YyaTblli, B KOMNIIEKTE C BUHTAMU U *
arobenamu

LLinaHronpoBop cnnea KOHAEH-
cata .
SATA filter timer

PykoBoacTBO Mo akcnnyatauum — ©

SATA filter 564

PUnNbTP C aKTUBUPOBAHHBLIM Yrnem
Ans goobopyaosaHus punetpa
SATA 544

4-cTyneHYaTbli HACTEHHBIN KPOH-
LWITENH

CoegunHuTensHas runb3a

2 BUHTA

SATA filter timer

PykoBoACTBO MO aKkcnnyaTauum

SATA filter 584:

Kepamunyeckuii punstp

DUNbTP TOHKOW OYUCTKK

®PunbTp C aKTMBUPOBAHHBLIM yriem
MaHOMETP, PerynsaTop v 2 wapo-
BbIX KpaHa

HacTeHHbI KPOHLUTENH, 4-CTyneH-
YaTbllii, B KOMMNIIEKTE C BUHTAMU U
arobenamum

LLinaHronpoBop cnuBa KOHAEH-
caTa

SATA filter timer

PykoBoacTBO No akcnnyaTauum

RU
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4. KoHcTpyKkums punbTtpos [1]

[1-1] BxogHoe oTBepcTue Ans [1-9] Tunb3a dwunbTpa, CTYyNEHL
Bosgyxa G %2" (BHYTPEHHsS dunbTpa A
pesbba) [1-10] BcTpoeHHbIi aBTOMaTUYe-
[1-2] Beoinyck Bo3gyxa G '%* (BHY- CKWW KnanaH crnvBa KOHAEH-
TpeHHAs pe3bba) cata
[1-3] LapoBble KpaHbl C BbIXO- [1-11] CrakaH cunbTpa, CTyneHb
AoM Bo3gyxa Y4“ (HapyxHas dunbTpa B
pesbba) [1-12] CrakaH cunbTpa, CTyneHb
[1-4] THespo ana monutopa CO G dunbTpa C
V4" (BHYTpeHHsAs pe3bba) [1-13] KpenexHbi yronok
[1-5] SATA filter timer 6 mecaues [1-14] LLUnaHronposog cnvBa KOH-
[1-6] MaHomeTp 0-15 Gap AeHcata (He nokasaH)
[1-7] KnanaH perynuposaHus aas- [1-15] Nonoska dpuneTpa
neHus (He BnaeH) [1-16] CneunansHoe ynnoTHeHne
[1-8] PerynupoBo4yHas KpbliLLka (He B1aHO)

5. Wcnonb3oBaHue no HasHa4yeHuo

OunbTpbl SATA 500 paspaboTaHbl AN NOArOTOBKN TEXHUYECKOTO CXKaTo-
ro Bo3gyxa. OHu oTAensT TBEpAbIE, XUAKNE U OTHACTVN ra3oobpasHble
KOMMOHEHTbI OT NPOXOASALLEr0 Yepe3 UMbLTP CKATOro Bo3ayxa.

6. YkasaHuda no TexHuke
©e3onacHocTH

6.1. O6wme ykasaHma no TexHnkKe 6e3onacHoOCTH

A A

|4 DANGER | NOTICE |

MpeaynpexaeHne! OctopoxHo!

» [Nepen Havanom akcnnyaTaumm uUnbTPOB criegyeT BHUMATENbHO
1 MOMHOCTLIO NPOYECTb BCE YKa3aHUA No TexHUKe 6e30nacHOCTy.
WHCTpyKUMn no TexHuke 6e30nacHOCTM U NpeanucaHHble AeiCTBUA
obsa3aTenbHbl K COBMOAEHNIO U BbINOHEHUIO.
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A A

| i DANGER | NOTICE

MpenynpexaeHne! OcTopoxHo!

» CoxpaHsiliTe Bce npunaraeMble JOKYMEHTbI U NepefaBante ubTpbl
TONbKO BMECTE C 3TUMMU JOKYMEHTaMM.

6.2. YKa3aHusa no TexHmke 6e30nacHOCTM, OTHOCSAL M-
ecsd K akcnnyatauum punbTpos

A A

| i DANGER | NOTICE

MpenynpexaeHne! OcTopoxHo!

» CobnogaTtb MecTHble NpeanMcaHus No TexHWke 6eaonacHoCcTH, npe-
OOTBPALLEHNI0 HecHYacTHbIX criy4yaeB, 6e30MacHOCT Tpyaa U oxpaHe
OKpyXaroLen cpeabl!

» PaboTtatb ¢ KpackonynbTOM, BbIMOMHATb €r0 O4YUCTKY U TEXOBCNYXKU-
BaHWe OOMMKHbI TOMbKO cneunanucThbi!

* Hwu B Koem cnyyae He BKMYaTh (hUnbTP B Criydae NOBPEXAEHNUS Un
OTCYTCTBUS Kakmx-nnbo getanen!

* ®unbTp cneayeT perynsipHo NPOBEPSTb U, MPU HEOBXOAMMOCTH,
peMoHTMpoBaThb!

» B cnyyae HeucnpaBHOCTU ounbTp crieQyeT HEMEASIEHHO BbIBECTU U3
akcnnyaTtayuu!

» CamocTtosaTensHoe nepeobopyaoBaHMe U BHECEHNE U3MEHEHUI B
KOHCTPYKUMIO chunbTpa 3anpeLyaetcs!

* lVicnonb3oBaTb UCKIIOYUTENBHO OPUTMHANbHbBIE 3aM4YacTy UNKU Npu-
HagnexHoctn upmbl SATA!

6.3. icnonb3oBaHMe BO B3pbIBOOMACHbLIX 06nacTax
(DVIJ'Ipr pa3pelleH K NCnoJib3oBaHMo BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaAX Knacca 1
n2. HeOGXO/:l,VIMO y4nUTbiBaTb MapKUPOBKY n3genuna.
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7. MoHTax
7.1.dunbtp SATA 500

 lNMpoagenaiTe 0TBEPCTUSI B CTEHE B COOTBETCTBUU C U30bpakeHnem ans
dunbTpa SATA 584 [2-1], SATA 544 [2-2] unn SATA 524 [2-3]

* [leMoHTUpyWTe cTakaHbl unetpa [1-9], [1-11] n [1-12]

» [lpoyHo 3adhmKcupyiTe PUnNbLTP HaA CTEHE B FOPU3OHTANIbHOM MONOXe-
HWUW NPY NOMOLLM NpUNaraembix BUHTOB

* C nomoLLbio pa3beMHOro pe3abb0BOro COEANHEHNST NMOAKIOYNTD
BXOAHOE OTBepcTMe Ans Bo3ayxa G 2" (BHYTpeHHsA pesbba) K MHWUK
noJiayn cxxaTtoro Bo3ayxa.

* CMOHTUMpyWTe cTakaHbl hunbTpa B nodunumnax [1-9], [1-11] u [1-12] Ha
unbTpe
(BHumaHme! CtakaHbl ounbTpa npaBuibHO 3adUKCMPOBaHbI TONBLKO
nocne "wenyka" n Npy ycnoBuu, YTo 3HaykM Kanenb z HaxoOdATcs Ha
opfHol nuHuK. YctaHosute Tarmep SATA filter timer [1-5] n akTuBmpyi-
TE ero HaxaTmem

* HapgeHbTe wnaHr anga cnuea koHgeHcara [1-14] Ha cnnBHOM KnanaH
[1-10]; BcTaBbTe KOHeL, WaHra B NoAXoAsALWMn NpueMHblii pesepsyap
(He BxoguT B KOMMMNEKT MNOCTaBKM).

[Iiﬂ YkasaHwue!

Mepen dunNbTPOM YCTaHOBUTL 3aNOPHbIV KpaH, Hanpumep apTukyn Ne
10934 (He BXOOWUT B KOMMNEKT MOCTABKM). TO MO3BOMMUT BbIMOSHATb
TexobcnyxmBaHue unbTpa.

7.2. loocHaweHune punbtpa SATA 544 no SATA 584

[ns poocHaleHns unbTPOM C aKTUBUPOBaHHBLIM Yrnem HyXeH unbTp

SATA 564 [C] (apT. N2 1101005):
. Cbpocutb aaBneHune B unbTpe (NEpPEKpbITb PACNONOXEHHbIN Nepes
HVM 3anOopHbIV KpaH).

2. [emoHTupyiite ctakaHbl puneTpa [3-1], noBopaymBas nx no 4acosou
cTpernke

3. WsBnekute puneTpytowne anemenTsl [3-2], npoBepbTe U Npu HEO6-
XOAMMOCTU NOYUCTUTE UNN 3aMEHUTE UX

4. [OemoHTtupyite counstp SATA 544 co cTeHbl

5. WNsenekute BuHTHI [3-3] (BHMmaHue! Monosku dpunetpa [1-15] He
3aKpenneHbl)
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6. CHuMMUTE 3-CTyneH4aTbl HACTEHHBIN KPOHLUTEWH [3-4]

7. CHMMUTE peayKUMOoHHbIV knanaH [D] [3-5]

8. HapeHbTe dunbTpytownin anemeHT [3-6] (BHumaHue! YunTeiBante
MOHTaXHO€E nonoxeHue!)

. BBegute coegmHuTenbHyto runbay [3-7]

10. HageHbTe peayKUMOHHbIN knanaH [3-8] u Hacagute cTyneHun unsTpa
Ha 6nok

11. HanoxuTe 4-cTyneH4yaTblil HACTEHHbIN KPOHLWTENH [3-9] u 3akpenute
BuHTamum [3-10]

12. NpoyHo 3admkecupyrite punbtp SATA 584 Ha cTeHe B ropusoHTanb-
HOM MOMOXEHUN, UCNOMb3Ys UMEILLMECS OTBEPCTUS

13. Beeaute punbTpytowme anemeHTbl [3-11] B cTakaHbl punbtpa [3-
12] n cMoHTUpYTE Ux Ha cunbTpe (BHMmaHue! CtakaHbl unbTpa
npaBuUNbHO 3adPUKCUPOBaHbI TOMLKO Nocne "Wenyka" u npu ycnosuu,
YTO 3HaA4YKM Kanenb : Haxo4ATCst Ha OAHOW NHKUK!) YCTaHOBUTE HOBBIN
Tanmep SATA filter timer [1-5] n akTuBUpYiTE €ro HaxxaTmem

14. MeaneHHO OTKPONTE NOAKMOYEHHbIV Nepes unbTPOM 3anopHbI
KpaH (He BXOOUT B KOMMIEKT NOCTaBKM)

7.3.MNepeobopynosaHune punotpa SATA 584 c npa-

BOCTOPOHHEIO Ha J'IeBOCTOpOHHVII7I NMPOTOK

1. COGpocuTb faBneHne B unbTpe (NePEKpbITb PACMONOXEHHbIV nepes
HMM 3arMopHbIV KpaH).
2. [emoHTupynTe cTakaHbl punbTpa [4-1], noBopaumBas nx no 4acoson
cTpernke
3. OcnabbTe BUHTbI Ha Y3ne KpbIWKA U CHUMUTE y3en [4-2]
4. OcnabbTe BUHTbI HA HACTEHHOM KPOHLUTENHE U CHAMUTE KPOHLUTENH
[4-3]

(BHnmanme! Monoskn comnbTpa [1-15] He 3akpenneHb!)
5. OcnabbTe 1 nsBneknTe 3arnyLky [4-4]
6. HarpenTte maHomeTp [4-5] cTpouTensHbIM heHOM A0

pasmMsryeHus cknerkn. MoxHo OTBUHTUTE MaHOMETP yCUNMem oT
PYKM.

(BHnmaHme! OTkpyumBanTe MaHOMETP TOMBKO BPY4HYIO)
7. BkneiiTe maHOMETp Ha NPOTMBOMOJIOXHONM CTOPOHE pPe3bbOBbLIM (hUK-
caTtopom Loctite 276 1 BbIpOBHANTE NHANKATOP
[4-6] (BHuMaHwme! Kneli 3acTbiBaeT NpUMEPHO Yepe3 5 MUHYT)
8. BuHTWTE B B0k 3arnyLky [4-7]
9. 3akpenunte HaCTEHHbIN KPOHLWTENH 8 BUHTamu [4-8]
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(BHumaHnume! CaoguHbTEe BMecTe ronoBku dunbtpa [1-15])
10. 3admkcupywite y3en Kpbiwku 3 BUHTaMm [4-9]
(BHnmanme! Cobnogavite opueHTaLmio)
11. BcTaBbTe cTakaHbl unbTpa [4-10] n yctaHoBuTe Ha hunbTp
(BHnmaHnme! CtakaHbl unbTpa npaBuibHO 3adMKCMPOBaHbI TOMLKO
nocne "wenyka" u Npu ycrnoBun, YTo 3HaAYKN Kanernb : HaxoasTcs Ha ofl-
HoW nuHun!)
12. MeaneHHo OTKPOKTE NOAKIOYEHHBIN Nepe PUnbTPOM 3arnopHbIV
KpaH
(He BxogQuT B KOMMMEKT MOCTaBKM)

8. BBopg B akcnnyaTtauuto

A A

| i DANGER | NOTICE

Mpu HenpaBuNbHO 3aUKCMPOBaHHbIX CTakaHax unbTpa CyLecTByeT
OMNacHOCTb ANS XMU3HU 1 300poBbsl! Icnonb3ynTe TONLKO CTOMKME K
OENCTBUIO pacTBOPUTENEN, aHTUCTATUYECKMNE, HEMOBPEXAEHHbIE, TEX-
HWYECKUN MCNPaBHbIE LUMaHIM AN NoAayy CKaToro Bo3ayxa, KoTopble
Crnoco6HbI BblAepxMBaTh AaBneHne He meHee 10 6ap B TeyeHne onu-
TenbHOro BpemeHu (Hanpumvep, apt. Ne 53090)!

[:E] YkasaHue!

* CMOHTMpyWTE Ha WapoBoM KpaHe [1-3] wryLep Ana nogayn cxaTtoro
Bo3gyxa G%" (BHYTpeHHsSA pe3bba) nnm nogxoasiuyto 6eicTpopasb-
emMHyto MmydpTy SATA G Y4" (BHYTpeHH:ASA pe3bba) (apT. Ne 13599, He
BXOAMWT B KOMMMEKT NMOCTaBKM).

» [1ns perynsapHOro TeXHMYeCckoro obcnyXMBaHus 3aMeHNTE 1 akTUBK-
pynte Tanmep SATA filter timer cooTBeTcTBYIOLLEN CTYyNEHN DUNbTPa
(meTannokepammyecknii PunbTp, GUALTP TOHKON OYUCTKN U PunbTp
C aKTMBMPOBAHHbLIM Yrnem Ha 6 mecsueB).

MpepynpexaeHne! OcTopoxHo!

1. OuNbTP AOMKEH BBOAUTLCA B SKCMIyaTaLMio TOSbKO B MOSTHOCTbIO
CMOHTUPOBAHHOM COCTOSIHUW U B BEPTUKANbHOM MOMNOXKEHUM.

2. TMpexpe Yem NofdasaTh AaBneHWe Ha pUnbTp, yeeanTech, YTo OH
NpaBUMbHO 3aKPbIT.

3. TMopcoeanHUTb NOAXOAALMIA LAHTONPOBO/ NoAaYM CXKaToro Bo3zay-
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xa.

4. TloBepHuWTEe perynnpoBOYHbIi Konnayok [1-8] npoTus yacoBow cTpen-
KV 0O yropa; COCTOSIHWME = 3aKpbITO.

5. TlonHOCTbLIO OTKPOKTE LWapoBOK KpaH [1-3].

6. lMpoBepbTe ukcaumo GakoHETHOro coeanNHEHUST CTakaHoB hunbTpa
(BHnmaHue! CTtakaHbl unbTpa npaBuibHO 3adMKCMPOBaHbI TONMLKO
nocne "wenyka" 1 Npu ycrnosun, 4To 3Ha4kn Kanenb : HaxoasaTcs Ha
ofaHou nuHun!)

7. MepneHHO OTKPOWTE NOAKMOYEHHbIV nepes ounbTPOM 3anopHbI
KpaH (He BXOOUT B KOMMMEKT NOCTaBKM)

8. [loBopaunBanTe perynmpoBOYHbIi konnayok [1-8] no yacoBow cTpen-
Ke, Noka Ha MaHomeTpe [1-6] He 0TOBpa3nTCs Hy>XHOE AaBreHUE.

9. TllpoBepbTe 1 NpM HEOOXOAMMOCTY NOAPErYNNPYINTE AABNEHME NPU
3KCNIyaTaumm NoKpacoyHoro nuctoneTa
(nmonHocCTbI OTNyLLEHHas ckoba).

9. [lpuHumn gencremns
9.1. CtyneHb cpunbTpaunu [Al:

MepBasa cTyneHb unbTpa oTAENAET YacTulbl pasmepom bonee 5 Mkm,
a TaKke KOHOEHCMPOBaHHY Boay M macno. B dunbTpe yctaHoBneH me-
Tannokepamunyeckmin ounbtp (apT. Ne 22160).

[Iﬂ YkasaHue!

Kepamuyecknin counbTp:
* Pa3mep aueriku 5 Mkm

Mpu NpeBbIWEHNN ONpeAeneHHOro YPoBHS 3aMn0NHEHNsS] KOHOEHCATOM
nof AaBfeHMeM OTKpbIBAETCH aBTOMATUYECKWIA KranaH Ans CrivBa KoH-
neHcara [1-10]. KoHgeHcaTt cnmBaeTcs A0 HE3HAUYUTENbHOIO OCTAaTOYHO-
ro KonMyecTBa Yepes LUMaHr AN cnvBa KoHgeHcaTta [1-14] B npuemHbIi
pesepByap (He BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKM).

9.2.CtyneHb punbTpaunu [B]:

BTopas ctyneHb chunbTpa otaensieT Menbyanime YyacTuubl 1 as-
pO30mM NOCPEACTBOM (PUMbTPYIOLLErO 3NIeMeHTa TOHKON OYUCTKM
(apT. N2 1097999).

RU
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[:m YkazaHue!

PUNbTPYyOLWNA NAaTPOH:

» CneyunanbHoe HeTKaHOe MUKPOMOSIOTHO

» ToHkocTb ouncTkn 0,01 MKM, cTeneHb ouncTkn 99,998 %, ansa yacTtuu
> 0,01 MKm

9.3. CtyneHb cpunbTpaunu [C]:

TpeTbsa cTyneHb unbTpa agcopbupyeT aspo3onu NocpeacTsoM durnb-
TPYIOLLEro 3NemMeHTa C akTuBMpoBaHHbIM yrriem (apT. Ne 1098004).
Mepen dunNbTPOM C aKTUBMPOBAHHBLIM YrnieM Bceraa A0omKHbI UCMOMb30-
BaTbCA cTyneHu dpunetpa [A] n [B].

[Iiﬂ YkasaHue!

MaTpoH ¢ aKTUBUPOBAHHBLIM YrieM:
+ CneyeHHbIi aKTUBMPOBaHHbIN Yrosb

9.4.Y3en pegykunoHHoro knanawa [D]:

Y3en peayKuMOHHOro KnanaHa B CTaHAapTHOM UCMofHeHUM obopyaoBaH
2 wapoBbIMU kpaHamu [1-3] ¢ coeamHUTEnNbHON pe3bboit Y4* (HapyxHas

pe3bba) U MOXEeT AOMNOMHATLCS OTBOAALWMM MoayneM. Ha knanaHe pery-
nupoBaHusa AasrneHnst [1-7] MOXXHO TOYHO perynupoBaTh HYy>XHOe AaBne-
HWe B OTBOASLLEN NNHUM NPY NOMOLLIM PErynuMpoBOYHOro konnayka [1-8]
1 maHomeTpa [1-6].

10. TexHn4yeckoe obcnyxmBaHue

A A

| i DANGER | NOTICE

MpepynpexaeHne! OcTopoxHo!

» TexobcnyxuBaHue unbTpa paspeLllaeTcs NPOBOAUTL TONBKO NOcne
cbpoca gaBneHus!
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A A

| i DANGER | NOTICE

MpepynpexaeHne! OcTopoxHo!

» [lpoBognTe 04NCTKY MeTannokepammyeckoro ounetpa [Al/apT.

Ne 22160, ctakaHoB ounbtpa [1-9], [1-11], [1-12] n cheumanbHoro
YyNnoTHeHus [1-16] He no3aHee, YeM Yepes 6 MecsALEB; Npy Heobxo-
OVMOCTW 3aMEHUTE MeTanokepammnyeckmn punbtp!

* GUNbLTPYIOLNIA SNIEMEHT C aKTMBMPOBAHHLIM yrnem [B]/apT. Ne
1097999 3ameHuTE He No3gHee, YeM Yepes 6 mecsueB!

* OUNbTPYHOLLUIA ANEMEHT C akTUBUPOBaHHbIM yriem [C]l/apT. Ne
1098004 3ameHuTE He No3gHee, YeM Yepes 6 mecsueB!

» lMpwn paboTe co cxaTbiM BO3AYXOM C NPUMECAMU DUNbTPYOLLNE
naTpoHbl cneayeT 3amMeHsATb ¢ 6onee KOPOTKUM MHTepBanom!

* [Mpwn HacbiWweHHbIX MUNbLTPYOLNX 3TIEMEHTaX CyLLEeCTBYET onac-
HOCTb HENoNaAoK Npu NPOBEAEHUMN MOKPACOYHbIX paboT. Kpome
TOro, Mpy MCMNONb30BaHUMN pecnupartopa C UCKYCCTBEHHOMW BEHTU-
nAunen cywecTByeT OonacHOCTb NPUYMHEHNSA Bpeaa 340P0BbHo,
NOBPEXAEHUN 340POBbSA NMOCTOSHHOIO XapakTepa, U BO3MOXEH
cMepTenbHbIA ncxon!

» Bcerpa cnegnte 3a Hagnexatllen ukcaumen ctakaHoB Punb-
Tpa! CtakaHbl (hunbTpa NpaBuIbHO 3ahUMKCMPOBaHbI TONBKO Nocne
"lenyka" n Npu ycnoBsuu, YTO 3HaAYKN Kanenb : HaxoAATCcs Ha OaHON
nnHUK!

[:E] YkasaHue!

Mpu yTunusaymm pmnbTpyowmx NaTpoHOB cobniogaTe MECTHbIE NPea-
nucaHus!

11. YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

HeucnpaBHocTb MpuynHa Cnoco6 ycTpaHeHus

[aBneHue He perynu- HepoctatouHoe Bxoa- | lMoBbICMTbL BXOOHOE
pyeTtca HO€e fJaBlneHune AaBneHune

PeaykumoHHbI knanaH | 3aMeHnTbL MembpaHy
HeuncnpaseH
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HewuncnpasHocTb

MpuynHa

Cnocob ycTpaHeHus

Macno B oTxogsiem
CKaToM BO3gyXxe

[oBbILLEHHOE KONnYe-
CTBO Macna B CXaToM
BO34yxe

MpoBepuTb KOMNpec-
COp, CYLUUIIKY C OXIaX-
AeHnem

Cnutb koHAeHcaT (oT-
KPbITb BPY4HY0)

®OUNbTP HacbILLEeH

BeinonHuTtb TEX0bcny-
XunBaHne ounbTpa,
rnaea 10

KoHaeHcat He cnuea-
€TCs U CrMBaeTCs
Hey0BNeTBOPUTENBHO
(MWHMManbHBbIN ypo-
BEHb KOHZEHCaTa B
HopMe - OH TpebyeTcs
Ons nogbemMa no-
nnaeka U OTKpbIBaHNS
CINMBHOrO KrnanaHa)

[NonnaBok 3aknMHWUMNO
Ha CITMBHOM KnanaHe

CHSsTb CNIMBHOW kna-
naH, yaanve CTOMnop-
HYHO LWanby, 04YNCTUTb
€ro Unn 3aMeHuTb

[MNoBpexaeH cnueHoM
KnanaH

3aMeHUTb CrMBHOM
knanaH apt. Ne 15511

CnnBHOWM KnanaH no-
CTOSIHHO OTKpbIBAETCA
(pasbupatb cnuBHOM
KrnanaH 3anpeljaeTtcs
- OMAaCHOCTb MOBPEX-
OeHns)

dunbTp yCTaHOBIEH
He B BEepPTUKalibHOM
NoJsioXXeHun

YcTaHoBUTL hunbTp B
BEPTUKaNbHOM MOJ0-
XKEHUU

JlatyHHas getanb He
BHU3Y

MNopaTtb gaBneHve Ha
UNLTP N NOTAHYTb
NaTyHHylo getanb
BHM3

NonnaBok 3akNMHWUMIO
Ha CITMBHOM KnanaHe

CHSATb CNUBHOI Kna-
naH, OYUCTUTb UMK
3aMeHUTb ero

lMoBpexaeH cnvBHOM
KnanaH

3aMeHUTb CIMBHOM
knanaH apt. Ne 15511

[aBneHne B punbTpe
<1 6ap

[MoBbICMTL BXOOHOE
AaBneHune
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12. YTunusayms
(Dlllﬂpr 6e3 macna u KOHOEeHcaTa yTunmanpyetca anda BTOpU4YHOro uc-
nonb3oBaHUA. COGJ‘IPO,D,aTb MEeCTHble npep,nvlcava!

H

13. CepsucHas cnyxba
MprHaanexHoCT, 3an4acTi N TEXHUYECKYHO NMOMOLLb Bbl MOMy4uTe y
BalLero nocrasLyuka npoaykuun covpmel SATA.

14. [apaHTUs / OTBETCTBEHHOCTb

3akoHHyto cuny numetot O6LLMe ycnoBus 3aknioveHus caenok SATA n B
cny4ae HeobxoAUMOCTM Opyrue AOroBopHble 06513aTenbCTBa, a Takke
[OeNCTBYIOLLME 3aKOHbI.

B oco6eHHocT SATA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B cliyyae:

* HecobnoAeHNs MHCTPYKLMK NO 3KCcnyaTauum

* HeHagnexallem UCNonb30BaHNM NPoAyKTa

+ ponycka k paboTe HEKOMMETEHTHOro nepcoHana

* Heucnonb30BaHWA cpeacTB MHAMBUOYANbHON 3aLUThI

* HEeWcnonb30BaHWA OpUrMHanbHbIX NPUHAAMIEXHOCTEN U 3anyacTel

* CaMOBOMbHOr0 nepeaenbiBaHNs UM U3MEHEHUST KOHCTPYKLMK

* eCTeCTBEHHOro ctapeHus / nsHoca

* HeTUMNWYHON ANS UCMONb30BaHWS YAapHON Harpysku

* MOHTaXHbIX U eMOHTaXHbIX paboT

15. 3anacHble 4YacTtu [6]

ApT. Ne | OBo3HayeHune

22160 Kepamunyeckuii punstp

1097486 | Pegyktop

1097999 | DUNLTPYIOLWUNIA 3NEMEHT TOHKON OYUCTKN
1098004 | DunbTpyOLLUIA ANEMEHT C aKTUBUPOBAHHbLIM Yriem
1098054 | MNakeT CMEHHbIX 3N1EMEHTOB

1101089 | Mem6paHa C NpY>XMHOW W LUNUHAENEM

1101097 | Y3en ynpaBneHus gaBneHnem

1101104 | MaHomeTp 0-15 6ap

1101112 | Y3en KpbIWKU B KOMMNEKTE C LUApOBbIMW KpaHaMu
15511 KnanaH onsa cnvBa koHAeHcaTta
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Apt. Ne |OBo3HayeHune

24521 OTBOAAWMIA Y3€N C YNNOTHUTENBHBIM KOMNbLOM KPYriioro
ceveHuns

1101162 | Mvnb3a counbTpa C KnanaHoM AMs CrMBa KOHAeHcaTa

1101154 | CtakaH punbTpa B KOMMNEKTE

. YnnotHuTenbHble anemeHTbl (apT. Ne. 1101518)

O Bxogut B cepBuCHBIA Habop (ApT. Ne 1102087)

16. Jeknapauunsa cooTBeTcTBusA ctaHgaptam EC
D,elzCTBMTeﬂbHyIO Ha LI,aHHbIﬁ MOMEHT BepcCcuto aeknapaunmn cooTBeTCTBUA
MOXXHO HaWTW MO CCbISIKE:

m.lqm
%
[=]

www.sata.com/downloads
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Innehallsforteckning [orlglnalversmn tyskal

1. Symboler......ccooeveiviveicennn. Funktion........cccoovvevevennnnenn.
2. Tekniska data 10. Underhall
3. Leveransomfattning.............. 11. Felavhjalpning ..........ccccee.. 272
4. Filtrets konstruktion .............. 12. Avfallshantering..........c......... 273
5. Avsedd anvandning.............. 13. Kundtjanst ........ccooveienene 273
6. Sakerhetsanvisningar........... 14. Garanti/ ansvar.................... 273
7. Montering .....ccccceoeeeviviieennen. 15. Reservdelar.........cccccoeeneenee 273
8. Driftstart.......ccocvveeeiiiiiiieens 16. EG konformitetsforklaring.....274
1. Symboler
& Varning! for risker som kan leda till dodsfall eller till svara
kador.
YD personskador
Se upp! for farliga situationer som kan leda till sakskador.

[:E] Tips! Anvandbara tips och rekommendationer.
X

Skruva in filterhylsorna, tills att ett "klick" hors och se till att
droppsymbolerna ar mitt emot varandra, se bilden.

2. Tekniska data

Luftingadng G 1/2" (hongénga)

Luftutlopp 1/4" (hangénga) |G 1/2"
(honganga)
(vid led-

ningsinstalla-
tion)

()

[S] Bruksanvisning | svensk
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Max. ingangsdriftdvertryck

15,0 bar 218 psi

Max. utmatningsdriftévertryck

15,0 bar 218 psi

Max. omgivningsemperatur

248 °F resp. 140
°F vid aktivt kol

120 °C resp. 60
°C vid aktivt kol

Luftgenomstréomning vid 6,0 bar

ca. 3.800 NI/min

Luftgenomstromning vid 87 psi ca. 134,2 cfm
Vikt

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400g
SATA filter 524L 3159¢
SATA filter 544 4689¢g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6 048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Leveransomfattning

SATA filter 544:
« Sinterfilter
* Finfilter

* Manometer, regulator och 2 kul-

ventiler

« Vaggfaste for 3 steg inklusive
skruvar och pluggar

» Kondensattdmningsslang

» SATA filter-timer

» Bruksanvisning

264

SATA filter 584:

+ Sinterfilter

« Finfilter

+ Aktivt kolfilter

* Manometer, regulator och 2 kul-
ventiler

» Vaggfaste for 4 steg inklusive
skruvar och pluggar

+ Kondensattémningsslang

+ SATA filter-timer

* Bruksanvisning
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SATA filter 564

 Aktivit-kolfilter for komplettering av
ett SATA filter 544

» Vaggfaste for 4 steg

» Forbindelsehylsa

» 2 skruvar

» SATA filter-timer

* Bruksanvisning

4. Filtrets konstruktion [1]

[1-1] Luftingang G %%" (hongéanga) [1-9] Filterhylsa, filtersteg A
[1-2] Luftutgadng G /%" (invandig  [1-10] Integrerad automatisk kon-

ganga) densattdmningsventil
[1-3] Kulventiler med luftutgdng  [1-11] Filterhylsa, filtersteg B

V4" (utvandig ganga) [1-12] Filterhylsa, filtersteg C
[1-4] CO-bildskarm G %4 (invan-  [1-13] Fastvinkel

dig ganga) [1-14] Kondensattémningsslang
[1-5] SATA filter-timer 6 manader (syns inte)
[1-6] Manometer 0-15 bar [1-15] Filterhuvud

[1-7] Tryckreglerventil (syns inte) [1-16] Specialtatning (syns inte)
[1-8] Reglagehuva

5. Avsedd anvandning

SATA filter 500 har utvecklats for rening av teknisk tryckluft. Den avskiljer
fasta, flytande och delvis gasformiga bestandsdelar fran den tryckluft som
strommar genom filtret.
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6. Sakerhetsanvisningar
6.1. Allmanna sakerhetsanvisningar

A A

Varning! Se upp!
ik DANGER | NOTICE |

» Las igenom alla sékerhetsanvisningar och hela bruksanvisningen
uppmarksamt innan du anvander filtret. Sakerhetsanvisningarna och
de angivna stegen maste foljas.

» Forvara alla medféljande dokument noga och lamna inte filtren vidare
utan dem.

6.2. Filterspecifika sakerhetsanvisningar

A A

Varning! Se upp!
| i DANGER | NOTICE |

» Folj de lokala foreskrifterna for sakerhet, férebyggande av olyckor,
arbetarskydd och miljéskydd!

» Anvandning, rengéring och underhall far endast utféras av specialis-
ter!

» Anvand aldrig filtret om det ar skadat eller om delar saknas!

» Kontrollera filtret regelbundet och reparera det vid behov!

« Ta filtret ur drift omedelbart vid en skada!

 Du far aldrig bygga om eller andra filtret tekniskt pa egen hand!

» Anvand enbart SATA originalreservdelar resp. originaltillbehor!

6.3. Anvandning i explosiva omraden
Filtret &r godkant for anvandning i omraden med explosionsrisk i ex-zon 1
och 2. Beakta produktmarkningen.

7. Montering

7.1. SATA filter 500
* Placera vagghalen enligt bilden for SATA filter 584 [2-1], SATA filter 544
[2-2] eller SATA filter 524 [2-3].
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» Demontera filterhylsorna [1-9], [1-11] och [1-12].

« Fixera filtret vagratt pa vaggen med hjélp av de medféljande skruvarna.

« Skruva fast luftinloppet G %" (innerganga) 16st vid tryckluftsledningen

* Montera filterhylsorna [1-9], [1-11] och [1-12] pa filtret
(Observeral! Filterhylsorna ar korrekt fastlasta, forst nar det hors ett
“klick” och de bada droppsymbolerna : ar mitt emot varandra!). Satt
SATA filter-timern [1-5] pa sin plats och aktivera den med ett tryck.

» Skjut kondensatutloppsslangen [1-14] pa utloppsventilen [1-10]. Stick
in slanganden i en [dmplig uppsamlingsbehallare (ingar inte i leve-
ransomfattningen).

[1d] Tips!

Montera en avstangningskran fore filtret, t.ex. artikelnr 10934 (ingar
inte i leveransomfattningen). Detta mojliggor ett enkelt underhall av fil-
tret.

7.2. Komplettering av SATA filter 544 till SATA fil-

ter 584
Det kravs ett SATA filter 564 [C] (artikelnr 1101005) for kunna komplet-
tera med ett aktivt-kolfilter:
1. Gor filtret trycklOst (stang den férkopplade avstangningskranen)
2. Demontera filterhylsorna [3-1] genom att vrida dem medurs.
3. Ta bort och kontrollera filterpatronerna [3-2]. Rengor eller byt dem vid
behov.
Demontera SATA filter 544 fran vaggen.
Ta bort skruvarna [3-3]. (Observeral! Filterhuvudena [1-15] sitter
I0st.)
Ta bort vaggfastet for 3 steg [3-4].
Dra av tryckreduceraren [D] [3-5].
Satt pa filterkroppen [3-6]. (Observera! Beakta monteringslaget!)
For in forbindelsehylsan [3-7].
0. Satt pa tryckreduceraren [3-8] och skjut filterstegen pa blocket.
1. Lagg pa vaggfastet for 4 steg [3-9] och fast det med skruvarna [3-
10].
12. Fixera SATA filter 584 vagratt pa vaggen med hjalp av de befintliga
halen.
13. For in filterpatronerna [3-11] i filterhylsorna [3-12] och montera dem
pa filtret (Observera! Filterhylsorna ar korrekt fastlasta, forst nar det

o>
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hors ett "klick” och de bada droppsymbolerna : ar mitt emot varan-
dra!). Satt SATA filter-timern [1-5] pa sin plats och aktivera den med
ett tryck.

14. Oppna den férkopplade avstingningsventilen langsamt (ingar inte i
leveransomfattningen).

7.3.0mbyggnation av SATA filter 584 genom-

strommad fran hoger till vanster

Gor filtret tryckldst (stdng den foérkopplade avstangningskranen)

Demontera filterhylsorna [4-1] genom att vrida dem medurs.

Lossa skruvarna pa lockenheten och ta bort lockenheten [4-2].

Lossa skruvarna pa vaggfastet och ta bort fastet [4-3]

(Observera! Filterhuvudena [1-15] sitter 16st.).

Lossa blindpluggen [4-4] och ta bort den.

. Varm upp manometern [4-5] med en varmepistol, tills att limmet
mjuknar. Det gar nu att skruva av manometern med handkraft.
(Observera! Lossa manometern endast for hand.)

7. Fast manometern med Loctite 276 pa den motsatta sidan och justera

in indikeringen [4-6] (Observera! Limmet hardar

efter cirka 5 minuter.).

8. Skruva in blindpluggen [4-7] i blocket.

9. Fast vaggfastet med 8 skruvar [4-8].

(Observera! Skjut ihop filterhuvudena [1-15].)
10. Fixera lockenheten med 3 skruvar [4-9].
(Observera! Beakta placeringen.)
11. For in filterhylsorna [4-10] och montera dem pa filtret
(Observeral! Filterhylsorna ar korrekt lasta, forst efter att ett "klick”
har horts och att de
bada droppsymbolerna : ar mitt emot varandra!)

12. Oppna den férkopplade avstingningsventilen langsamt (ingar inte i

leveransomfattningen)

b=

oo
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8. Driftstart

A A

| i DANGER | NOTICE

Det finns risk for liv och lem, om filterhylsorna inte har hakat fast korrek!
Anvand bara I6sningsmedelsbestandiga, antistatiska, oskadade och
tekniskt felfria tryckluftsslangar med en kontinuerlig tryckhallfasthet pa
minst 10 bar, exempelvis artikelnr 53090!

[Ti] |[Tips!

* Montera en tryckluftsanslutning pa G %" (invandig ganga) eller en
passande SATA snabbkoppling pa G 4" (invandig ganga) (artikelnr
13599, ingar inte i leveransomfattningen) pa kulventilen [1-3].

» Underhall SATA filter-timern genom att byta och aktivera det aktuella
filtersteget (sinterfilter, finfilter och aktivt-kolfilter 6 manader) regelbun-
det.

Varning! Se upp!

Filtret far tas i drift, endast nar det ar korrekt monterat och i en vertikal

position.

Sakerstall att filtret &r korrekt sténgt, innan det satts under tryck.

Anslut en I1amplig tryckluftsslang.

Vrid reglerhattan [1-8] moturs till anslaget. Lage = stangd.

Oppna kulventilen [1-3] helt.

Kontrollera att filterhylsornas bajonettlas har last (Observera! Filter-

hylsorna ar korrekt lasta, forst efter att ett "klick” har horts och att de

bada droppsymbolerna : ar mitt emot varandral)

7. Oppna den férkopplade avsténgningsventilen langsamt (ingér inte i
leveransomfattningen).

8. Vrid reglerhattan [1-8] medurs, dnda tills att det dnskade trycket visas
pa manometern [1-6].

9. Kontrollera och vid behov reglera trycket, medan lackeringspistolen ar

i drift (fullt intryckt avtryckare)

-
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9. Funktion
9.1. Filtersteg [A]:

Det forsta filtersteget avskiljer partiklar stérre an 5 ym liksom kondenserat
vatten och olja. | filtret finns ett sinterfilter installerat (art.nr. 22160).

[1i] |[Tips!

Sinterfilter:
* Finhet 5 ym

Overskrids en viss kondensatniva, dppnas den automatiska kondensat-
utloppsventilen [1-10] under tryck. Kondensatet, sa nar som pa en liten
restmangd, slapps da ut genom kondensatutloppsslangen [1-14] till upp-
samlingsbehallaren (ingar inte i leveransomfattningen).

9.2. Filtersteg [B]:

Det andra filtersteget avskiljer sma partiklar och aerosoler med hjalp av
den isatta finfilterpatronen (artikelnr 1097999).

[1i] |Tips!

Finfilterpatron:

» Speciell mikrofibervav

» Finhet 0,01 ym, avskiljningsgrad 99,998 %, referens till partiklar >
0,01 um

9.3.Filtersteg [C]:

Det tredje filtersteget adsorberar aerosoler med hjélp av den isatta ak-
tivt-kolpatronen (artikelnr 1098004). Det maste alltid sitta ett aktivt-kol-
filter fore filterstegen [A] och [B].

[1i] |Tips!

Aktivt kolfilterpatron:
+ Sintrat aktivt kol




Bruksanvisning SATA filter 500
9.4. Tryckreduceringsenhet [D]:

Tryckreduceringsenheten, som standardmassigt ar utrustad med 2 kul-

ventiler [1-3] med anslutningsgénga G 4" (utvandig ganga), kan byggas

ut med en utgdngsmodul.. Det 6nskade utgangstrycket kan fininstéllas

med hjélp av reglerhattan [1-8] och manometern [1-6] pa tryckreglerven-

tilen [1-7].
10. Underhall

A A

| i DANGER | NOTICE

Varning! Se upp!

» Underhallsarbeten pa filtret far endast utforas i trycklost tillstand!

» Rengor sinterfiltret [A]/artikelnr 22160, filterhylsorna [1-9], [1-11]
och [1-12] samt specialtatningen [1-16] minst var 6:e manad. Byt
sinterfiltret vid behov!

* Byt finfilterpartonen [B]/artikelnr 1097999 minst var 6:e manad!

» Byt aktivt-kolpatronen [C]/artikelnr 1098004 minst var 6:e manad!

* Byt med kortare intervaller vid kraftigt fororenade tryck-
luftsfilterpatroner!

» Satts filterpatronerna igen, finns det risk for funktionsstérningar
under lackeringsarbetena. Anvands ett externt trycksatt and-
ningsskydd, finns det dessutom risk for en negativ paverkan pa
halsan, permanenta halsoskador och fara for livet!

» Var alltid noga med att filterhylsorna sitter fast ordentligt!
Filterhylsorna ar korrekt lasta, forst efter att ett "klick” har horts och
att de bada droppsymbolerna z ar mitt emot varandra!

[1i] |Tips!

Folj de lokala féreskrifterna vid avfallshanteringen av filterpatronerna!l
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11. Felavhjalpning

Fel

Orsak

Avhjalpning

Det gar inte att stalla in
trycket

Ingangstrycket ar inte
tillréckligt

Hoj ingangstrycket

Tryckregleringsventil
defekt

Byt membran

Olja i den utkommande
tryckluften

Foér mycket olja i tryck-
luften

Kontrollera kompres-
sorn och kondensorn

Tom ut kondensatet
(6ppna manuellt)

Filter mattat

Underhall filtret, kapitel
10

Kondensattdmningen
gors inte resp. gors
otillrackligt (en lagsta
niva med kondensat
ar normalt eftersom
detta kravs for att lyfta
flottéren och saledes
kravs for 6ppning av
tomningsventilen)

Flottéren ar fastklibbad
pa tdomningsventilen

Demontera témning-
sventilen genom att
ta bort lasbrickan och
rengora eller byta ut
tdomningsventilen

Tdmningsventilen
skadad

Byt ut tomningsventi-
len artikelnr 15511

Témningsventilen
blaser ut permanent
(ta aldrig isar tdm-
ningsventilen, risk for
skador)

Filtret ar inte lodratt
monterat

Montera filtret lodratt

Massingsdel ej nedtill

Satt filtret under tryck
och dra massingsdelen
nedat

Flottéren ar fastklibbad
pa témningsventilen

Demontera témning-
sventilen och rengér
eller byt ut den

Témningsventilen
skadad

Byt ut tdmningsventi-
len artikelnr 15511

Filterinnertryck < 1 bar

HOj ingangstrycket




Bruksanvisning SATA filter 500
12. Avfallshantering

Avfallshanteringen av oljefilter och kondensatfria filter ska géras som
atervinningsbart avfall. Folj de lokala foreskrifternal

H

13. Kundtjanst

Tillbehor, reservdelar och teknisk support kan du fa av din SATA-aterfor-
saljare.

14. Garanti / ansvar

SATA:s allmanna affarsvillkor och eventuella ytterligare avtalade villkor
samt de lokalt géllande lagarna galler.

SATA har inget ansvar:

« om bruksanvisningen inte féljs

» om produkten anvands pa ett ej avsett satt

* om produkten anvands av outbildad personal

« om personlig skyddsutrustning inte anvands

» om originaltillbehér och originalreservdelar inte anvands
« om egenmaktiga eller tekniska andringar goérs

« vid naturligt slitage

« vid onormal slagbelastning

* Monterings- och demonteringsarbeten

15. Reservdelar [6]

Arti-

Bendmnin
kelnr g

22160 Sinterfilter

1097486 | Tryckreducerare

1097999 | Finfilterpatron

1098004 | Patron med aktivt kol

1098054 | Patronsats

1101089 | Membran inklusive fjader och spindel

1101097 | Tryckstyrningsenhet

1101104 | Manometer 0-15 bar

1101112 | Lockenhet komplett med kulventiler

15511 Kondensatutloppsventil
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Arti-
kelnr

Bendmning

24521

Avledningselement med O-ring

1101162 | Filterhylsa komplett med kondensatutloppsventil

1101154 | Filterhylsa komplett

Tatningselement (artikelInummer 1101518)

O

Ingar i serviceuppsattningen (Art.nr. 1102087)

16. EG konformitetsforklaring

Den géllande konformitetsférsakran hittar du pa:

www.sata.com/downloads




Navodilo za obratovanje SATA filter 500

Kazalo [originalna razli¢ica: nemska]

1. SImbOoli....ccooviiiieeieciee 9. Delovanje ......ccccooeevveneviennenns 282
2. Tehniéni podatki.................... 10. Vzdrzevanje........ccceoeenennee. 283
3. Obsegdobave........cccccoennns 11. Odpravljanje motenj ............. 283
4. Sestavafiltrov.......cccccoeveneenee. 12. Odlaganje......ccccceevevererrnnnenn 284
5. Uporaba v skladu z 13. Servisna sluzba.................... 285
namembnostjo.............ccee.... 14. Jamstvo / odgovornost......... 285
6. Varnostni napotki.................. 15. Nadomestni deli.................... 285
7. Montaza......cccooevviiiiiieennen, 16. ES vyhlasenie o zhode......... 286
8. Zagon ......cccceiiiiiiieeee,
1. Simboli
& Opozorilo! pred nevarnostjo, ki lahko povzro€i smrt ali
tezk Skodbe.
YD ezke poskodbe
rialno $kodo.

[:E] Napotek! Koristni nasveti in priporocila.

f’i\t Opozorilo! pred nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i mate-
x|

Privijte filtrske tulce, dokler ne zaslisite "klik", in pazite, da
sta simbola kapljice poravnana, kot je prikazano na sliki.

2. Tehnicni podatki

Vhod za zrak

G 1/2" (notranji navoj)

izstop zraka

1/4" (zunanji G 1/2" (notra-

navoj) nji navoj) (pri
vgradnji v na-
peljavo)

()

[SI] Navodilo za obratovanije | slovenski
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Najv. vhodni delovni nadtlak 15.0 bar 218 psi

Najv. izhodni delovni nadtlak 15.0 bar 218 psi

Najv. temperatura okolja 120 °C tj. 60 248 °F tj. 140
°C pri aktivnem | °F pri aktivnem
oglju oglju

Pretok zraka pri 6.0 bar

pribl. 3,800 NI/min

Pretok zraka pri 87 psi

pribl. 134.2 cfm

Teza

SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 ¢
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g

3. Obseg dobave

SATA filter 544:

Sintran filter .
Filter za drobne delce .
Manometer, regulacija in 2 krogel- ¢
na zasuna .
Stensko drzalo 3-stopenjsko z
vijaki in zidnimi vlozki .
Odto¢na cev za kondenzat

SATA filter timer .
Navodilo za obratovanje .

SATA filter 584:

Sintran filter

Filter za drobne delce

Aktivni ogljeni filter

Manometer, regulacija in 2 krogel-
na zasuna

Stensko drzalo 4-stopenjsko z
vijaki in zidnimi vlozki

Odtocna cev za kondenzat

SATA filter timer

Navodilo za obratovanje
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SATA filter 564

« Filter z aktivnim ogljem za nadgra-
dnjo lastnega filtra SATA 544

» Stensko drzalo 4-stopenjsko

» Povezovalna pusa

» 2 vijaka

» SATA filter timer

* Navodilo za obratovanje

4. Sestava filtrov [1]
[1-1] Vstop za zrak G 2" (notranji [1-9] Tuljava filtra, stopnja filtra A

navoj) [1-10] Vgrajen samodejni odto¢ni
[1-2] Izhod za zrak G %2* (notranji ventil za kondenzat

navoj) [1-11] Filtrski tulec, filtrska stopnja
[1-3] Krogelni zasuni z izhodom B

za zrak Y4* (zunanji navoj)  [1-12] Filtrski tulec, filtrska stopnja
[1-4] Tulec za nadzor CO G "4* C

(notraniji navoj) [1-13] Pritrdilni kotnik
[1-5] SATA filter timer 6 mesecev [1-14] Odto¢na cev za kondenzat
[1-6] Manometer O - 15 bar (ni vidna)
[1-7] Ventil za regulacijo tlaka (ni  [1-15] Glava filtra

viden) [1-16] Posebno tesnilo (ni vidno)

[1-8] Regulirni pokrov

5. Uporaba v skladu z namembnostjo

Filtri SATA filter 500 so bili razviti za pripravo tehni¢nega stisnjenega
zraka. LoCujejo trdne, tekocCe in deloma plinaste sestavine iz stisnjenega
zraka, ki tece skozi filter.
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6. Varnostni napotki
6.1. Splosni varnostni napotki

A A

i DANGER | NOTICE

» Pred uporabo filtrov si preberite vse varnostne napotke in navodila za
uporabo. UpoStevati je treba varnostne napotke in navedene korake
postopanja.

 Shranite vso prilozeno dokumentacijo in jo v primeru predaje filtra
predajte naslednjemu uporabniku.

Opozorilo! Pozor!

6.2. Varnostni napotki, specifi¢ni za filter

A A

|4 DANGER | NOTICE

» Upostevaijte krajevne varnostne predpise, predpise o prepreevaniju
nezgod in o zas¢iti pri delu ter predpise o varovanju okolja!

» Uporabljati, Cistiti in vzdrzevati jo sme samo strokovna oseba!

« Filtra nikoli ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan ali mu manjkajo deli!

« Filter redno preverjajte in po potrebi popravite!

+ Ce je filter poskodovan, ga takoj prenehajte uporabljatil

« Filtra nikoli sami ne preurejajte ali tehni€no spreminjajte!

» Uporabljajte izkljuéno originalne SATA nadomestne dele oziroma
pribor!

Opozorilo! Pozor!

6.3. Uporaba na eksplozijsko ogorozenih obmogjih
Filter je odobren za uporabo v eksplozijsko ogrozenih obmogjih con Ex 1
ter Ex 2. UpoStevajte oznake na izdelku.

7. Montaza

7.1. SATA filter 500
* lzdelajte izvrtine v zidu v skladu z risbami za SATA filter 584 [2-1],
SATA filter 544 [2-2] ali SATA filter 524 [2-3]
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» Demontirajte filtrske tulce [1-9], [1-11] in [1-12]
* S prilozenimi vijaki pritrdite filter na zid v vodoravnem poloZaju.

* Vstop za zrak G %2* (notranji navoj) z lo¢ljivim vijaénim spojem prikljuci-

te na vod za stisnjeni zrak

» Na filter namestite filtrske tulce [1-9], [1-11] in [1-12]
(Pozor! Filtrski tulci so pravilno aretirane Sele, ko zasliSite »klik« in sta
oba simbola kapljic : poravnana!) in namestite asovnik filtra SATA [1-
5] in jih aktivirajte s pritiskom

« Nataknite gibko cev za izpust kondenzata [1-14] na izpustni ventil [1-
10]; drugi konec gibke cevi napeljite v primerno prestrezno posodo (ni
zajeta v obseg dobave).

[Iiﬂ Napotek!

Pred filtrom montirajte zaporno pipo, npr. $§t. art. 10934 (ni prilozena),
ki omogoca preprosto vzdrzevanie filtra.

7.2.Nadgradnja SATA filter 544 na SATA filter 584

Za nadgradnjo s filtrom z aktivnim ogljem potrebujete SATA filter 564 [C]

(st. art. 1101005):

1. Odstranite tlak iz filtra (zaprite predpriklju¢eno zaporno pipo)

2. Demontirajte filtrske tulce [3-1], tako da jih zavrtite v smeri urnega
kazalca.

3. Odstranite filtrske viozke [3-2], jih preglejte in po potrebi o istite ali

zamenjajte

Demontaza filtra SATA filter 544 s stene

Odstranite vijake [3-3] (Pozor! Glave filtra [1-15] so proste)

Odstranite 3-stopenjsko zidno drzalo [3-4]

Snemite reducirni tlaéni ventil [D] [3-5]

Nataknite telo filtra [3-6] (Pozor! Upostevajte vgradno lego!)

Uvedite povezovalni tulec [3-7]

0. Nataknite reducirni tla¢ni ventil [3-8] in vstavite filirske stopnje, da

nalegajo druga na drugo

11. Namestite 4-stopenjsko stensko drzalo [3-9] in ga pritrdite z vijaki
[3-10]

12. Fiksirajte SATA filter 584 na zid v vodoravni legi z uporabo obstojecih
izvrtin

13. Vstavite viozke filtrov [3-11] v tulce filtra [3-12] in jih namestite na
filter (Pozor! Filtrski tulci so pravilno aretirane Sele, ko zasliSite »klik«

SYeNoa A~

S

279



SI

280

Navodilo za obratovanje SATA filter 500

in sta oba simbola kapljic : poravnana!) in ¢asovnik filtra SATA [1-5] in
jih aktivirajte s pritiskom

14. Pocasi odprite zaporni zasun, ki je vezan pred filter (ni zajet v obseg
dobave)

7.3.Predelava filtra SATA 584 za pretok z desne

proti levi
1. Odstranite tlak iz filtra (zaprite predprikljuéeno zaporno pipo)
2. Demontirajte filtrske tulce [4-1], tako da jih zavrtite v smeri urnega
kazalca.
3. Sprostite vijake na enoti pokrova in odstranite enoto [4-2]
4. Sprostite vijake na stenskem drzalu in odstranite drzalo [4-3]
(Pozor! Glave filtra [1-15] so proste)
5. Odvijte in odstranite Cepe [4-4]
6. Segrejte manometer [4-5] s piStolo na vro€ zrak, da se lepilo zmeh¢a.
Manometer lahko odvijete z roko.
(Pozor! Manometer odvijajte samo z roko)
7. Namazite manometer na nasprotni strani z Loctite 276 in izravnajte
merilnik [4-6] (Pozor! Lepilo se strdi v priblizno 5
minutah)
8. Privijte Cepe [4-7] do konca
9. Pritrdite stensko drzalo z 8 vijaki [4-8]
(Pozor! Potisnite glave filtra [1-15] skupaj)
10. Pritrdite enoto pokrova s 3 vijaki [4-9]
(Pozor! Upostevaijte orientacijo)
11. Vstavite filtrske tulce [4-10] in jih namestite na filter
(Pozor! Filtrski tulci so pravilno aretirane Sele, ko zaslisite »klik«
in sta oba simbola kapljic z poravnana!)
12. Pocasi odprite zaporni zasun, ki je vezan pred filter (ni zajet v obseg
dobave)
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8. Zagon

A A

| i DANGER | NOTICE

Opozorilo! Pozor!

Ce filtrski tulci niso pravilno aretirani, obstaja Zivljenjska nevarnost in
nevarnost posSkodb! Uporabljajte samo gibke cevi za stisnjen zrak, ki so
odporne na topila, antistati¢ne, neposkodovane in tehni¢no brezhibne
ter imajo trajno tlacno trdnost najmanj 10 bar, npr. §t. art. 53090!

[E Napotek!

» Namestite priklju¢ek za stisnjen zrak G%4" (notranji navoj) ali ustrezno
hitro sklopko SATA G 4" (notranji navoj) (St. art. 13599, ni zajeta v
obseg dobave) na krogelni zasun [1-3].

* Pri rednem vzdrzevaniju filtra zamenjajte in aktivirajte SATA filter timer
posamezne filtrske stopnje (sintrani filter, fini filter in filter z aktivnim
ogliem na 6 mesecev).

1. Filter se lahko izroci v obratovanje le v v celoti montiranem stanju in v
navpi¢nem poloZaju.

2. Treba je zagotoviti, da je filter pravilno zaprt, preden bo izpostavljen
tlaku.

3. Prikljucite primerno gibko cev za stisnjen zrak.

4. Nastavitveni pokrov [1-8] zavrtite do konca v nasprotni smeri urnega
kazalca; stanje = zaprto.

5. Do konca odprite krogelni zasun [1-3].

6. Preverite, ali so filtrski tulci dobro aretirani na bajonetnih zaklepih
(Pozor! Filtrski tulci so pravilno aretirane Sele, ko zaslisite »klik« in
sta oba simbola kapljic z poravnana!)

7. Pocasi odprite zaporni zasun, ki je vezan pred filter (ni zajet v obseg
dobave)

8. Nastavitveni pokrov [1-8] vrtite v smeri urnega kazalca, dokler na
manometru ne odCitate Zelenega tlaka [1-6].

9. Preverite tlak pri delovanju lakirne pistole (pri v celoti stisnjenem
vzvodu)
in po potrebi popravite nastavitev tlaka.

S
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9. Delovanje
9.1. Stopnja filtra [A]:

Prva stopnja izlo€uje delce, vecje od 5 ym ter kondenzirano vodo in olje.
V filtru je vgrajen sinter filter (art. §t. 22160).

[:E] Napotek!

Sintran filter:
» Drobnost zank 5 ym

Ce nivo kondenzata prekoraéi dologen nivo, se pod tlakom odpre avto-
matski ventil za izpust kondenzata [1-10]. Kondenzat se izpu$¢a skozi
gibko cev za izpust kondenzata [1-14] v prestrezno posod (ni zajeta v ob-
seg dobave), da ostane samo minimalna preostala koli¢ina kondenzata.

9.2. Stopnja filtra [B]:
Druga filtrska stopnja z vstavljenim finim filtrskim viozkom (St. art.
1097999) loCuje najmanjse delce in aerosole.

[:E] Napotek!

Filtrirni element za drobne delce:

» Posebno kopreno iz mikrovlaken
» Finost 0,01 um, stopnja izlo¢anja 99,998 %, zadeva delce > 0,01 pm

9.3. Stopnja filtra [C]:

Tretja filtrska stopnja adsorbira aerosole z vstavljenim vlozkom z aktivnim
ogliem (St. art. 1098004). Pred filtrsko stopnjo z aktivnim ogljem morata
vedno biti filtrski stopnji [A] in [B].

[Iiﬂ Napotek!

Aktivni ogljeni element:
 Sintrano aktivno oglje

9.4.Enota za zmanjSevanje tlaka [D]:

Enota z reducirnim tlacnim ventilom je standardno opremljena z 2 kro-
gelnima zasunoma [1-3] s priklju¢nim navojem %4“ (zunanji navoj) in jo je
mogoce razsiriti z izhodnim modulom. Na ventilu za regulacijo tlaka [1-7]
lahko z nastavitvenim pokrovom [1-8] in manometrom [1-6] fino regulira-
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te izhodni tlak.

10. Vzdrzevanje

A A

4 DANGER || NOTICE

Opozorilo! Pozor!

Vzdrzevanije na filtru je dovoljeno izvajati samo v breztlacnem stanjul!
Sintrani filter [A]/St. art. 22160 in filtrske tulce [1-9], [1-11], [1-12]
ter posebno tesnilo [1-16] je treba o istiti najkasneje po 6 mesecih;
sintrani filter po potrebi zamenjajte!

Vlozek finega filtra [B]/St. art. 1097999 zamenjajte najkasneje po 6
mesecih!

Vlozek filtra z aktivnim ogljem [C]/st. art. 1098004 zamenjajte naj-
kasneje po 6 mesecih!

Pri moéno onesnazenem stisnjenem zraku filtrirne elemente
zamenjajte v krajsih intervalih!

Ce so filtrski vlozki nasiéeni, lahko prihaja do motenj delovanja
pri lakiranju. Pri uporabi naprave za zasc¢ito dihal z zunanjo
oskrbo z zrakom poleg tega obstaja nevarnost Skode za zdravje
in kroni¢nih obolenj, ki lahko privedejo celo do smrti!

Vedno pazite, da bodo filtrski tulci pravilno aretirani! Filtrski
tulci so pravilno aretirane Sele, ko zaslisite »klik« in sta oba simbola
kapljic § poravnana!

[:E] Napotek!

Pri odstranjevaniju filtrirnih elementov upostevajte krajevne predpise!

11. Odpravljanje motenj

Motnja Vzrok Odprava/pomo¢é
Tlaka ni mogoce nas- |Nezadosten vhodni Povecajte vhodni tlak.
tavljati! tlak.

Ventil za reguliranje Zamenijajte membrano
tlaka pokvarjen

S
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Motnja Vzrok Odprava/pomo¢é
Olje v izhodnem stis- | Preve€ olja v stisnje- | Preglejte kompresor in
njenem zraku. nem zraku. hladilni susilnik.

Odtogite kondenzat
(odprite ro¢no).

Nasicen filter.

Opravite vzdrzevanje
filtra; poglavje 10.

Kondenzat se ne odto-
¢i 0z. se ne odtoci do-
volj (minimalna raven
kondenzata je normal-
na, ker je potrebna za
dvig plavaca, ki odpre
odtocni ventil).

Plavac se je prilepil na
odtoc¢ni ventil.

Odstranite varovalno
podlozko, odstranite
odtocni ventil in ga
ocistite ali zamenjajte.

Poskodovan odtocni
ventil.

Zamenijajte odtocni
ventil &t. art. 15511.

Odtocni ventil nenehno
spihava (odto¢nega
ventila ne razstavljajte,
ker obstaja nevarnost
poskodb).

Filter ni navpi€no mon-
tiran.

Filter montirajte nav-
picno.

del iz medenine ni
spodaj

Vzpostavite tlak v filtru
in povlecite del iz me-
denine navzdol

Plavac se je prilepil na
odtocni ventil.

Demontirajte in ocistite
ali zamenjajte odtocni
ventil.

Poskodovan odtoéni
ventil.

Zamenijajte odtocni
ventil t. art. 15511.

Notraniji tlak filtra< 1
bar

Povecajte vhodni tlak.

12. Odlaganje

Filter brez olja in kondenzata odstranite med posebne odpadke. Uposte-

vajte krajevne predpise!
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13. Servisna sluzba
Pribor, nadomestne dele in tehni€éno pomo¢ prejmete pri vaSem SATA
trgovcu.

14. Jamstvo / odgovornost

Veljajo Splosni poslovni pogoji podjetja SATA ter morebitni dodatni po-
godbeni dogovori ter posamezno veljavni zakoni.

SATA Se posebej ne nosi nikakrSne odgovornosti pri:

* neupoS$tevanju navodila za uporabo

» uporabi izdelka v neskladju z namembnostjo

» uporabi s strani neizSolanega osebja

* neuporabi osebne zasc&itne opreme

* neuporabi originalnega pribora in originalnih nadomestnih delov
« samovoljni pregradniji ali tehni¢nih spremembah

* naravni izrabi / obrabi

« udarnih obremenitvah, ki niso tipi¢ni za uporabo

* montaznih in demontaznih delih

15. Nadomestni deli [6]

St. izd. |Naziv

22160 Sintran filter

1097486 | Reducirni tlacni ventil

1097999 | Fini filtrski vlozek

1098004 | Vlozek z aktivnim ogliem

1098054 | Set vlozkov

1101089 | Membrana z vzmetjo in vretenom
1101097 | Enota za upravljanje tlaka

1101104 | Manometer 0-15 bar

1101112 | Enota pokrova kpl. s krogelnimi zasuni
15511 Ventil za izpust kondenzata

24521 Odvodno telo z okroglim obrocem
1101162 | Filtrski tulec kpl. z ventilom za izpust kondenzata
1101154 | Filtrski tulec kpl.

Tesnilni elementi (Art. Nr. 1101518)
O Vkljudeno v servisni komplet (art. St. 1102087)
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16. ES vyhlasenie o zhode

Trenutno veljavno izjavo o skladnosti najdete na naslovu:

=z =]
i
[=]

www.sata.com/downloads
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Obsah [p6vodna verzia: v nemeckom jazyku]
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Symboly

9. Funkcia

10. Udrzba......ccooveeeeeeeeeeene,
11. Odstrafiovanie poruch.......... 296
12. Likvidacia......cccoovrevevenrrnnnnn 297
13. Zakaznicky servis................. 297
14. Zaruka/ ruCenie ................... 297
15. Nahradné diely ................... 297
16. ES izjava skladnosti ............. 298

& Varovanie! pred nebezpecenstvom, ktoré moze viest' k
smrti alebo k tazkym poraneniam.

nym Skodam.
ym Skoda

f’i\‘ Pozor! na nebezpecnu situaciu, ktora moze viest' k vec-

[:E] Upozornenie! Uzito¢né tipy a odporucania.
X

Skrutkujte puzdro filtra, kym nebudete pocut’ "kliknutie” a
uistite sa, ze symboly kvapiek su zarovnané podla obrazka.

2. Technické udaje

Vstup vzduchu

G 1/2" (vnatorny zavit)

Vzduchovy vystup

1/4" (vonkajsi

zavit)

G 1/2" (vnutor-
ny zavit) (pri
montazi potru-
bia)

(7))
~

[SK] Navod na pouzitie | slovencina
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Max. vstupny prevadzkovy pretlak | 15,0 bar 218 psi
Max. vystupny prevadzkovy pretlak | 15,0 bar 218 psi
Max. teplota okolia 120 °C, resp. 60 | 248 °F, resp.
°C pri aktivnom | 140 °F pri aktiv-
uhli nom uhli
Prietok vzduchu pri 6,0 bar ca. 3 800 NI/min
Prietok vzduchu pri 87 psi ca. 134,2 cfm
Hmotnost’
SATA filter 520 1523 g
SATA filter 524 3400 g
SATA filter 524L 3159 g
SATA filter 544 4689 g
SATA filter 564 1246 g
SATA filter 584 6048 g
SATA filter 584L 4184 g
3. Obsah dodavky
SATA filter 544: SATA filter 584:
 Sintrovy filter * Sintrovy filter
» Jemny filter » Jemny filter
* Manometer, regulacia a 2 gulové « Filter s aktivnym uhlim
kohuty * Manometer, regulacia a 2 gulové
» Drziak na stenu 3-stupniovy vrata-  kohuty
ne skrutiek a hmozdiniek  Drziak na stenu 4-stupnovy vrata-
» Vypustna hadica kondenzatu ne skrutiek a hmozdiniek
» SATA filter timer » Vypustna hadica kondenzatu
» Navod na pouzitie + SATA filter timer

» Navod na pouzitie
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SATA filter 564

« Filter s aktivnym uhlim na doda-
tocné vybavenie SATA filtra 544

» Drziak na stenu 4-stupnovy

» Spojovacie puzdro

o 2 skrutky

» SATA filter timer

» Navod na pouzitie

4. Zlozenie filtra [1]
[1-1] Vstup vzduchu G 2" (vnutor- [1-9] Puzdro filtra, stupen filtra A

ny zavit) [1-10] Integrovany automaticky
[1-2] Vystup vzduchu G 2" (vnu- vypustny ventil kondenzéatu

torny zavit) [1-11] Puzdro filtra, filtraény stuper
[1-3] Gulové kohutu s vystupom B

vzduchu Y4* (vonkajSi zavit) [1-12] Puzdro filtra, filtracny stuper
[1-4] Puzdro monitora CO G 4* C

(vnutorny zavit) [1-13] Upevriovaci uholnik
[1-5] SATA filter timer 6 mesiacov [1-14] Vypustna hadica kondenzatu
[1-6] Manometer O - 15 bar (nie je viditelna)
[1-7] Regulaény ventil tlaku (nie  [1-15] Hlava filtra

je vidiet) [1-16] Specialne tesnenie (nie je
[1-8] Regulacna hlavica vidiet)

5. Pouzivanie podla urcéenia

SATA filtre 500 boli vyvinuté na upravu technického stlaceného vzduchu.
Oddeluju tuhé, kvapalné a giastodne plynné zlozky od stladeného vzdu-
chu prudiaceho cez filter.
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6. Bezpecnostné pokyny
6.1.VSeobecné bezpecnostné pokyny

A A

i DANGER | NOTICE

Varovanie! Pozor!

» Pred pouzitim filtrov si pozorne precitajte vSetky bezpeénostné upo-
zornenia a navod na obsluhu. Bezpeénostné upozornenia a stanove-
né kroky sa musia dodrziavat.

» Uschovaijte vSetky prilozené dokumenty a filtre odovzdajte dalSiemu
iba spolu s tymito dokumentmi.

6.2. Specifické bezpeénostné upozornenia pre
filter

A A

|4 DANGER | NOTICE

» Dodrziavajte miestne bezpecnostné, preventivne predpisy, predpisy
bezpecnosti prace a predpisy na ochranu zivotného prostredia!

» Lakovaciu pistol' smie pouzivat, Cistit a udrziavat' len odbornik!

« Filter nikdy neuvadzajte do prevadzky pri poSkodeni, alebo ak chybaju
niektoré jeho Castil

« Filter pravidelne kontrolujte a v pripade potreby ho opravte!

» V pripade poskodenia filter ihned vyradte z prevadzky!

« Filter nikdy svojvolne neprerabajte ani technicky neupravujte!

* Pouzivajte vyluéne originalne nahradné diely, resp. prislusenstvo
SATA!

Varovanie! Pozor!

6.3. Pouzivanie v prostrediach s nebezpeéenstvom
vybuchu

Filter je schvaleny na pouzitie v potencialne vybusnych priestoroch v z6-
nach Ex 1 a 2. Musi sa dodrzat’ oznacenie vyrobku.
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7. Montaz

7.1. SATA filter 500
» Na stenu umiestnite otvory podla obrazka pre SATA filter 584 [2-1],
SATA filter 544 [2-2] alebo SATA filter 524 [2-3]

» Demontujte puzdra filtra [1-9], [1-11] a [1-12]

» Pomocou prilozenych skrutiek pripevnite filter vodorovne na stenu

 Vstup vzduchu G %2* (vnutorny zavit) pripojte s uvolnitelnym skrutkovym
spojom na potrubie stlaéeného vzduchu

» Puzdra filtra [1-9], [1-11] a [1-12] zaloZte na filter
(Pozor! Puzdra filtra su spravne aretované az po ,kliknuti“, a ked su
dva symboly odkvapkavania : zarovnané!), potom upevnite ¢asovacé
Sata filter timer [1-5] a stlacenim aktivujte

» Vypustaciu hadicu kondenzatu [1-14] nasufite na vypustaci ventil [1-
10]; vlozte koniec hadice do vhodnej zbernej nadoby (nie je sucastou
dodavky).

[Iiﬂ Upozornenie!

Pred filter namontujte uzatvaraci kohutik, napr. vyr. €. 10934 (nie je
slcast'ou dodavky); umozni to jednoduchu udrzbu filtra.

7.2.Dodatoéné vybavenie SATA filtra 544 na SATA

filter 584
Na dodato¢né vybavenie s filtrom s aktivnym uhlim pre SATA filter 564 [C]
(tov ¢. 1101005) je potrebné:
. Odtlakujte filter (uzavrite predradeny uzatvaraci kohutik)
2. Demontujte puzdra filtra [3-1] ota¢anim v smere hodinovych ruciciek
3. Vyberte filtracné vliozky [3-2], podla potreby ich vycistite alebo vymen-
te
Demontujte SATA filter 544 zo steny
Odoberte skrutky [3-3] (Pozor! uvolnite hlavy filtra [1-15])
Odoberte drziak na stenu 3-stupnovy [3-4]
Stiahnite redukény ventil [D] [3-5]
Zasunte hlavu filtra [3-6] (Pozor! Dbajte na polohu zabudovania)
Vlozte spojovacie puzdro [3-7]
10 Zalozte redukény ventil [3-8] a filtracny stupen posurite na blok
11. Zalozte drziak na stenu 4-stupriovy [3-9] a upevnite so skrutkami
[3-10]

©o~N oA
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12. SATA filter 584 pripevnite na stenu vodorovne do existujucich otvorov
13. Vlozte filtraéné vlozky [3-11] do puzdier filtra [3-12] a namontujte ich
na filter (Pozor! Puzdra filtra su spravne aretované az po ,kliknuti®

a ked' su dva symboly odkvapkavania : zarovnané!), potom upevnite
novy ¢asovac SATA filter timer [1-5] a stlacenim aktivujte
14. Pomaly otvorte predradeny uzatvaraci kohut (nie je stu¢astou dodav-

ky)
7.3.Zmena SATA filtra 584 z prietoku sprava na

prietok dolava
Odtlakujte filter (uzavrite predradeny uzatvaraci kohutik)
Demontujte puzdra filtra [4-1] otacanim v smere hodinovych ruciciek
Uvoinite skrutky na krycej jednotke a vyberte jednotku [4-2]
Uvoinite skrutky na drziaku na stenu a drziak [4-3] odoberte
(Pozor! Uvolnite hlavy filtra [1-15])
Uvoinite a odoberte zaslepku [4-4]
Zahrievajte manometer [4-5] teplovzdu$nou pistolou, az kym lepidlo
nezmakne. Manometer je mozné vyskrutkovat' rukou.
(Pozor! Manometer uvoifiujte iba ruéne)
7. Manometer na opacnej strane opatrite s lepidlom s Loctite 276 a na-
stavte zobrazenie [4-6] (Pozor! Lepidlo
stvrdne asi po 5 minutach)
8. Zaskrutkujte zaslepku [4-7] na blok
9. Upevnite drziak na stenu s 8 skrutkami [4-8]
(Pozor! Prisunte k sebe hlavy filtra [1-15])
10. Zafixujte kryciu jednotku s 3 skrutkami [4-9]
(Pozor! Dajte pozor na orientaciu)
11. Vlozte puzdra filtra [4-10] a filter namontujte
(Pozor! Puzdra filtra su spravne aretované az po ,kliknuti“, a ked su
dva symboly odkvapkavania : zarovnané!)
12. Pomaly otvorte predradeny uzatvaraci kohut (nie je su¢astou dodav-

ky)

oD~
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8. Uvedenie do prevadzky

A A

| i DANGER | NOTICE

Varovanie! Pozor!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota a koncatin, ak puzdra filtra nezapadl|i
spravne! Pouzivajte len rozpustadlam odolné, antistatické, neposkode-
né, technicky bezchybné hadice na stlaceny vzduch s trvalou pevnostou
v tlaku najmenej 10 bar napr. tov.¢. 53090!

[E Upozornenie!

* Pripojku stla¢eného vzduchu G%" (vnutorny zavit) alebo zodpoveda-
jucu rychlospojku SATA G 4" (vnutorny zavit) (tov. €. 13599, nie je
sucastou dodavky) pripojte na gulovy kohut [1-3].

 Pri pravidelnej udrzbe filtra vymerite a aktivujte Casova¢ SATA filter
timer prisluSného filtraného stupna (sintrovy filter, jemny filter a filter
s aktivnym uhlim po dobe 6 mesiacov).

1. Filter mézZe byt uvedeny do prevadzky len vtedy, ked je uplne zmonto-

vany a kolmo umiestneny.

Pred natlakovanim sa uistite, Ze je filter spravne uzavrety.

Pripojte vhodnu hadicu na stlaeny vzduch.

Regulaény uzaver [1-8] otacajte az na doraz proti smeru hodinovych

ruciciek; stav = zatvoreny.

5. Gulovy kohut [1-3] otvorte napino.

6. Puzdra filtra skontrolujte, ¢i zapadli do bajonetu (Pozor! Puzdra filtra
su spravne aretované az po ,kliknuti“, a ked su dva symboly odkvap-
kavania § zarovnané!)

7. Pomaly otvorte predradeny uzatvaraci kohut (nie je su¢astou dodav-
ky)

8. Regulagny uzaver [1-8] ota€ajte v smere hodinovych ruci€iek, az kym
sa na manometri [1-6] nezobrazi poZzadovany tlak.

9. Tlak pri prevadzke lakovacej pistole (Uplne stiahnuty strmeri)
skontrolujte a podla potreby upravte.

PON

SK
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9. Funkcia
9.1. Stupen filtra [A]:

Prvy stuper filtra oddeluje astice s velkostou nad 5 ym a taktieZ skon-
denzovanu vodu a olej. Vo filtri je zabudovany sintrovy filter (vyr. €.
22160).

[:E] Upozornenie!

Sintrovy filter:
* Jemnost 5 ym

APri prekroceni urcitej hladiny kondenzatu, tlakom sa otvori automaticky
vypustaci ventil kondenzatu [1-10]. Kondenzat sa vypusta hadicou na
vypustanie kondenzatu [1-14] do zbernej nadoby (nie je suCast'ou do-
davky), az na nepatrné mnozstvo.

9.2. Stupen filtra [B]:

Druhy filtraény stupen oddeluje najmensie Castice a aerosély pomocou
jemnej filtraCnej vlozky (tov.€. 1097999) .

[:E] Upozornenie!

Vlozka jemného filtra:

- Specialna textilia z mikrovlakien

» Jemnost 0,01 um, stuperi oddelenia 99,998 %, vo vztahu k ¢asticiam
> 0,01 ym

9.3. Stupen filtra [C]:

Treti filtracny stupen adsorbuje aerosély pomocou vliozky s aktivnym uh-
lim(tov.€. 1098004). Pred filtrom s aktivnym uhlim musia vzdy byt filtra¢-
né stupne [A] a [B].

[Iiﬂ Upozornenie!

Vlozka filtra s aktivnym uhlim:
» Spekané aktivne uhlie
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9.4. Redukény ventil - jednotka [D]:

Jednotka redukcie tlaku je tandardne vybavena 2 gulovymi ventilmi [1-3]
pripojovaci zavit ¥4 “(vonkajsi zavit) a moze byt rozSireny vystupnym mo-
dulom. Na regula¢nom ventile tlaku [1-7] mbze byt’ poZzadovany vystupny
tlak jemne regulovany pomocou regulaéného uzaveru [1-8] a manometra
[1-6].

10. Udrzba

A A

| i DANGER | NOTICE

Varovanie! Pozor!

« Udrzbové prace filtra sa smt vykonavat aZ po odtlakovani!

« Sintrovy filter [A]/tov. €. 22160 a puzdra filtra [1-9], [1-11], [1-12]
ako aj Specialne tesnenie [1-16] Cistite najneskdr po 6 mesiacoch; v
pripade potreby vymente sintrovy filter!

» Jemnd filtraénu vlozku [B]/tov. €. 1097999 najneskér po 6 mesia-
coch!

* Vlozku s aktivnym uhlim [C]/Art. €. 1098004 najneskor po 6 mesia-
coch!

» V pripade silne znecisteného stlaceného vzduchu vymeiite
vlozky filtra v kratSich intervaloch!

» V pripade nasytenych filtracnych vloziek je po¢as lakovacich
prac nebezpecenstvo poruch funkcie. Pri pouziti ochrany dy-
chania s nutenym obehom vzduchu s je tiez riziko poSkodenia
zdravia, trvalého posSkodenia zdravia a méze viest k umrtiu!

» Dbajte vzdy na spravne aretované puzdra filtra! Puzdra filtra
su spravne aretované az po ,kliknuti“ a ked su dva symboly od-
kvapkévania § zarovnané!

[:E Upozornenie!
Pri likvidacii vloziek filtra dodrziavajte miestne predpisy!
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11. Odstranovanie poruch

Porucha

Pomoc pri poru-

Tlak sa neda nastavit’

Pri¢ina chach

Vstupny tlak nie je Zvyste vstupny tlak
postacujuci

Chybny tlakovy regu- | Vymenit' membranu
lacny ventil

Olej v odvadzanom
stlacéenom vzduchu

Privela oleja v stlage-
nom vzduchu

Skontrolujte kompre-
sor, chladiaci susic¢

Vypustite kondenzat
(manualne otvorenie)

Zaneseny filter

Udrzba filtra, kapitola
10

Kondenzat neodteka,

resp. odteka nedosta-
to€ne (minimalny stav
kondenzatu je normal-
ny, kedze je potrebny
na nadvihnutie plava-

ka, a tym na otvorenie
vypustného ventilu)

Plavak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil odstranenim
poistnej podlozky a
vycistite ho alebo ho
vymerite

Poskodeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymerite

Vypustny ventil per-
manentne prefukuje
(nikdy ho nerozoberaj-
te, riziko poskodenia)

Filter nie je namonto-
vany kolmo

Filter namontujte kol-
mo

Mosadzny diel nie je
dole

Filter vystavte tlaku a
mosadzny diel potiah-
nite nadol

Plavak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil a vycistite ho
alebo ho vymerite

Poskodeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymente

Vnutorny tlak filtra <
1 bar

Zvyste vstupny tlak
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12. Likvidacia

Likvidacia filtra zbaveného oleja a kondenzatu prebieha rovnako ako v
pripade druhotnych surovin. Dodrziavajte miestne predpisy!

13. Zakaznicky servis

PrisluSenstvo, nahradné diely a technicku podporu ziskate u svojho pre-
dajcu SATA.

14. Zaruka / ruéenie

Platia VSeobecné obchodné podmienky SATA a pripadné dalSie zmluvné

dohody, ako aj prislusné platné zakony.

SATA neruci predovsetkym pri:

* nedodrzani navodu na pouzitie

» pouzivani vyrobku v rozpore s uréenim

» pouzivani zo strany nezaskoleného personalu

* nepouzivani osobného ochranného vystroja

* nepouzivani originalneho prisluSenstva a originalnych nahradnych
dielov

« svojvolnych prestavbach alebo technickych upravach

* prirodzenom opotrebovani

* namahani uderom netypickom pre dané pouzitie

* montaznych a demontaznych pracach

15. Nahradné diely [6]

Vyr. €. |Nazov

22160 Sintrovy filter

1097486 | Redukcny ventil

1097999 | Jemna filtraéna vlozka

1098004 | Aktivna uhlikova patrona

1098054 | Balik vloZiek

1101089 | Membrana vratane pruziny a vretena
1101097 | Jednotka na regulaciu a nastavenie tlaku
1101104 | Manometer 0-15 bar

1101112 | Krycia jednotka komplet s gulfovym kohutom
15511 Vypustaci ventil kondenzatu
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Vyr. &.

Nazov

24521

Odvéadzacie teleso s kruzkom O

1101162 | Puzdro filtra komplet s vypustacim ventilom kondenzatu

1101154 | Puzdro filtra kompl.

Tesniace prvky (tov.¢. 1101518)

O

Zahrnuté v suprave sluzieb (€l. 1102087)

16. ES izjava skladnosti
Aktualne platné vyhlasenie o zhode najdete na:

OEF+0
%
[=]

www.sata.com/downloads




Kullanim talimati SATA filtresi 500

icindekiler dizini [Orijinal metin: Almanca]

1. Semboller.......cccoovririneenne. 299
2. Teknik dzellikler.................... 299
3. Teslimaticerigi........cccccuenee. 300
4. Filtrelerin.......cccooveveninnenn. 301
5. Amacina uygun kullanim....... 301
6. Emniyet bilgileri................... 302
7. Montaj.....cooooeevieniiiieeee, 303
8. Devreyealma.......cccocuennee. 305

1. Semboller

9. Fonksiyon

10. BaKim .o
11. Anzalarin giderilmesi............ 308
12. Atida ayirma........ccceceeeeenee. 309
13. Musteri servisi ..........cccccue..... 309
14. Garanti / Mesuliyet ............... 309
15. Yedek pargalar-..................... 309
16. EG Uygunluk Beyani............ 310

tehlikeye karsi.

& Uyari! 6lime veya agdir yaralanmalara neden olabilecek

karsi.

f& Dikkat! maddi hasara neden olabilecek tehlikeli duruma

dikkat edin.

[:]:i:t] Bilgi! Yararli ipuclari ve tavsiyeler.

Lutfen filtre kovanlarini"tiklama" noktasina dek gevirin ve
damla sembollerinin sekildeki gibi ayni hizaya gelmesine

2. Teknik ozellikler

Hava girisi

G 1/2" (ic disli)

Hava cikisi

1/4" (dis disli)

G 1/2" (i¢ disli)
(hat montajin-
da)

Maks. isletme giris fazla basinci

[15,0 bar

[218 psi

—
X

[TR] Kullanim talimati | tlirkge
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Maks. isletme ¢ikis fazla basinci | 15,0 bar |218 psi

Maks. ortam sicakhgi Aktif kémirde Aktif kémurde
120 °C veya 60 |248 °F veya 140
°c °F

Hava gegisi, 6,0 bar degerinde ykl. 3.800 NI/dk.

Hava gegisi, 87 psi degerinde ykl. 134,2 cfm

Agirlik

SATA filter 520 1523 g

SATA filter 524 3400 g

SATA filter 524L 3159 g

SATA filter 544 4689 g

SATA filter 564 1246 g

SATA filter 584 6048 g

SATA filter 584L 4184 g

3. Teslimat icerigi
SATA filter 544:

Sinter filtresi

ince filtre

Manometre, ayar ve 2 kiresel
vana

Vidalar ve dibeller dahil 3 kade-
meli duvar tutucusu

Kondensat tahliye hortumu
SATA filtre zamanlayicisi
Kullanim talimati

SATA filter 584:

Sinter filtresi

ince filtre

Aktif karbon filtre

Manometre, ayar ve 2 kiresel
vana

Vidalar ve dibeller dahil 4 kade-
meli duvar tutucusu

Kondensat tahliye hortumu
SATA filtre zamanlayicisi
Kullanim talimati
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SATA filter 564

» Bir SATA filtresi 544'(in sonradan
donatilmasi igin aktif karbon filtresi

* 4 kademeli duvar tutucusu

» Baglanti kovani

* 2vida

» SATA filtre zamanlayicisi

* Kullanim talimati

4. Filtrelerin [1] yapisi
[1-1] Hava girisi G %%" (i¢ disli) [1-9] Filtre kovani, Filire kademesi

[1-2] Hava cikisi G %2 (disi vida A

disi) [1-10] Entegre otomatik kondensat
[1-3] Kdresel vanalar ve hava ¢iki- tahliye valfi

sI “ (erkek vida disi) [1-11] Filtre kovani, filtre kademesi
[1-4] CO monitér yuvasi G Y4 (disi B

vida disi) [1-12] Filtre kovan, filtre kademesi
[1-5] SATA filtre zamanlayicisi C

6 ay [1-13] Sabitleme dirsegi
[1-6] Manometre 0 - 15 bar [1-14] Kondensat tahliye hortumu
[1-7] Basing ayar valfi (gérinmez) (gbriinmez)
[1-8] Ayar kafasi [1-15] Filtre kafasi

[1-16] Ozel conta (gériinmez)

5. Amacina uygun kullanim

SATA filtresi 500 teknik basingli havanin hazirlanmasi igin gelistirilmistir.
Bunlar filtreden akip gegen basingli havanin kati, sivi ve kismen gaz for-
mundaki bilesenlerini ayirir.
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6. Emniyet bilgileri
6.1. Genel emniyet bilgileri

A A

i DANGER | NOTICE

Uyari! Dikkat!

* Filtreyi kullanmadan énce tiim emniyet bilgilerini ve kullanim talimatini
dikkatli bir sekilde ve sonuna kadar okuyunuz. Emniyet bilgilerine ve
belirtilen islemlere riayet edilmelidir.

» Ekte bulunan tim dokiimanlari saklayin ve filtreleri sadece bu dokui-
manlarla birlikte teslim ediniz.

6.2. Filtreye 6zgu emniyet bilgileri

A A

|4 DANGER | NOTICE |

Uyari! Dikkat!

« llgili tilkede gegerli emniyet, kaza 6nleme, is giivenligi ve gevre koru-
ma kurallarina uyunuz!

* Yalnizca uzman personel tarafindan kullanilmali, temizlenmeli ve
bakim yapilmal!

» Hasarli veya pargasi eksik oldugunda filtreyi asla galistirmayiniz!

« Filtreyi duzenli olarak kontrol ediniz ve gerektiginde onariniz!

» Hasar gorduginde filtreyi kullanmayi hemen birakiniz!

* Filtrede asla keyfi modifikasyonlar veya teknik degisiklikler yapmayi-
niz!

* Yalnizca orijinal SATA yedek pargalari veya aksesuari kullaniniz!

6.3. Patlama tehlikesi olan sahalarda kullanim
Filtre muhtemel patlama tehlikesine sahip Bélge 1 ve 2 sahalari iginde
kullaniimak igin onaylanmustir. Uriin isaretine dikkat edilmelidir.
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7. Montaj

7.1. SATA filtresi 500
* SATA filtresi 584 [2-1], SATA filtresi 544 [2-2] veya SATA filtresi 524
[2-3] igin resme go6re duvar deliklerini agin

« Filtre kovanlarini [1-9], [1-11] ve [1-12] sOkiln

« llistirilmis olan vidalar aracilig ile filtreyi duvarda yatay olarak saglamca
sabitleyin

« Sokdulebilir vidal baglantili hava girisini G 2" (i¢ disli) basingh hava
hattina baglayin

« Filtre kovanlarini [1-9], [1-11] ve [1-12] filtrede monte edin
(Dikkat! Filtre kovanlari yalnizca "tiklama" noktasindan sonra ve her iki
damla semboli : ayni hizaya geldiginde dogru kilitlenir!) ve SATA filtre
zamanlayicisini [1-5] takin ve bastirarak etkinlestirin

* Yogusma suyu bosaltma hortumunu [1-14] tahliye valfinin [1-10] Uze-
rine itin; hortum ucunu uygun bir toplama kabina (teslimat kapsaminda
degil) sokun.

[1i] Bilgi!

Filtrenin &niine bir kapama vanasi monte ediniz, 6rn. Uriin No. 10934
(teslimat kapsamina dahil degildir); bu filtre bakiminin kolay olmasina
imkan verir.

7.2. SATA filtresi 544'Gn SATA filtresi 584 olarak son-

radan donatiimasi
Bir aktif karbon filtresi ile sonradan donatiimasi igin bir SATA filtresi 564
[C] (Uriin no. 1101005) gereklidir:
Filtre basincini bosaltiniz (6nlindeki kapama vanasini kapatiniz)
2. Filtre kovanlarini [3-1] saat yoniinde déndurerek sokiin
3. Filtre kartuslarini [3-2] ¢ikartin, kontrol edin ve gerekirse temizleyin ya
da degistirin
4. SATA filtresi 544'U duvardan sokin
5. Vidalan [3-3] ¢ikartin (Dikkat! Filtre kafalar [1-15] gevsek)
6. 3 kademeli duvar tutucusunu [3-4] ¢ikartin
7. Basing disurlcusunu [D] [3-5] ¢ekip ¢ikarin
8. Filtre gévdesini [3-6] takin (Dikkat! Montaj pozisyonuna dikkat edin!)
9. Baglanti kovanini [3-7] yerlestirin
10. Basing dusuriclsuni [3-8] takin ve filtre kademelerini blogun tzerine
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11. 4 kademeli duvar tutucusunu [3-9] yerlestirin ve vidalar [3-10] ile
sabitleyin

12. SATA filtresi 584'l duvarda yatay olarak mevcut deliklerle saglamca
sabitleyin

13. Filtre kartuslarini [3-11] filtre kovanlarina [3-12] yerlestirin ve filtrede
monte edin (Dikkat! Filtre kovanlari yalnizca "tiklama" noktasin-
dan sonra ve her iki damla semboli : ayni hizaya geldiginde dogru
kilitlenir!) ve yeni SATA filtre zamanlayicisini [1-5] takin ve bastirarak
etkinlestirin

14. Giriste bagl kapatma vanasini (teslimat kapsaminda degil) yavasca
acin

7.3. SATA filtresi 584 sagdan sola akish tadilat
Filtre basincini bosaltiniz (6niindeki kapama vanasini kapatiniz)
Filtre kovanlarini [4-1] saat yoninde déndirerek sokin

Kapak Unitesinde vidalari ¢6zin ve Uniteyi [4-2] ¢ikartin

Duvar tutucusunda vidalari ¢ézln ve tutucuyu [4-3] c¢ikartin

(Dikkat! Filtre kafalari [1-15] gevsek)

Kor tapayi [4-4] ¢6zin ve gikartin

Yapisma yeri yumusayana kadar manometreyi [4-5] sicak hava

tabancasiyla 1sitin. Manometre el kuvvetiyle soékulebilir.

(Dikkat! Manometreyi sadece elle ¢6ziin)

7. Manometreyi karsi tarafta Loctite 276 ile yapistirin ve gdstergeyi

hizalandirin [4-6] (Dikkat! Yapistirici yakl. 5 dakikadan sonra
sertlesir)

8. KOor tapayi [4-7] blogun Uzerine vidalayin

9. Duvar tutucusunu 8 vida [4-8] ile sabitleyin
(Dikkat! Filtre kafalarini [1-15] bir araya itin)

10. Kapak unitesini 3 vida [4-9] ile sabitleyin
(Dikkat! Yone dikkat edin)

11. Filtre kovanlarini [4-10] yerlestirin ve filtrede monte edin
(Dikkat! Filtre kovanlari yalnizca "tiklama" noktasindan sonra ve
her iki damla semboli : ayni hizaya geldiginde dogru kilitlenir!)

12. Giriste bagl kapatma vanasini (teslimat kapsaminda degil)
yavasca agin

BN

2
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8.

Devreye alma

A A

| i DANGER | NOTICE

Uyari! Dikkat!

Dogru oturmayan filtre kovanlarinda can ve mal giivenligi icin tehlike
mevcuttur! Sadece ¢oziicllere karsi dayanimli, antistatik, hasarsiz ve
teknik bakimdan kusursuz durumda, en az 10 bar surekli basing direnci-
ne sahip basingl hava hortumlarini kullanin, érn. Uriin no. 53090!

[1i] |Bilgi!

» Basingli hava baglantisini G%" (disi vida disi) veya uyan SATA cabuk

baglanti rakorunu G %" (disi vida disi) (Uriin no. 13599, teslimat kap-
saminda degil) kiiresel vanada [1-3] monte edin.

» Duzenli filtre bakimi icin ilgili filtre kademesinin (sinter filtre, ince filtre

ve aktif karbon filtresi 6 ay) SATA filtre zamanlayicisini degistirin ve
etkinlestirin.

Filtre yalnizca tamamen monte edilmis ve disey pozisyonlanmis
durumda devreye alinmalidir.

Filtre basinglandiriimadan 6nce dogru kapandigindan emin olunmali-
dir.

Uygun basingli hava hortumunu baglayiniz.

Ayar kapagini [1-8] dayanada gelene kadar saat yoniinin tersine
donduirin; durum = kapali.

Kiresel vanayi [1-3] tamamen agin.

Slingliniin oturmasi bakimindan filtre kovanlarini kontrol edin (Dikkat!
Filtre kovanlari yalnizca "tiklama" noktasindan sonra ve her iki damla
semboll : ayni hizaya geldiginde dogru kilitlenir!)

Giriste baglh kapatma vanasini (teslimat kapsaminda degil) yavasca
agin

Ayar kapagini [1-8] manometrede [1-6] istenen basing gdsterilene
kadar saat yoniinde déndirin.

Boyama tabancasi isletiminde (kabza tam ¢ekilmis) basinci

kontrol edin ve gerekirse tekrar ayarlayin.

TR
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9. Fonksiyon
9.1. Filtre kademesi [A]:

Birinci filtre kademesi 5 ym'dan daha buylk parcaciklari ve kondan-
se olan suyu ve yagi ayirir. Filtre igerisine bir sinter filtresi (Urtin. No.
22160) takilmistir.

[1i] |Bilgi!

Sinter filtresi:
+ incelik 5 ym

Yogusma suyunda belirli bir dolum seviyesi asildiginda, otomatik yogus-
ma suyu tahliye valfi [1-10] basing altinda agcilir. Yogusma suyu geride
kalan dusuk bir miktara kadar yogusma suyu bosaltma hortumundan [1-
14] toplama kabina (teslimat kapsaminda degil) bosaltilir.

9.2. Filtre kademesi [B]: )
Ikinci filtre kademesi kullanilan ince filtre kartusu (Urlin no. 1097999)
araciligiyla en kiigiik pargaciklarla beraber aerosolleri ayirir.

[1i] |Bilgi!

ince filtre kartusu:

+ Ozel mikro elyaf yapagi

+ incelik 0,01 ym, Ayristirma derecesi %99,998, Partikiil > 0,01 um
olmasi halinde

9.3. Filtre kademesi [C]:

Uglincii filtre kademesi kullanilan aktif karbon kartusu (Uriin no.
1098004) araciliiyla aerosolleri adsorbe eder. Bir aktif karbon filtresinin
girisinde her zaman filtre kademeleri [A] ve [B] baglanmahdir.

[1i] |Bilgi!

Aktif karbon filtre kartusu:
+ Sinterlenmis aktif karbon
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9.4.Basing dusdurucu Unitesi [D]:

Basing disuricl Unitesi standart olarak 2 kiresel vana [1-3] baglanti disi
V4" (erkek vida disi) ile donanimhdir ve bir ¢ikis moduli ile genisletilebilir.
Basing ayar valfinde [1-7] istenen ¢ikis basinci, ayar kapagi [1-8] ve
manometre [1-6] araciligiyla hassas olarak ayarlanabilir.

10. Bakim

A A

| i DANGER | NOTICE

Uyari! Dikkat!

* Filtre Gzerindeki bakim g¢alismalar yalnizca basingsiz konumda yapi-
labilir!

« Sinter filreyi [A]/Uriin no. 22160 ve filtre kovanlarini [1-9], [1-11],
[1-12] ve Ozel contay! [1-16] en ge¢ 6 ay sonra temizleyin; gerekirse
sinter filtreyi degistirin!

+ ince filtre kartusunu [B]/Uriin no. 1097999 en ge¢ 6 ay sonra degis-
tirin!

« Aktif karbon kartusunu [C]/Uriin no. 1098004 en geg 6 ay sonra
degistirin!

» Basingli hava cok kirli oldugunda filtre kartuslarini daha kisa
araliklarla degistiriniz!

» Doymus filtre kartuslarinda boyama isleri yapilirken fonksiyon
arizalari tehlikesi vardir. Disaridan havalandirilan bir solunum
koruma cihazi kullanildiginda bundan baska saglhgin kisitlanma-
s1 ve kalici saglik zararlari tehlikesi mevcut olup can kaybina yol
acilabilir!

» Dogru kilitlenen filtre kartuslarina her zaman dikkat edin! Filtre
kovanlari yalnizca "tiklama" noktasindan sonra ve her iki damla sem-
boli : ayni hizaya geldiginde dogru kilitlenir!

[T |Bilgi!

Filtre kartuslarini atarken ulusal ydnetmeliklere riayet ediniz!
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11. Arizalarin giderilmesi

Ariza

SEBEPLER

COzUM ONERILERI

Basing ayarlanamiyor

Giris basinci yetersiz

Giris basincini artti-
rniz

Basing ayar valfi ari-
zall

Membrani degistiriniz

Giden basingli hava
icinde yag

Basingl hava iginde
cok fazla yag

Kompresoril, soguk
kurutucuyu kontrol
ediniz

Kondensati tahliye
ediniz (manuel olarak
aginiz)

Filtre dolmus

Filtre bakimi yapiniz,
Bolim 10

Kondensat tahliyesi
yapilmiyor veya yeter-
siz (asgari seviyede
kondensat olmasi nor-
maldir, ¢iinkli saman-
diranin kaldiriimasi

ve bu nedenle tahliye
valfinin agilmasi icin bu
gereklidir)

Samandira tahliye
valfine yapismis

Rondelay1 s6kmek
suretiyle tahliye valfini
sokiinuz ve tahliye val-
fini temizleyiniz veya
degistiriniz

Tahliye valfi arizali

Tahliye valfini Uriin
No. 15511 degistiriniz

Tahliye valfi strekli
hava Ufliyor (Tahliye
valfini asla pargalara
ayirmayiniz, hasar
tehlikesi)

Filtre dikey monte edil-
memis

Filtreyi dikey monte
ediniz

Pirin¢g parca asagida
degil

Filtreye basing veriniz
ve piring pargay! tam
sola geviriniz

Samandira tahliye
valfine yapismis

Tahliye valfini sokiniiz
ve temizleyiniz veya
degistiriniz

Tahliye valfi arizali

Tahliye valfini Uriin
No. 15511 degistiriniz

Filtre i¢ basinci < 1 bar

Giris basincini artti-
riniz
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12. Atiga ayirma
Yagi ve kondensati temizlenmis filtre degerli madde olarak atilir. Ulusal
kurallara dikkat ediniz!

H

13. Mdusteri servisi
SATA bayiniz tarafindan aksesuar, yedek parca ve teknik destek veril-
mektedir.

14. Garanti / Mesuliyet

SATA firmasinin genel is kosullari ve varsa eger diger s6zlesme hikiumle-
ri ve ilgili yasalar gecerlidir.

SATA firmasi asagidaki hallerde mesul tutulamaz:
» Kullanim talimatina riayet edilmemesi

« Urlinin amacina aykiri sekilde kullanilmasi

» Egitimsiz personel tarafindan kullaniimasi

« Kisisel koruyucu donanimin kullaniimamasi

« Orijinal aksesuar ve yedek pargalarin kullaniimamasi
» Keyfi modifikasyonlar veya teknik degisiklikler

» Dogal yipranma/asinma

» Normal kullanim disi darbe yukleri

» Takma ve s6kme calismalar

15. Yedek parcalar [6]
Uriin
No.
22160 Sinter filtresi

1097486 | Basing disuriicu

1097999 | ince filtre kartusu

1098004 | Aktif karbon kartusu

1098054 | Kartus paketi

1101089 | Yay ve mil dahil membranlar

1101097 | Basing ayar unitesi

1101104 | Manometre 0-15 bar

1101112 | Kuresel vanalarla komple kapak Unitesi

Tanim

309
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Uriin

No. Tanim

15511 Yogusma suyu tahliye valfi

24521 O-Ring'li iletken gévdesi

1101162 | Yogusma suyu tahliye valfli komple filtre kovani

1101154 | Komple filtre kovani

. Conta elemanlari (Uriin no. 1101518)

O Servis setine dahildir (Uriin No. 1102087)

16. EG Uygunluk Beyani

Guncel olarak gegerli uygunluk beyanini burada bulabilirsiniz:
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www.sata.com/downloads




[1]

SATA filter 584 [A] [B] [C]
# 1099953
[1-5] [1-15] / [1-16]

[1-11] [1-12]
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